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1. Fejezet

Nem sokkal azel6tt, hogy ajultan esett 6ssze, Dylan O'Connert egy szék
tamlajahoz kotozték, és akarata ellenére ismeretlen szert fecskendeztek a
bére ald. De még mieldtt felfedezhette volna, hogy a vilag milyen sok
titkot rejteget szamara, a férfi elhagyta motelszobajat, és atsétalt az
autépalya tuloldaldra, egy fényesen kivilagitott
gyorsétteremhez, hogy sajtburgert, silt krumplit, almas stiteményt és
vaniliaturmixot vegyen.

Lassan sotétedett odakint. Lathatatlan szellemek kisértettek az arizonai
éjszakaban, akiknek jelenlétét Dylan minden |épésnél érezte.

Itt, a varos szélén sok autds megallt utkozben, hogy a szines,
neonfénnyel kivildgitott éttermek valamelyikében megvacsorazzon. A
fényaradat ellenére j6l latszottak a tiszta égbolton hunyorgé csillagok. Az
€g csupa igéret volt, a foldi vilagban azonban minden porosnak és
faradtnak tdnt.

Dylan orrdt mar az étterem el6tt megcsapta az égett olaj szaga. Ha nem
egy ismeretlen varosban lett volna egy hosszu, kimerité nap utan, és ha
occse, Shepherd nem lett volna aznap olyan kilénds hangulatban, a férfi
azonnal sarkon fordult volna, hogy valami jobb helyet keressen. Shep
azonban pillanatnyilag képtelen volt emberek k6zé menni, igy maradt az
elhozhaté kaja.

Az étteremben kellemetlen zsirszag volt, de a fényes, fehér berendezés
viszonylag tisztanak tlnt. Dylan a bantdéan harsany fényektdl hunyorogva
atvagott a helyiségen a pulthoz, ahol egy iddsebb, kdovérkés pincérné
felvette a rendelését.

Régen a gyorséttermekben altalaban tizenéves kolykok dolgoztak,
mostandban azonban a fiatalok lenézik ezt a fajta munkat, s igy egyre
tobb nyugdijas koru nét latni a pult mogott.

Az asszony két fehér papirszatyorba pakolta a Dylan altal rendelteket,
majd atnyudlt a pulton, hogy egy reklamkit(izét tegyen a férfi ingére. A
kitlz6n ez allt: EGYEN VELEM, alatta pedig egy varangyos béka, vigyorgd



abrazata volt lathatd. Dylan kissé elcsodalkozott, vajon miért gondolja a
vallalat, hogy a varangyos béka megfelel6 reklamfigura egy
gyorsétteremnek. Mar majdnem széva is tette a dolgot, de aztan
meggondolta. Ugyis azt vette magan észre, hogy tul sok Iényegtelen dolog
zavarja mostanaban. Ha nem lazul el, hogy kdnnyebben vegye a dolgokat,
harmincot éves kordra igazi morgds medve lesz beléle. Ezért inkabb az
asszonyra mosolygott, majd elkdszont.

Odakint, ahogy keresztllbandukolt az autédton a motelhez, a
holdfényben, kezében a koleszterinbombdakat tartalmazé zacskdkkal,
Dylan emlékeztette magat, hogy szamtalan dologért kéne halat éreznie.
Tobbek kozott azert, hogy j6 egészségnek 6rvend, szépek a fogai, van
haja, és még csak huszonkilenc éves. Orllhetett volna annak is, hogy nem
ragyas, labgombdasodastdl sem szenved, nincs gonosz ikertestvére, sét
emlékezetkiesés sem kinozza. Raadasul mlvészi tehetséggel aldotta meg
a sors és olyan munkaja van, amely nem csak hasznos, de élvezetes is.
Bar a meggazdagodas veszélye nem fenyegette, de jél élt eladott
festményeibdl.

Aztan itt volt neki a testvére, Shepherd, akit egyszerre érzett atoknak és
aldasnak.

Dylan elhaladt a motel voros neonnal kivilagitott felirata alatt. Mikdzben
gondolataiba mertlt a csaladi kotelékek fontossagarél, nem is vette észre,
hogy valaki koveti. Az arnyék néman lépdelt mogotte, szinte egyszerre
|élegzett vele. Dylan csak akkor vette észre az idegent, amikor a szoba
ajtaja el6tt a zsebében kezdett kotordszni a kulcsért, de ekkor mar késé
volt. Dylan megfordult, és egy holtsapadt arcot latott maga elétt.

Kilénés mdédon nem érezte az Utést, s6t azt sem, hogy a féldre zuhant.
Még hallotta a papirzacskok csérgését, orraban érezte a hagyma és a
meleg sajt illatat, aztan hirtelen arccal el6re fekldt a betonon.

2. Fejezet

Julian Jacksonnak volt egy ndévénye, amelyet mindig kilonds gonddal
apolt. Rendszeresen taplalta, locsolta, és id6kozonként fényesre torolte
hisos, ovalis leveleit.

Azon a péntek estén az Uj-mexikdi Albuquerque-bdl autdzott az
Arizonabeli Phoenixbe, ahol a kovetkezd héten hdrom este is fellépése
lesz. Jilly vezetett, mivel Frednek sem jogositvanya nem volt, sem a
szukséges végtagokkal nem rendelkezett, hogy a jarmivet vezethesse.
Ugyanis Fred volt a ndvény.

Jilly szerelmes volt sotétkék, 1956-0s, Cadillac Coupe DeVille-jébe, amit
Fred megértett és nagyvonallan vett tudomasul, és igy a kis Crassula
argentea (Fred latin botanikai neve) buszkén foglalhatta el a Idny életében
a masodik helyet. Akkor vette a ndévényt, amikor annak még csupan négy
rovid és zomok aga volt, rajta tizenhat hdsos levéllel. A lany szeret6
gondoskoddasanak kdszonhetéen Fred gydnyord példannya fejlédott,
magassaga elérte a harminc centimétert, atméréje pedig a fél métert.
Allandé lakéhelye egy harminc centiméteres mazas terrakotta cserép volt.
Mindenestul 6t kilé6t nyomott.

Jilly készitett egy kitomott utazéparnat a novény szamara, olyasfélét,
mint amilyet aranyérmdtét utan kapnak a betegek. Ez Fred szamara is



kényelmes utazast biztositott. 1956-ban a Coupe DeVille-be még nem
szereltek biztonsagi 6vet, de Jilly autéjaban mar volt. A lany 1977-ben
szlletett, tehdat joval az autd gyartasat kovetben, ezért beszereltette az
oveket maganak és Frednek is, s ennek kdszonhetéen a ndvény szinte
mozdulatlanul utazott még szazhlsz mérfoldes érankénti sebességnél is.

Fred nem szeretett tulsagosan nézel6dni, ezért amikor egy-egy
kilonosen szép helyre értek, Jilly mindig elImesélte neki, mit lat. Elvezte a
szavak erejét. Ha évekkel ezel6tt nem Ugy dont, hogy az egyszemélyes
eléaddmUivészi palyat valasztja, most biztosan sikerkdnyveket irna.

Néhany évvel korabban még pincérnéként kereste kenyerét, harom
masik fiatal n6vel bérelt lakast, és csak naponta kétszer evett, ingyen,
abban az étteremben, ahol dolgozott. De a remény és az optimizmus
ekkor is ott lUktetett benne, hogy egyszer eléadémuivész lesz. Jillian pedig
két kézzel kapaszkodott a reménybe, amely szinte életelixir volt szdmara
Az emberek tobbsége megriad a komoly almoktdl és céloktdl, Jilly azonban
hitte, hogy a bizakodas és a kemény munka révén mindent elérhet, amit
kivan.

Mindent elérhet, csak az igazi férfit nem képes megtalalini.

Ezen a faraszté estén, amikor Los Lunasbdl, Socorrén at Las Crucesbe
ért, hosszasan kellett varakoznia Akelatdl keletre, az amerikai
allamhatarndl a vamvizsgalatra. Alaposan atvizsgaltak mindenkit, s igy a
sor lassan haladt, Jillynek pedig maradt ideje elgondolkodnia azon, milyen
férfiakkal volt kapcsolata életében. Csupan harommal kertlt igazan
romantikus kozelségbe, de ez a harom is tul sok volt. Mik6zben Lordsburg
felé haladt, a Pyramid Mountainstél északra, majd az Uj-mexikéi Road
Forks felé vette az iranyt, ahol végre atlépte az dllamhatart, egyre csak a
multjan ragddott, és préobalt rajonni, mit is rontott el kapcsolataiban.

Megprdbalta rabeszélni magat, hogy csak magat okolhatja viszonyai
sikertelenségéért, de ha alaposabban belegondolt, mégis arra a
kovetkeztetésre jutott, és nem elészor, hogy az okot mégsem csupan
magaban kell keresnie, hanem azokban a ,,makulatlan" férfiakban is,
akikkel 6sszehozta a sors. Akik eldrultdk és becsaptak. Akarhogy is
prébalta szépiteni a dolgot, azok a férfiak dntelt diszndk voltak.

- Keserd, bosszlUszomijas liba vagyok - jelentette ki Jilly hangosan.

A maga csendes mdédjan, Fred rosszallasat fejezte ki a lany kijelentése
miatt.

- Osszehoz egyéltaladn valaha a sors egy rendes emberrel? - kérdezte a
lany hangosan.

Bar Fred szamtalan j6 tulajdonsaggal birt - tlirelem, nyugodtsag, sosem
panaszkodott, kivaléan tudott hallgatni és csendesen egydtt érezni -,
meégsem volt jovébelato. Fogalma sem volt, hogy

Jilly talalkozik-e a nagy Ovel. Fred tébbnyire a végzetben bizott, hiszen a
tobbi passziv, helyhez kotott él6lényhez hasonldan, neki sem volt mas
valasztasa, mint hogy bizzon j6 sorsaban és reménykedjen.

- Hat persze, hogy megtalalom a megfeleld férfit! - szélalt meg Jilly
hatdrozottan, és visszatért belé az 6t mindig is jellemz6 optimizmus. - Sét,
tobb tucat, vagy akar sok szaz rendes férfit fog elem sodorni az élet! -
Szomorkas séhaj szakadt fel bel6le, amikor hirtelen fékeznie kellett, mert
a kocsisor is megallt. - Nem az a kérdés, hogy taldlkozom-e a megfelel6
férfival, hanem inkdbb az, hogy észreveszem-e! Mert valdszinlleg nem



fogja angyalok korusa jelenteni az érkezését, sét villogd gldria sem ovezi a
fejét, amirdl rajohetnék, hogy 6 az!

Jillian nem latta, csupan érzékelte Fred mosolyat.

- Nézzink szembe a tényekkel - morogta a lany -, ha férfiakrél van szd,
azonnal naiv leszek
is kdonnyen félrevezethetd.

Fred hallgatott, de masként, mint az elébb. Mindig tudta, mikor mond
igazat Jilly. Fred ugyanis bolcs volt.

A forgalom teljesen leallt.

A lilas szinben jatsz6 alkonyatban Ujabb hosszu varakozas allt el6tte,
ezuttal az arizonai Mez6gazdasagi Vizsgalé Kézpontnal, San Simontdl
keletre. Pillanatnyilag ez az épllet adott otthont a szévetségi blintldozési
Ugynokségnek. Az Ggynokok pedig - akik a varakozé autdkat kezdték
atvizsgalni - most nyilvanvaléan nem mezdgazdasagi kartevdket kerestek,
hanem annal sokkal veszélyesebb valamit, ezért Jilly autéjat is
mobdszeresen atkutattak. Alaposan szemugyre vették Fredet, de nem
bantottak. Még 6k sem gondoltak réla, hogy gonosz
szandékai lennének. Hamarosan hatraléptek az autétdl, és intettek, hogy
mehet tovabb. )

Jilly feltekerte az ablakot, és gazt adott. - Orilok, hogy nem dugtak
dutyiba, Freddy. Nincs elég pénzem, hogy letegyem érted az évadékot.

Ezutan egy mérfoldon at csendben haladtak.

- Lehet, hogy toébb mint klilébncség, ha az ember egy névénnyel beszélget?
- szélalt meg Jilly. -
Talan tényleg meghulyultem?
Az autout két oldalan a taj tokéletes sotétségbe burkoldzott.
- Ne haragudj, Fred. Nem akartalak megbantani.

Fred blszke volt, de mindig megbocsatott.

Egy darabig megint néman haladtak, aztan amikor egy varoskahoz
értek, ahol Jilly egy motelt és benzinkutat pillantott meg, letértek az
autépalyarél. A 1dny megtankolt, aztdn valamivel feljebb vacsorat vett
maganak egy gyorsétteremben. A pincérnd telt asszony volt, jésagos
nagymamara emlékeztetd arccal, és ragaszkodott ahhoz, hogy egy
varangyos békat dbrdzold kit(izét szdrjon Jilly bluzara.

Az étterem olyan tisztanak latszott, hogy akar a padldérél is lehetett
volna enni. A tisztasag 6nmagaban azonban még nem volt elég ahhoz,
hogy Jilly lelljon az egyik asztalhoz, és itt fogyassza el a Vacsorajat.

A Coupe DeVille-ben ette meg csirkés szendvicsét és a sult krumplit,
mikdzben kedvenc beszélgetds mUisorat hallgatta a radidéban. A szé el8szor
a gonosz foldonkiviliek, a nemrégiben latott yeti és kolyke korll forgott,
valamint azon id6utazdk korul, akik a tavoli j6vobdl érkeztek és eddig
ismeretlen, gonosz célbdl épitették a piramisokat. Késébb a rekedtes
hangl mUsorvezetd - Parish Lantern - és a betelefonalék arrél a
fenyegetésrél beszélgettek, amit az - egy parhuzamos valésagbdl hozzank
utazé - agypidcak hordoznak.

Miutdn befészkelik magukat a nyakszirti lebenybe, a valészinlleg
nyalkas és undoritdé agypiocak ellendrzéstik ald vonjak az emberi
gazdatestet, rabul ejtik az agyat, és sajatjukként hasznaljak. Jillyt nem
aggasztottak tulsdgosan a pidcak, Frednek pedig nem volt agya, ami a
pidca szamara birtokba vehetd helyként szolgalhatott volna, igy 6 is



anélkll élvezhette a radidmusort, hogy testi épsége miatt aggodnia kellett
volna.

Jilly remélte, hogy a vacsoraszlinettdl kissé felélénkil, de nem igy
tortént. Ugyanolyan faradt volt, mint miel6tt leparkolt. Még négydras ut
allt el6tte a sivatagon at Phoenixig, s k6zben csupan Parish Lantern kissé
paranoids képzelgései szoérakoztatjak majd. Pillanatnyilag azonban olyan
kimerultnek érezte magat, hogy nem volt batorsaga nekivagni a hosszu
utnak.

Megkoénnyebbdlt, amikor a szélvéddn at, az autépalya tudloldalan
megpillantotta egy motel, vilagité feliratat. - Ha nem engednek be
haziallatokat - sugta Frednek -, majd becsempészlek.

3. Fejezet

Kilénds mddon, a kirakds jaték olyan id6toltés, amelyben az enyhe
agykarosodasban vagy rogeszmés rohamoktél szenveddk nagyon jok.

Shepherd tragikus szellemi dllapota tehat meglepdé médon eldényt
jelentett, amikor figyelmét teljesen a kirakds jatéknak szentelte. Most is
éppen egy hatalmas kép O6sszeallitasan munkdalkodott, amely egy diszes
sintoista templomot abrazolt, cseresznyefakkal korulvéve.

Bar a huszonotezer darabbdl all6 kép kirakasat csak azutan kezdte,
hogy 6 és Dylan bejelentkeztek a motelbe, mar csaknem az
egyharmadaval elkészult. A kép keretei minden oldalon készen alltak,
Shep pedig szorgosan rakosgatta a darabokat a kdzepe felé.

A fil - Dylan mindig fidként gondolt 6ccsére, bar Shep mar hidszéves
volt - az asztalnal Ult, és a [dAmpa fényénél dolgozott. Bal karjat félig
felemelte, keze folyamatosan csapkodott, mintha tikorbeli képmasanak
integetett volna. Tekintetét folytonosan a mar 6sszedllitott kép és a
dobozban felhalmozott darabok kézott jartatta. Valdszinlleg nem is
érzékelte, hogy integet, hisz vildgosan latszott, hogy kézmozgasan nem
tud uralkodni.

Shepnél gyakoriak voltak a kilénféle rangasok, a hintazas, és egyéb
bizarr mozdulatok. El6fordult néha, hogy olyan mozdulatlanul Glt, mint egy
bronzszobor, és még pislogni is elfelejtett, vagy éppen hosszu érakon at
csettintgetett vagy babralt ujjaival, dobolt a Iabaval.

Dylant olyan szorosan kotozték a szék hattdmlajahoz, hogy meg sem
tudott mozdulni. Bokdi koré is ragasztdszalagot tekertek és a szék labahoz
rogzitették; tovabbi szalagok szoritottak csukléjat és alkarjat a szék
karfajahoz. Jobb keze lefelé nézett, bal tenyerét azonban felfelé
forditottak.

Szajaba egy rongyot dugtak, mig ajultan fekidt. Ajkait leragasztottak.

Dylan két-harom percig hevert eszméletlentl, és amikor magahoz tért,
Sheppel ellentétben képtelen volt 6sszerakni azt a hatalmas kirakds
jatékot, amit eléje tettek. Fogalma sem volt ki tdmadta meg, és miért.

Amikor megprébalta elforditani a fejét a franciaagy és a flirddszoba felé,
amely a hata mogott volt, az ismeretlen ellenség kezével a fejére csapott -
ugyanarra az érzékeny pontra, mint korabban - s ez némiképp lelombozta
kivancsisagat. Majdnem Ujra elajult.

Még ha Dylan tudott is volna segitségért kialtani, akkor sem hallotta
volna senki. Kivéve persze dccsét, aki ott volt téle alig néhany méterre a



szobdban. De sajnos Shep akkor sem tudott volna valaszolni hivasara, ha
hallotta volna. Legjobb napjain is csak ritkan valaszolt Dylannek, és amikor
belefeledkezett a kirakds jatékba, a vilag teljesen megszlint korilotte
|étezni.

Mozdulatlan jobb kezével Shep kivalasztott egy améba alaku darabot,
rapillantott, majd félretette. Aztan azonnal a kezébe vett egy masikat, és
rogton a megfeleld helyre illesztette, majd ezutan még harom masik
darabot is letett, alig fél perc alatt. Nyilvanvaléan Uugy gondolta, hogy
egyedul van a szobdban.

Dylan szive hangosan zakatolt, a lUktetést szinte a szajaban is érezte.

Rettenetesen félt, sokkal jobban, ahogyan azt egy olyan hatalmas
méretl fickdtdl mint 6, elvarnd az ember. Dylan biztosan érezte, hogy
huszonkilenc évesen még tul fiatal ahhoz, hogy meghaljon, bar
valészinlleg akkor is ezt érezte volna, ha kilencvenkilenc éves lett volna.

Félelme éberen tartotta, és agya szlintelenul jart. Ha az ismeretlen
tamadd meg akarna 6lni, mar megtette volna. Ehelyett azonban
megkotozte és kipeckelte a szajat, mert mas szandéka volt vele. A
gondolattél reménykedni kezdett.

Am hirtelen eszébe jutott, hogy az idegen taldn meg akarja 6t kinozni.
Bar amennyire Dylan meg tudta itélni, egy forgalmas helyen 1évé motel
nem az a hely, ahol a gyilkos hajlamu pszichopatak szivesen hajtjdk végre
gonosz cselekedeteiket. Hisz lehet, hogy a szomszéd helyiségben épp a
Rotary Klub tartja rendes évi kozgyUlését. Az utazassal teli évek alatt a
hasonlé helyeken legfeljebb a rossz kiszolgéldsra, az elmulasztott
telefonos ebresztésekre vagy a kavézoban felszolgalt vacak ételekre volt
panasza. Mostanaig. Am, ha egyszer beteszi az ember életébe a labat a
gonoszsag, egy ideig bizonyara nem lesz nyugta téle.

Dylan 6rult annak, hogy a tamadé legalabb Shepet békén hagyta, sét
még csak meg sem kotozte. Ez azt jelentette, hogy a gonosz, akarki is
legyen, megértette Shep allapotat, és felismerte, hogy a fogyatékos fiu
nem jelent veszélyt ra.

Egy igazi pszichopata valdszinlileg mar csak szérakozasbol is végzett
volna szegény Sheppel.

Shepherd ezalatt tovabb folytatta a rejtvény kirakasat, méghozza
bamulatos tempdban.

Dylan elmosédott latasa lassan tisztulni kezdett, hanyingere is elmult.
Az ilyen események
rendszerint jobb kedvre deritik az embert, a jékedv azonban ezuttal
elkerilte 6t, mivel fogalma sem volt, ki tartja fogva és miért.

A vér annyira lUktetett a halantékaban és a fulében, hogy még a
tamado altal keltett neszeket sem hallotta.

_ Dylan a takérbdl csak a szoba egy keskeny savjat latta a hata mogott.
Occsét figyelte, a kirakds jatékok mesterét, s kozben a tikor szélén mintha
egy arnyat latott volna, am mire odakapta a fejét, eltlint.

Ekkor a tdmadéd végre elé 1épett. Legnagyobb meglepetésére a férfi
egyaltalan nem tldnt fenyegetének. Leginkabb egy 6tven korili karnagyra
emlékeztetett. Csapott valla és kicsi pocakja volt, arca pirospozsgas,
kovérkés, 6szes haja ritkult, apré, finom metszésu fllei a fejéhez simultak.
Halvanykék szemében egylttérzés csillant, amint Dylanre nézett.



A gonoszsag megtestesult ellentéte volt, ahogyan ott allt, arcan halvany
mosollyal, kezében azonban egy fél méter hosszu, hajlékony gumicsovet
tartott.

Dylan muvészekhez illéen élénk képzelbereje segitségével mar latta
lelki szemei el6tt, amint a férfi vastagbélvizsgalatot kisérel meg rajta, am
ekkor hirtelen rajott, hogy a gumicsé egy érszorité.

A felismerés nem csillapitotta riadalmat. Mar tudta, miért kotozték le bal
karjat tenyérrel felfelé.

Tiltakozni prébalt, dm betdomott és leragasztott szajan csupdan fojtott
hangok jottek ki.

-Nyugalom, fiam. Prébaljon lazitani. - A betolakodd hangja sem volt durva,
mint a gonosztevdké altaldban, hanem inkabb lagy és egylttérzéssel teli,
mint a vidéki haziorvosoké, amikor éppen paciensiket igyekeznek
megnyugtatni. - Minden rendben lesz.

A férfi O0ltozete is egy vidéki orvosét idézte, olyan volt, mint aki épp egy
régi filmbadl |épett
eld. Cipdje fényesen csillogott, homokszin( 6ltonye makulatlan. Levette
zakdjat, felhajtotta ingujjat, aztan meglazitotta gallérjat, s igy mar valéban
csak a sztetoszkdp hianyzott a nyakabaol.

Dylan rovid ujju ingje megkonnyitette az érszoritd felhelyezését. A
gumicsd, amelyet gyorsan a fil bal bicepsze koré szoritott, lathatéva tette
a kidomborodd vénat.

A doki 6vatosan megutogette ujja hegyével a vénat, mikdzben azt
mormogta:

- Kitdnd, kitdné.

Dylan a szajpeceknek készonhetden csupdn az orran at tudott lélegezni,
és érezte, ahogy a novekvé félelemtdl egyre gyorsabban kapkodja a
levegdt.

Az orvos alkoholba martott egy vattapamacsot, majd attorolte vele a
vénat.

A pillanat minden egyes eleme - Shep integetése a kirako folott, a
mosolygé idegen, aki el6késziti ,betegét" az injekcié beadasara, a Dylan
szajaba tomott, rossz izli rongydarab, az alkohol athaté szaga és a szajara
feszlld ragtapasz nyomasa - annyira lefoglalta mind az 6t érzékszervét,
hogy fel sem mertlhetett benne, mindez csak dlom. Dylan azonban mégis
lehunyta a szemét, és gondolatban magdaba csipett...majd Ujra
korulnézett, és elkeseredetten latta, hogy ez az egész mégis valdsag.

A fecskend6 hatalmasnak tlnt, mintha nem is emberek, hanem
elefantok vagy orrszarviak szamara készult volna. Feltételezte, hogy csak
a félelem nagyitja ekkora mérettivé.

A doki ekkor kipréselte a levegét a fecskend6bdl, amelybdl egy kevés
aranyszinl folyadék is kicsOppent, s a lampafényben csillogva a padlora
hullt.

Dylan fojtott hangon prébalt tiltakozni, s minden erejét 6sszeszedve
dildéngélni kezdett a székkel.

- Barhogyan is lesz - szélalt meg a doki baratsagosan -, végrehajtom, amit
elterveztem.

Dylan makacsul razta meg a fejét.

- Ez az anyag nem okoz halalt, de ha igy ugral, fiam, kdnnyen
megsérthetem.



Anyag. A szé valamiért még hevesebb ellenédlldsra sarkallta Dylant.
Anyag! A kifejezés azt sugallta neki, hogy az aranyszinl folyadék sokkal
kilénlegesebb, mint barmelyik drog, méreg vagy betegséggel fert6zott
szérum, hogy talan valami kilonleges, titokzatos és néven nem nevezhetd
dologgal all szemben. Dylan csak azt latta, hogy itt all el6tte egy 6rult
orvos, aki azonnal a karjaba nyomja az anyagot, amellyel szemben
tehetetlen, s ami ellen talan nincs is ellenszer.

A doki elképedve figyelte a dihdsen rangat6zoé Dylant, majd fejét
ingatva igy szolt:

- Ha ellenall, fiam, a végén még atlyukasztom a vénajat, vagy véletlenul
levegd megy az ereibe, ami azonnal embdliat okoz. Ettél vagy régton
meghal, agy élete végéig vegetdlhat. - Shepre mutatott. - Még rosszabb
allapotba kerillhet, mint 6.

Balszerencsés, szomorkdas napok végén, kimerultségében és
frusztraltsdagaban Dylan néha még irigyelte is 6ccse elzartsagat a vilag,
aggaszto, elszomorité dolgaitdl; de ez most eszébe sem jutott. Dylan
tudta, hogy sok feladata van még - legelsdsorban maga Shep.

Hipnotizalva figyelte a csillogé t(it. Arcat ellepte a veriték. Idegesen
kapkodta a leveg6t. Feje ismét lUktetni kezdett, kiléndsen ott érezte a
fajdalmat, ahova kordbban az Utést kapta, de a homloka is zUgott.
Ellenallni értelmetlen bolondsag lett volna. Tudta, hogy nem menekullhet
az injekcié eldl. Akar el is fogadhatna fogva tartéja allitdsat, hogy a
fecskenddbben Uszkdalé folyadék valéban nem haldlos. Talan valéban
elkertlheti a véget, sét, ha elég éber marad az anyag beaddasa utan, talan
segitseget is kérhet.

-lgy mar jobb, fiam. A legbdlcsebb dolog, amit tehet, hogy minél elébb
tulesik a dolgon. Bizzon bennem. Még annyira sem fog fajni, mint az
influenza elleni véddoltas.

Bizzon bennem.

Dylan teljesen valdészinltlennek érezte a helyzetet, és azt varta, mikor
torzulnak és ferdulnek el a butorok és a szoba berendezési targyai, mintha
egy Salvador Dali-festményt nézne.

Az almatagon mosolygé idegen szakszerlden vezette be a tl hegyét a
vénaba, és ahogy igérte, Dylan valéban nem érzett semmilyen fajdalmat.
- Eletem mi(ive az, amit most beadok magénak, fiam - szélalt meg ekkor a
doki.

A fecskendd atlatszo csovében lassan elindult a s6tét dugd, maga elétt
nyomva az aranylé folyadékot.

- Gondolom, kivancsi, mit tesz magaval ez az anyag, de tulajdonképpen én
magam sem tudom biztosan.

Dylannel nem a képzelete jatszott az imént, amikor a fecskend6t
hatalmasnak latta, hanem valéban ériasi volt. Féleimetesen nagy. A
muanyag csé oldaldn a vonalkdk tizennyolc kdbcentis (irtartalmat jeldltek.
Ekkora mennyiségeket csak az allatorvosok hasznalnak, és csak
haromszaz kilénal nagyobb pacienseiknél.

- Ez egy pszichotrép anyag.

Milyen kil6n6s, egzotikus hangzasu szo, gondolta Dylan. Ha
vildgosabban tudna gondolkodni, talan a jelentésére is rajonne. Allkapcsa
lUktetett a fadjdalomtdl, szdja sarkdbdl pedig nydlcsik indult meg lefelé. Az



ajkai égtek a mlanyag ragasztdcsik alatt. Egyre erdsebb félelemhulldmok
cikdztak at testén, ahogy a titokzatos folyadékot nézte, amint bearamlik
karjaba. Komolyan bosszantotta Shep kényszeres integetése, bar csak a
szeme sarkabdl érzékelte a mozgast. Jelen korilmények k6zott nem volt
konnyl megdriznie tisztanlatasat. A pszichotrép szé egyre csak
visszhangzott feje belsejében, jéghidegen, athatolhatatlanul.

- Mindenkinél masmilyen hatast valt ki - folytatta a doki. Hirtelen
megszallott tudomanyos kivancsisag jelent meg a doktor hangjaban, ami
zavarta Dylant. Bar a férfi eddig inkabb egy jovialis, vidéki haziorvoshoz
hasonlitott, most egyre inkabb Victor von Frankensteinre emlékeztette. - A
hatdsa azonban kivétel nélkil mindig érdekes, gyakran megddbbentd, s6t
esetenként pozitiv.

Erdekes, megdébbentd, esetenként pozitiv. Ez nem hangzott tul jél.
Dylan egyre inkdbb olyannak latta a dokit, mint az érllt, gonosz,
megalomdnias naci tudésokat a haboruds filmekben.

Az utolsé csepp folyadék is eltlint a fecskenddbdl, és Dylan karjaba
szivargott.

Azt varta, hogy majd égetd érzést tapasztal az ereiben, iszonyatos
forrésagot, amint az anyag végigaramlik a keringési rendszerén, de semmi
sem tortént. Félelmet sem érzett, s6t hallucinaciéi sem tamadtak.
Elkerllte a hanyinger és a szédilés, és a szoba sem fordult meg koérulotte.

A doki kihlzta vénajabdl a tit. Karjan a szuras helyén apré vércsepp
jelent meg.

-Eqgy is elegendd a tartozas megfizetéséhez - motyogta a doki, de
Dylannek fogalma sem volt, mirél beszél. Az orvos ekkor a férfi hata mogé
|épett.

O egyre csak a karjan csillogd vért nézte, és azt kivanta, barcsak vissza
tudna szippantani ereibe, mert olyan érzése tamadt, hogy a tulélés
érdekében minden egyes vércseppre sziksége lesz.

- Az addssag torlesztése azonban nem megy gond nélkdl, és korantsem
parfumillaty lGgylet -

szélalt meg Ujra a doki, és kezében egy ragtapasszal kdzelebb Iépett. - Az
arulas tényét, blizét

semmiképp nem rejtheti el, ugye maga is igy gondolja?

EzUttal egyenesen Dylannek beszélt, de a fil képtelen volt kibogozni e
rejtélyes szavak jelentését. A doki mindvégig mosolyogva nézett ra.

- A lelkifurdalas olyan hosszu ideje mardossa belsémet, hogy szinte
teljesen felfalta az érzéseimet. Uresnek érzem magamat.

A férfi Dylan karjara ragasztotta a kotszert.

- Vezekelni akarok azért, amit tettem. Vezeklés nélkll nem lesz bennem
valédi béke. Erti?

Bar Dylan az 6rilt orvos egyetlen szavat sem értette, aggddva bdélintott,
mert attél félt, ha nem teszi, a doki hirtelen idegrohamot kap, és ezuttal
nem fecskend6t, hanem egy landzsat vag bele!

A férfi hangja nyugodt maradt, de megjelent benne a gyoétrelem. -
Legbelll bdnhddni akarok, visszautasitani, megtagadni mindazt a
szornyliséget, amit tettem, és 6szintén akarom kimondani, hogy ha Ujra
kezdhetném az életemet, nem tenném meg még egyszer. De
pillanatnyilag csak a lelkifurdalas maradt nekem, és most gy gondom, ha
masodik lehet6ségem adddna, ismét megtenném, Ujra és Ujra, az sem



szamitana, hogy Ujabb tizenot évet kellene blintudattél marcangolva
leélnem.

Dylan karjan a vért magaba szivta a ragtapasz, s sotét folt jelent meg a
gézen, amit a fil még a ragtapasz szines rajzain keresztll is jol latott.

- Tul blszke vagyok, hogy megbdnjam a blineimet. Ez a probléma. Igen,
ismerem a hibdimat, nagyon is jél, de ez nem jelenti azt, hogy meg is
tudok javulni. Ahhoz mar tdl késé van. Nagyon is késd. - A doki a zsebében
kezdett kotordszni, és egy kést huzott eld.

Dylan szemében ekkorra mar az apré zsebkés is szabalyos fegyverré
nétt, hiszen kitlinden el lehetett vele vagni barkinek a nyakan az ttderet.

A doki ekkor hirtelen témat valtott, és multbeli kodés blinei helyett
slrgetébb gondokra tért at. - Meg akarnak 6lni, hogy tonkretegyék eddigi
munkamat. - A mosoly eltlint az arcardl. - Egyre szorosabbra zarodik
koraléttem a gylrd. Nincs hova menekilndm, de nem fogom engedni,
hogy életem muivét megsemmisitsék! A lopas az egy dolog, azt még el
tudnam fogadni. Végul is magam is tettem ilyet, de ezek mindent e/
akarnak torélni, amit elértem! Mintha soha nem is léteztem volna!

Az Orult doki ujjai szorosan a kés markolata koré zarédtak, amint
zaklatottsagaban a szék karfajaba vagta a pengét, éppen Dylan karja
mellett. Dylan testén rettegés hulldmzott végig.

-Talan egy fél éra mulva itt lesznek, de lehet, hogy még elébb - mondta a
doki. - Megprdbalok elszbkni el6lik, de tudom, hogy félésleges magamat
altatni. Azok a rohadékok biztosan elkapnak. Es ha csak egyetlen ures
fecskend6t is talalnak, azonnal lezaratjak a varos 6sszes kijaratat,
mindenkit megvizsgalnak, egyenként, amig ki nem deritik, kik az anyag
hordozdéi. Mint példdul maga, fiam. Maga az egyik hordozé.

A doki egészen kozel hajolt Dylanhez. A fid az arcan érezte a férfi
leheletét.

- Nagyon figyeljen arra, amit most mondok, fiam. Ha a lezart terileten
marad, meg fogjak talalni, és ha megtalaljak, azonnal megdlik. De maga
okos fiu, pontosan tudja, hogyan kell egy zsebkést hasznalni, igy tiz
percen belll kiszabadithatja magat, s ezzel megmentheti sajat életét,
nekem pedig lehet6séget ad, hogy messze jarjak, miel6tt utanam eredne.

A férfi szemeiben kétségbeesés tukrozédott. Kiegyenesedett, és
fels6hajtva igy szélt:

-Nem olyan rossz emberek ezek, de a helyikben én is megélném magat.
Egyetlen gonosz van ebben a jatékban, és az én vagyok. Nincsenek
illdziéim magammal kapcsolatban.

A szék mogé lépett, eltlint Dylan szeme el6l. A hangokbdl, neszekbdl
itélve, a doki éppen 6sszepakolta orvosi felszerelését, belebujt kabatjaba,
és felkészllt a menekdilésre.

Dylan magankivil volt. Az ember a legteljesebb nyugalomban igyekszik
egy muvészeti fesztivalra, Santa Fébe, Uj-Mexikéba, ahol a korabbi
években elég sok festményt sikerilt eladnia. Este megall Utk6zben, hogy
egy tiszta és latszélag csendes motelben toltse az éjszakat. Lefekvés elbtt
még vesz némi ennivalét a gyorsétteremben, és mar nem is vagyik masra,
mint hogy eltdlthessen egy nyugodt estét a televizié elétt, mik6zben 6ccse
a kirakés jatékon dolgozik. Békében elmajszolhassa sajtos szendvicsét, és
ekkor ez a vagyott vilag hirtelen szétesik, mert varatlanul egy székhez
kotdozve tér magahoz, pecekkel a szdjdban, és egy ismeretlen tdmadé épp



a j6 ég tudja, milyen rosszindulatu betegséggel fert6zott anyagot
fecskendez az ereibe...

A doki ekkor mintha megérezte volna Dylan gondolatait, igy szélt:
-Nem fert6z6dott meg, fiam. Ezt verje ki a fejéb6l. Nem baktériumot vagy
virust adtam be maganak. .. Az anyag, ami most az ereiben kering, nem
vihet6 at masokra. Nem fert6z meg vele senkit. Fiam, biztosithatom, ha
nem lennék olyan gyava, magamba fecskendeztem volna az anyagot.

Dylan hangulata azonban ettél a kozléstdl sem lett jobb.

-Szégyen, de a gyavasag is nagy hibam. Természetesen zseni vagyok, de
senki szamara nem vagyok kovetendé példa. De mint mondtam, az anyag
hatdsa mindenkinél masként jelentkezik. Nem pusztitja el a személyiséget,
nem rombolja le teljesen a normalis, kdvetkezetes gondolkodast, nem
csOokkenti az intelligenciahanyadosat, de jé esély van arra, hogy olyan
hatdsa lesz, ami javit az életén.

Ha alaposabban belegondolt, Dylan ugy latta, a fické mégsem Dr.
Frankensteinhez, hanem sokkal inkabb a Satanhoz hasonlit.

-Ha a szer jobba teszi az életét, akkor sikerult valamit javitanom azon,
amit elrontottam. A pokolban mar var rdm egy hely, ez biztos, de a sikeres
eredmény legalabb egy kicsit karpétolhat az altalam elkdvetett blnokért.

A szoba ajtajandl megcsorrent a biztonsagi lanc, és az ajténak Gt6dott,
amikor a doki kioldotta.

- Eletem fémUive magatdl fligg. Most mar maga hordozza, ezért kérem,
maradjon életben, ha tud.

Az ajtd kinyilt, majd becsukddott. Az 6rilt eltlnt.

Shep az asztalnal mar nem integetett, hanem mindkét kezével a kirakds
jaték darabjait rakosgatta. Néha ugy tlint, mintha vakok mddjara az ujjai
hegyével olvasnd le 6ket, ugyanis sokszor egyaltaldn nem is nézett rajuk.

Dylan megprébalta 6ccse nevét kialtani. A szajaban lévé pecek azonban
elnyelte a kidltast. De nem adta fel, még néhanyszor megprébalta
szblongatni, és bizott benne, hogy magara vonja a kélyok figyelmét.

Amikor Shep beszédes hangulatban volt - ami csak elvétve fordult el6 -,
omlott beldle a szd, s a hallgatdésag ugy érezhette, szinte belefullad a
szavaiba, amelyeknek csupdn a hallgatasa is kimeritd volt. Napjaik
azonban tobbnyire Ugy teltek, hogy Shep nem szélt, és latszélag Dylan
jelenlétérdl sem vett tudomast. Mint a mai napon is itt, a motelszobaban.
Shepet egy egész vilag valasztotta el batyjatdl, s a tavolsag tudl nagy volt,
hogy hallja 6t, vagy észrevegye szorongasat.

Egy szobaban voltak, és mégis tokéletesen mas vilagban.

A zsebkés pedig ott varakozott a szék karfajaban, arra varva, hogy
valaki a kezébe vegye. Mint a blivos kard, az Excalibur. Sajnos azonban
Arthur kiraly feltdmaddasa nem varhatd, hogy segitsen Dylannek a
szabadulasban.

Ereiben ismeretlen anyag keringett, intelligenciahanyadosa barmelyik
pillanatban pontokkal zuhanhat vissza, és szamitania kell valamiféle
titokzatos gyilkosok érkezésére is.

Shep egyre ligyesebben, mindkét kezével rakta a rejtvényt. Szélsebesen
kutatta a dobozban a kdvetkez6 darabkakat, amelyeket azonnal letett a
megfelel6 helyre.

Kbézben egyre csak egy gyerekdal refrénjét ismételgette.



Dylan felny6gott. Ha minden a megszokott mddon zajlik, Shep ezt a
zagyvasagot legaldbb ezerszer elismétli majd, de a kdvetkezd féléraban
egészen biztosan nem hagyja abba. Talan csak akkor, ha elalszik
hajnaltajt.

- Ingyom-bingyom téliber.

Ha vidamabb hangulatban volt, Dylan prébalt rimeket alkotni e jelentés

nélklli sorok kozé.
- Ingyom-bingyom téliber.

Jaj de rossz a hanyinger - gondolta Dylan.
- Ingyom-bingyom téliber.

Mikor megytlink mar innen?

Aztan az jutott eszébe, hogy talan mégsem ez a legalkalmasabb idépont
a rimek faragdsahoz. Ideje lenne végre tisztan gondolkodnia, hogy
kiagyaljon valami tervet. Szerette volna a kezébe fogni a bicskat is, hogy
kiszabaduljon. Minél el6bb.

4. Fejezet

A maga szétlan mddjan Fred megkdszonte Jillian-nek a tdpanyagot és a
vizet, amivel szomjas gyokereit meglocsolta.

A ndvény most az iréasztali lampa kézelében allt, de mar eldre orlt a
reggelnek, amikor Jillian 6t is beviszi magéaval a firdészobaba, ahol
megmartézhat a finom paraban.

- Azon gondolkodom, hogy toébbet kéne hasznaljalak az el6adasban -
kozolte Jilly Freddel. - Mar ki is talaltam, hogyan.

Fellépései alatt rendszerint Fredet is a szinpadra vitte az utolsé hét-
nyolc percre, egy székre allitotta, és gy mutatta be a k6zénségnek, mint
szive valasztottjat. Aztan lellt mellé egy maésik székre, megvitatta vele a
modern kori romantikat, Fred pedig tokéletes férfiként viselkedett.
Kitiinden alakitotta a pléhpofat, s a néz6k oda voltak az el6adasért.

-Ne aggddj - mondta Jilly. - Nem akarlak idétlen kaspéba tenni, vagy
mashogy a lelkedbe
tiporni.

Fred vélaszképpen bizalmat sugérzott Jilly felé.

Miutdn igy ellatta tarsat, Jilly a vallara dobta taskajat, megragadta az
Ures jeges vodrot és kilépett a szobabdl, hogy jeget hozzon és uditét
vegyen. Mostanaban raszokott a gyombérsorre. Bar a diétds italokat
kedvelte, ha mast nem taldlt, rendszerint gydmbérsort ivott, egy-két,
esetleg harom Uveggel esténként. Ha nem kapott cukormenteset, akkor
reggelire csak piritdst evett, hogy vezekeljen a hatalmas, elfogyasztott
cukormennyiség miatt.

Csaladjaban szinte minden nét nagy fenékkel aldott meg a sors.
Anyjanak, anyja hugainak és unokatestvéreinek mind helyes, feszes
popsija volt kamaszkorukban, s6t még hlszas éveikben is, aztan
hamarosan mar alig fértek bele nadragjaikba.

Csak a most negyvennyolc éves Gléria néni nem szenvedett e
problématdl. Allitdsa szerint
azért, mert kilencéves kora 6ta, amikor rajott, hogy az ériasi fenék
veszélye erdsen fenyegeti 6t is, évente hdromszor hosszasan imadkozott



Sz(iz Maridhoz. Bar kozrejatszhatott az is, hogy alkalmanként a bulimiat
sem vetette meg.

Bar Jilly is hivé volt, sosem imdadkozott az Gigy érdekében, mert valahogy
kinosnak érezte volna el6hozakodni a témaval, a Szentanydaval folytatott
spiritualis beszélgetésekkor.

Tizenhdrom éves koraban két napig & is megprébalkozott a bulimiaval,
aztan ugy dontott,
hogy a napi kotelezé 6nhanytatas rosszabb, mint rugalmas sinadragban
jarni egész életében. Ma mar inkdbb csak a reggeli Uires piritdsban és az
esetleges plasztikai mitétben reménykedett.

A jég- és uditd automatak a folyoso tulsé végén alltak, alig hdsz méterre
ajtajatol. A sivatag feldl szaraz szél fujdogalt, de nem tudta leh(teni a
forrosagot. Jilly ugy érezte, ajka és torka szinte szétreped a szarazsagtol.

Utkozben talalkozott egy gylroétt arcd, mosolygés férfival, aki mar tdl
volt a vasarlason, és kezében egy doboz kdélaval és harom zacskd
mogyoréval ment vissza szobajaba. Biztosan nem a kérnyéken élt, mert
arca sapadt volt, nem napsutotte.

Bar nem nézett Jillyre és arcdn halvany, tavoli mosoly Ult, mégis
megszolalt, ahogy mellé ért:

- Ha egy 6ra mulva meg kellene halnom, biztosan nagyon sajnalnam, hogy
nem ettem még utoljara egy kis mogyoroét.

Jilly meghdkkenve nézett ra. Lehet, hogy az illeté csak beszédes alak -
gondolta -, de az is megeshet, hogy egy drogos pszichopata, aki
legszivesebben megnylzna. De mivel a férfi egyaltaldan nem tint
veszélyesnek, vagy talan azért, mert Jilly mar régen nem beszélt senkivel,
a belénevelt szabdly ellenére, hogy ne alljon széba idegenekkel, valaszolt
a férfinak:

- En ugyanigy vagyok a gyombérrel. Ha eljon az éra, szivesen fulladnék
bele egy gyombérsor folyamba.

A férfi azonban nem vett tudomast réla, hanem néman elhaladt
mellette, arcén a fél mosollyal.

A lany kovette a szemével. Taldn csak egy faradt kereskedelmi ligynok,
aki Ugy érzi, a sok utazgatastél mar ereje végéhez kozeledik.

Pontosan tudta, milyen rossz érzés tud ez lenni, hiszen ugyanigy élt.
Jarta a klubokat az orszagban faradhatatlanul, figyelte az embereket,
prébalt téluk ellesni dolgokat, amelyeket aztan a szinpadon
felhasznalhatott.

Az ital automataban csak cukros gyémbér volt. Harom dobozzal vett, és
elmormolt egy Udvozlégy Maériat a biztonsag kedvéért, aztdn a teli jeges
vodorrel a masik kezében elindult visszafelé a szobajaba. Mikor kiment az
automatahoz, nyitva hagyta a szoba ajtajat, mert tudta, hogy visszafelé
tele lesz mindkeét keze.

Ugy tervezte, hogy lefekvés el6tt felhivja az anyjat Los Angelesben,
hogy egy jot beszélgessen vele az Uj mlsorardl, vagy mondjuk a
csaladban 6rokl6ddé méretes fenékrdl, vagy, hogy kit I6ttek le a
szomszédban, és vajon Fred tulélné-e, ha anyja gondoskodasara bizna,
csakhogy...

Amint belépett a szobaba, az elsd dolog, amit megpillantott Fred volt,
mellette pedig egy kolas doboz és a harom zacské mogyordé.



Ezutan azonnal meglatta a nyitott fekete taskat is az agyon. A mosolygé
Uzletemberé volt. Valészinlleg ebben tartotta a termékmintait.

Jillyben néhany masodperces késéssel tudatosult a veszély, nem tudott
elég gyorsan reagalni. A férfi a hata mogul 1épett eld, egyik karjaval
lefogta, a masikkal pedig egy rongydarabot nyomott az arcaba. A ruhanak
kloroformszaga volt.

Az agyan atvillané otletek, hogy példaul megprébalhatna nem lélegezni,
vagy a férfi labara tiporni, vagy konyokével gyomorszajon vagni, pillanatok
alatt elparologtak, mivel a szaja elé tartott rongybdl dradd szer azonnal
megtette a hatasat. Elgyengiilt, és mar fogalma sem volt, hol van a karja
vagy a laba. Ugy érezte, az egész teste teleszalad sotétséggel, amely
egyre csak hlzza és huzza lefelé...

5. Fejezet

- Ingyom-bingyom téliber, tutaliber maliber, ingyom-bingyom taliber...

Dylan O'Conner hiadba erdlkodott, képtelen volt kizarni fejébdl Shep
monotonon zakatolé hangjat, s igy nem tudott kotelékei kioldasara
koncentralni. Még akkor is a székhez lesz kotdozve, gondolta
kétségbeesetten, ha a névtelen Gld6zk megérkeznek, hogy vért
vegyenek téle, és ha felfedezték ereiben az anyagot, feldaraboljak.

Shep folyamatosan integetett kezével, s kdzben szintelen hangon a
monddkat ismételte.

A szajaban Iévd rongytél Dylan arcizmai teljesen kimertiltek, de végul
sikerllt meglazitania a ragasztdszalagot, s az lassan kezdett engedni a
végeinél.

Nyelvével sikerllt kiloknie szajabdl a rongyot, s ezzel lefeszitette
szdjardl a ragtapaszt. A rongy hamarosan kiesett szajabdl, s végiggurult
mellkasan. Alaposabban szemigyre véve rdjott, hogy az eqgyik fehér
pamut zoknija volt az.

Ezzel azonban csak a fél ragtapasz jott le, két csik még maradt a szaja
cslcskénél. Hiaba razta a fejét, nem akartak lejénni.

Igy mar tudott volna segitségért kialtani, de mégis csendben maradt.
Félt, hogy esetleges
megmentdi azonnal idecsdditenék a renddrséget, neki pedig nincs ideje
magyarazkodni. Ha a gyilkosok mar elindultak, minden perc szamit, nem
szabad késlekednie.

A zsebkés hivogatdéan varta a szék karfajaba szirva.

Elérehajolt, leengedte a fejéet, fogai kdze vette a kés nyelét, s olyan
er0sen tartotta, amilyen erdsen csak tudta. Ovatosan mozgatni kezdte a
kést el6re-hatra, hogy kiszabaditsa a pengét.

-Ingyom-bingyom taliber - mantrazta tovabb Shep.

Dylan feljebb tolta magat a székben, és er6sebben kezdte mozgatni a
kést. Feszlilten koncentrélt, hogy el ne ejtse. Ha a padldra esne, Shep
biztosan nem venné fel. Dylannek maganak kellene addig hintdznia a
székkel, amig fel nem borul vele, hogy élete kockaztatasaval felvegye. De
még ha sikerilne a féldon heverd késhez vergddnie, csak nagyon nehezen
tudna Ujra a szajaba fogni. Arra mar nem is mert gondolni, mi térténne, ha
az agy ala esne.



Behunyta a szemét, és mieldtt Ujabb mozdulatot tett volna,
végiggondolta nem tdl rézsas helyzetét.

Shep csak dudoraszott szintelen.

Dylan megint el6re hajolt, és a kés élesebbik felét prébalta lek6tozott
bal csukléja felé tolni. A szerszam engedelmeskedett. Dylan a kés élével
elkezdte ,flirészelni" a ragasztészalagot. A csikok hamarosan kezdtek
szétvalni, és amikor bal keze kiszabadult, végre kivehette szajabdl a kést.

Gyorsan elvagta a maradék ragaszté darabokat, és ekdozben a kirakés
jatékok blvésze egyetlen pillanatra sem zdkkent ki a monddkabdl.

6. Fejezet

Jilly kinyitotta a szemét, és azonnal megpillantotta az Ggynokot és
ikertestvérét, amint folé hajoltak az agyon.

Bar tudta, hogy félnie kéne, mégsem érzett félelmet, inkabb nyugodt
volt. Asitott.

Az egyik testvér gonosz - efeldl nem volt kétsége -, de a masik csakis jo
lehetett, s igy taldn védelmezdje is akadt. A filmeken és a kdnyvekben is
az ikrek kozul az egyik mindig gonosz, a masik pedig jo.

Ez a két fické azonban teljesen jéindulatinak latszott. Az egyik a
kezében tartott gumicsovet Jilly karja koré erésitette, mig a masik egy
injekcioét készult beadni neki. Mindkét tevékenység hatarozottan
nyugtalaniténak tint.

- Melyikuk fog agyonverni? - kérdezte a lany, meglepddve hangja
tompasagatol.

Az iker kereskeddk, arcukon hasonlé kifejezéssel meredtek a lanyra.

- Jobb, ha figyelmeztetem - mondta a lany. - Tudok karaokézni.

A két férfi jobb kezét a fecskenddn tartotta, majd egyszerre ragadtak
meg bal kezikkel egy fehér pamut zsebkenddt. Mozdulataikat tokéletesen
0sszehangoltak.

- Nem karaokézni - helyesbitett a lany -, karatézni. Tudok karatézni. - Ugy
érezte, rendkivil meggy6z6en hangzik, amit mond.

Az elmosédott fickdék teljesen egyszerre beszéltek. - Szeretném, ha még
egy kicsit aludna, ifjd holgy. Aludjon csak.

A két férfi egy emberként lengette meg a fehér zsebkendét a
levegbben, majd olyan elegancidval dobtak Jilly arcara, hogy a lany azt
varta, azonnal galambbd valtozik, mielétt a béréhez érne. Ehelyett
azonban a nedves rongy a feledés athatd szagat arasztva fekete holléva
valtozott, és azonnal elrepitette a lanyt a sotétség mélyére.

Mikor Ujra magahoz tért gy gondolta csak néhany perc telt el a
sOtétség kezdete 6ta. A td mar nem volt a karjaban, és az ikrek sem
hadonasztak korulotte.

Csupan az egyik férfi volt a szobdban, és Jilly ekkor jott r4, hogy a masik
nem is |étezett, csupan kettds latasa volt. A férfi az agy végénél allt, és
éppen visszacsomagolta a fecskendét a bértaskaba, amelyrdl Jilly azt hitte,
hogy a kereskedd mintakollekcidjat tartalmazza.

A férfi valamit motyogott élete muvérdl, de Jilly alig értett beldle
valamit.

Amikor megprébalt felemelkedni az 4gyrél, szédllés fogta el, és
visszahanyatlott. Két kézzel markolta meg az agy szélét.



A szédulés végre felélesztette benne a félelmet, amelyet mostanaig
nem érzett. Légzése felgyorsult, szive hevesen kalapalt, és a rettegés
lassan teljesen elhatalmasodott rajta.

Sosem akart masokon uralkodni, de mindig igyekezett sajat sorsanak
iranyitéja maradni. Taldn kovetett el hibakat - nem is keveset -, de ezt
azért nem érdemelte! Minden ok nélkll, er6szakkal kivették kezébdl az
élete iranyitasat, és nem tudja miért!!

A félelemmel egyltt elontétte a harag is. Bar igyekezett azt a képet
sugallni magardl, Jilly
nem tartozott a harcos amazonok k6zé. Ha valaszthatott, inkabb a humort
és kedvességet hasznalta fegyverként. A jelenlegi helyzetben azonban
ezekkel semmire sem mehetett. Figyelte, amint az utazéigyndknek
alcazott elmebeteg odalép az irbasztalhoz, hogy felszedje a mogyorét és a
kélat. Jilly minden erejét 6sszeszedve prébalt feltdpaszkodni.

Hiaba tombolt benne a harag, a szédllés maga ala gylrte. Ezlttal
sokkal rosszabbul volt, erds hanyingert érzett és felnydgott:

- Mindjart hanyok.

A férfi kezébe fogta orvosi taskajat és igy szélt:

-Jobb, ha leklzdi az ingert. Az altatds hatasa eltart még egy darabig.
Megint elveszitheti az eszméletét, és ha hanydas kdzben eldjul, 4gy jarhat,
mint Janis Joplin vagy Jimi Hendrix, akik sajat hanyadékukban fulladtak
meg.

Szep kilatasok. Pedig 6 csak azért ment ki, hogy vegyen maganak
estére gyombérsort. Artalmatlan vallalkozasnak tdnt. Semmi rizikét nem
|latott benne. Ha tudta volna, mi lesz beléle, ki sem dugja az orrat a
szobdabdl, és csapvizet iszik egész éjjel.

- Feklidjon nyugodtan - mondta az 6rult, némi aggodalommal a hangjaban.
- A rosszullét két-harom percen belll elImulik. Nem szeretném, ha
medgfulladna. Nekem most sajnos mennem kell, nem jatszhatom el az
aggddo dpoldnd szerepét. Es ne feledje, ha engem elfognak és

megtudjak, mit tettem, azonnal keresni kezdik azokat, akiknek beadtam az
injekciét. Magat meg fogjak olni.

Micsoda? Megolnek? Kik?

Nem emlékezett semmilyen figyelmeztetésre, de feltételezte, hogy a
férfi a kordbban elhangzottakra utal, amikor agya még str( kédbe
burkolézott.

A férfi visszanézett az ajtébdl. - A renddrség nem tudja megvédeni toluk.
Nincs kihez fordulnia.

Jillyvel forgott az 4gy, a szoba, és kizarélag a majonézes-csirkés
szendvicsre tudott koncentralni, ami kikivankozott bel6le. Prébalt figyelni a
tdmadodra, de gyomra egyre csak hulldmzott.

- Az egyetlen reménye - folytatta a férfi - ha igyekszik minél el6bb eltlinni
innen, miel6tt lezarjdk a terlletet, és mindenkitél vért vesznek.

A lanynak nagy nehezen sikerllt megszdlalnia, leklizdve a hanyingert:

- Fenj a francba! - nyogte, de nyelve nem engedelmeskedett neki.
-Maga nagyon vonzé teremtés - mondta a férfi. - Biztos, hogy gyorsan
talal valakit, aki a gondjat viseli.

- Bidiota arom - felelte a lany, akadozo nyelvvel.

- Es jobb, ha hallgat arrdl, ami itt tortént...



- Szohadék remét! - Jilly prébalt értelmesen beszélni, de nem sikerllt.

- ... hizza meg magat...

- Rohadék szemét! - ezuttal végre azt mondta, amit akart.

- ... ha barkinek elmeséli, ami magaval tortént, azonnal célpontta valik.
Sok szerencsét - mondta a férfi, majd almos, gonoszkodd mosollyal az
arcan kilépett az ajton.

7. Fejezet

Dylan végre kiszabaditotta magat. Kiment a mosddéba, hogy elintézze a
dolgat, és amikor visszatért, felfedezte, hogy Shep felallt az asztal mellél,
és hatat forditott a kirakdson kirajzolédo, befejezetlen sintoista
szentélynek. Ha egyszer Shep belekezdett egy kirakés jatékba, semmilyen
modon nem lehetett elcsalni az asztaltdl, amig az utolsé darabot is le nem
rakta. Most azonban az &gy labanal allva bamult a levegb8be, mintha latna
valamit, és suttogott. De nem Dylannek, s6t nem is magédban, hanem
mintha egy fantomnak beszélt volna, akit csak 6 lat:

- A Hold fényénél.

Shepherd furcsa dolgaihoz Dylan mar hozzaszokott. O volt a fiu
hivatalos gyamja mar tébb mint tiz éve, miéta anyjuk varatlanul meghailt.
Shep akkor tizéves volt, Dylan pedig két nappal késébb toltotte be a
tizenkilencet. Ennyi id6 elteltével Dylan mar nem igazan lep6dott meg
Shep szavain vagy tettein, de most mégis megborzongott.

- A Hold fényénél.

Shepherd testtartasa merev és félszeg volt, mint mindig, de ezuttal
idegesnek latszott, ami pedig nem volt jellemz6 ra. Rendszerint sima
homloka csupa redd volt, arcan pedig olyan vadsagjelent meg, amilyet
Dylan korabban sosem latott. Hunyorogva nézte a kisértetet, és aggddéd
arccal harapdalta ajkat. Kezeit oldalt 0kélbe szoritotta, mintha meg akart
volna Utni valakit, bar ilyesmire korabban sosem vetemedett.

- Shep, mi a baj?

Ha valdéban hinni lehet a holdkéros dokinak, aki beledofte a fecskendét,
minél gyorsabban el kell tdnniik a motelbdl. Ehhez azonban Shep
egyuttmUikodésére is szlikség lesz, és ha nem sikerll megnyugtatni, nehéz
lesz banni vele. Bar nem volt olyan magas, mint Dylan, csak szazétven
centiméter kortl, sdlya elérte a hetven kilét, tehat nem lehetett
egyszerden felkapni, mint egy bérondot. Kilondsen, ha megmakacsolta
magat.

- Shep! Figyelj, Shep, hallod, amit mondok?

A fil most sem tlnt éberebbnek, mint amikor a kirakds jatékon
dolgozott. Shep élete legnagyobb részét sajat vilagaba zarva toltotte,
amely Dylan szdméra tokéletesen ismeretlen volt. Ugy tlint, most is
nagyon messze jar.

Shep elvette tekintetét a szoba lathatatlan latogatdjarodl, és bar
latszélag a csupasz sz6nyeget kezdte figyelni, Dylannek feltlint, hogy
occse szeme elkerekedik, szaja pedig sirasra gérbal. Harag helyett most
Oszinte és felkavard kétségbeesés Ult az arcan. Okdlbe szoritott kezei
elernyedtek, kinyiltak.



Amikor Dylan megpillantotta 6ccse konnyeit, odament hozza, lagyan a
vallara tette kezét, és igy szélt:

- Nézz ram, 6cskos! Kérlek, mondd el, mi a baj! Nézz ram, kérlek!
Szeretném, ha itt lennél velem, Shep.

Shep nagyon ritkdn, és nehezen beszélt.

A fidval folytatott parbeszéd nagyban mult azon, hogy sikertl-e vele
szemkontaktust létesiteni. Dylan szerint Shep nem csak sulyos
pszicholdgiai rendellenessége miatt kerilte a kozvetlenséget, de nem is
csak koros félénksége miatt. Dylan néha arra gondolt, hogy Shep
visszahlUzédasa a vilagtdl akkor jelentkezett, amikor rajott, hogy képes
barki lelkének titkat megfejteni abbdl, amit a szemekbdl kiolvas. llyenkor
occse nem tudta elviselni, amit latott, ezért inkdbb elhallgatott.

- A Hold fényénél - ismételte Shep, tekintetét ezittal a foldre szegezve.
Suttogdsa motyogassa torzult, amint elcsuklé hangon ismételgette a
szavakat.

Shep ritkadn beszélt, de ha megszélalt, sosem beszélt 6sszevissza, még
ha a kivllallé szdmara Ugy is tlnt. Minden szavanak jelentdsége volt, bar
nem mindig volt konnyl megfejteni 6ket. Ennek oka részben Dylan
tirelmetlensége volt, de néha egyszerlien Ugy vélte, nem elég bdlcs
hozza, hogy a fil szavainak értelmét kihdmozza.

Pillanatnyilag azonban megérzései azt sugalltak, hogy a fiu valami
szamara szokatlanul fontosat akar k6zdlIni.

- Nézz ram, Shep! Beszélnink kell! Beszélhetiink, Shepherd?

Shep megrazta a fejét. Nem lehetett tudni, hogy ez vélasz a kérdésre,
vagy csak nem akarja elhinni, amit a motel padléjan lat, és szabadulni
akar attél a ldtomastdl, amely kdnnyet csalt a szemébe.

Dylan egyik kezét Shepherd alla ala tette, és gyengéden felemelte a fil
fejét. - Mi a baj? Lehet, hogy Shep képes volt batyja lelkét megérteni, de
az § szemébdl Dylan semmit sem olvasott ki.

A fid kdnnyeivel kiiszkédve csupan ennyit mondott:

- A Hold, az éjszakai égitest, lirbéli lampa, zold sajt, mennybéli lampas,
kisérteties galya, fényes vandor...

Dylant bosszantotta, amikor Shep ilyen manidkusan halmozta a
szinonimakat, az évek folyaman sem tudta megszokni. Most, amikor az
azonositatlan, aranyszinld szérum aramlott ereiben, és Uld6z6i minden
bizonnyal mar a nyomaban vannak, bosszankoddasa elkeseredettséggé
valtozott.

- ... ezUistdés gomb, aratasi lampa, az igazi melankdlia fejedelmi urhélgye...

Kezével dccse allat tartva, Dylan Ujra megszolalt:

- Mi volt ez az utolsd? Shakespeare? Ne Shakespeare-t idézd nekem, Shep!
Valami rendes dolgot mondj! Mi a baj? Sietnunk kell, kérlek, segits!
Mondtal valamit a Holdrél. Miért vagy olyan izgatott? Hogyan segithetnék?

Ugy tlint, Shep belefaradt a Holddal kapcsolatos koltéi kifejezésekbe,
ezért a fény felé fordult, és heves elragadtatottsaggal beszélt tovabb. -
Fény, vilagitas, ragyogas, sugar, fényesség, csillogas, fénycsdva,
fénysugar, az Ur legidésebb lanya. ..

-Hagyd abba, Shep - szdlalt meg Dylan hatarozottan. - Ne beszél;
0sszevissza! Mondj valamit
amit megérthetek!



Shep behunyta a szemét, s ezzel Dylan minden reménye szertefoszlott,
hogy 6ccsével kapcsolatot tudjon létesiteni. -...ragyogas, fényesség, lang,
csillogas, pisldkolas...

- Segqits! - kérlelte Dylan.
- ... fény, fémes csillogas, csillam...

Dylan lenézett Shep zoknis labara. - Vedd fel a cipddet a kedvemért,
kolyok.

- ... fehér izzas, voros izzas, a lenyugvé nap fénye...

- Rakd el a kirakét, vedd fel a cipddet! - Shepherdet a tirelmes
ismételgetés gyakorta cselekvésre 0sztonozte. - Kirakd, cipd! Kiraké, cipd!
- ... ragyogas, fény, lampafény, villanas - folytatta Shep, akinek szemgolydi
gyorsan mozogtak szemhéja alatt, mintha almodna.

Az egyik b6érond az agy mellett allt, a masik nyitva hevert az
0ltéz6szekrényen. Dylan lecsukta a nyitott taskat és a két b6rondot az ajtéd
mellé tette. - Hé, Shep. Kirakd, cipd! Kirakd, cipd!

Shep még mindig ott allt, ahol batyja hagyta. - Szikra, csillogas,
villogas...

Miel6tt idegei szétpattantak volna a feszultségtdl, Dylan sietve
kinyitotta az ajtét, és kivitte a bérondoket. A forré levegd szinte arcul
csapta.

A hatalmas, Ures parkolét sarga lampafény vilagitotta be. Dylan sehol
sem latta a beigért, pisztolyos Gldozbket.

Fehér Ford Expeditionje a kozelben allt. Az autd tetejére szerelt
csomagtartoban voltak a festéshez szlikséges eszkozei, és néhany
eladasra varé kép, amelyek a Tucsonban rendezett mivészeti fesztivalon
nem keltek el.

Amikor kinyitotta a hatsé ajtét és gyorsan betette a taskakat, aggdédva
nézett korul, attél tartva, hogy megint ratdmad valaki.

Visszament a szobaba, és Shepet ugyanugy talalta: cipd nélkil, behunyt
szemmel alldogalt, és egyre csak sorolta a szavakat. -...fluoreszkal¢,
foszforeszkalé...

Dylan az asztalhoz sietett, 6sszetlrta a jaték mar elkészUlt részeit, és
két kezével dobalni kezdte a sintoista templom és a cseresznyefak
darabjait az lres dobozba. Szivesen itt hagyta volna a kirakdst, mert sok
id6t vesztett vele, de tudta, hogy Shep nem indulna el nélkile.

Shepherd egészen biztosan hallotta és fel is ismerte a papirdarabkak
jellegzetes hangjat, ahogy egymas utan potyognak be a dobozba. Dylan
azt varta, hogy erre majd végre megmozdul a fil, hogy megvédje a
befejezetlen mlvét, de az nem csinalt semmit. Szemét lehunyva,
slirgetéen citdlta tovabb a fénnyel kapcsolatos legkulonfélébb
kifejezéseket:

- ... villam, villamlas, repuld langok, tlzgolyd, fakat kidontéd mennyka...

Dylan ratette a dobozra a tetejét, ellépett az asztaltdl és egy pillantast
vetett 6ccse cipdjére. Rockport bakancs volt, mint az 6vé, csak kisebb. Tul
sok id6t veszitenének, ha rdadna a cipdt, ezért felkapta a foldrél, és a
kirakds doboz tetejére tette.

- ... gyertyafény, mécses lang, lampafény, faklyalang...



Dylan érezte, hogy karjan az injekcio helye egyre forrébb, és viszket, de
ellenallt a kisértésnek, hogy letépje a ragtapaszt és megvakarja a sebet,
mert attél félt, a tapasz alatt valami szoérnyt talalna.

Tldzlang, gazlang, villédzas, délibab...

A dobozzal és occse cipdjével a kezében Dylan berohant a
firdészobdba, ahol korabban a mosdé melletti pulton hagyott egy allergia
elleni szert. Ugy érezte, jobb, ha mindenre felkészil. Felkapta és magaval
vitte.

kristalyos csillogas, ellenfény...

A flrddbdl visszatérve, Dylan reménykedve mondta:

- Menjink, Shep. Gyere, kérlek, mozdulj meg!
violasugar, ultraviola sugar...

- Komolyan beszélek, Shep.
infravoros fény...

- Bajba kerulunk, ha itt maradunk, Shep.

...sugarzo fény..
- Ne kényszerits olyanra, amit nem szivesen tennék - kdnyoérgott neki
Dylan.

napfény, napsuités...
- Kérlek, ne kényszerits!

nappali fény, napsugar...

8. Fejezet

- Harszazi - mondta Jilly még egyszer a becsukott ajténak, majd
valdszinlileg ismét elajult, mert a kdovetkezd percben mar nem az agyon,
hanem arccal lefelé a padlon fekldt. Egy pillanatig nem tudta, hol van,
aztan oklendezni kezdett a koszos szényeg szagatdl, s ez rogtdon eszébe
juttatta, hogy sajnos nem a Ritz-Carltonban vett ki szobat.

Négykézlabra kizdotte magat, és tavolabb maszott az agytdl. Mikor
észrevette, hogy a telefon az 4gy mellett all, megfordult és visszamaszott.
Lerantotta az asztalkardl a telefont, am ekkor észrevette, hogy a zsinért
elvagtak. A mogyordragcsalod 6rult nem akarta, hogy hivja a zsarukat.

Jilly legszivesebben segitségért kialtott volna, de aggasztotta, hogy
tamaddja, aki még nem juthatott messzire, djra itt teremhet.

Minden erejét 6sszeszedve felemelkedett, €s az agy szélén megpihent.
Hirtelen elmosolyodott. Ugyes kislany, mar egyedul fel tud ulni.

E sikeren felbatorodva, Jilly megprébalt labra allni. Kicsit remegtek a
végtagjai, de nem esett dssze. Ujabb siker. A kisldny mar képes egyedil is
megallni a laban.

Attol volt a legboldogabb, hogy nem hanyt, s6t mar a gyomra sem
haborgott, bar elég furcsan érezte magat.

Orllve annak, hogy mar nem kell a butoroknak tamaszkodnia, Jilly
elindult az agytdél az ajtoé felé. Menet kdzben Ugy érezte, a padld Ugy inog a
talpa alatt, mint egy haj6é az 6ceanon.

Az ajté gombjat csak nehezen tudta kinyitni, de miutan kinyilt az ajté és
atlépte a kliszobot, boldogan szippantotta be a kinti frissitd leveg6t.

Jobbra indult el, a motel irodaja felé, ami a hosszu, fedett folyos6 végén
volt. Jillynek olyan érzése tdmadt, mintha egy labirintusban lenne.



Néhany |épést tett csak, amikor észrevette, hogy Coupe DeVille-je
eltlnt. A szobaja koézelében parkolt le, de most csupan az autd hilt helyét
|atta. A foldon észrevett egy Ures mogyordés zacskot.

Lehajolt és felvette. Ugy érezte, fontos nyomra akadt a rendérség
szamara.

Amikor ismét felegyenesedett, érezte, hogy a meleg, szédraz levegd
meégsem fujta ki belble az altaté hatasat. A szédulés iddrdl idére elfogta,
és a lany azon tanakodott, vajon valéban otthagyta-e az autéjat, ahol
emlékezett. Talan nem is balra, hanem jobbra allt meg a moteltdl.

Abba az iranyba pillantott és észrevett egy fehér Ford Expeditiont, téle
alig tizenot-hldsz méterre. Talan az § Cadillacje is valahol a mogott parkol.

Elindult az Expedition iranyaba, majd elhaladt mellette, de nem talalta
meg Coupe De Ville-jét, am ekkor észrevette, hogy két férfi siet felé.

- Az a vigyorgd barom ellopta a kocsimat - mondta Jilly, s csak aztan vette
észre a furcsa parost.

Az egyik férfi - magas, er6s, mint egy futballcsatar - kezében egy nagy
doboz volt, rajta egy par cipét egyensulyozott. Méretei ellenére a férfi nem
tlint fenyegetdnek, hanem inkabb olyan kedves mackonak. Gyl(irétt khaki
nadragot, sarga-kék mintas inget viselt. Pillantasa olyan aggddé volt,
mintha épp egy egész méhraj el6l menekilne mézes bédonnel a kezében.

Az alacsonyabb és fiatalabb férfi farmerban és fehér péléban volt, de
cip6t nem viselt. Bal 1abardl félig lecslszott a zokni. Vonakodva kovette
magasabb tarsat.

Ahogy kozelebb értek, Jilly megpillantotta, hogy a mackds férfi
tulajdonképpen a fulénél fogva hlzza maga utan a masikat, aki folyvast
motyogott valamit. EI§szor azt hitte, talan panaszkodik a bdnasmdd miatt,
de amikor még kozelebb értek, mar tisztabban hallotta a fiatal fické
hangjat. Szavaibdl nem tiltakozas hallatszott. elektromos kisugarzas,
katéd sugar...

A mackds férfi megallt Jilly el6tt és mély, de baratsagos hangon
megszolalt:

- EInézést, nem hallottam, mit mondtal.

A fiatalember egy pillanatra sem hagyta abba a beszédet. -... vilagito
felhd, fénykoszoru, fénygylrd, melléknap...

Jilly maga sem tudta, hogy a taldlkozas valéban olyan furcsa-e, vagy
csak az altaté hatdsa
tompitja érzékszerveit. Ovatosabbik fele legszivesebben visszarohant
volna a motelhez, hogy
minél messzebb kerlljon ezektdl az idegenektdl, de egyedul maradni sem
akart, ezért megismételte:

- Az a vigyorg6 barom ellopta a kocsimat.
északi fény, sarki fény, csillagfény...

Az 6rias elkapta Jilly tekintetét, és igy szdlt:
- Ez az 6csém, Shep.

gyertyafény, fényenergia...

- Oruldk, hogy megismerhetlek, Shep - mondta a lany, mivel fogalma sem
volt, mit is mondhatna ebben az elképesztdéen bizarr helyzetben.

-... ftnymennyiség, foton, viaszgyertya - folytatta Shep renduletlenul,
kerllve a lany tekintetét, mikozben batyja és Jilly beszédbe elegyedett.



- EInézést, Dylan vagyok.
- Szia - valaszolt Jilly, megallapitva, hogy nem illik a Dylan név a férfihoz. A
Bruno, a Samson, vagy a Ben jobb volna.
- Shep fogyatékos - magyarazta Dylan. - Artalmatlan, nem kell aggédnod.
Csak masként viselkedik, mint a legtobb ember. Ha Ugy tetszik, nem
normalisan.
- Manapsédg nem Ujdonsag - felelte Jilly. - A normalis viselkedés mar kihalt.
- Elgondolkodva
az egyik oszlopnak tdmaszkodott. - Hivhunk kellene a zsarukat.
-Vigyorgé baromnak nevezted a fickét, ugye?
-lgen, kétszer is.
- Milyen vigyorgd barom? - kérdezte fiu tirelmetlenul.
- Egy allanddan vigyorgé, mogyordézabald, injekcids tlvel szurkald, autdkat
lopkodd barom. Rdéla beszéltem.
- Mi tortént a karoddal?
- Leragasztotta a szlri helyét ezzel a nyuszis ragtapasszal.
- En tdncolé kutydsat kaptam - mutatott Dylan a sajatjara.

Shep ekdzben rendithetetlendl folytatta:
- Lumen, napéra...
- A zsarukat akartam hivni - emlékeztette magat Jilly.

Dylan hangja komolyan csengett, amikor megszélalt:
- Nem, nem. Nem fogjuk a zsarukat hivni. Neked nem mondott semmit?
- Kicsoda?
- A holdkéros doki.
- Milyen doki?
- Akit te szurkdlé baromnak hivsz.
- Szbval orvos volt? En meg azt hittem, hogy utazé tigynék.
- Mibél gondoltad?

Jilly elgondolkodott.
-Nem is tudom.
- Nyilvénvaldéan egy 6rult doki volt.
- De miért 6lalkodik motelek koéril, miért tdmad meg artatlan embereket és
miért lopja el az
én Coupe DeVille-emet? Miért nem tudja csak ugy, hétkéznapi médon
megolni a pacienseit? Ahogy minden jél nevelt gyilkos tenné?
- )6l érzed magad? - kérdezte Dylan kissé kdzelebb hajolva a lanyhoz. -
Nem nézel ki valami
fényesen.
- Egyfolytdban hanyingerem van, de nem tudok hanyni. Azt hiszem, az
altaté az oka.
- Milyen altatérol beszélsz?
- Talan kloroform volt. Széval azt mondod, 6rilt doki? - kérdezte a lany a
fejét razva. - lgazad lehet, biztosan orvos volt. Egy ligyndk nem adna be
altatét.
- Engem egyszerien leltott.
- Ez mar inkabb vallana egy ugyndkre. Azt hiszem, mégis hivom a
rendérséget.
- Azt jobb, ha elfelejted. Neked nem mondta, hogy profi bérgyilkosok
vannak a nyomunkban?



- Még jo, hogy nem amatdrok! - ironizalt Jilly.

- Széval, te hiszel neki? Egy gazembernek, egy auté tolvajnak?

- Szerintem, igazat mondott.

- Szerintem meg folyékonyan hazudik a pasi - er6skodott a lany.

Shep egy percre sem hallgatott el. - Fényesség, csillam - vagy
legaldbbis Jilly szamara igy hangzottak a szavak.

Dylan tekintete ekkor Jillyrél a lany hata mogé siklott, és amikor a lany
meghallotta a motorok zlUgasat, 6 is a hang iranyaba fordult.

A parkol6 tulsé végénél haladt a bekotéut, amelynek masik felén
meredeken felfelé haladt az autépalya. Az autdpalya kijaratdnal hatalmas
sebességgel kozeledett harom Suburban tipusu furgon.

fény, vilagitas, ragyogas, sugar...

-Shep, ne ismételd magad - jegyezte meg Dylan gépiesen, mikdzben
megkovulten meredt a furgonokra.

Mind a harom jarmu mélyfekete Chevrolet Suburban volt. Az ablakok is
sotétitettek voltak, hogy a benne Ul6k ne latszddjanak.

... fényesség, csillogas, fénycsova, pislakolas...

Az els6 Suburban fékezés nélkil slvitett el a nagy stoptabla mellett, és
befordult a mostandig csendes utcdba, a motel északi felén. A parkolé
bejarata a szdlloda elején volt, keletre. A stoptablanal a sofér még csak
nem is lassitott. Felugratott a jardaszegélyre, dtvagtatott a harom méter
széles padkdan, a virdgagydason, elrugaszkodott egy masik padkardl, és
keményen, négy kerékkel érkezett az aszfaltra Jillytdl alig hdsz méterre.
Ezutdn élesen megfordult, majd elviharzott nyugati irdnyba a motel hatsé
része felé.

- ... fehér izzas, voros izzas, lang...

A masodik Suburban rogton az elsé utan érkezett, szorosan nyomaban a
harmadikkal. A parkoléban a masodik keletnek fordult, és a motel bejarata
felé vette az iranyt. A harmadik egyenesen Jilly, Dylan és Shep felé tartott,
villogas, csillogas...

Eppen amikor Jillynek atfutott az agyan, hogy a Suburban elitheti 6ket,
és amikor feltorni készild hanyingerét visszatartva félreugrani készllt, a
harmadik aut6 vezetdje olyan keményen fékezett, hogy a jarmd majdnem
orra bukott. Az auté tetején levé reflektorok fénye elboritotta dket.

fémes csillogas, csillam, villanas...

Jilly ugy erezte, mintha nem is egy auto el6tt alinanak, hanem egy
foldonkivuli Grhajé magasodna f6léjuk. Ugy érezte a jarm{ minden
porcikajukat atvilagitja, kiszippantja lelklket,
letapogatja agyukat, és alig néhany masodperc alatt pontosan kiszamitja,
hany atom épiti fel testiket, és |étezésiik eddigi 6sszes pillanatat ismeri.

A kovetkez6 percben a fények kihunytak. Jilly akkor sem latta volna,
hogy ki Ul a volan mogott, ha nem kaprazik a szeme, mivel a szélvédd
Uvegét is atlathatatlan fekete réteggel vontak be.

Mivel az autéban ulék nem Jillyt, Dylant, és Shepet keresték - egyeldre -,
a Suburban lassan elfordult. A sofér gazt adott, a jarmu pedig kelet felé
indult, a motel bejaratahoz, a masodik autd utan, amely éktelen
fékcsikorgassal mar befordult a sarkon, és eltlint a szemtuk eldl. Shep
elnémult.



- Talan mégsem hazudott a doki - szélalt meg Dylan, a beigért titokzatos
uld6z6kre gondolva.

9. Fejezet

Annak ellenére, hogy milyen zlrzavaros, er6szakos, kegyetlen, és 6rtlt
vildgban éltek Dylan O'Conner mégis alapvetéen optimista tudott maradni.
Mar régdéta nem lepddott meg semmin, viszont mindenben képes volt
meglatni a szépséget, legyen az emberi alkotas, vagy a természet
valamely apré csoddja.

A tény, hogy Jillian Jackson baratja és Utitarsa egy Dél-Afrikdban honos
jade novény, egy cseppet sem lepte meg a fiut.

Egyetlen pillanatra sem megfeledkezve a motel korul cirkalé harom
fekete Suburbanrdl, Jilly sietve pakolta 6ssze holmijat, amit aztan Dylan
berakott az Expedition csomagtartdjaba.

A mozgas mindig megviselte szegény Sheperdet, aki minél idegesebb
volt, annal kiszamithatatlanabbul viselkedett. Most azonban kilénos
maddon hajlandé volt engedelmeskedni, és megszeppenve beszallt az
autdéba. Mellette volt az llésen egy vaszontaska, amelyben Dylan
o0sszepakolt neki néhany dolgot, hogy a hosszu Uton el- foglalhassa magat,
ha mar elunta, hogy a semmibe bamuljon, vagy a huvelykujjat
tanulmanyozza. Jilly ragaszkodott hozza, hogy Fredet az 6lében tartsa, igy
Shep a teljes hatsoé Ulést birtokba vehette.

Amikor kezében a cserepes névénnyel Jillian megjelent az Expedition
mellett, hirtelen atfutott az agyan, hogy hamarosan beul két férfi mellé,
akikkel, egy perccel ezel6tt talalkozott.

- Akar sorozatgyilkos is lehetsz - mondta Dylannek, amikor kinyitotta a
kocsi ajtajat.

- Nem vagyok az - igyekezett a férfi megnyugtatni Jillyt.

- Gondolom, akkor is ezt mondanad, ha az lennél.

- De nem vagyok az, hidd el.

- Miért higgyek neked?

- Szallj be a kocsiba, indulunk - mondta Dylan tirelmetlendl.

-Nem vagy a f6nokoém - vagott vissza Jillian csipdsen.

- Nem is allitottam.

- A mi csaladunk ki nem éllhatja a fénokoket.

- Nem lep meg. Most pedig lennél szives beszallni végre?

- Nem tudom, jél teszem-e... ]

- Emlékszel a harom Suburbanre? Ugy vagtattak, mintha a Terminatorbdl
kerultek volna ide.

- De nem miattunk jottek, szerencsére.

- Hamarosan eljon az id6 - mondta Dylan. - Szallj be a kocsiba.

- Szallj be, szallj be! Pont Ugy beszélsz, mint egy sorozatgyilkos.

Dylan egyre idegesebb lett. - Szerinted a sorozatgyilkosok nagylelklen
viszik magukkal a fogyatékos 6csikéjiket is? Nem gondolod, hogy igy
kicsit nehézkes lancflirészes blntetteket végrehajtani? Vagy talan 6t is
gyilkosnak gondolod?

A hatso Ulésrdl Shep elkerekedett szemmel meredt rajuk. Tekintetében
nyugtalansag tlukroz6dott.



- A sorozatgyilkosok nem mindig latszanak elmebetegnek - mondta Jilly. -
Mindenkit atejtenek a klilsejikkel. De ha nem is sorozatgyilkos vagy, attél
még lehetsz brutalis er6szaktevd, vagy mas b(in6z4.
- lgazan kedves, melegszivl lany vagy - mondta Dylan keser(iséggel a
hangjaban.
- Siman lehetsz erdszakold, honnan tudjam, hogy nem vagy az?
- Mert nem vagyok az!
- Ok is ezt mondanak.
- Az ég szerelmére, nem vagyok er6szakolo, fest6 vagyok!
- A kettd nem zarja ki egymast.
- Na, ide figyelj! Te kértél segitséget t6lem, nem pedig forditva! Semmit
sem tudok rélad!
- Egy dolog biztos, erészakol6 nem vagyok. Emiatt nem kell, hogy fajjon a
férfiak feje, ugye?

Dylan a sotétséget flirkészve megszdlalt:
-Nem vagyok sorozatgyilkos, n6ket erészakold, emberrabld, bankrablé,
csempész, zsebtolvaj, macskakat se lopok, de nem vagyok sikkaszto,
pénzhamisitd, sét Uzleti szarka sem! Kétszer blntettek meg
gyorshajtasért, egyszer késedelmi dijat kellett fizetnem a kényvtarban
tavaly, szemét mdédon megtartottam egy dolcsit, amit egy
telefonkészilékben taldltam, ahelyett, hogy visszaadtam volna a
telefontarsasagnak; egyszer egy parkban
meggyanusitottak, hogy nem szedtem fel a kutyam piszkat, pedig nem is
az én kutyam volt, sét, egyaltaldan sosem volt kutyam! Most pedig szallj be
ebbe az dtkozott tragacsba, kilonben eskliszom, hogy itt hagylak, és
nyugodtan tanakodhatsz azon, hogy jobb napjaimon hasonlitok-e Charles
Mansonra, mert én eltlin6k Dodge Citybdl, mielétt azok a kaszkaddr fiuk
Ujra visszajonnek, és 16voldozni kezdenek!
- Ahhoz képest, hogy festd vagy, elég jél szé6nokolsz!
- Ezzel meg mit akarsz mondani?
- Mindig azt hittem, hogy a fest6k képekben jobban képesek kifejezni a
gondolataikat.
-Nos, mint latod, elég jél fejlett a szdbeli kifejezOkészségem is.
- Ami elég gyanus.
- Még mindig azt hiszed, hogy én vagyok Hasfelmetszd Jack?
- Tudod bizonyitani, hogy nem?
- Vagy egy erdszakol6?
- Akdr lehetnél is - jelentette ki a lany.
- Rendben, tulajdonképpen néket erdszakold, kébor festd vagyok.
- Tehat bevallottad?
- Mi vagy te? Te hajtod fel a pacienseket a pszichiatereknek? Ahol jarsz,
megdrjited az embereket, hogy az agyzsugoritéknak mindig legyen
munkajuk?
- Humorista vagyok - vallotta be Jilly.
- Ezt az egyet nem gondoltam volna. Nem vagy valami humoros.
- Még nem lattal el6adas kézben - mondta a lany, és megborzongott.
- Akkor inkdbb a halal - felelte Dylan dihdsen. - Kifelé a kocsimbdl!
- Hiszen még be sem szalltam!
- Akkor szallj be, és majd én kirangatlak!



- Nem sUriln talalkozol olyanokkal, mint én, ugye? - kérdezte a lany, és
hangjaban szokatlan,
kissé fenyegetd ténus jelent meg.
- Mint te? Széval taldlkozom-e 6rultekkel? Humortalan humoristakkal?
Noékkel, akik furcsa
viszonyban vannak a novényekkel?
- Visszakaphatnam a taskaimat? - kérdezte Jilly keserGen.
- Mi sem természetesebb! Orommel adom vissza a szatyornak a
szatyrokat, haha! - mondta
-Tul sok id6t toltottem feln6tt férfiakkal, és elfelejtettem, mennyire
élvezetes tud lenni a tizenéves fiuk humora! Egyébként pedig,
szivesebben hallgatnék valasztékosabb szinonimakat - mondta a lany, és
elindult Dylan mdgott.

Ez volt az utolsé csepp a poharban. Dylan felhajtotta a csomagtarté
ajtajat és a ldnyra nézett.
- El sem tudod képzelni, milyen szivesen lennék most sorozatgyilkos!
- Végre beismered!
- Véqul is csak egy vizudlisan beképzelt festd vagyok - emlékeztette Jillyt,
mikozben kirakta
bérondjeit a jardara. - Alig vagyok fél Iépéssel a barbarok felett, és talan
egy fokkal vagyok jobb a majomnal.
- Még valami...
- Nem fejezted be? Mi van még?

Robbanas razta meg az éjszakat. A motel ablakai megremegtek.. Dylan
a talpa alatt érezte a robbanas erejét, aztdn megpillantotta a tizet is a
motel elejénél.
- Kezdddik az el6adas - mondta Jillian Jackson.

10. Fejezet

Dylan gyorsan visszapakolta Jillian Jackson két bérondjét az
Expeditionbe. Mielétt felfogta volna, mit is csinal, lezarta a kocsi hatso
ajtajat.

Amikor beugrott a kormany mogé, nyughatatlan utasa mar mellette Ult,
olében Freddel. Egyszerre csaptak be az ajtokat.

Elinditotta az autét, és hatrapillantott 6ccsére, hogy az bekototte-e
magat. Shep kezeit a feje tetején 6sszekulcsolva kuporgott, mintha valami
robbanastdl és a hullé tormeléktdl préobalna megdvni magat. A fid
tekintete egy pillanatra taldlkozott Dylanével, de a kapcsolat olyan
intenziv volt, hogy Shep behunyta a szemét, és az 6nmagara kényszeritett
vaksagban keresett menedéket.

- Induljunk, gyerink mar! - stirgette Dylant Jilly, akit Ggy tdnt, mar nem
zavart, hogy uUtnak indul egy vadidegen férfival, aki akar emberevé
pszichopata is lehet.

Dylan 6nkénteleniil is betartva a kdzlekedés szabalyait, az Uttesten
haladva indult el a motel eleje felé, ahol kihajthatott a parkolébol. Nem
messze a recepcids irodatdl észrevette a tiuzet is. Egy auté robbant fel.

A motorhaztetd lerepilt és alaktalan csomdéban rdzuhant az egyik
Suburban tetejére. Az autd halott vezetdje félig kibukott a robbanas



erejétdl a szélvéddn. A ruhdi tlzet fogtak a robbanas soran, és most egész
teste langolt.

Dylan képtelen volt elforditani a fejét a latvanytodl, de kdzben szégyellte
magat, mert rajott, hogy a fest6 szemével figyeli a képet. Vagy csak az az
oka, hogy szinte blvdletbe esett, hogy az emberi természet perverz
maédon vonzdénak taldlja a halalt?

- Az ott az én Coupe DeVille-em! - kialtott fel Jilly dobbenten. Elképedve
gondolt arra, hogy

milyen hirtelen valtozott meg az élete ebben az almos arizonai
kisvarosban.

A Suburbanbdl tiz-tizenkét férfi ugrott ki sivatagi terepszin(
egyenruhdban. Mintha épp egy kiadds nyaraldsbdl tértek volna vissza
Udén, frissen, vasalt ruhaikban. Meglep6 modon egyikik sem tldnt
kiGlénosebben rémiltnek az atélt katasztréfa utan.

Bar Dylannek nem kellett elhajtania a langolé Cadillac mellett, hogy
kijuthasson a motel parkoldjabdl, észrevette, hogy a sportos fiuk kozul
néhany elfordul a tlztdl és gyanakodva az 6 Expeditionjét figyeli. Elég
veszedelmes fickéknak tlintek, arcukrél semmilyen kifejezést nem lehetett
leolvasni. SzemUk sotéten villogott, amint tekintetikkel kdvették az
elhaladd Expeditiont, de egyikik sem allitotta meg, sem a nyomukba nem
eredt.

Ulddzott ellenségiiknek mar vége volt. Az 8riilt doki elpusztult a Cadillac
robbandsakor, még miel6tt elfoghattak és kikérdezhették volna. A tlizben
elégett a doki altal emlegetett , életmy" is, s6t minden bizonyiték
megsemmisult, ami a titokzatos anyagra utalhatott volna. Az 1ld6z6
csapatok tehat joggal hihették, hogy a vadaszat sikeresen véget ért. Ha a
szerencse Dylan mellé all, meg is maradnak ebben a hitben, § pedig
elkerili a fejbelovést.

A langolé autd mellett el8szor lassitott, majd teljesen ledllitotta az
Expeditiont, mintha vérszomjas kivancsisadgat akarta volna kielégiteni. Ha
megallas nélkul halad el, azzal felkeltheti a khaki ruhasok gyanakvasat.

A mellette U6 Jilly értette, hogy miért all meg.

- Csak prébalj aggodd arcot vagni, el ne aruld, hogy ismerted az aldozatot.
- Hiszen nem is ismertem.

- En nem réla beszéltem. Annak 6riilék, hogy a vigyori diszné meghalt.
Nekem az én draga, szépséges Coupe DeVille-em a f6 aldozat!

A férfiak eqgy pillanatig figyelték, amint Dylan és Jilly a szemUket
legeltetik a langolé roncson. A j6 ég tudja, mit gondolhattak Sheprdl, aki
még mindig a fejére szoritotta két kezét a hatso Ulésen, és a legkevésbé
sem foglalkozott a tlizzel. Amikor elfordultak az Expedition felél, Dylan
végre a gazra lépett és tovabbhajtott.

A kijaraton tul haladt az az Ut, amelyrdl alig egy éraval ezel6tt hajtott le,
hogy megvasarolja sajtburgerét és silt krumplijat, amit végul nem volt
modja elfogyasztani.

Jobbra fordult és elindult az orszagut irdanyaba. A tavolbdl szirénak
fllsiketité zaja hallatszott, de Dylan mégsem gyorsitott.

- Es most mi a terved? - kérdezte Jillian Jackson.
- EltiinUnk innen.
- Aztan?



- Még messzebbre megylnk.
- Nem rohanhatunk a vilag végéig. Féleg mivel azt sem tudjuk ki eldl
futunk és miért.

A lany megallapitdsaban volt némi igazsag, de Dylannek semmi
értelmes valasz nem jutott az eszébe.

A hatsé Ulésen Shep megszolalt:

- A Hold fényénél.

Még egyszer elsuttogta e szavakat, aztan hirtelen sirva fakadt. Pedig
Shep nem volt sirés gyerek. Egy kézen meg lehetett volna szamolni,
hanyszor sirt az elmult tizenhét évben.

Csendesen pityergett. Bar klizdott, hogy palastolja érzelmeit, Shep nem
tudta tokéletesen elrejteni féleimét. Valami ismeretlen eredetd
szomoruUsag és szorongas teljesen felzaklatta a fiut. Dylan a visszapillanté
tikorben latta, hogy 6ccse rendszerint nyugodt arcan most hihetetlen
szenvedés tukrozodik.

- Mi baja van? - kérdezte Jilly.
-Nem tudom - mondta Dylan, és aggddva pillantott a tikoérbe. - Nem
tudom.

Ekkor szinte varazsitésre Shepherd lassan leengedte a kezét a fejérdl,
majd a halantéka tajan Ujra 6kolbe szoritotta. Mintha valami féleimetes
bels6 nyomasnak akart volna ellenallni, ami szétfesziti és szétrobbantja
fejét.

- Edes Istenem, nem tudom, mi a baj - ismételte Dylan, és hallotta
hangjaban a rettegést. Kelet felé fordultak az autopalyan.

A forgalom sebesen haladt az arizonai éjszakdaban Uj-Mexikd iranyaba.
Dylan képtelen volt felvenni a tempo6t, mert kizarélag 6ccse kétségbeesett
nyoszorgésére tudott koncentralini.

Aztan a draga, engedelmes, békés természetli Shep olyat tett, amelyet
azel6tt még soha: 6kolbe szoritott kezeivel teljes erdbdl ttni kezdte az
arcat.

Jilly rémiulten fordult meg Ereddel az 6lében, és felkialtott:

- Ne, Shep, ne csinald ezt, kicsim!

Bar mindennél fontosabb volt, hogy elényre tegyenek szert a fekete
Suburban utasaival szemben, Dylan jobbra indexelt, kihajtott az autéut
ledllésavjara, és keményen fékezve megallt.

Shep ekkor révid szlinetet tartott az 6nfegyelmezésben, és azt suttogta
maga elé ,, Tedd a dolgod", majd Ujra Utni kezdte a fejét.

11. Fejezet

Jilly kiszallt az Expeditionbdl, hogy Dylan és 6ccse egyedul lehessenek, 6
pedig felllt a korlat tetejére. Hattal a sivatagnak Gldogélt, mivel ebbdl az
iranybd6l nem varhattak tamadast. Azok a fickdék valdszinldleg semmitdl
sem riadnak vissza, ha képesek voltak egy 56-os Coupe DeVille-t
felrobbantani!

Bar szédulése és hanyingere elImult, még nem érezte teljesen j6l magat.
Szive nyugtalanul kalapalt.

Szeretett volna nyugodt lenni, mint egy kdristalany. Ezt a kifejezést Jilly
az anyjatél tanulta. A nyugodt anyja szadmdra elsdésorban annyit jelentett



csendes és Osszeszedett, de a jelentést a tiszta és istenfélé arnyalat is
gazdagitotta. Amikor gyermekkeént Jilly rossz fat tett a tlzre, vagy mikor
késdbb, kamaszkoraban lenylgozte 6t valamelyik pattanasos Casanova,
anyja mindig azt mondta neki, jusson eszébe, hogyan viselkednek a
rendes koéristalanyok.

Jilly végul valéban a templomi kérus tagja lett. Részben azért, hogy
meggy06zze anyjat arrdl, hogy szive tiszta maradt, részben pedig azért,
mert arrél almodott, hogy egy napon vilaghird popénekes lesz beldle. A
popzene meglepden sok istenndje indult templomi énekkarokbdl. Az
elkotelezett karmesternek - aki zenetanar is volt - azonban hamarosan
sikerllt megértetnie Jillyvel, hogy bar kit(iné hattérénekesnd valhat beldle,
szélékarrierrdl ne is dlmodjon. S6t, mast is kdszonhetett neki:

- Mégis miért vesztegetné az idejét énekléssel, Jillian - kérdezte téle
egyszer a tanar -, amikor olyan kit(iné érzéke van ahhoz, hogy masokat
megnevettessen? Az emberek szamara a nevetés az igazi orvossag.

Itt és most az orszagut szélén, tavol a templomtél és anyjatél - bar
mindkettére kimondhatatlanul vagyott -, ahogy a korlaton tlddgélt, Jilly
egyik kezével kitapintotta nyakan az Gtéeret. Ugy dobogott a szive, mint
el6adas eldtt szokott. Most is érezte azt a bizonyos feszlltséget a
homlokaban, a jeges rémiletet a tarkdjaban, hatdn és tenyerén pedig a
csordogalé izzadsagot.

A kuldénbség csak annyi volt, hogy tlineteinek most nem a lampalaz volt
az Oka, hanem az Gld6zd8iktdl vald rettegés. Féltette az életét.

Persze lehet, hogy csak tlldramatizélja a dolgot. Ezzel mar j6
néhanyszor megvadoltak életében. Mindenesetre nem tul biztatd, hogy itt
Ul az Ures sivatagban, mindenki, akit szeret, elérhetetlen messzeségben
van téle, raadasul két igen furcsa ember tarsasagat élvezi. A
hatésagokban nem bizott, ki tudja, nem ugyanahhoz a kompaniahoz
tartoznak-e, mint akik draga Cadillacjét felrobbantottak. A vére pedig szive
minden dobbandsaval egyre mélyebbre szdllitja szOveteibe az ismeretlen
anyagot.

Az Expedition nyitott ajtajan at Jilly jél Iatta, hogy Dylan Shep mellett
uldégél és halkan beszélgetnek. Bar az elhaladé jarmUvek zajatél Jilly
semmit sem hallott, Shepherd tavoli, Ures tekintetét Iatva, Dylan akar
magaban is beszélhetett volna.

Ovatosan lefogta 6ccse kezét, hogy megakadalyozza fejének
Utlegelésében. A fil orrabdl az Gtések erejétdl folyni kezdett a vér. Egy id6
mulva aztan elengedte Shepet, és csak Ult mellette, és fejét lehajtva egyre
csak beszélt hozza.

Az auté belsejében uralkodd halvany fény és a két férfi 6sszeboruld
testtartdsa a gydnast juttatta a lany eszébe. Minél tovabb figyelte a
testvéreket, annal tokéletesebbé valt az illGzié. Kis id6 mulva mar a
szamara a gyoénassal 6sszekapcsolddo tomjénszagot is érezni vélte.

Az éjszakdban nem volt semmi rendkivili, csak a kopar sivatag, forré
fuvallata volt érezhet6 az elhaladé jarmUvek kipufogdgdzain kivul. Jilly és a
két fivér korul érezhetden slirlsddott a tomjénszagu levegd. Ez a mindent
athatd flszeres illat azonban mar nem puszta emlékkép volt Jilly fejében; e
pillanatban, valamiképp valésagossa valt. Az Expedition zart belsejében az
aromas flst finom részecskéi szétterjedtek a levegébe és a mennyezeti
lampa fénye visszaverddott réluk, kék és aranyszint varazsolva az



O'Conner fivérek koré. S6t egy idé mulva Jilly dgy kezdte latni, mintha a
fény a két filbol sugaroznék, és nem a fejik folotti [Ampa adna.

Egyik furcsasag kovette a masikat: hirtelen gyerekek édes kacaja Utotte
meg a fllét, bar sehol sem latott kicsiket, és szinte ezzel egy id6ben
szarnyak csattogasa hallatszott. Felnézett a csillagokra, de nem latott
madarakat, a szarnyak altal kavart Iégmozgds és a nevetés azonban egyre
erdsodott. Jilly felugrott és lassan, csodalkozva korulnézett.

Jilly tudta, hogy nem hallucinal. E hangok és illatok ugyanis egyaltalan
nem voltak alomszer(ién anyagtalanok, és olyan tokéletesen illettek az
éjszaka hangulatdhoz, hogy Jilly biztosan tudta, igaziak.

A suhog6 szarnyak hangjat kdvetve a sivatag felé fordult, és tobb sor
gyertyat pillantott meg, Ugy hat méterrel a korlaton tul. Legaldbb két tucat
aldozati gyertya volt ott aprd, voroses szinl poharakban, és ékszerként
ragyogtak a sotétségben.

Az egész teljesen valdsagosnak tlnt, Jilly biztos volt benne, hogy nem
almodik. A fém allvany egy dlne aljaban allt, és hatarozott arnyékot
vetett.

A gyertydktél néhany méterre keletre, a korlat- hoz kézelebb egy padot
pillantott meg, amely mintha egy templomban é&llna, de az el6tte all6
szentély és oltar tokéletesen lathatatlan maradt. A hosszU pad egyik vége
a dine homokjaba ért, a masik végén pedig egy sotétruhas nd Ult.

A latvanytdl Jilly szive idegesen zakatolni kezdett, hirtelen elontotte a
verejték. Azt hitte meghdborodott.

A sotét ruhds nd a hajat tarkdjan osszefogva viselte. Isten iranti
tisztelete jeléll fehér csipkekendd fogta at fejét, eltakarva az arcat. Imaiba
merllve nem is vett tudomast Jillyrél, sem arrél, hogy az imahaz eltlint a
feje folul.

A levegbben egyre hangosabban és kozelebbrél hallatszott a szarnyak
csapkodasa. A lathatatlan madarak mar egész kdzel merészkedtek.

Jilly forgolédva kereste a Iégben a madarakat, mig Ujra meg nem allt az
autd nyitott ajtajanal, ahol Dylan és Shep még mindig gyonasi pézban
Ulddgéltek az Ulésen, s olyan attetszéek és sugarzdak voltak, mint egy
jelenés. A lanyt elnémitotta a félelem, s szinte levegdét is alig tudott venni,
nemhogy szélni Dylannek arrdl, amit |at és hall. A madarak
szarnycsapasait immar diborgésnek hallotta, az egyre ers6dott a robajt a
csontjaiban érezte. Jillynek az a benyomasa tamadt, mintha a sdlyos
hangok 6rvénybe vonnak, és Ugy forgatnak egész testét. Erezte, ahogy
eqgy légorvény belekapott a hajaba és par pillanat mulva ismét az dldozati
gyertyak és a blnband asszony felé fordulva taldlta magat.

Hirtelen egészen kozel egy éles villanast latott, majd ezt egy még
fényesebb, még csillogdbb kovette. Fényukben egy pillanatra galambok
Orilt kavarodasa valt lathatdéva szamara. Jilly sébalvannya merevedve
nézte a zavarodottan verdesd szarnyak és az éles csérok hullamzé
tomegét. Mielbtt szeme elé emelte volna kezét, hangos csattanas hasitott
az éjbe, még vadabb csapkodasra, verdesésre sarkallva a madarrajt. A
szarnyak Jilly arcat érték, a lany felkialtott, de a rémulettél nem hagyta el
hang a torkat. A szarnyak a szemébe
csaptak, azt hitte, menten megvakul, am ekkor varazsitésre eltlintek a
madarak.



De nemcsak a szarnyak vad csapkodasa nem hallatszott mar, hanem a
gyertydk is eltlintek a sivatagbdl, a s6tét ruhas ndével egydutt.

Jilly torkat éles, ugatasszerl hang hagyta el, s ezutan végre tudott
|élegezni. Hirtelen egy nagyon jellegzetes szag, a vér szaga csapta meg
orrat. Alig érezhetd, de semmivel 6ssze nem téveszthetd szag. Remegd
kézzel végigsimitotta az arcat és a nyakat, ahol a madarszarnyak érték, és
dobbenten nézte ujjan a vérnyomokat. Ajkan is vér izét érezte, s ekkor
felsikoltott, immar hallhatéan.

12. Fejezet

Az autdpalya olyan sotét volt, hogy néha szinte lathatatlanna valt az
Expedition eldtt, s a zaklatott Jillynek ettdl olyan érzése volt, mintha az
autd egyenesen a kaosz és a feledés felé repitené Gket.

A ldny nem tudta, mit szeretne jobban: elfutni és mindent elfelejteni,
vagy kideriteni, ki volt az injekcids tlivel a kezében vigyorgd férfi és
megtudni, mi a fecskend6 aranyszinud folyadékanak a titka.

Eletének huszonét éve alatt megtanulta, hogy nem mindig hoz
megnyugvast, ha valamit megért.

Dylan a vezetésre koncentralt, de idénként hatrapillantott jobb valla
folott, hogy megnézze, Shep nem okoz-e kart magdban. Miutan Jilly
elmesélte neki kiilonos latomasat a madarakrdl és a vérrél, Dylan felé is
ugyanolyan testvéri szeretettel fordult, mint 6ccse felé.

-Széval, valéban érezted a vér izét?- kérdezte a férfi. - A szagat is érezted,
azt mondod?

-lgen. Tudom, hogy nem volt igaz, pedig egészen valésagosnak tunt.

- Hallottad a madarakat, és érezted szarnyaikat az arcodon?

- Igen.

- Hallucinaciék sordn mind az 6t érzékszerv mikodik, ugy tudom.

-Nem hallucinaltam - hajtogatta a lany csékdnydsen.

- Pedig egészen biztos, hogy nem volt valésagos.

- Nem vagyok hisztérikus - mondta a lany -, sem leszokéban Iév§
alkoholista, sét pszichedelikus gombakat sem fogyasztok, tehat a
hallucinacio ki van zarva.

- Akkor nevezzik viziénak.

- Nem vagyok én Szent Johanna! Az Ur nem kiild nekem Uizeneteket. De
ebbdl elég! Nem akarok errél beszélni, legalabb is most egy ideig
semmiképpen sem.

- Pedig nem artana...

- Azt mondtam, nem.

- De...

- Félek, nem érted? Félek, és ezen az sem segqit, ha beszélek rdla. 1d6t
kérek.

Jilly latta, hogy Dylan aggddik érte, de tartott téle, hogy az egyUttérzés
kdnnyen atcsap szanakozasba, amit pedig senkitdl sem viselne el. Mindig
is utalta a gondolatot, hogy valaki gyengének és szerencsétlennek tartsa,
ezért sokszor vonakodott elfogadni masok tdmogatasat.

Dylan pillantasai egyre jobban bosszantottak Jillyt, mar nem is volt
kedve a férfira nézni. Kikapcsolta a biztonsadgi 6vet, maga ala hizta a



labat, Fredet pedig az utas Ulés elé tette, majd Ugy fordult az tlésben,
hogy lathassa Shepet, s igy Dylan jobban figyelhette az utat.

A férfi odaadta Shepnek az elsdsegélyladat. Jilly legnagyobb
meglepetésére a fil kinyitotta a dobozt és rendeltetésszerlen hasznalta a
tartalmat. TlUrelmesen, gépies mozdulatokkal mosta le a vért orrarél és a
felsd ajkarol egy alkoholos vattaval. Jobb keze mutaté- és hivelykujjaval
minden egyes fogat megvizsgalta. Minden alkalommal, amikor
meggy6z06dott arrél, hogy a foga rendben van, Shep azt mondta:

- Ahogy lennie kell, uram.

Alaposan, médszeresen dolgozott, de mozdulatainak szdgletessége
olyan hatast keltett, mintha egy robot lenne, amelynek programozasi
hibait még nem sikerult kiklisz6bdlni.

Jilly néhanyszor megkisérelt beszélgetni Shepherddel, de minden
eréfeszitése kudarcot vallott. A fill csak a Fogak Urahoz volt hajlandé
szélni, minden egyes fog leellendrzése utan kotelességtuddan jelentést
tett.

- Képes beszélgetni - mondta neki Dylan. - Persze soha nem lesz a koktél
partik kbzponti figurdja, de a maga nemében még igy is érdekes.

A hatsé Ulésen Shep Ujabb fogat mozgatta meg, és bejelentette:

- Ahogyan lennie kell, uram.

- De most nem hiszem, hogy egyhamar sikerilne beszélgetésre birni -
folytatta Dylan -, nem hajlandé beszélgetni, amikor ilyen zaklatott. Nem
viseli jol a helyzetvaltoztatast, sem barmilyen eltérést a megszokottdl.
Akkor érzi magat biztonsagban, ha a nap pontosan Ugy zajlik, ahogyan
varta, ha minden éram(ipontossaggal torténik, csendben és unalmasan.
Ha a reggeli, az ebéd és a vacsora pontosan akkor van, amikor szokott, ha
olyan ételeket kap, amit kedvel, és ha nem talalkozik tul sok Uj emberrel,
akik megprébalnak vele beszélgetni... ekkor taldn sikerilhet kapcsolatot
kialakitani vele.

- Ahogyan lennie kell, uram - k6zolte Shep, de nem a batyja altal
mondottak megerd@sitéseként.

- Mi baja van? - kérdezte Jilly.

- Autista, de olyan, aki meglepden magas szintl dolgokra is képes. Nem
veszélyes, néha egészen kommunikativ, ezért egyszer mar Asperger-
szindromasnak is diagnosztizaltak.

- Micsodanak?

- Asperger. Alkalmanként Shep feje egészen jél mikodik, néha azonban a
vartnal rosszabb a

helyzet. Tobbnyire nehéz meghatarozni, milyen az allapota. Szerintem,
olyan Shepes. Egészen egyedi.

- Ahogy lennie kell, uram.

- Mar tizennégyszer mondta - jegyezte meg Dylan. - Hany foga is van egy
embernek?

- Azt hiszem, harminckettd... a négy bolcsességfoggal egydutt.

Dylan felséhajtott. - Szerencsére az 6 négy bolcsességfogat mar
kihaztak.

- Azt mondtad, hogy allanddsagra van sziiksége. Nem tesz rosszat neki,
hogy utazgattok az orszagban, mint a vandorcigdnyok?
- Ahogy lennie kell, uram.



-Nem utazgatunk - felelte Dylan. - Egy j6l kidolgozott terv szerint
haladunk, j6l megfogalmazott célokkal. Tudjuk, miért utazunk.
- Nem gondolod, hogy jobb lenne neki egy intézetben?
- Arra nem fog sor kerulni.
- Ahogyan lennie kell, uram.
-Nem minden intézet kigyofészek - mondta Jilly.
- Csak én vagyok mar neki. Ha intézetbe dugom, semmije és senkije sem
marad.
- Talan jot tennél neki.
- Nem. Csak megdIném.
- El6szor is, ott megakaddalyozhatnak, hogy kart tegyen magaban.
- Nem fog kart tenni magdaban.
- Az el6bb épp ezt tette - jegyezte meg Jilly.
- Ahogyan lennie kell, uram.
- Ez egyedi alkalom volt - mondta Dylan inkabb reménykedve, mint
meggydzbédéssel a hangjaban. - Soha nem tortént ilyen eddig, és nem is
fog még egyszer megtorténni.
- Az elsd alkalmat sem sejtetted el6re.

Bar mar tullépték a megengedett sebességhatart, Dylan egyre csak a
gazpedalt taposta.

Jilly érezte, hogy Dylan nemcsak a fekete Suburbanokban l6 férfiak eldl
rohan.
- Ahogyan lennie kell, uram. - hallatszott megint a hatso Ulésrdl.
- Széval szerinted Shepnek nem volna nyugodtabb élete egy intézetben?
- Azt mondtam, hogy nem akarok errél beszélni. - mondta Dylan
nyomatékkal. - Nem akarok intézetekrél, szanatériumokrél, gondozé
otthonokrél beszélni, vagy mas olyan helyekrél, ahol az embert felteszik
egy polcra, és csak azért veszik le idénként, hogy leporoljak.
- Ahogyan lennie kell, uram.
-J6l van - mondta Jilly megaddan. - Sajnalom, megértem. Egyébként sincs
hozza k6zom.
-igy van - helyeselt Dylan. - Shep dolga csupan rém tartozik.
- Oké!
- Helyes.
- Ahogyan lennie kell, uram.
- HUsz - szamolt Jilly.
- De a te megvaltozott tudatallapotod mindketténkre tartozik, mert biztos,
hogy kbéze van az injekciéhoz...
- Errdl meg én nem akarok beszélni! Es kiildnben sem tudhatjuk biztosan,
hogy koze van hozza...
-0, héat szerintem pedig nagyon is tudjuk.
-Nem igy van.
- Ahogyan lennie kell, uram.
- Egyébként pedig a megvaltozott tudatallapot elnevezést sem kedvelem
jobban, mint a hallucinaciét. Mintha drogos lennék. - berzenkedett Jilly.
- Hihetetlen, hogy szavakon vitatkozunk!
- En nem vitatkozom. Csak elmondom, mi nem tetszik.
- Ha beszélni akarunk réla, nevén kell neveznulnk.
- Akkor ne beszéljink réla - javasolta Jilly.



- Pedig beszélnlnk kell. Mégis, hogy a fenébe képzeled? Céltalanul
autdézgatunk az orszagban életiink hatralévé részében, és nem beszélink
arrél, hogy miért?
- Ahogyan lennie kell, uram.
- Ha mar az autdzgatasnal tartunk, szerintem tudl gyorsan megyunk.
- Szerintem meg nem.
-Tébb mint szazétvenet mutat az éra!
- Csak ugy latod!
- Komolyan mondod? Miért, te mit latsz?
- Szaznegyvenet - ismerte el Dylan, és levette |dbat a gazpedalrol.
- Nevezzik... csodanak! Az nem utal mentalis labilitdsra, drogozasra vagy
vallasi hisztériara.
- Ahogyan lennie kell, uram.
- Vagy talan l[dtomasnak - mondta Jilly.
- Ez tetszik.
- Szerintem jobb a csoda.
- Fantasztikusan jé! Rdadasul a sivatagban vagyunk, tehat taldlé is!
- Pedig nem is csoda volt.
- Tudom - sietett a fiu helyeselni. - Valami olyan kil6nés, sajatos dolgot
éltél at, amire nincs megfeleld szavunk. Es mi van akkor, ha azért tortént
veled mindez, mert a véredben kering az az dtkozott anyag? Térj észhez!
A jézan ész azt sugja, hogy a két dolognak koze kell legyen egymashoz.
- A j6zan észre hiaba hivatkozol.
- Legalabbis az O'Conner csaladban.
- Nem vagyok a csaladod tagja.
- Amit6l nagy megkdnnyebbulést érzek.
- Ahogyan lennie kell, uram.
Jilly nem akart vitatkozni véle, mivel tudta, hogy mindketten nyakig
ulnek a slamasztikaban, de képtelen volt lakatot tenni a szajara:
- Tehat a csaladban nincs hely az olyanoknak, mint én?
- Ne kezdd mar ujra!
- Ugy latom, te kedveled e témat.
- Tulsadgosan érzékeny vagy. Mint egy id6zitett bomba, ami barmikor
robbanhat.
- Hat, ez szép! Szdval, most meg iddzitett bomba vagyok! Te aztan értesz
ahhoz, hogyan kerulj kézel az emberekhez!
-En? En vagyok a vilag legnyugisabb palija! Még soha nem okozott gondot
normalis kapcsolatot kialakitanom senkivel. Egészen mostanaig!
- Ahogyan lennie kell, uram.
- Mar megint szazétvennel mész!
- Csak szaznegyven! - kidltotta Dylan, de ezuttal nem csdkkentette a
sebességet. - Ha neked latomasod volt a véredbe fecskendezett anyagtdl,
akkor valészinlileg nekem is lesz hamarosan!
- Ezért aztan nem artana, ha csokkentenéd a sebességet.
- Csak szaznegyven! - mondta ismét Dylan, és lassan levette |dbat a
pedalrél.
- Az a szemét el6szor a te karodba nyomta az anyagot - mondta Jilly. -
Széval, szerintem el6szor neked kellett volna, hogy latomdasod legyen!



- Az az 6rilt azt mondta nekem, hogy a szer, kiilonb6z6 hatassal van az
emberekre!
- Ahogyan lennie kell, uram.
- Mint példaul?
- Konkrétumokat nem mondott, csak azt, hogy kilonb6z6. Meg valami
olyasmit is emlegetett, hogy a hatas mindig érdekes, gyakran
megdobbentd, és néha pozitiv.
Jilly megborzongott, amikor eszébe jutottak a csapkodd, repkedd
madarak és a lobogé aldozati gyertyak.
- A latomasom nem volt valami pozitiv hatdsu. Es még mit mondott Dr.
Frankenstein?
- Miért pont Frankenstein?
- Nem hivhatjuk folyton 6rult dokinak, elmebeteg tuddsnak, vagy
anyaszomorité utazé tgynodknek.
- De a Frankenstein... Dylan elfintorodott és elutasité mozdulatot tett. -
Olyan...
- Ahogyan lennie kell, uram.
- Milyen?
- Melodramatikusan hangzik.
- Mindenki csak jatssza a kritikust - mondta erre a lany tlirelmetlenl. - De
miért vagja mindenki a fejemhez azt, hogy melodramatikus vagyok?
- Dehogy vagtam a fejedhez! Tudod jél, hogy nem rad értettem.
-Nem is mondtam, hogy te voltal, de akdr te megtehetnéd. Férfi vagy.
-Nem értem.
- Hat persze, hogy nem. Férfi vagy. Képtelen vagy megérteni azt, ami nem
olyan egyenesen és logikusan épul fel, mint egy domindsor.
- Széval, gondjaid vannak a férfiakkal? - kérdezte Dylan olyan dnelégilt
kifejezéssel az arcan, hogy Jilly legszivesebben pofon vagta volna.
- Ahogyan lennie kell, uram.
- Huszonnyolc! - szdlalt meg Jilly és Dylan egyszerre, hatalmas
megkodnnyebbiléssel.
A hatsé Ulésen, miutan minden fogat leellendrizte és rendben talélta,
Shep felvette a cipdjét, megkototte a fliz6t, majd elcsendesedve Uldogélt.
Az autd sebessége lassan csokkenni kezdett, és Jilly is fokozatosan
lehiggadt.
- Sajnalom - szélalt meg Dylan.
- Mit sajnélsz? - kérdezte Jilly meglepve.
- Amit mondtam, és ahogy mondtam. Normalis esetben nem mennék bele
ilyen bolond, medd§ vitaba.
- Pedig nem én rangattalak bele.
-Nem is ezt mondtam - vagott vissza gyorsan Dylan. - Csak arra utaltam,
hogy normalis kortlmények k6zott nem szoktam diihds lenni. Rendszerint
tudok magamon uralkodni. A haragot alkoté energiava alakitom. Ez a
festdi hitvallasom része.
Jilly nem tudta cinizmuséat olyan ligyesen leplezni, mint Dylan a
haragjat. - Széval, a festék sohasem diihdsek, ugye?
- Nem marad tul sok levezetend6 negativ energiam a rengeteg gyilkossag
utan - mosolyodott el Dylan.



Jillynek tetszett, hogy a férfi végre humorosan fogja fel, hogy korabban
sorozatgyilkosnak tituldlta. - Ne haragudj. Mindig bedurran a fejem, ha
valaki a hitvallasardl papol.

-lgazad van. Nem tartozom a dihongé, fiatal festdk kézé, akik képeiket a
teljes tombolas és harag allapotaban készitik.

- Es mirdl festesz?

- A vilagrol.

- Es milyennek latod mostanaban a vilagot?

- Kilénlegesen gyonyoridnek. Mély, kulonds, titokzatos valaminek. - Ahogy
e szavakat kiejtette, mintha egy gyakran mormolt imat mondott volna,
amely hatasara nyugalom szallta meg. Hangja ellagyult, arcara béke Ult. -
Csupa olyan jelentést hordoz, amelyet nem érthetlink meg tokéletesen.
Olyan igazsagot, amelytél a legviharosabb tenger is megnyugszik. Tébb
szépség van benne, mint amennyit képes vagyok a vasznon visszaadni.

Ez az ékesszdélas olyan szdges ellentétben allt a férfi mackds kilsejével,
hogy Jilly meglepetésében azt sem tudta, mit mondjon. Szokdsos
onbizalma és merészsége hirtelen elparolgott, olyan varatlanul érte a férfi
gondolatainak mélysége és alazatossaga.

Jilly kislany koratdl kezdve azt hallotta, hogy az aldzat erény, sét olyan
aldas, amely boldogabb életet adhat barkinek. De soha nem foglalkozott
ezzel, és mikor a pap errdl beszélt prédikacidiban, Jilly rendszerint nem
figyelt rd. Jillynek az aldzat mindig az 6nfeladast jelentette. Azt gondolta, a
vilag tele van olyanokkal, akik arra varnak, hogy a sarba tiporjanak,
megszégyenitsenek minket, vagy a helylnkre Iépjenek és megfojtsanak.
Ha tulsagos aldzattal viseltetiink mindezzel szemben, helyettlik végezzik
el a piszkos munkat.

A sotét éjszakaban a kormanynal Ul6 Dylan nyugodtnak tlnt. Jilly még
nem latta ilyennek, és nem is gondolta, hogy jelen szerencsétlen
kortilmények kozott ez bekovetkezhet.

Jilly csoddlta a férfi lathaté magabiztossagat, és azt is tudta, hogy Dylan
mindent egy lapra tett fel. Nem készitett valsdgtervet arra az esetre, ha
fest8i karrierje valami miatt megbukna, nem ugy, mint Jilly, aki azt
tervezte, hogy ha az el6add milvészet valamiért befuccsol, sikeres
regényiréként dolgozik majd tovabb. Irigyelte a férfi 6n- bizalmat, s ettdl
meég jelentéktelenebbnek érezte magat mellette.

A csendben Jilly hirtelen ismét meghallotta, vagy hallani vélte a
gyerekek csilingel§ kacagdasat, és karjan, arca koridl megint érezte a
szarnycsapasokat.

Lehunyta a szemét, és elszantan igyekezett ellendlini az Gjabb
latomasnak. Latszélag sikerrel jart, a gyereknevetés abbamaradt, sét a
szarnyak is visszahlUzédtak, am helylket egy sokkal zavarba ejtébb
élmény foglalta el: hirtelen minden idegpalyat érzett a testében, pontosan
tudta, hol hizdédik a tizenkét par koponyaideg és a harmincegy par
gerincideg. Ha tudott volna festeni, pontos térképet készitett volna a
testében taldlhatd tobb ezer axonrdl és neuronokrél. Erezte a millidnyi
elektromos impulzust, amelyek az informaciékat szallitottdk az érzékeld
rostokon a test tavoli pontjai feldl a gerinc és az agy iranyaba, majd az
agybdl az izmok, a mirigyek és szervek felé. Latta maga el6tt a kdozponti



idegrendszer haromdimenzids térképét, és az 6sszekapcsolédd
idegsejteket az agyban.

Erezte magaban a teljes univerzumot, a szikrazé neuronok galaxisait, és
hirtelen mintha csillagok sokasaga kozott reptlt volna, mint egy Urhajoés.
Az orokkévaldsag elbtte hevert, mint egy 6riasi, mindent elnyel6 labirintus,
6 pedig sebesen, egyre sebesebben sodrédott a belsd, hatalmas
végtelenbe.

Szeme hirtelen kinyilt. A neuronok, axonok, és idegpalyak
természetfeletti érzékelése olyan hirtelen sz(int meg, ahogyan jott.

Most egyetlen furcsa dolgot érzett, azon a helyen, ahol a karjaba kapta
az injekciét. Viszketést és lUktetést a ragtapasz alatt.

Félelemtdl bénultan, remegve meredt a gézen atité aproé vérfoltra.
Amikor a bénité félelem elmult, felnézett a karjardl, és rengeteg fehér
galambot latott egyenesen az Expedition felé repllni. Az éjszakabdl egyre
tobben szalltak ald. Dylan mozdulatlanul el6re nézett az Uton és egyetlen

szbval sem emlitette jelenlétiket.

Jilly tudta, hogy e jelenést csak 6 latja, Dylan szamara a madarak nem
|éteztek. Osszeszoritotta oklét az 6lében, és alsé ajkdba harapott. Szive
hangosan dobogott, mikozben egyre csak azért imadkozott, hogy e tollas
fantomok eltlinjenek.

13. Fejezet

A kdprazat hamarosan atadta helyét a valésagnak, az autdpalya folott
repked6 galambok pedig tovaszalltak.

Lassan Jilly hevesen liktetd szive is megnyugodott, félelme azonban
nem szldnt meg.

Mogottik a hold, felettlk a csillagos ég fénylett, amint az autépalyan, a
robogé autdék kozott haladtak egy darabig, majd Dylan megkérdezte:

- Es te mib8l meritesz, mint komikus?

- Hogy milyen anyagbdl dolgozom? Erre vagy kivancsi? En az emberi
hilyeségbdl (zok tréfat. A butasagbdl, irigységbdl, arulasbdl,
hitetlenségbdl, mohdsagbdl, fontoskodasbdl, kéjelgésbdl, hiusagbdl,
gyUlloletbdl, értelmetlen erdszakbdl... Eqgy el6adé sosem fogy ki a témabdl.
- Ahogy magat hallgatta, Jilly megértette a killdnbséget a Dylan szdmara
0szténz6 témak és az altala fontosnak tartott jelenségek kozott. - igy
mukdédnek a humoristak. A humor piszkos munka, de valakinek ezt is meg
kell csinalnia.

- Az embereknek sziiksége van viddmsagra - szélalt meg Dylan
egykedvdien.

- Szeretném Gket kdnnyekig megnevettetni - mondta Jilly és elgondolkozott
azon, miért is mond ilyesmiket. - Szeretném, ha éreznék...

- Mit?

A sz6, amelyet majdnem kimondott, annyira nem idevalé volt, annyira
nem illett egy humorista vilagképébe, hogy teljesen megzavarodott téle.
Fajdalom. Majdnem kiszaladt a szajan: Szeretném, ha éreznék a fajdalmat.
De inkdbb lenyelte a szét, és elfintorodott, mintha keserd izt érezne a
szajaban.



- Jilly?

Az dnvizsgalat sotét bajat hirtelen mar nem talalta vonzénak, igy csak
annyit mondott:
- Kelet felé fordultunk?
- lgen.
- Miért?
- Fekete Suburbanok, robbanasok, gorillak, emlékszel?
- De nekem nyugat felé van dolgom. Harom el6adasom lesz Phoenixben
jovo héten.

_A hatso Glésen Shepherd megtérte a csendet:
- Urulék. Fekalia. Bélsar. Székelés.
- Most nem mehetsz Phoenixbe - tiltakozott Dylan. - Legalabbis a
latomasod utdn semmiképp sem...
- Pedig akar itt a vildg vége, akar nincs, szikségem van a pénzre.
Egyébként sem mond le az ember el6adast az utolsé pillanatban. Feltéve,
ha még az életben dolgozni akar.
- Bélmozgas. Széklet. Allati Grulék - folytatta Shep.
- Elfelejtetted a Cadillaced? - kérdezte Dylan.
- Azt nem lehet elfelejteni. Az a szemét a levegbbe repitette a gyonyoru
Coupe DeVille-met. - Szomoruan felséhajtott. - Ugye szép auto volt?
- Gyonyord darab - bélintott Dylan.
- Féleg a feneke tetszett nagyon.
- Elegansan ivelt.
- Meg az eliulsé Gtkozé.
- Mindenhol j6l mutatott.
- A Coupe DeVille feliratot arany betlikkel ragasztottak az oldalara. Nagyon
Ugyeltek a részletekre. Es tessék, a levegdbe repllt. Hogyan is tudnam
elfelejteni!
- Trdgya, ganéj - mondta Shep.
- Most mit csinal? - kérdezte Jilly.
-Nem is olyan rég azt mondtad, prébaljam meg magamat
valasztékosabban kifejezni. Nos, Shep teljesiti a kivansagodat.
- Szar. Bélsar.
-De... ez még azel6tt volt, hogy eljottiink a motelbdl - igyekezett
visszaemlékezni Jilly.
- Shep id6érzéke nem olyan, mint a miénk. Multat, jelent és jovét nem
kdnnyen kulonbozteti meg, s6t néha ugy viselkedik, mintha minden
egyszerre torténne.
- Kaki, kaka - mondta Shep.
- Visszatérve a kocsidra - folytatta Dylan -, azt hiszem, ha a Suburbanben
ulé fickék rajonnek, hogy a felrobbantott auté nem Dr. Frankenstein,
hanem Jillian Jackson tulajdona, hamarosan elkezdenek keresni. Tudni
akarjak, honnan szerezte az autét, és 6nszantadbdl adtad-e neki.
- Tudtam, hogy hivhom kellett volna a zsarukat. Jelentenem kellett volna,
hogy eltlint az autém, ahogy minden rendes allampolgar tenné. Most
persze gyanudsnak tdnok.
- Locitrom, tehénlepény, nyulbogyd.
- Ha Frankensteinnek igaza volt - figyelmeztette Dylan -, taldn a rend6rok
sem védenek meg. Ezek a fickdk a renddrokre is fittyet hanynak.



- Akkor hova kellene fordulnunk? Az FBI-hoz? Mégis ki az 6rdogok ezek? A
titkosszolgalat, a CIA, a Gestapo, vagy ki a fene?

- Frankenstein nem mondta, kicsodak - felelte Dylan - Csak annyit
mondott, ha megtaldljak az anyagot a vértinkben, azonnal megdlnek.

- lgen, talan tényleg ezt mondta, de miért kéne hinnink neki? Csak egy
orult tudéds volt.

- Aknatelepités. Elaknasitas. Csokizas. Fosas. Kakilas.

- Nem is biztos, hogy 6rilt volt - ingatta a fejét Dylan.

- Pedig azt mondtad ra, hogy az.

- Trénol. Osszecsinalja magat. Guggol. Kipakol.

-lgaz... de Ugy is felfoghatjuk, hogy mivel 6 tudta, hogy azok a fickdk a
nyomaban vannak és meg akarjak 6lni, a leglogikusabb, legracionalisabb
lehetdséget valasztotta.

- Logikus? Racionalis? - hordult fel Jilly. - Rendben, akkor menjtink végig
meég egyszer: a vigyorgd barom kloroformmal elkabit, valami 16ttyot
fecskendez a vénamba, ellopja imadott autdmat, majd felrobbantja magat.
Ez neked raciondlis?

- Nyilvanvaldan sarokba szoritottak, az idd egyre csak fogyott, és
kénytelen volt ezt tenni, mivel csak igy menthette at élete fémuvét. Nem
jészantabdl robbantotta fel magat.

- Te pont olyan elmebeteg vagy, mint § - jelentette ki Jilly.

- Urlilék. Hasmars.

- Nem azt allitom, hogy helyes, amit tett - prébalta Dylan tisztazni. - Csak
azt mondom, hogy logikus volt. Ha azt hitetjuk el magunkkal, hogy
tokéletes idiéta volt, talan végzetes hibat kovetlink el. Gondolj csak bele:
ha mi meghalunk, 6 veszit. Ezért akarja, hogy maradjunk életben, talan
mert... talan mert mi vagyunk az él6 kisérleti alanyai. Tehat azt kell
feltételeznlink, hogy mindent azért mondott, hogy azzal is segitsen
életben maradni.

- Piszok. Szar. Bélsar.

Az autdpalya két oldalan elteril6 holdbéli senki foldje nem adott
megnyugvast az utazéknak. Sehol nem lattak hazak ablakain kiaradé
fényt, vagy mas megnyugtatd, otthonos dolgot, s ettdl a taj olyan
kisértetiessé valt, mint egy tudomanyos-fantasztikus film szinhelye.

Jilly szdmara e siralmas, kongé lUresség magat a Poklot idézte fel.
-Nem Usszuk meg élve, ugye? - kérdezte elkeseredetten.

- Dehogynem!

- Miért vagy ennyire biztos benne? Hova lettek a kétségeid?

- Még megvannak - valaszolta Dylan -, de Ugy érzem, a legrosszabbon mar
tul vagyunk.

- Szerintem nem.

- De igen.

- Ne |égy nevetséges!

- Hidd el - hajtogatta Dylan csokonyosen.

- Hogyan allithatod ezt, amikor fogalmunk sincs, mi kovetkezik?

- A teremtés akarat dolga - mondta Dylan.

- Ezzel meg mit akarsz mondani?

- Miel6tt festeni kezdek, megalkotom a képet a fejemben. Attél a
pillanattél kezdve létezik, és mar csak arra van sziikség, hogy ezt az



elképzelést megfoghaté mUlveészi alkotassa alakitsam, de ez csupan idg,
erOfeszités, festék és vaszon kérdése.
- Szerinted ugyanarrdl beszéllink? - kérdezte a lany.

A hatsé Ulésen Shep elcsendesedett, és most batyjabdl kezdett 6mleni a
sz6, amelyet Jilly még zavarba ejt6bbnek talalt. ]

- Pozitiv gondolkodas. Az ész uralma az anyag felett. Az Ur pusztan
gondolatai révén teremtette a mennyorszagot és a foldet. A
vildgegyetemben az egyeduli hatalom az akaraterd.

- Egyértelm, hogy nem igy van, kilénben mar régen tal lennék a sikeres
eldadasomon és most valahol Malibuban buliznék.

- Kreativitasunk isteni tehetséget tikréz, mert nap, mint nap Uj dolgokat
gondolunk ki, Uj talalmanyok, éplletek, vegyi 6sszetevdk, gyartasi
mddszerek, mlalkotdsok, vagy éppenséggel receptek szlletnek.

-Nem kockaztatom meg az 6rok karhozatot azzal, hogy azt allitom, épp
olyan j6 sult csirkét csindlok, mint a Mindenhaté. Az 6vé biztosan
izletesebb - szél kozbe Jilly.

- Nem rendelkezlink isteni hatalommal - folytatta Dylan, figyelmen kivul
hagyva a lany kézbeszélasat -, igy nem vagyunk képesek atalakitani
gondolati energiainkat kézvetlenll anyagga...

- Es Isten valdszinlleg szebben is szerviroz, mint én.

- ... de a gondolatok és érvek altal iranyitva - folytatta Dylan tirelmesen -,
masfajta energiat is hasznalhatunk a meglevé anyag atalakitdsaban, s igy
barmivé alakithatjuk, amit kigondolunk. Példaul fonalat készitlink, hogy
ruhat varrhassunk vele, vagy kivagjuk a fakat, hogy a faanyagbdl hazat
épitsiink. Az emberi teremtés sokkal lassubb folyamat, de alapvetéen csak
egyetlen |épésre van az isteni teremtéstdl. Tudsz kdvetni?

-Ha valaha képes lennék megérteni, amit mondasz, blszke lennék
magamra.

Dylan érezhetéen a gazpedalra Iépett, majd igy szdlt:

- Prébalj meg kovetni, oké?

Jillyt idegesitette a férfi gyerekes komolysaga és optimizmusa,
mikozben haldlos veszéllyel kell szembenézniuk, de azért boélintott. -
Persze, folytasd csak.

- Tegylk fel, hogy Isten képzeletének szilottei vagyunk.

- Rendben, és aztan?

- Akkor annak is van értelme, hogy elképzeljiuk - bar a semmibdl nem
tudunk anyagot teremteni, és csupan gondolataink révén nem tudjuk
megvaltoztatni a mar |étezd anyagokat -, hogy a mi akaraterénk is képes
befolyasolni a jovendd dolgok természetét.

- A jovendd dolgok természetét - ismételte Jilly.

-Igy van.

- A jovendé dolgok természetét.

- Pontosan - er@sitette meg Dylan, boldogan bdélintva, és Jillyre mosolygott.
-A jovendd dolgok természetét - ismételte Ujra, amikor riadtan vette észre,
hogy kezd Shepherdhez hasonlitani. - Milyen dolgokrol beszélsz?

-JovBbeli eseményekrdl - magyarazta Dylan. - Ha mi Isten képmasai
vagyunk, talan birtokolunk valamennyit az 6 isteni hatalmabdél is, amellyel
a dolgokat alakithatjuk. Nem az anyagot, a mi esetiinkben, hanem a jévét.



Talan ha gyakoroljuk az akaraterd hasznalatat, képesek leszliink sorsunkat
is alakitani, ha csak kis részben is.
- Micsoda? Széval, csak annyit kell tennem, hogy elképzelem, amint a
jovoben milliomos leszek, és maris teljestl a kivansagom?
- Csak megfelel6 dontést kell hoznod, és keményen kell dolgoznod... de,
igen, azt hiszem, mindannyian képesek vagyunk a jovénk alakitasara, ha
van hozzda elég akaraterdnk.
- Akkor te miért nem vagy mar rég hires, millidardos festém(ivész? -
kérdezte Jilly, prébalva megdrizni higgadtsagat.
- Mert nem akarok se gazdag, se hires lenni.
- Az hogy lehet? Mindenki az akar lenni.
-En nem. Az élet mar igy is elég bonyolult.
- A pénz egyszerlvé teszi.
- Epp ellenkezébleg - ingatta a fejét Dylan. - A pénz és a hirnév megneheziti
a dolgokat. Csak jol akarok festeni, és ha lehet, egyre jobban.
-Tehat olyan jovét képzelsz el magadnak, ahol te lehetsz, Vincent van
Gogh, és egy nap majd muizeumokban latod viszont a képeidet, s mindezt
akarater6dnek kdszontheted?
- Legalabbis megprébalom. Es reménykedem benne, hogy mindkét
fulemet sikerul megtartanom.

A tény, hogy Dylan még e szérnyU helyzetben is képes volt megdrizni
humorérzékét, egyre jobban nyugtalanitotta Jillyt.
- Ha akarod tudni, milyen lesz a jové valdjaban, szivesen elmondom.
Hamarosan tokon rdglak, ha nem térsz észhez!
- Mindig ilyen duhos vagy?
- Inkdbb be vagyok rezeivé.
- Oké, most be vagy rezeivé, de mindig haragszol.
- Nem mindig. Elég nyugodtan vartuk az estét Freddel, miel6tt a vigyori el
nem kapott.
- Biztosan valami gyermekkori megoldatlan konfliktus az oka.
- Percrél percre jobban lenylg6zol! Széval, amikor éppen nem rajzolsz,
akkor lelki segélyszolgalatnal dolgozol?
- Hamarosan megit a guta, ha igy folytatod - figyelmeztette Dylan.

Jilly alig tudta turt6ztetni haragjat.
- Csak azt akarom mondani - folytatta Dylan -, hogy talan ha pozitivan
gondolkodunk, a leg-
rosszabbat magunk mogott tudhatjuk hamarosan. Mert az egészen biztos,
hogy a negativ gondolkodas sehova sem vezet.

Jilly nagy leveg6t vett, és szembeszallt Dylannel:
- Ha olyan kénny( megtenni, miért engeded, hogy Shepherd ilyen
kétségbeejtd allapotban lIétezzen ennyi éven at? Miért nem képzeled azt,
hogy csodaval hataros mddon felgydgyul az autizmusbdl, és normalis
életet é17?
- Mar megtettem - vdlaszolta Dylan halkan és megrenddilten. -
Elképzeltem, magam elé képzeltem élénken, minden egyes részletét,
teljes szivemmel akartam életem minden egyes napjan, midta az eszemet
tudom.

Végtelen ég. Végelathatatlan sivatag. Jilly tatongd Urességet érzett a
belsejében, ugyanakkor szégyellte magat, mert tudta, hogy ott tdmadta



meg Dylan O'Connort, ahol a férfi a legvédtelenebb volt. A koztik 1évd
tavolsagot most athidalhatatlannak érezte.

A szembe jov6 autdk és az Expedition belsd vildgitdsanak fényében Jilly
latta, hogy Dylan szeme ugy csillog, mintha mar hosszu évek 6ta
igyekezne elnyomni, feltérni késziuld konnyeit. Ahogy a lany a férfi arcat
tanulmanyozta, mast is felfedezett: szomorusagot, hosszu ideje meglevd,
kérlelhetetlen fajdalmat, mintha 6ccse nem is autista, hanem halott lenne,
hosszu ideje.

Nem tudta, mivel engesztelhetné ki a fiut. A mentegetdzésnek nincs
értelme.

Végtelen ég. Végelathatatlan sivatag. A kerekek és a motor
zUmmogését Jilly lassan mar nem is hallotta. Ugy érezte, nehezebb a
feladata, mint mikor egy-egy el6adasan tdébb tucat emberhez kell
megtalalnia az utat.

Az autodpalya szélén ugy tint, mintha olykor ldngnyelvek csaptak volna
fel egy sotét sirbdl, és egy pillanatra Jilly attél félt, hogy Ujra visszatérnek
a fogadalmi gyertyak, és Ujra latni fogja a templomi padot és a vadul
csapkodd, vértelen madarakat, de gyorsan rajott, hogy csupan sajat
autélampajuk fénye tukr6z6dott vissza az Ut mentén eldobott torott
Uvegekrol.

Nemcsak Jilly és Dylan csendesedett el, hanem egy idére Shepherd is,
am kis idé mulva a fiu Ujra rakezdte:

- EGYEN VELEM...

Jilly azon tanakodott, vajon miért valasztotta Shep éppen annak az
étteremnek a reklamszlogenjét, ahol 6 alig két 6raja a vacsorajat
vasarolta, aztan rdjott, hogy biztosan § is latta a felszolgalénd kitlizéjét.
-EGYEN VELEM...

- LelGtottek, mikor a vacsorat vittem az étterembdl a motelbe. Nem volt
idénk megenni. Azt hiszem, éhes - jegyezte meg Dylan.
- EGYEN VELEM... - mondta Shep és jobbra-balra dilongélt az tlésen.

Amikor Dylan egyik kezével ingének zsebébe nyult, Jilly megpillantotta

rajta az 6véhez hasonlé varangyos békas kit(iz6t.
- EGYEN VELEM...

Amikor Dylan eltavolitotta a rekldmkitliz6t az ingjérdl, kilonos dolog
tortént és az éjszaka Ujabb varatlan fordulatot vett. A férfi két ujja k6zott
tartotta a kitlzot, és karjat kinyudjtotta, mintha a szemetesbe akarna
dobni, &m ekkor hirtelen megremegett, mintha enyhe elektromos
aramutés szaladt volna at a testén. Nyelve gyors utemben a
szajpadlasahoz t6dott, és kulénds hangot hallatott, amilyet leginkabb az
oreg autdk adnak ki, amikor nem akarnak indulni:

- Hunn-na-na-na-na-na-na ...

Bal kezével sikerilt irdnyban tartani a volant markolnia, ldba azonban
valdszinlileg lecsuszott a gazpedalrdl, mert az Expedition sebessége
gyorsan zuhanni kezdett.

Nem tudta abbahagyni a dadogast egészen addig, amig el nem dobta
kezébdl a békas kitlz6ot. Abban a pillanatban megszint a remegés.

A kis fémlemez visszapattant az utas Ulés ablakatdl, és Jilly arcatdl alig
par centire levagodott a mUszerfalrél, majd Fred levelei kdzo6tt eltlnt a
szemuk eldl.



Bar a jarmu lassult, Jilly érezte, mert kicsUszott a biztonsagi 6v szoritasa
aldl, hogy komoly veszélyben van, és mar nincs ideje visszahlUzni magara
az ovet. Inkabb arccal elére fordult, megmarkolta az Ulést bal kezével,
jobbjaval pedig az ajté kapaszkododjat fogta. Nemsokara valdban
beigazolddott a féleime, mivel érezte, hogy Dylan erésen a fékre tapos.
Jilly megtédmaszkodott labaval a mlszerfalon.

Az Expedition sebessége ekkor mar alig érte el az érankénti hetvenet,
de még mindig tal gyors volt ahhoz, hogy olyan mandvert tegyenek vele,
amilyet Dylan tett. Nyilvanvaldan elhatalmasodott rajta az elmebaj:
elengedte a féket, Utkdzésig balra forditotta a kormanyt, majd Ujra
fékezett, lerantotta az autét az uttestrdl, és csikorgd kerekekkel
megfordult.

A furgon hatalmas porfelhdbe burkoldozva fékezett az autdpalya
ledllésavjan. Kavicsok pattantak vissza az alvazrél, mikdzben Jilly levegd
utan kapkodott. Hatalmasat sikoltott ijedtében, amikor a kocsi végul
megallt, miutan Ujabb szazhusz fokos fordulatot tett.

Itt, az autépalya keleti és nyugati iranyba haladé savjai k6zott egy husz
méter széles elvalaszté huzédott, korlat azonban nem volt. Amikor a
furgon végre mar nem porgott tovabb, Dylan ismét elengedte a fékpedalt,
a gazra taposott és lehajtott a lejtdén, az elvalaszté savon keresztil.

- Mi a fenét csinalsz? - kérdezte Jilly.

A férfi minden idegszalaval a vezetésre koncentralt. Szinte teljesen a
kormanyra hajolt, fejét el6re szegezte, és a reflektor fénycsdévait bamulta
maga elott.

Dylan nem valaszolt a lany kérdésére. Maga sem hitte el, hogy képes
volt kihozni az Expeditiont ebbdl a veszélyes helyzetbdl, most pedig az
elvalasztd savon at igyekszik a nyugati iranyba haladé savok felé.

Egyre erételjesebben nyomta a pedalt, amig el nem érte a godor aljat.
Ha 4tvagnak a lankan és rossz szogben taldlja el az emelkedd sz6gét, vagy
tul nagy sebességgel megy neki, a furgon azonnal felborul a laza, kéves
talajon.

A lany azt kiadltotta Ne!, de Dylan mintha nem is hallotta volna. Ahogy az
Expedition kerekei felfelé kapaszkodtak az emelkedén, Jilly egyre
er6sebben nyomta labat a mlszerfalnak, és azon térte a fejét, hogy vajon
hova rejtették a Iégzsakokat, és ha netan a labanal fujédna fel valamelyik,
vajon térde az arcaba vagaddik-e.

Dylan az elvalasztd sav északi lejtéjén vezette fel az autédt, nagy
erékifejtésre késztetve a jarmulvet. A gravitacié hatasara Jilly egyre
er6sebben délt Ulésében Dylan felé, és Ugy érezte, még néhany
centiméter és a furgon az oldalara fordul. Végul azonban feljutottak a
nyugat felé haladé sdvokhoz.

Dylan a visszapillanté tukorbe nézett, azutan szélsebesen beallt a
forgalomba, éppen az ellenkez6 irdnyba haladva. A varos felé! A motel
felé, ahol Jilly Coupe DeVille-je még mindig parazslik! A veszély felé, amely
elél megszokni prébaltak!

- Mi a fenét csinalsz? - kiabalt Jilly.

A férfi ezlttal vélaszolt, de szavai nem hatottak tul meggydézéen.

- Nem tudom.



Jilly érezte a férfi viselkedésében bedllt valtozast, és megriadva attol,
hogy a férfi esetleg a hallucinaciék vagy viziék hatasa alatt vezet igy,
megszodlalt:

- Lassits mar, az ég szerelemére! Hova megytnk?

- Nyugatra. Valahovéa nyugatra. Egy helyre, valahova - mondta Dylan, és
egyre csak nyomta a

gazt.

- De miért?

- Mert érzem, hogy oda kell mennem. Valami huz.

- Micsoda?

- A nyugat. Nem tudom megmagyarazni. Fogalmam sincs, mi ez és hol
van.

- Akkor miért megytlink oda?

- Mert tudom, hogy ezt kell tennem. Ez a helyes dontés - mondta a vilag
legtermészetesebb maédjan.

- Nem kerulunk ott megint bajba?

- De, valoszindleg igen.

- Akkor allj meg!

- Nem lehet. - Dylan arcan izzadsag cseppek jelentek meg. - Nem.

- Miért nem?

- Frankenstein. A tii. Az anyag. Elkezd8détt. Erzem, hogy valami térténik
velem.

- Micsoda?

- Nagyon furcsan, szarul érzem magam.

-Szar - mondta Shep a hatsé ulésen.

14. Fejezet

Mintha egy sebesen gurulé hdogorgeteg el6l menekilne, olyan ideges
rémulettel nyomta Dylan a gazpedalt.

- Teljesen beporogtem - szdélalt meg Dylan, és egyre csak nyomta a pedalt.
- Nem tudom, miért, de nem tudok leallni.

Csak a j6 ég tudja, mit értett ebbdl a lany, mert Dylan maga sem tudta,
mire vélni a dolgot.

Valdjaban egyaltalan nem azt érezte, hogy veszély eldl rohan, hanem
hogy valami ellenédllhatatlanul hizza maga felé, mintha beindult volna a
vilag legnagyobb elektromagnese, amely a verében keringé vasnal fogva
vonzza magahoz. Erezte a slirgetd késztetést, de nem tudta sem az okat,
sem a céljat.

Egyszerlen csak azt érezte, hogy nyugat felé kell mennie, hajtotta a
kényszer, hogy versenyre keljen a lenyugodni készild Holddal.

Az 0sztonei hajtjak, ezt mondta Jillynek. Valami a vérében azt sugja
neki, menj, valami a
csontjaiban azt kialtja, siess, egy belsé hangot hall, amelyet nem lehet
figyelmen kivUl hagyni. Tudja, hogy ha ellenallna, valami szorny(iség
torténne.

- Milyen szorny(ség? - kérdezte Jilly.
- Nem tudom.



Ahogy Dylan prébalta maganak megmagyarazni az érzést, egyre
magasabbra klszott a sebességmérd mutatdja.

llyen forgalomban az autépdlydn szazhlsz mérfoldes sebességgel
haladni életveszélyes volt.

De Dylan nem vett errél tudomast. Maniakus elszantsagaval, hogy minél
elébb nyugatra érjen, nemcsak a maga, hanem Shep és Jilly életét is
kockara tette. Olyan volt, mintha e lazas késztetés minden j6zan
megfontolast kitorolt volna a fejébdl, sét a tulélési 6sztonét is szinte
elnyomta volna.

A savok kozott cikazva sorra hagyta maga mogott a legkilonfélébb
autdkat; szedanokat, kupékat, furgonokat, teherautékat, kamionokat,
lakébuszokat, és egyre csak vagtatott nyugati irdnyba anélkil, hogy
egyetlenegyszer is lassitott volna. Dylan olyan szakértelemmel talalta meg
az autdoszlopban a hézagokat, mintha egész életében ezt csinalta volna.

A sebességmér6é mar szazharmincat mutatott, de Dylan nem lassitott.
Aztan szaznegyven folé ugrott a mutato, a karosszéria razkddott, de
rohantak tovabb.

Dylant gy marcangolta a strgetd késztetés, hogy végll mar csak két
mondat zakatolt a fejében, amelyet szive lUktetésén at is hallott: Kifutsz
az idébdl! Gyorsabban!

A furgon minduntalan katyukba és repedésekbe szaladt az autépalyan,
a kerekek keményen csapddtak az aszfaltnak. Dylan tudta, hogy mi
torténik, ha defektet kapnak ekkora sebességnél, de tovabb hajszolta az
Expeditiont, tovabb kinozta a lengéscsillapitdkat, és elézte a tébbi sebesen
szaguldd autét.

Tudataban volt annak, hogy mellette Jilly rémilten tdmaszkodik labaval
a mUszerfalnak, és két kézzel fogja a biztonsagi dvet. A szeme sarkabdl
rapillantva latta, hogy tényleg retteg. Tudta, hogy a ldny mondott is neki
valamit, de a szavak nem jutottak el a tudataig.

A mutaté eljutott a szdzhatvanas jelzésig, s az Ut egyenetlenségei mar
annyira rangattak a kormanyt, hogy Dylannek minden erejével markolnia
kellett.

Szazhatvanot mérfold.

A hatalmas sebesség egyaltalan nem csokkentette benne a slrgetd
érzést, s6t minél gyorsabban haladt az Expedition, annal erésebb lett
Dylanben az izgalom, s egyre kiméletlenebbll nyomta a pedalt. Ugy
érezte, hlzza maga felé egy fekete lyuk a horizonton tulra, és semmi nem
allhat ellen az 6rvény iszonyatos erejének. Mozgas, mozgas, mondogatta
magaban. De nem tudta, hovd megy, csak a haladas kedvéért nyomta a
gazt, és ment nyugatra, egyre nyugatabbra, a régen lenyugodott nap és
az égbolton lathaté hold felé.

Mindez talan Dr. Frankenstein kilonos ajandékanak volt koszénhetd.
Miel6tt végképp leesik intelligenciahanyadosuk, és a csokkent értelmiek
soraba allnak, egy élet-halal hajszaban még prébara tehetik magukat.

El6ttik terllt el a varos, ahonnan nem sokkal ezel6tt oly sietve
tavoztak, attdl rettegve, hogy a visszapillanté tikérben meglatjak maguk
mogott a fekete Suburban konvojt.

Dylan azt varta, hogy ellenallhatatlan vonzast tapasztal majd, amikor a
motelhez vezetd lehajtdhoz kozelit, ahol Jilly Coupe DeVille-je a levegbbe
repullt. Lopva a sebességméroére pillantott a mutaté szazhatvanhat



mutatott, és szive a torkaban kezdett dobogni; ezzel a sebességgel nem
tudna lehajtani az autopalyardl. Imadkozott, hogy ha mégis le kell térnie,
még id6ében le tudjon lassitani.

Egyre feszultebb lett, ahogy a kijarat kdzeledett, de megkdnnyebbilve
tapasztalta, hogy nem erezi Ugy, hogy le kéne hajtania, igy
tovabbrobogtak.

Elhaladtunkban meglatta a motel baljéslatu fényeit. A vorés neonrél a
vér jutott eszébe és a pokol bugyrai, ahogyan a reneszansz festék ecsetjei
|attattak.

A motel el6tt tlzoltéautdk alltak, villogasuk fénybe vonta az egész
épuletet. A Coupe DeVille elszenesedett maradvanyaibdl szlrke flst
kavargott felfelé.

Alig fél perc mulva a roncsot mar két mérfoldre maguk mogott hagytak,
és kozeledtek a varosba vezetd masodik kijarat felé!

Az auté sebessége végre csokkenni kezdett, majd amikor Dylan jobbra
indexelt, Jilly agyan atszaladt, hogy a férfi talan végre visszanyerte
onuralmat. Ebben azonban nagyot tévedett, mert Dylan megint atvagott
az elvalaszté sdvon. Valami hivta, ahogy a sziréna szélitja a
tengerészeket, 6 pedig engedett a hivé erd hatalmanak.

Tal gyorsan fordult le a nyugati lejarén, de az Expedition szerencsére
megtartotta egyensulyat. A rampa aljaban 1év6 csendes utcaba érve,
gondolkodas nélkil balra fordult a varos felé.

- Euka, euka, euka, eukaliptusz - hallotta Dylan a sajat hangjat.
Onkiviletben beszélt, megbabonazva az események Ujabb fordulatatdl. -
Eukaliptusz, eukaliptusz Ot, nem 6t, eukaliptusz hat, nem, eukaliptusz
hatvan - Uristen, mintha Shepet hallandm, gondolta Dylan sajat dadogasat
figyelve.

Dylan szerette a kdnyveket. Az évek soran j6 par torténetet olvasott
olyan emberekrdl, akiket elragadtak az idegenek, és Ugy gondolta, 6k is
igy érezhették magukat, ahogyan most 6. Mintha egy gonosz,
rosszindulatu féldonkivili bekolt6zott volna a testébe, hogy atvegye a
hatalmat a tudata felett. Ennek ellenére semmilyen maszkald 1ényt nem
érzett a testében, sem az agyaban. Kell6képpen d6ntudatanal maradt, hogy
tudja, csak a tizennyolc kdbcentis fecskend§ titokzatos tartalma kering
ereiben.

A kovetkeztetés azonban nem nyugtatta meg.

Az els6 keresztutcanal balra fordult, haromtombnyit haladt elére, hangja
egyre surgetébben és hangosabban csengett, és Jillybe fojtotta a szét.

- Eukaliptusz hat, nulla, 6t, hatvanét, nem 6t-hatvan vagy talan étvenhat...

Lelassitott érankénti hatvanot mérféldes sebességre, majd elhajtott a
kévetkezd sarokig, azutan befordult az Eukaliptusz sugardtira.

Nem tudni mirdl kaphatta a nevét az utca, ugyanis egyetlen
eukaliptuszfa sem volt kozel s
tavol. Két szélét palmak és olajfak szegélyezték, mogottik pedig szerény
kulsejl, de szépen gondozott régi hazak alltak.

Dylan lassitott, és az 506-0s szamu, kétszintes haz el6tt a jarda mellé
parkolt.

Ledllitotta a motort, kikapcsolta a biztonsagi 6vét és azt mondta:

- Maradj itt Sheppel.



Jilly vélaszképpen mondott valamit, de Dylan nem értette. A slrgetés és
a klldetéstudat nem csitult benne, amikor elindult az utcan a haz felé.
Szive még mindig idegesen zakatolt, a fulében érezte a lUktetést.

Amikor kiszallni készult az autébdl, Jilly megragadta a fiu ingét. - Hova
mész? - kérdezte.

- lde - mondta a férfi a hdzra mutatva.

- Tudod, mit csindlsz? Mert az el6bb uUgy lattam, arrdl is elfelejtkeztél, hogy
én az autéban alok!

- Nem felejtettem el - tiltakozott Dylan. - De most nincs id6. Marad;j itt
Sheppel.

- De mégis, miért mész oda?

- Fogalmam sincs.

Dylan nem emlékezett, hogyan szabadult meg Jilly szoritasabdl,
mindenesetre kiszallt az Expeditionbdl, nyitva hagyta maga mogott az
ajtét, megkerilte a furgont, és elindult a haz felé.

Az els6 szinten sotétség honolt, de az emeleti ablakok fliggényei mogul
fény sz(rédott ki. Valaki volt a hazban. Kivancsi volt, tudjak-e, hogy jon, és
vajon varjak-e, vagy megjelenése varatlanul éri 6ket. Talan csak
0szténosen érezték, hogy valami kdzeledik feléjik, gy ahogyan Dylan is
csak annyit tudott, hogy egy ismeretlen hely felé tart, hlzza 6t egy
megmagyarazhatatlan er6.

Hirtelen zajt hallott a haz jobb oldala feldl.

Letért hat a haz kapujdhoz vezetd keskeny utrdl és atvagott a gyepen a
kocsifelhajtéhoz.

A gardazstetd alatt egy 6reg Buick allt. Az auté még nem hdlt ki teljesen,
a fémboritas halkan pattogott. A gazddja tehat nemrég érkezhetett haza.

A haz hatso része feldl ismét zajt hallott, kulcsok csérgését.

Bar a slirgetés érzése tovabbra is ott tombolt benne, Dylan hirtelen
megallt az autd mellett. Hallgatézott és vart. Nem tudta, mit tegyen.

Fogalma sem volt, mit keres itt. Ugy érezte magat, mint egy besurrané
tolvaj, bar azt tudta, hogy nem lopni jott ide.

A beinjekcidozott anyag hatasa alatt elképzelhetd, hogy olyan szorny(
dolgokat is megtehet, amelyek eddig eszébe sem jutottak.

Dr. Jekyll és Mr. Hyde jutott eszébe, az emberben lakozé, elszabadulé és
tombold bels6 szornyeteg.

Attél a pillanattdl kezdve, hogy atadta magat a surgetd érzésnek és
nyugati iranyba fordult, az motoszkalt a fejében, hogy a vérében cirkulalé
anyag taldn egy lelkét szaggatdé démon kémiai megfeleldje lehet.
Megborzongott.

A kbzelben ismét meghallotta a kulcsok csorgését, majd rogton ezutan
egy ajté nyikordulasat.

Fények gyultak a foldszinti ablakokban.

Megérintette a Buick vezetdulés feldli ajtajanak kilincsét. Lelki szemei
eldtt fények kezdtek cikazni, fantomokat, szentjanosbogarakat latott.

A fejében zizeg6-kattogd elektromos hangokat hallott, mint korabban
mar az Expeditionben is, amikor megérintette a kitlzét, amelyrél a
varangyos béka vigyorgott ra. Valami fogva tartotta 6t, valami ijesztd
dolog. Nyelve ismét rezegni kezdett szajpadlasan, és hallotta a furcsa,
motorszer( hangot, amelyet 6 adott ki:



- Hunn-na-na-na-na-na-na!

Ezuttal rovidebb ideig tartott a roham, mint el6szér, mert amikor
megprobalta elnyomni a dadogast, azonnal elhallgatott, s Ujra meg tudott
mozdulni. Csendben elindult a garazstet6 alatt a haz sarka felé.

Amikor a hatsé ajté gombjat elforditotta, a szentjanosbogarak
bereplltek a fejébe, de a fényes tdmeg ezuttal mar kisebb volt, mint
koradbban. Az ehhez tarsulé elektromos zérejek is tompultak.
Osszeszoritotta fogait, nyelvét a szajpadldsdhoz szoritotta és ezittal
sikerllt parancsolnia maganak.

Az ajté nyitva volt, igy be tudta tolni.

Dylan O'Conner belépett az ismeretlen haz kiisz6bén, ahovéa senki sem
hivta. Megddbbent sajat merészségétdl, de eltdokélten haladt tovabb.

Egy kovérkés, 6sz haju nd allt a konyhaban, kétényt viselt. Faradtnak és
zavartnak tdnt, masnak, mint nemrég a gyorsétteremben, ahol dolgozott
és kiszolgélta Dylant, majd poéldjara tlzte a varangyot.

A pulton egy nagy fehér papirtaska allt, valdszinlileg ebben hozta haza
vacsordjat. Olaj, hagyma, sajt és sllt hds szaganak kellemes keveréke
toltotte meg a konyhat.

A né a konyhaasztal mellett allt, korabban oly baratsagos, rézsas arca
most sdpadtan fénylett, tekintetébdl aggodalom és kétségbeesés
sugarzott. Lenézett a pulton hever6 csendéletre: két Ures, 6sszegylirt
Budweiseres doboz, pirulak és kapszulak kavalkadja, és egy hamutarté,
benne két, marihuanas cigarettavég.

A n6é nem hallotta, hogy Dylan belépett, szeme sarkabdl sem latta a
mozgasat, s igy egy pillanatig nem is tudta, hogy ott van. Amikor felfogta,
hogy latogatd érkezett, felnézett, de nem latszott ijedtnek.

Dylan lelki szemei el6tt hol életben, hol pedig holtan latta a nét, s ettdl a
félelem szinte megbénitotta.

15. Fejezet

Jilly azon sem lep6détt volna meg, ha az Expedition reflektorai el6tt
athaladé Dylan a szeme lattara egyszerlen atlép egy masik vilagba. Mar a
varosba visszavezet6 amokfutasuk is olyan volt, mintha az Alkonyzéna
egyik epizédjat nézte volna, s a sivatagai ldtomasai utan semmi sem tudta
megdobbenteni.

Amikor Dylan elindult a haz felé, Jilly hatrafordult, és Shepre nézett.

Meglepve vette észre, hogy a fil figyeli 6t. Tekintetik
o0sszekapaszkodott. Shep z6ld szeme elkerekedett a rémulettél, majd
gyorsan lehunyta.

- Maradj itt, Shep.

A fid nem felelt.

- El ne mozdulj az Ulésrél! Azonnal visszajovink.

Sapadt szemhéja alatt Shep szeme megrandult.

Amikor Jilly a haz felé nézett, latta, hogy Dylan a felhajté felé indul.

A lany athajolt a mUlszerfalon, és leallitotta a motort, lekapcsolta a
reflektorokat, és kivette a kulcsokat az inditébdl.

- Hallottad, mit mondtam, Shep?



A fil szeme sebesen cikazott csukott szemhéja mogott, mintha
rémalmok gyotornék.

- Ne mozdulj innen, maradj a kocsiban! Meg se moccanj, azonnal
visszajovunk! - mondta Jilly, majd kinyitotta az ajtét.

Dylan a felhajtéval egy vonalban haladt a sévény mellett, amely
eltakarta el6le a garazsteté alatt allé kocsit, de Jilly mindvégig kdvetni
tudta tekintetével.

Hirtelen kiilonds hang Utotte meg a fllét, amelyet nem sokkal ezelétt
mar hallott:

- Hunn-na-na-na-na-na!

E kisérteties dadogas beszivargott a lany agydba, végigtekeredett a
gerincén, és minden porcikajat atjarta a remegés.

Hamarosan csend lett, és Dylan eltlint a garazs végénél.

Jilly dtvagott a gyepen és arrafelé sietett, ahol a férfit az imént elnyelte
a sotétséq.
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A né kerek arca melegséget tikrozott. Az egyik pillanatban még olyan
volt, mint egy tindéré, aztan a kdvetkezd percben elkomorult és
halovannyé valt. Oszes, fényl6 haja kdcos lett és rendetlen, de a csillogés,
amely nem tudni honnan j6tt, Ujra kisimitotta flrtjeit és ismét fényes
loknikba rendezte. Tekintete taldlkozott Dylanével. Pillantasa el6szor jeges
rémuletet, azutan egy pillanattal késébb ismét éberséget tlikrozott.

Dylan ismét hol élve, hol pedig holtan latta maga el6tt az asszonyt, a
képzetek valtogattdk egymast. Fogalma sem volt, mit jelent e szérny(
latvany, ha egyaltalan jelentett valamit, de kénytelen volt a kezére nézni,
mert attdl tartott, megpillantja rajta a né vérét. Semmi ilyesmi nem
tortént, de gyomra tovébbra is 6sszeszorult.

- Sajtburger, sult krumpli, almas pite és vaniliaturmix - szélalt meg az
asszony jelezve, hogy emlékszik az étterembeli taldlkozasra.

Dylan nem valaszolt, hanem odalépett a konyhaasztalhoz, és felemelte
az egyik Ures Budweiseres dobozt. A szentjanosbogarak ismét repkedni
kezdtek a fejében, de ezuttal elmaradt a kattogas és a rémes nyelvbénité
dadogas is.

- Menjen ki a hazbdl - tanacsolta a nének. - Itt nincs biztonsagban. Siessen!

Azt mar nem tudta, hogy a né teljesitette-e kérését, mert még beszéd
kézben az asztalra dobta a dobozt, és elfordult téle. Nem nézett vissza.
Képtelen volt ra.

Még nem jutott a végére ennek a bizarr utazdsnak, amely az
Expeditionben kezdddott, és itt a hazban folytatédott. A konyhabdl egy
hajopadléval burkolt folyoso nyilt. Dylant ismét eldntétte a jol ismert
slirget6 érzés, és elindult sotét végzete felé.
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A garazstdl Jilly visszanézett az Expeditionre és az utcai lampak
fényében latta, hogy Shep nyugodtan Ul a hatsé uGlésen, ahogyan kérte
téle.



Elhaladt a Buick mellett, majd a garazsbdl kilépve a haz hatsé részéhez
sietett.

A hatso ajté nyitva allt. A lany megallt a kiiszdb elétt, és halkan
kopogtatott az ajtofélfan. Odabent egy ismerds, 6sz haju nét latott a
konyhaban, aki éppen leemelte a falrol a telefon beszéléjét. Bar fogalma
sem volt, mit keres itt, Jilly belépett a helyiségbe.

A n6t meglepte Jilly érkezése, de nem hagyta abba a telefonalast. A
911-et, a segélyhivé szamat tarcsazta. Ekkor azonban a lany elvette téle a
kagylét, és visszatette a helyére.

Ha kihivjak a renddérséget, végul a fekete Suburban utasait is a nyakukra
hozzak.

Az étteremben még oly friss és vidam asszony lathatéan elfaradt a
hosszl nap utan.

- Maga az? Csirkés szendvicset, sult krumplit és gyombérsort rendelt
nalunk.
- Latta valahol azt a nagy embert a mintas ingben? - kérdezte Jilly.
A nd bélintott.
-Taldlkoztam vele. O mondta, hogy itt nem vagyok biztonsagban.
- Miért nem?
- Csak annyit mondott, hogy azonnal menjek innen.
- Es 6 hol van?
Az id6s asszony, remeg6 kezekkel mutatott a folyosé irdnyaba.
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Dylan athaladt a boltiv alatt, amelyen tul s6tét szobak lapultak, ahol a
feketeségben barmilyen veszely leselkedhetett ra. Jobbra egy szobat
latott, balra pedig kett6t. Eberen figyelt, ahogy elhaladt mellettlk, de
kézben tudta, hogy a veszély nem oldalrdl fenyegeti, hanem szembdl tér
majd ra.

Mert, hogy veszélyben van afeldl nem volt kétsége. A titokzatos vonzas,
amely idaig hdzta magdaval az arizonai éjszakan at, nyilvan nem egy
kincseket tartalmazé ladika.

Nem tehetett mast, mint kovetette a killonds energiat.

Marjorie. Végre eszébe jutott az asszony neve is. Emlékezett, hogy
Marjorie-nek hivjak, bar egyenruhajan nem latta a nevet.

Marjorie-hoz vezette a titokzatos erd, mivel a lathatatlan
ujjlenyomatban, amit a ng a kitz6n hagyott, Dylan képes volt meglatni a
né végzetét. Erezte az asszony sorsanak szovetében az elszakadt szalakat,
és valahogy megtudta, hogy e szalak ezen a helyen és ezen az éjszakan
fognak elszakadni.

Veszély fenyegette Marjorie-t attdl a perctdl kezdve, hogy belépett a
hazba. Dylan pedig a n6 eljovendd gyilkosat kereste.

Dylan most értette meg, miért van itt, és mi var még ra, de kézben
tudta, bolondsag, amit csinal, am ennek ellenére képtelen volt megallini.
Kényszeritette valami, hogy menjen, egy ismeretlen és hatalmas er6
vonzasaban volt, amely arra késztette, hogy visszaforduljon az Uj-Mexiké
felé vezetl utrél, és eszelds sebességgel iderohanjon.



A folyosé egy elb6térbe torkollott, ahol egy kisasztalon lampa allt.
Halvany fénye csupdan a lépcséforduldig viladgitotta be a I1épcséhazat.

Amikor Dylan a kezével megfogta a Iépcsbkorlatot, Ujra érezte a tamadd
energiajat, ahogyan a soros dobozon is az imént, olyan tisztan érezte,
ahogyan a vadaszkutydk szagot fognak.

Levette kezét a korlatrél, és egy pillanatig a sététen fényl6 fat vizsgalta,
hatha talal valami bizonyitékot, akar fizikai, akar természetfeletti eredetlit,
de semmit nem talalt. Ujj- és tenyérlenyomatai elfedték a soérivéét, amit a
renddrok kés6bb egész biztosan ki tudnak mutatni, ezzel bizonyitva, hogy
ott jart.

Felfelé haladva Dylan jobb kezét a karfan cslsztatta. A gonosz lény
nyomait érezte a tenyere és az ujjai alatt, de a fejében mar nem cikaztak
szentjanosbogarkak. Kezdett hozzaszokni enhez a hatborzongaté
élményhez, igy sem testben, sem lélekben nem prébilt ellenallni a
természetfeletti észleléseknek.
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Még a kllonos, feszilt helyzet sem tudta hosszu ideig elnyomni az 6sz
haju n6 természetes kedvességét. Aggodalomtél sapadt arcan torékeny
mosoly jelent meg, és a lany felé nydjtotta er6sen remegd kezét;

- Marjorie vagyok, kedvesem. Magat hogy hivjak?

Ha csupan Shepherdre kellett volna Ugyelnie, Jilly szive szerint kiment
volna a folyoséra, hogy megkeresse Dylant, a férfi azonban egyedl
hagyta ezzel az asszonnyal. Nem akarta sokdig magara hagyni Shepet az
autéban, de ha kimegy, és Marjorie telefonal, a kisvaros renddrei révid idé
mulva el6zdnlenék a hazat.

Egyébként pedig Dylan azt mondta Marjorienek, hogy hagyja el a hazat,
mert itt nincs biztonsagban, de az asszony udgy tlint, nem nagyon
igyekezett eltlinni. Ha Jilly nem tudja valahogy kitessékelni, Marjorie a
konyhaban marad akkor is, ha husev6 saskak repllnek ki a kamrabdl,
vagy olvadt ldva 6mlik ki a mosogatdszekrénybdl.

- Marjorie vagyok - mondta ismét, s a torékeny mosoly megrebbent ajka
koral. Kezét még mindig kinyujtva tartotta, aztan amikor latta, hogy a lany
nem fog vele kezet, végul visszahuzta.

Jilly ekkor egyik karjaval atdlelve Marjorie vallat az ajté felé kezdte
terelni és igy szolt:

- Nyugodtan tessék csak Chickynek szélitani.
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Barhol is ért a Iépcsbkorlathoz Dylan, érezte, hogy a személy, akit ide
kovetett, sokkal veszélyesebb, mint kordbban gondolta. Mire a
|épcséforduldhoz ért, majd a masodik |épcsdsor tetejére, megértette, hogy
az emeleti szobaban varja az ellenség, akit egy blinigyekben jaratlan
fest6cske nem lesz képes egyszerlen legydzni.

Alig egy perccel korabban, a féldszinten, amikor hol élve, hol holtan
|latta a nét, elsé izben érzett tomény rémiletet. A félelem lassan egyre
feljebb kuUszott gerincén.



- Kérem - suttogta Dylan, mintha még mindig azt hinné, hogy egy kulsé erd
ellen6rzése alatt all.

-Kérem - ismételte, prébalva figyelmen kivil hagyni, ami egyre
nyilvanvalébba valt szamara, vagyis hogy a vérében keringd elixir
hatasara hatodik érzéke életre kelt. Olyan késztetések vezérelték,
amelyeket nem értett, de mégis ezek miatt volt itt, teljesen egyedul.

Pedig milyen egyszer( lenne megfordulni, és elhagyni a hazat! Tudta,
hogy a dontést egyedil neki kell meghoznia. Ugyanolyan kénnyedén
|éphetne ki a hazbdl, ahogyan idejott.

Amikor rajott, hogy az § kezében van a dontés, végtelen nyugalom
szallta meg. Mar nem reszketett, és ideges dadogasa is elmult. Nem
érezte olyan elementdris erével a slrget6 késztetést, szivverése
normalissa valt. A rémulet sem szorongatta gyomrat. Megallt a 1épcsé
tetején, a sotét folyosé elején. Tudta, hogy barmikor visszafordulhat, de
azt is tudta, hogy tovabb fog menni, bar fogalma sincs, miért, és ebben a
pillanatban nem is akarta tudni. Nem tartotta magat batornak, és bar
csodalta a hdsiességet, magatdl sosem varta el. Noha inditékai ezuttal
homalyosak voltak, ismerte 6nmagat annyira, hogy tudja, nem az
onzetlenség vezérelte. Azért folytatja a kildetést, mert 6sztondsen erezi,
hogy nem volna bélcs dolog visszavonulni. Ez nem a korultekintd
cselekedetek ideje.

A sOtét helyiséget Dylan el6tt, csupan egy félig nyitva allé ajté mogul
kisz(ir6d6 fény vilagitotta be.

Amennyire meg tudta itélni, az emeleten harom szoba volt: kett6 jobbra
és eqgy balra. A fény a tavolabbi ajtd mogul jott, jobbrdl.

Amikor Dylan a jobbrél nyil6 elsé ajtéhoz Iépett, a félelem kezdett ismét
elhatalmasodni
rajta.

Zsadkmanyanak lenyomatai az ajtd kilincsén is érezhetdek voltak.
Majdnem visszahUzta a kezét, aztan 6sztonei mégis haladasra biztattak.

A zar megcsikordult, a sarokvas szarazon nyikorgott. A folyosérol
beszlir6d6 fényben egy Ures haldszobat latott.

A jobb oldalrdl nyil6 masodik ajté felé indult, ahonnan a fény jott.

Amikor megfogta az ajtd gombjat, Dylan mar tudta, hogy megtalalta a
beteg Iélek buvdhelyét, mivel a negativ energidk rendkivil folerésodtek.

Az illet6 nyoma szinte égette a tenyerét, s azonnal tudta, hogy az ajtén
tul maga a Gonosz var ra.

16. Fejezet

Amikor kiléptek a hatsé ajtdn a hazbdl, Marjorie-nak hirtelen eszébe
jutott a vacsordja, amit az étterembdl hozott haza, s vissza akart fordulni
érte a konyhaba.

Jilly felhivta a figyelmét, hogy holtan mar nem fogja élvezni a sajtos
hamburgert, ezért jobb, ha siet.

Dylan nyilvanvaléan nem figyelmeztette Marjorie-t elég hatarozottan,
nem magyarazta el neki, milyen nagy veszélyben is van. Jilly azonban
komolyan vette a férfi rossz el6érzetét, és kitessékelte az id6s asszonyt a
hazbdél a hatsé tornacra, majd a kertbe.

Ekkor azonban Marjorie hirtelen megmakacsolta magat és igy szélt:



- Chicky, tud az Uriember a késekrél?

- Milyen ariember?

- A maga tarsa.

-Nem a tdrsam, de ez most mindegy is. Milyen késekrdél beszél?

- Kenny szereti a késeket.

- Ki az a Kenny?

- Az iflabb Kenny, nem az apja.

-Hat igen, a gyerekek ilyenek - allapitotta meg Jilly, még mindig az
asszonyt terelgetve.

- Az 6reg Kenny Peruban Ul bértéonben.

- Az nagy baj - jegyezte meg a lany.

- Az ifjabb Kenny, az én legidésebb unokdm. Tizenkilenc éves.

- Széval szereti a késeket?

- GylUjti 6ket. Némelyik elég szép.

- Ennek igazan oralok, Marjorie.

- De sajnos azt hiszem, Ujra drogozik.

- Kések és drogok egyszerre? Mondhatom.

-Fogalmam sincs, mit tegyek. Tényleg. Néha teljesen begolydzik a
kabitdszertdl. Azt hiszem, egy nap komolyan 6sszeomlik - mondta Marjorie
aggoédva.

- Tetszik tudni, szerintem az a nap éppen ma van - felelte Jilly.
kkk

Dylan ugy érezte, mintha tenyerén szazlabdak maszkalnanak.

Nem engedte el a kilincsgombot azonnal, mert hirtelen megérezte egy
masik, jobb Iélek jelenletét is.

Ovatosan nyitott be az ajtén. A helyiség két egyforma részre volt osztva,
s jol latszott rajtuk a szoba két lakdja kozotti kilonbség. Mindkét részben
allt egy agy és egy éjjeliszekrény. A szoba Dylanhez kbézelebb esé fele tele
volt puha fedell kdonyvekkel megrakott polcokkal. A falon harom
kilonb6z6 poszter l6gott, egy 1966-0s A.C. Shelby Cobra kabrié képe,
mellette egy komoly kulsejl, kissé rozzant C. S. Lewis, a harmadik pedig
egy amerikai tengerészgyalogost abrazolt.

A szoba tavolabbi részében a falon vagé- és szlrdéeszkozokbdl allo,
csillogd fegyvergyldjtemény volt kidllitva. Karcsu és szélesebb térok,
szablyak, kardok Indiabdl, bajonettek, jataganok... A fegyvereket
gyonyord, finom mintak diszitették.

A helyiség innensé felén egy kis iréasztal allt, rajta szép rendben egy
itatds, eqgy tollkészlet, egy ceruzatartd, egy vastag szétar és az 1966-0s
A.C. Shelby Cobra modellije.

A tuloldali asztalon szazféle holmi hevert kaotikus 6sszevisszasagban,
koztuk egy mldanyag koponya és jo par pornéfilm. Az asztal melletti agyon,
és a foldon 6sszegabalyodott dgynemd, piszkos zoknik, szétszért cipdk,
Ures vizes- és soros dobozok, cukor- és csoki papirok. Csupdn a
késgyUljteményre forditott kilonds gondot a szobarész lakdja.

A szoba kozepén, pontosan az elvalaszté vonalon két bdrond allt
egymas mellett. A taskdk tetején egy fekete cowboykalap hevert.



Dylan mindezt egyetlen szempillantassal felmérte. A festéssel toltott
évek soran kifejl6dott az a képessége, hogy pillanatok alatt képes volt
fényképhez hasonlé pontossagu képet alkotni az elé tarulé latvanyrol.

A kovetkez6 masodpercben egy korllbelll tizenharom éves filn akadt
meg a tekintete, aki a kozelebbi agyon Ult, farmerban és péléban. Bokajat
0sszekotozték, szajat kipeckelték, kezét az dgy fejtamlajahoz bilincselték.
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Marjorie nem volt hajlandé elmozdulni a haz hatsé teraszardl. A 1épcsé
tetején allva igy szolt:
- Ki kell hoznunk.

Jilly nem akarta, hogy barki megtudja az 8, vagy Dylan valddi nevét,
ezért igy szolt:

- Ne aggddjon, a tarsam majd kihozza.

- Nem Kennyrél beszélek - mondta Marjorie kissé er6szakosabban.

- Hanem kirdl?

- Travisrdl. Neki csak konyvei vannak. Kénnyé az 6sszes kés, de Travisnek
csak konyvei vannak.

-Ki az a Travis?

- Kenny occse. Tizenharom éves. Ha Kenny 6sszeomlik, Travis hlzza a
rovidebbet.

- Travis ott van bent Kennyvel?

-Igen. Ki kell hoznunk onnan.

A konyha ajtaja még mindig nyitva allt, de Jilly nem akart visszamenni a
hazba.

Nem értette, miért rohant ide Dylan ilyen eszeveszett sebességgel,
veszélybe sodorva Shepet és 6t, de abban biztos volt, hogy a férfi nem
megkésett halat akart rebegni Marjorie-nek az udvarias kiszolgalasért. Jilly
gyanitotta, hogy Dylan azért hajszolta idaig az autdjat, mert meg akarta
akadalyozni Kennyt, hogy bevetésre induljon mesés késkollekciéjaval.

Ha valéban e klUlonos észlelés (izte Dylant Késes Kenny szobdajahoz,
akivel nyilvanvaléan soha életében nem taldlkozott, a logika szabalyai azt
sugalltak, hogy Travisrdl is tudnia kell. Valdszinlleg nem fogja
0sszetéveszteni a két sracot.

Logikardl azonban a jelen események kozepette elég nehéz lenne
beszélni. Ez a vildg tokéletesen Uj volt Jillynek, tokéletesen Uj logikat
kellett megszoknia, s egy ilyen vilagban, ebben a furcsa, sotét hazban
barmi megeshet Dylannal.

Jilly utdlta a késeket. Nem szivesen ment be a hdzba, ahol Kenny és
késgyUljteménye lakik.

Két perccel kordbban, amikor Jilly belépett a konyhdba és kivette
Marjorie kezébdl a telefont, a szegény asszony egészen bénultnak és
kabanak tlint. Mostanra azonban izgatottd, és zavarodotta valt.

- Ki kell hoznunk Travist! - ismételgette.

Jillynek azonban egyaltalan nem hianyzott, hogy valaki kést d6fjon a
hataba, vagy, hogy egy hisztérikus nagyi kiséretében visszamenjen a
hazba, nehezitve Dylan amugy sem konny( helyzetét.



- Maradjon itt, Marjorie. Nagyon kérem, ne mozduljon innen. Majd én
elintézem. Megkeresem Travist és kihozom.

Ahogy Jilly elfordult, Marjorie megragadta a karjat.
- Kik maguk, aranyom?
- A renddrségtdl jottink - flllentette a lany.
- Hol van az egyenruhajuk?
- Titkos Uigynokok vagyunk - mondta Jilly, de nem ajanlotta fel, hogy
bemutatja a jelvényét - Maradjon itt, asszonyom, kérem. Itt biztonsagban
van. Engedje, hogy a hivatasosok intézzék el ezt az Ggyet.
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A podlds sracot alaposan megverték. Az egyik szeme bedagadt, alla
eldeformalddott. Arca bal oldalara odaszaradt a vér.

Mikozben leszedte a ragasztot a kolyok arcardl, és kivette a piros
gumilabdéat a szajabdl, Dylanben hirtelen felrémlett, milyen tehetetlenl
hevert nemrég 6 is a széken a motelszobaban. Hirtelen érezte, ahogy
felgyltlemlik benne a kitorni kész, tehetetlen duh.

Haragjat nem az taplalta, amit korabban elszenvedett, s6t még csak
nem is az, ami valdszin(lileg var ra az elkdvetkezd napokban, hanem a fil
irant érzett egylttérzés, és az artatlanul szenvedd aldozatok iranti
sajnalat.

Dylan mindig is érzékenyen reagalt a vildgban tapasztalt er6szakra, de
ennyire intenziven még nem érezte at a szenvedést. Haragjanak ereje és
tisztasdga megdobbentette.

Valami kilonoés dolog torténik vele, gondolta, és ez az atalakulas nem
csupan a hatodik érzék feler6sodésébdl all. Egyre kilondsebb és
félelmetesebb eseményekbe sodrdodik.

Miutdn eltdvolitotta a szajpecket, kiderult, hogy a fil tudatanal van, és
képes felfogni, mi torténik vele. Idegesen pillantott az ajtéra és suttogva
megszodlalt:

- Kenny teljesen bekattant. A nagyi szobajaban van egy lany. Azt hiszem,
meg akarja 0Olni. Utana a nagyit, aztan engem. Engem 6l meg a végén,
mert a legjobban engem utal.
-Ki az a lany? - kérdezte Dylan.
- Becky. Az utcaban lakik.
- Kislany?
- Tizenhét éves.
A lancot, ami a fil bokait fogta korul, lakattal rogzitették.
- A kulcsok? - kérdezte Dylan.
- Kennynél vannak. - A fiu tekintete végre az ajtérol Dylanre szegez8dott. -
Azok nélkil nem tud kiszabaditani.

Dylan Ugy érezte, kotelessége hivni a renddrséget a 911-en, még akkor
is, ha ezzel haldlos veszélybe sodorja magat, Shepet és Jillyt.
-Hol a telefon? - suttogta.

- A konyhéban - felelte a fil. - Es van egy a nagyi szobéajaban is.

Az 6sztdnei azt sugtdk Dylannek, hogy nincs ideje lemenni a konyhaba.
A filt sem akarta egyedull hagyni, mert attdl félt, megolik, miel6tt a 1épcsd
aljara ér.



A nagyi szobajaban viszont volt telefon, de bizonyara Kenny is ott volt.
Ha Dylan mégis Ugy dont, hogy beteszi oda a labat, minden ligyességére
sziksége lesz.

Hirtelen a falon 16g6 fegyverekre terel6dott a figyelme, de aztan
elhessegette a gondolatot, mert nem érzett kedvet ilyen piszkos
munkdahoz.

A fil azonban elkapta Dylan pillantasat, és igy szdlt:

- Ott a fal mellett.

A falhoz tamasztva egy baseballitd allt. Amolyan régi, keményfabdl
készitett darab. Dylan eleget jatszott ilyennel gyerekkordban, de sosem
hasznalta verekedésre.

Lehet, hogy volt a szobaban jobb eszkdz, § azonban mégis szivesebben
fogott baseballlitét a kezében, mint bajonettet.

- Teljesen bekattant - emlékeztette a fil.

Dylan azonnal elindult kifelé a szobabdl. Végighaladt a folyosén, majd az
egyetlen masodik emeleti szobahoz ment, amelyet még nem vizsgalt at.

Az ajtén egyetlen halvany fénysugar sem szlr6dott ki.

Csend ereszkedett a hazra. Dylan az ajtora tapasztotta flilét és varta,
hogy a bekattant Kenny elarulja magat.
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Vannak el6addék, akik olyan mértékben azonosulnak az altaluk jatszott
személyiséggel, hogy el6bb-utébb az életben is Ugy viselkednek, mintha a
szinpadon lennének. Az eltelt években Jillynek is elég jol sikerilt
meggydznie magat, hogy 6 az a dogos, dél-nyugati amazon, akit a
szinpadon alakit.

A konyhdba visszatérve szomoruan fedezte fel, hogy a vagy és a
valdsag az 6 esetében mégsem esik egybe. Ahogy gyorsan prébalt valami
fegyvert keriteni, és ennek érdekében minden fiékot és szekrényt
atkutatott, laba elgyengult az idegességtdl, szive pedig hevesen kalapalt.

A henteskést megfelel6 fegyvernek talalta, bar nem volt biztos abban,
hogy szivesen hasznalna is. Rdadasul ahhoz, hogy a kést hasznalni tudja,
egészen kozel kellene kerlilnie az ellenséghez. Ha le kell Gtnie Kennyt
ahhoz, hogy megadllitsa, sét taldan meg is kell éInie, akkor Jilly szivesebben
tenné ezt meg a lehetd legtavolabbrél, mondjuk egy tavcsdves puskaval a
szomszéd haz tetejérdl.
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Sem a baseballitd, sem a harag nem tette Dylant olyan batorra, hogy
oromest betdrjon a sotét szobaba, és elérangassa a drogos, bekattant
kamaszt, akinek valdszinlleg jéval tobb szuré- és vagéfegyvere van, mint
amennyi ildomos. Miutdn kissé megnyitotta az ajtét - megint érezte a felé
arado negativ energiat -, a folyosén vart, és hatat a falnak tamasztva
hallgatézott, de semmit sem hallott.



Szeretett volna minél el6bb tul lenni a dolgon, beoldalazott az
ajtényilasba, korbetapogatta az ajtokeretet, és megkereste kezével a
villanykapcsolét. Lelki szemei elétt felrémlett, hogy Kenny odabent
készenlétben all, és egy késsel azonnal a falhoz szegezi a kezét, de semmi
nem tortént.

A nagyi szobajaban nem volt mennyezeti lampa, hanem az egyik éjjeli
lampa gyulladt fel, lagy fénye betoltotte a helyiséget.

A szobabdl két masik ajtd nyilt, mindkettd csukva volt. Az egyik talan a
gardrébba, a mésik pedig a furdébe vezetett.

Az egyik sarokban egy ember nagysagu, ovalis tukor allt, de sem e
mogott, sem a figgdny mogott nem bujkalt senki. Dylan csupan sajat
képmasat latta visszatiukrozddni.

A franciaagy tulsé oldalan, a padlén fekve Kenny nyugodtan
elrejt6zhetett volna, de mas buvdhely nemigen volt.

Am ami Dylant leginkdbb aggasztotta, az az 4gyon fekvé alak volt, aki
erdsen reszketett a vékony zseniliatakaré alatt. Dylan évatosan kozelebb
|épett az agyhoz és megszélalt:

-Kenny?

Az agyon fekvd valaki ekkor abbahagyta a remegést, és mozdulatlanna
dermedt.

Dylan mindkét kezével megmarkolta a baseballlitét, készen arra, hogy
lesUjtson vele, és Ujra megszdlalt:

- Kenny?

Az alak ekkor mocorogni kezdett, egyre izgatottabban és
nyugtalanabbul.

A gardrébba és a flrd6ébe nyilé ajték tovabbra is zdrva voltak.

Dylan hatrapillantott, a folyoso feldli ajtét figyelte.

Semmi.

Zaklatott agydban az utcaban laké, megfenyegetett ledny neve utan
kutatott, amelyet a megbilincselt fid emlitett korabban. Hirtelen bevillant a
név.

- Becky?

A pléd alatt heverd titokzatos figura megrandult, de nem valaszolt.

Dylan nem merte lehlzni a takarét az alakrél, csak allt el6tte bénan,
kezében a felemelt tGtdvel. Mi van, ha Kenny az, és csak a megfelel§
pillanatra var, hogy kiugorjon az agybdl, a pléd aldl, teljes fegyverzetben.

Lagy fények, halvany arnyékok.

A pléd alatt rangat6zé alak.

17. Fejezet

Jilly a foldszinti folyosén lassan elhaladt harom so6tétbe burkol6zé szoba
mellett. Mindegyik elétt megallt hallgatézni, de nem vett észre semmit,
ezért tovabbment az el6csarnok felé, és eljutott a Iépcséhoz.

Elindult felfelé, amikor fémes pattanast hallott a hata mogott, s igy
azonnal megallt. A pattanast kattanas, majd gyors csikorgas kovette,
azutdn bedllt a tokéletes csend.

A zajok mintha az els6 szobabdl jottek volna, ami az el6csarnokkal
szemben volt. Talan a nappali lehetett az.



Ha az ember éppen azon igyekszik, hogy elkerllje egy bekattant
kolyokkel vald taldlkozast, akit még nagyanyja is kdzveszélyes Oriltnek
tart, akkor a legkevésbé sem akar holmi fémes hangokat hallani a hata
moguli sotét szobabdl. Az zajokat kdvetd csend pedig hihetetlendl
vészjo6slo volt.

Jilly, élete sordn sokszor megtapasztalta, hogy a csapasokkal szembe
kell néznie. Anyja mindig azt tanacsolta neki, hogy minden
szerencsétlenséget probaljon pozitivan szemlélni, és minél el6bb taljutni
rajtuk. Am a gondolattdl, hogy a drogtél eszel6s Kenny talan az éjsotét
nappaliban rejtozik, és a késeit elesiti, panik mardosta a gyomrat

Ovatosan visszahuzédott a Iépcsdrél az el6csarnokra, és ekkor Ujra
meghallotta a hangot.
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Dylan zihdlva kapkodta a levegdt. Két lehetdsége volt: vagy megvarja,
amig a letakart alak mozdul el6szor, amely végzetes is lehet, vagy 6 rantja
le a leplet réla, s akkor végre megtudja, hogy ki az, és mit akar.

Felemelte a jobb kezében szorongatott baseballitét, szabad kezével
pedig megragadta a takarot és félredobta. Eqy fekete haju, kék szemd,
mezitlabas, tizenéves lanyt tlint el6 levagott farmerban és ujjatlan, kék
mintas bluzban.

- Becky?

Rémulet Ult a lany arcan, a szemei kidulledtek. A félelem minduntalan
végigszaladt rajta, hol csak a fejét, hol az egész testét késztetve Ujabb és
Ujabb rdngatdzasra.

Tekintete a plafonra szegezddoétt, mintha nem is lenne tudataban, hogy
varatlanul a segitségére siet valaki. Szinte réviletben volt.

Dylan Ujra megszélitotta, de mivel a lany tudomast sem vett a
kornyezetérdl, a férfi mar azon kezdett gondolkodni, hogy talan teletomték
szerencsétlent valami droggal.

Ezutan varatlanul, nem is nézve Dylanre, a lany félig 6sszeszoritott
fogakkal strgetéen igy
szolt:

- Fuss!

Dylan még mindig felemelve tartotta a baseballutét a jobb kezében, és
kézben igyekezett szemmel tartani minden ajtot. Ugrasra készen figyelt
minden hangra, mozdulatra, s megmoccand arnyékra. Pillanatnyilag dgy
tlnt, nem fenyegette veszély, a viragos tapéta és a sarga fliggdonyok
nyugalmat nem zavarta meg semmi.

- Kiviszlek innen - igérte a lanynak.

Dylan odanyujtotta a szabad kezét, de a lany nem fogta meg. Csak
fekldt gorcsdsen rdngatdzva, tekintetét még mindig a plafonra szegezte.
- Fuss - suttogta Becky még elkeseredettebben -, az Isten szerelmére,
fuss!

A lany rdngatdzésa, tehetetlensége és vészjoslé figyelmeztetése
pattanasig feszitették Dylan mar amugy is elhasznalt idegeit.

Sebesen jart az agya. A lany bénultsaga valdszinlileg pszichés.
Felemelhetné az agyrdl, és kivihetné a szobdbdl, de akkor le kellene tennie
a baseballitot.



- Hol van Kenny? - kérdezte Dylan suttogva.

A lany végre levette a tekintetét a plafonroél, s a szoba sarkanal I1évd
csukott ajtéra nézett.
- Ott? - sziszegte Dylan.

Becky ranézett, tekintetik most taldlkozott elészor... majd a lany ismét
az ajté felé forditotta a fejét.

Dylan évatosan megkerilte az dgyat, és atment a szoban. Kenny
barhonnan nekironthatott.

Megnyikordult az agy, amikor a lany fel akart emelkedni.

Amikor Dylan megfordult, latta, hogy Becky mar nem a hatan fekszik,
hanem térdre emelkedve prébalt feldlini az 4gyon. Jobb kezében egy kést
tartott.
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Jilly elérte a boltives atjarot, majd megtalalta a villanykapcsolét, és
villanyt gyduijtott.

A dihos szarnycsapkodas majdnem visszatantoritotta. Ugyanazt érezte,
mint nemrég a sivatagban az Expedition mellett. Mintha lathatatlan
galambok szazai repdesnének kortlétte. Madarak vakité vihara, amit
egyedul csak 6 érzékelt. De ezlttal a szarnycsapkodas hangja hamar
elhalkult, majd néhany blcslcsapas utan végleg megszint.

Kenny nem élesitette a késeit. Kenny ott sem volt, hacsak nem
kuporgott valamelyik karosszék vagy kanapé mogott.

Ekkor Ujra meghallotta a fémes pattogast. Felnézett, és egy kalikat
pillantott meg. Két méter magasan légott a padld felett, az aljat pedig egy
allélampdaéhoz hasonlé talapzat tdmasztotta.

A fémkalitka egyik keresztrudjaba egy papagaj kapaszkodott apro,
karmos labaival. A tollas kis rab fel-ald mozgatva hajlékony nyakat ugy
jatszott csérével a kalitka korlatjan, mintha harfazna.

Jilly megkénnyebbllten séhajtott, ugyanakkor égett az arca a
szégyentdl, hogy egy papagdj rémitette haldlra. Visszahlzédott a
|épcsbhéazba.

Az ijedség, és az iménti Ujabb paranormalis élmény hatdsara alig birt
ellenallni annak, hogy kimenekiljon a hazbél. Ehelyett Dylan felé folytatta
atjat. A madar elhallgatott, mire Jilly elérte a Iépcséfordulét, a szarnyak
emléke viszont ott maradt a tudataban, igy nem volt elég koriltekintd,
amikor a felsd szintre ment.
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A hamis félelem mar tovatint Becky kék szemébdl, s helyette 6rilt
vidamsag koltozott belé.

Orjdngve I6kte el magat az 4gytdl, vadul hadonészva a késsel. Dylan ki
tudott térni az utjabdl, s ugy tlnt Beckynek nagyobb a lelkesedése, mint a
gyakorlata a gyilkolasban. A lany megbotlott, s majdnem elesett, kis hijan
sajat magat nyarsalva fel. Ekkor elkialtotta magat:

- Kenny!



Kenny nem azon az ajton jott be, amelyikre Becky mutatott az imént. A
fiatal férfi hajlékony volt, vékony, de izmos, raadasul gyors és zajtalan,
mint egy kigyd. Kinzé drilet Ult az arcan.

Kenny fekete cowboy csizmat, fekete farmert és pélét, valamint fekete
farmerkabatot viselt, amelyen z6ld indianhimzés fénylett.

- Hat te meg ki vagy? - kérdezte Kenny Dylant, majd valaszt sem varva
Beckyhez fordult, s téle kérdezte:
- Hol a pokolban van az a vén banya?

Kétségtelen, hogy ez a kettd itt a napi kemény munka utan hazatéré
Marjorie-ra vart.

- Kit érdekel, hogy ki ez - mondta Becky. - Csak 6ld meg, azutan majd
megkeressik az 6reg tyukot, és kibelezzlk.,

Ugy tlnt, az 6sszebilincselt fiu alaposan félreértette a batyja és a lany
k6zotti kapcsolatot. Hidegvérl 6sszeesklivek ezek, akik meg akarjak oOlni
Kenny nagyanyjat és testvérét. Azutan valdszinlileg a hazban talalhato
0sszes pénzt felmarkoljak, bedobjak Kenny két 6sszecsomagolt béréndjét
a kocsiba, majd dtra kelnek.

Talan egy kicsit tavolabb, Becky hazanal is megallnak majd, hogy
felszedjék a ldany csomagjait. S6t, az is lehet, hogy a lany csaladjat is ki
akarjak irtani.

Akarmilyen terv tarsult is a zlirzavarhoz, egy biztos, Dylan csapdaba
kerult.

Kenny egy harminc centis kést tartott a kezében, amelynek pengéje
veszedelmesen élesnek latszott. Gumimarkolatdn még az ujjak helyét is
megformaztak, ami egyrészt hatékonyabbad, és pontosabba teszi a
haszndlatot, méasrészt a fegyvert igy elképesztéen nehéz kiszedni egy
elszant ember kezébdl.

Dylan baseballitéje mindkettdjuk késénél jéval hosszabb volt, és
tapasztalatbdl tudta azt is, hogy testi adottsagai el szoktak riasztani a
tamaddkat. Az utcai gazemberek rendszerint elkerulték. Valészinlleg azt
feltételezték, hogy ekkora testben csak egy agressziv barom lakhat, holott
a valésagban Dylannek vajszive volt.

Kenny habozott kicsit, valészinlleg azért, mert nem tudhatta hanyan
lehetnek még Dylanen kivil a hazban.

A férfinek kézben atvillant az agyan, hogy taldn kiadhatna magat
renddrnek, azt allitva, hogy az er@sités mar Uton van. Aztan elvetette az
otletet, mivel a civil ruhat még csak-csak be tudta volna nekik adni, de
hogy miért hord baseballitét pisztoly helyett, azt mar végképp nem.

Kennyrél nem tudta volna megmondani, meddig fog még habozni, de
Becky gonosz vidamsdaga azt sugallta, hogy a lany nem sokaig halogatja a
tamadast.

Dylan Ugy dontott, megeldzi 6ket. Figyelem elterelésbdl néhany gyors
|épést tett Kenny felé, aztan megpordult, s egyenesen a lany kést markolo
kezére Utott.

Testalkatabdl itélve Becky talan tornasz lehetett vagy reményteljes
balerinandvendék, akire a szilei sllyos dollar ezreket koéltottek,
reménykedve, hogy egy nap vildghires tdncos lesz a lanyukbdl.
Mindenesetre, elég gyorsnak, hajlékonynak bizonyult, nem ugy, mint
amikor az el6bb feltapaszkodott az agyrol. Visszazuhant, s igy elkerllte az
atét, majd gydézedelmesen felkidltott:



-Ha! - Ezutan azonnal felugrott, majd félig leguggolt, hogy a visszafelé
csapddo utést is elkertlje.

Dylan nem remélte, hogy Kenny passzivitasba vonulva tovabb
varakozna, amikor ilyen remek alkalom kindlkozott a megmérkdzésre. )4l
is gondolta, Kenny gyilkoldsra készen emelte fel kését.

A fil szemében nem vad kegyetlenség tikrozédott, mint Beckyében,
hanem inkabb egy dogevd aljas szamitasa, aki az ellenség gyengesége
lattan felbatorodik. Szérnyeteg volt, de nem olyan vad, mint kék szemu
baratndje, raadasul nem volt elég gyors sem. Mire Dylan feléje fordult, és
utéjével az iranyaba csapott, mar régen tamadasra készen kellett volna
allnia, és hirtelen kitérnie az Gtés el6l. Ehelyett azonban csak meghatralt,
lebukott, s ennek esett aldozatul.

Egy Ugyes huzassal Dylan Utéje eltorte Kenny jobb alkarjat. Hidba volt
késének hajlitott fogdja, rajta az ujjak szamara kidolgozott hely, a fegyver
kihullott a kezébdl.

Az Uvolté Kenny ahelyett, hogy elrohant volna, 6sszeesett, mint egy
rongybaba. Dylan azonnal érezte, hogy Becky kozelit a hata felé.
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Amikor Jilly az utolsé el6tti Iépcsofokra ért, meghallotta, hogy valaki azt
kialtja:
- Kenny!

Hirtelen megallt, mieldtt a felsd folyoséra Iépett volna, és teljesen
0sszezavarodott, hiszen a kialtas sem Dylantél, sem a tizenharom éves
fiutél nem szarmazott. A slirgetd, éles hang csakis egy néé lehetett.

Zajokat hallott, majd egy férfi hangjat, de biztosan nem Dylanét, és nem
is a fiuét, bar nem értette, mirél beszélnek.

Jilly azért merészkedett idaig, hogy Dylant figyelmeztesse, a kis Travis is
itt van a hazban Kennyvel, no meg persze segiteni is akart neki, ha
sziksége lenne rd. Nem dermedhet meg itt a Iépcsdn, hiszen hova lenne
akkor amugy is zsugorodé 6nbecstilése.

Jilly tehat tovabbment. Pislakolo fény sz(r6dott ki a bal oldali egyik
nyitott ajtén keresztil, egy jobb oldali ajtéban pedig erds fényt latott: a
gerlék az egyik zart ablakon beszallva repultek végig a hallon.

A madarak nem keltettek zajt - nem turbékoltak, nem bugtak, szarnyaik
csapkodasatél a legkisebb nesz sem keletkezett. Amikor a fehér tollak
tomege korullvette Jillyt - ezernyi bamulé szempar, tatogd csérok -, nem
gondolta, hogy érezni is fogja 6ket, pedig igy tortént. A szarnysuhogas
keltette szelld tomjéntdl illatozott. Szarnyaik végigsimitottak Jilly testét és
arcat.

Szorosan a bal oldali falhoz lapulva, gyorsan ment tovabb, egyenesen a
fehér szarnyak kavargasa felé tartva, mintha egy sur(, tollas héviharba
készulne belépni.

Jilly nem a madaraktdl félt, hiszen azok eddig nem bantottak 6t, attdl
félt, hogy elvesziti j6zan eszét. Ugy érezte, a madarak megjévenddlt
latomasanak bizonyitékai, s bar e gondolat fel6tlott benne, fogalma sem
volt arrdl, vajon mi lehet a megjévendoélt latomas.



Bar a jelenség nem tett benne kart, a madarak id6zitése nem is lehetett
volna rosszabb. Minél el6bb meg kellett talalnia Dylant, s a madarak - akar
valésagosak voltak, akar nem - akadalyoztak ebben.

- Ha! - kialtott fel valaki a kdzelben, s egy pillanattal késébb Jilly észrevette
baloldalon a nyitott ajtét. A kavargd madarsereg azonnal elt(int a szeme
eldl.

Atlépett a kiisz6bon. Egy haldszobaban taldlta magat, amit egyetlen
lampa vilagitott meg. A kézepén ott alt Dylan, kezében a baseballltdvel,
korulotte egy fiatalember - talan Kenny az? -, meg egy tinédzser lany.
Mindkét idegen kést szorongatott a kezében.

Ebben a pillanatban az Utd lecsapott, a fiatalember fellvoltott, a
roppant élesnek latsz6 kés pedig kiesett a kezébdl, és a fiékos szekrény
elé zuhant.

Amikor Dylan meglengette a baseballltét, a tinédzser [dny megfesziilt
egy pillanatra, és még jobban 6sszekuporodott. Amikor Kenny fellvoltott
fajdalmaban, a ldny azonnal tdmadd helyzetbe emelte a kését, s rogtén
Dylanbe szurta volna, ha valami nem tereli el a figyelmét.

Eppen, amikor a lany felemelkedett a guggoldsbdl, Jilly elkialtotta
magat:

- Renddrség!

Becky 0sszerezzent, és oldalra Iépett, mert nem mert hatat forditani
Dylannek.

Szemei kékjében az drilet vibralt.

A kamraban talalt rovarirté flakonon két allas volt: permetezés és sugar.
Jilly a lany arcara iranyitotta a széréfejet, és megnyomta.

A rovarirté permete Becky szajat taldlta el, és mivel a lany épp a szajan
keresztil, izgatottan kapkodta a levegét, a méreg Ugy aramlott be a
szajluregébe, mintha ivékutbdl itta volna a vizet, hogy ajkait, s nyelvét is
megnedvesitve.

A rovarirté szer a hangyaknak azonnali haldlt okoz, egy emberre viszont
jéval enyhébb a hatasa. Az undorito folyadék arra volt j6, hogy Becky
minden harci kedvét elvegye. Félrehajitotta a kést. EInémult, zihalni és
kopkodni kezdett, majd odatantorgott a furdészobaajtéhoz, és felrantotta.
A mosdéhoz Iépett, megnyitotta a hideg vizes csapot, majd Ujra meg Ujra -
képkddve és fuldokolva - kimosta a szdjat.

Kenny a padlén fekidt, egyre hangosabban nydgoétt és vinnyogott.

Jilly ranézett Dylanre, s megrazta a hangyairté flakonjat.

- Ezentll ezt haszndlom, ha valaki megprébal szérakozni velem.

- Hol van Shep?

- A nagymama beszélt Kennyrdl és a késekrdl, azért jottem utdnad. Nem
akarod esetleg azt mondani, ,,Kosz Jilly, hogy megmentetted az életem"?
- Megkértelek, hogy ne hagyd egyedul!

- Minden rendben van vele.

-Semmi sincs rendben vele, ha odakinn van, teljesen egyedul! - mondta
Dylan, felemelve a hangjat.

- Ne kiabalj velem! Te j6 Isten, Ugy hajtottal ide, mint egy 6rllt, azt sem
mondtad, miért, aztan fogtad magad és kiugrottal az autébdl, és ott
hagytal! Mégis mit gondoltal, mit fogok tenni? Hogy csak tldogélek



odakint olbe tett kézzel, mint egy jél nevelt kislany, s varok rad, mint egy
hliséges pincsikutya?

- Nincs benned semmi felel§sségérzet - folytatta tovabb Dylan.

-De igen. Hatalmas felel6sségérzetem van.

- Egyedull hagytad Shepet.

- Ugysem megy sehova!

-Nincs idém erre a veszekedésre.

- Na és ki kezdte? - vagta oda Jilly, majd elfordult téle, s ki is ment volna a
szobabdl, ha a galambok latvanya meg nem allitja.

A csapat még mindig a halion keresztll aramlott a nyitott hadlészoba ajté
elétt, a Iépcsbk felé. Ha ezek a latomasok valésagosak lettek volna, a haz
mostanra dugig megtelt volna galambbal.

Jilly azt akarta, hogy eltlinjenek, de azok egyre csak replltek és
repultek. Hatat forditott nekik Ujra a jézan eszét féltve.

-Ki kell innen mennink! Marj el6bb-utébb kihivja a rendérséget.

- Marj?

- Az asszony, aki azt a varangyos kit(izét adta, s valahogy ezt az egészet
elinditotta. Kenny nagymamaja, illetve Travisé is. Mit akarsz, mit csinaljak?

kkk

Becky a furddszobaban a vécé elbtt térdelve hanyt.

Dylan odakint egy egyenes tamlaju székre mutatott. Latta, hogy Jilly
veszi a lapot.

A flirddszobaajté kifelé nyilt, igy Dylan a szék tdmlajat odatamasztva ki
tudta ékelni a fogantyut. Beckyt ide zarjdk be, amig a rendérség meg nem
érkezik, és ki nem szabaditja.

Dylan tudta, hogy a lany pillanatnyilag nem tudna artani neki, de azért
azt sem szerette volna, ha lehanyja.

A padldon az 6sszekotozott Kenny prébalta kiszabaditani magat. Konny
és takony boritotta az arcat, s ahogy szitkozédott, buborékokat formalt a
nyala. Folyamatosan kdromkodott, de szavainak nagy része értelmetlen
volt. Orvosi segitséget kovetelt, s kegyetlen bosszuval fenyeget6zott.

A Dylan altal kilatasba helyezett fenyegetés, hogy kivajja Kenny
koponyajat, nem hangzott tdl hihetéen, de a kdlyok komolyan vette, talan
azért, mert ha most 6 lett volna Dylan helyében, valdszinlleg meg is teszi.
Azonnal el6vette az 6ccsét megbéklydzé lakat kulcsat a himzett pdlé
zsebébdl, amikor Dylan ezt kdvetelte téle.

Jilly alig akart Dylan utan menni, amikor a fid megindult a halészobabdl
kifelé, mintha Ujabb gonosztevétdl félt volna, aki ellen a hangyairté nem
elég hatékony. Dylan megnyugtatta, hogy Kennyn és Beckyn kivil mas
gazember nincs a hazban. Kelletlenul kévette Dylant a bilincsbe vert fiu
halészobdjahoz, de kézben Ujra meg Ujra hatrafordulva, a folyosé végén
|évd ablak felé bamult, mintha szellemeket latna.

Mikozben Dylan kiszabaditotta Travist, elmagyarazta neki, hogy Becky
nem igazan az a
»Miss-Minden-Amerikai-Tinédzser-Bliszkesége" aminek hitte, azutan
mindnydjan lementek a konyhaba.



Ekkor Marj beviharzott a hatsé verandardl, megdlelte kis unokajat, majd
jajveszékelni kezdett, amikor meglatta a szeme alatti monoklit. Travis
szinte eltlint az olel6 karok kozott.

Dylan megvarta, amig a fiu félig kiszabadult az 6lelésbdl, s csak akkor
mondta:

- Kennynek és Beckynek orvosi segitségre van szliksége...
- Es egy boérténcellara - tette hozza Jilly.
- De adjon neklink még két-harom percet, miel6tt a 911-et hivja - kérte
Dylan.
Ez az utasitas teljesen 6sszezavarta Marjot.
- De hiszen maguk a renddrségtdl jottek, nem?
Jilly gyorsan rovidre zarta a kérdezdskodést:
- Mi egy kilonleges Ggyosztalynak dolgozunk.

Ez mondat még jobban megzavarta az idds nét, de a kis Travisnek
nagyon tetszett. A fil igy szélt:

- Nyugi, lesz id6 a menekilésre, de tulajdonképpen kik vagytok ti?

Dylan hirtelen meg sem tudott szdlalni, de Jilly kivagta magat:

- Ha mi azt tudnank! Ma délutan még meg tudtuk volna valaszolni ezt a
kérdést, de most fogalmunk sincs.

Valéban ez volt az igazsag, de sem Marj sem Travis nem lett
nyugodtabb téle.

Az emeleten Kenny segitségért kialtott.

- Jobb, ha indultok - tanécsolta Travis.

- Nem tudod, merre mentiink, kik voltunk, a kocsinkat sem lattad!

- Pontosan - egyezett bele Travis.

- Megteszed neklink még azt a szivességet, hogy valéban nem nézed meg,
merre megyunk?

-Ugy tudjuk, hogy felvettétek a nyulcipét, és elmenekiltetek.

Dylan harom percet kért, mivel Marj és Travis nem tudta volna
megmagyarazni a hosszabb késlekedést a hekusoknak: de ha Shep
esetleg elkéborolt, akkor véglk. Harom perc alatt nem tudnak megtalalni.

A jardaszegélynél ott allt a néma Expedition, a vezetdullés ajtaja kitarva.

A héaz el6tti gyepen mentek keresztil, amikor

Dylan mar latta, hogy Shep ott Gl a hatso Ulésen és elemes
olvasélampajanak fénye a kényvrél visszaverédve megvildgitja az arcat.

- Mondtam - szélalt meg Jilly.

Dylan megkdénnyebbllt, s ezért tlrtéztette magat, és nem vagott vissza.

A Shepherd feloli ablakon keresztll lehetett [atni a kdnyv cimét: Szép
remények, irta Charles Dickens. Shep Dickens megszallottja volt.

Dylan bedlt a kormany mogé, becsapta az ajtét, s azt szamolgatta, hogy
koralbelll fél perc telhetett el azéta, hogy Travist a konyhaban hagytak.

Jilly az anyésilésen maga ald hdzta a 1dbat, nehogy letapossa Fredet,
majd Dylan felé nyujtotta a kulcsokat, de hirtelen visszakapta.

- Mi van, ha megint bedilizel?

- Nem diliztem be!

- Akarmit is volt ez, mi van, ha Ujra megteszed?

-Ugy érzem, még van ra esély - gondolkodott el Dylan
- Jobb, ha én vezetek.



Dylan megrazta a fejét. - Mit lattal fenn az emeleten, Utban Travis
szobdja felé? Folyton a folyosé végén lévd ablak felé bamultal?

Jilly habozott, azutédn odaadta a férfinak a kulcsokat. - Rendben van, te
vezetsz.

Egy perc telt el, amidta kiléptek a hazbdl, amikor Dylan megfordult a
kocsival. Azon az uton indultak, amelyiken jottek, az eukaliptuszfak nélkdli
Eukaliptusz sugardton. Mire Travis felhivta a 911-et, mar rég a masik allam
felé vezetd utcakat réttak.

Dylan rahajtott az I-10-es Utra keletnek, a varos vége felé, ahol Jilly
Cadillacje fustologve vart az elszallitasra, de ekkor a fil igy szolt:

-Nem kéne erre mennink. Olyan érzésem van, hogy valami még torténik,
ha erre folytatjuk.
- Ma éjjel nem szabad hanyagolnunk a megérzéseinket - jegyezte meg Jilly.

Dylan végul ratért a 191-es féutra, egy kétsavos, aszfaltozott Utra,
amely észak felé vezetett, s nem volt forgalmas e késé éjszakai éraban.
Fogalma sem volt, hova vezet a 191-es, de nem is érdekelte. Most nem
szamitott, merre mennek, csak haladjanak, hogy kell6 tavolsagra
lehessenek a Coup DeVille-ben elégett hulldtdél, meg az Eukaliptusz
sugaruton allé haztél.

Az elsd harom mérfold alatt egyikik sem szélalt meg, aztan Jilly
észrevette, hogy Dylan remegni kezdett. Csak most, hogy az adrenalin
szintje a normalis felé kezdett kozeliteni, most, hogy a tulélési 6szton
gy6zedelmeskedett a génjeiben, csak most - eléggé megkésve - tagldzta
le az események hordereje. Dylan minden igyekezetét 6sszeszedve
prébalta palastolni Jilly el6l remegését, de amikor a fogai kezdtek
hangosan 6ssze-0ssze koccanni, beldtta, mennyire sikertelen az
igyekezete. Oldalra nézve észrevette, hogy a lany is remeg, s magat két
kézzel atdlelve ringatozik az Glésben.

- A f-f-francba - mondta.

- Ja.

- Mindig tudtam, hogy nem vagyok egy szupernd - jegyezte meg
szomorkasan.

- Hat nem.

-Nem vagyok elég bator erre a feladatra.

- En sem - mondta Dylan.

- Lattad azokat a késeket?

- Bazi nagy kések voltak - helyeselt Dylan.

- Te meg ott allsz a baseballitéddel. Teljesen elment az eszed, O'Conner?
- Az biztos, hogy nem voltam magamnal. De te meg jossz a
hangyadléddel! Te sem voltdl a racionalizmus megtestesitdje, Jackson!

- M(kodott, nem?

- Ugyes célzas volt, az biztos.

- Készi. Gyerekkoromban olyan helyen laktam, ahol sokat lehetett
gyakorolni a csétanyokon. Gyorsabban mozogtak, mint Becky. Te pedig
biztos j6 baseballjatékos voltal.

- Pedig mar kissé kioregedtem a jatékbdl. Figyelj, Jackson! Nagy batorsag
kellett ahhoz, hogy fel gyere, azok utan, amiket megtudtal Kennyrdl és a

sz

- Inkdbb &riltség volt a részemrdl. Akar meg is 6lhettek volna minket.



-Ez igaz - jegyezte meg Dylan -, de nem igy lett.

- De meg 6lhettek volna. Nem hidnyzik nekiink tébb ilyen baromsag, ugye,
O'Conner?

- Remélem nem is lesz - mondta a fid.

- Komolyan gondolom. Nem akarok még egy ilyet atéini.
-Nem hiszem, hogy van valasztasi lehetdségunk.

- Pedig én igy akarom - mondta a lany.

-Ugy értem, nem mi irdnyitjuk a dolgokat.

- Az én esetemben ez nem igaz - gy6zkdodte a lany.

- Lehet, hogy méskor te iranyitasz, de most biztosan nem.

- Kezdek megijedni.

- Nekem is tele van a nadragom, gondolhatod - mondta a fiu.

A beismerd vallomas, merengd csendhez vezetett.

A reflektor fényében éjjeli lepkék repkedtek eldttik, kicsi fehér
szellemlepkék, illetve nagyobb szlirkék, amelyek mintha egy halotti lepel
kis darabijai lettek volna. Hatborzongaténak tlntek, ahogy a fényszéré
megvilagitotta 6ket, majd 6ngyilkos mddjara, a szélvédbbe csapddtak.

A klasszikus festményeken a pillangé az életet, a boldogsagot és a
reményt szimbolizalta. Az éjjeli lepkék azonban a kétségbeesés, az
enyészet, a pusztulds és a halal jelképei.

Dylanre borzalmas hangulat telepedett. Ingerult volt, mintha minden
idegszalat moly ragta volna. Amikor Ujraélte az Eukaliptusz sugardaton
torténteket, elgondolkodott, vajon mi johet még ezutan.

Gyotorte a bizonytalan jovétdl valé félelem. Hamarosan azonban az
aggodalom helyébe vidamsag kolt6zott, s a vad 6romtdl majdnem
hangosan felnevetett. Hol kijozanodott az aggodalomtdl, hol pedig
mamorossa valt, amikor az Ujonnan megszerzett erejében rejlé
fantasztikus lehetéségekre gondolt.

E kdlonleges lelkiallapot annyira Uj volt szamara, hogy képtelen volt
szavakba énteni, mit érez, hogy Jillynek is elmagyarézhassa. Am amikor a
sivar orszagutrol, a szallé lepkerajokrdl elvette tekintetét, és Jillyre nézett,
azonnal tudta, hogy a lany hasonléan euférikus lelkidllapotban van.
~ Olyan terlletre tévedtek, ahol nagyobb csodak varnak rajuk, mint az
Ozban a Smaragdvaros.

18. Fejezet

Egyes kutatdk szerint fenndll az a veszély, hogy a Fold magneses
polusai elmozdulhatnak, mint ahogy az mar a multban is megtortént, s
ennek kovetkeztében a bolygé forgasanak szége megvaltozik. Ezzel
katasztrofalis valtozasok kdvetkezhetnek be a Fold felszinén. A trépusi
térségekben egyetlen pillanat alatt sarkvidéki fagy allhat be, arra
kényszeritve példaul a Miamiban laké elkényelmesedett nyugdijasokat,
hogy minusz szaz fokban prébaljanak tenni valamit az életben
maradasukért. A hoviharokban a hé nem pehely formaban hullik majd,
hanem tlihegyes, k6kemény kristalyokban. A hatalmas szerkezettani
valtozasok a kontinenseket meghaijlitjak, eltorik, esetleg 6sszehajtogatjak.
Az 6ceanok szbkdbarjai attérnek a Sziklas-hegységen, az Andokon és az
Alpok hegylancain. Uj 6ceanok és



hegylancolatok alakulnak ki a szarazféldon. A vulkanok hatalmas égé
tengereket hanynak a

Fold belsejébdl. Tobb milliard ember pusztul el, civilizaciok tlinnek el a
Fold szinérdl, a tulélék kicsiny, szétszérddott csapatainak pedig vadaszé,
haldszé és gyUjtogetd életmbdra kell berendezkednilik.

MU(isordnak utolsé érajaban Parish Lantern és a betelefonaldk azt
vitattdk meg, mekkora a valdszinlisége annak, hogy a Fold magneses
pdlusai elmozdulnak az elkovetkezend6 6tven évben. Mivel Dylan és Jilly
inég mindig az elmult érdak eseményeinek hatasa alatt voltak, nem
beszélgettek, hanem csendben hallgattak Lanternt. Ahogy észak felé
haladtak az elhagyatott orszaguton, nagyon érzékletesen el tudtak
képzelni a civilizacié pusztulasat és a bolygé teljes 6sszeomlasat.

- Mindig ezt a fickét hallgatod? - kérdezte Dylan.

- Nem minden este, de elég sokszor.

- Kész csoda, hogy még nem koévettél el 6ngyilkossagot.

- Nem mindig ilyen lehangoléak a mUsorai. Féleg id6utazéasrdl, alternativ
valésagokrél be-

szél, vagy a lélekvandorlasrél, a halal utani életrol...

A hatsé Ulésen ekdzben Shep egyre csak Dickenst olvasta, olyan
buzgalommal, mintha az egész hatralévé életét ennek akarta volna
szentelni.

Amikor korilbelll negyven perccel az dllamhatar atlépése utan elérték
Safford varosat, Shepherd igy szoélt:

- EGYEN VELEM.

Talan valéban elérkezett az id6, hogy megalljanak, és kidolgozzanak
valamilyen akciétervet, de amig nem képesek megérteni sajat
helyzetiket, addig nem konnyU ra barmilyen tervet épiteni. Mindenesetre
Dylan és Shep éhes volt, hiszen kihagytak a vacsorat, Jillynek meg
sziksége volt egy italra.

- EI&szor is szereznlink kell egy Uj rendszamtablat - mondta Dylan. - Ha
rajonnek, hogy a Cadillac a tiéd, mindent kérbeszimatolnak majd a
motelban, és keresni fognak. Ha megtudjak, hogy eltlintél, s6t Shep, meg
én sem aludtunk ott, holott kifizettik az éjszakat, elképzelhetd, hogy
kapcsolatba hoznak minket.

-Nem elképzelhetd. Holtbiztos. Egy pillanat alatt atlatjak majd a helyzetet.
- A motelben felirtak az auté tipusat és rendszamat. Legalabb
lecserélhetnénk a rendszamtablat, igy nem lennénk olyan kénnyen
azonosithatoak.

Egy csendes, lakéhazakkal teli utcdban Dylan leparkolta az autdt,
elévett egy csavarhuzét és egy kombinalt fogét az Expedition
szerszamosladajabdl, majd elindult, hogy arizonai rendszamtablat
keressen. Taldlt is egy konnyen leszerelhetét egy cédrus szinl haz
kocsifelhajtéjan allé kis teherautén.

Ahogy odasomfordalt a teherautéhoz, Dylan szive majd kiugrott a
helyébdl. Blntudata nem volt ardnyban a blincselekmény jelentdségével,
de arca folyamatosan ladngolt, ha arra gondolt, hogy esetleg elkapjak
rendszamtablalopdas kozben.



Miutan elcsente a rendszamtablat, megallt egy iskola parkoléjaban,
amely teljesen elhagyatott volt e kései 6ran. A kaliforniai rendszamtéablat
itt nyugodtan lecserélhette az Uj arizonaira.

- Kis szerencsével - szoélalt meg Dylan, amikor visszallt a volan mogé -, a
teherauté tulajdonosa nem veszi észre a hidnyz6 rendszamot holnapig.

- Utdlok a szerencsére hagyatkozni - mondta Jilly. - Soha nem volt benne
igazan részem.

- EGYEN VELEM - emlékeztette 6ket Shepherd.

Néhany perccel késébb, amikor leparkoltak egy motel melletti étterem
elétt, Dylan igy szélt:

- Hadd nézzem meg azt a kitdz6t. Azt a varangyosat.

Jilly lekapcsolta a mosolygo kétéltit a bluzardl, de nem adta oda. -
Minek kell ez neked?

- Ne aggéddj. Most nem fogok annyira kiakadni, mint az el6bb. Vége. Az Ggy
le van zarva.
- lgen, de mi van, ha mégis? - aggodott Jilly.

Dylan odanyujtotta neki a kocsi kulcsokat. Jilly kicsit habozva adta at a
kitdzot.

Dylan érezte az ujjlenyomatokbdl sugarzé remegést, ami Marjorie
nagyitél szarmazott. Szerencsére ezuttal nem fogta el a rohanj-mozdulj-
keresd-cselekedj kényszere, amely az Eukaliptusz sugarut félé vezette.

Amikor bedobta a kit(izét egy szemetesbe, igy szélt:

-Semmi. Vagy majdnem semmi. Nem hinném, hogy a kit(iz6 volt, ami
beinditott. Talan... Marjorie k6zelg6 halalat érezhettem az elsén. Van
ennek valami értelme?

- Hat, nem tul sok, de azt hiszem, értem, mire célzdi.

- Na, vegyuk meg neked azt az italt - mondta Dylan.

- Kettot.

Ahogy athaladtak a parkolén az étterem ajtaja felé, Shep ott Iépdelt
kozottik. Cipelte a Szép reményeket, a hozzacsiptetett elemlampaval, és
folyamatosan olvasott menet kdzben.

Dylan fontolgatta, hogy kiveszi a kezébdl a kdnyvet, de Shepherd tul sok
mindenen ment keresztlil ma este. Szokdsos napi tevékenységeit
megzavartak, ami altalaban nagyon felidegesitette. Ami még rosszabb, az
elmult néhany 6raban tobb izgalmat élt at, mint az eltelt tiz évben
osszesen, pedig Shepherd O'Conner nem tlirte j6l az izgalmakat.

Mar az tullépte toleranciaszintjét, ha tul sok idegen tett fel neki
kérdéseket, bar sohasem valaszolt egyikre sem. Vagy ha mondjuk tul
sokat villdmlott a viharban. Minden rendkivili eseménytdl azonnal
panikroham tort ra.

igy mér az is bamulatos volt, hogy Shep nem mutatta rémilet jelét a
hotelban, nem nydszitett, és nem rangatézott akkor sem, amikor latta az
€gd Coupe De Ville-t. S6t akkor sem kezdett el visitozni és a hajat tépni,
amikor Dylan olyan eszeveszetten hajtott Marjorie hazahoz.

Ezen a z(irzavaros estén a Szép remények volt a mentdéove. Ebbe
temetkezett, ezzel tudta magat meggydzni arrél, hogy biztonsagban van,
ennek segitségével terelte el figyelmét az 6rult eseményekrél. A konyv
révén siketté és vakka valt a kilvilagra.



Am a mozdulatain latszott, hogy nincs tul jél. Merev testtartdsa és az
erdltetett csoszogas nem a jaras kdzbeni olvasas miatt volt. Dylannek az
volt az érzése, hogy testvére minden |épésért megkuzd.

Az étterem bejaratanal, amikor Dylan megérintette az ajtét, hirtelen
erds energia kisugarzast érzett tenyerében és ujjparndiban. Annyira
megijedt, hogy majdnem eleresztette a kilincset.

- Mi baj? - kérdezte a mindig éber Jilly.

- Ehhez hozzéa kell majd szoknom. - Dylan, bizonytalanul ugyan, de
egyszerre tobb személyiség nyomat érezte a kilincsen. Mintha a sok kéz,
amely érintette, mind rajtahagyta volna gazdaja kisugarzasanak egy kis
maradvanyat.

Az étterem olyannak tetszett Dylan szamara, mint egy meghasadt
személyiségld ember. Mintha egyszerre lett volna elegans vacsorazé hely,
illetve olcsé kis lebuj. A mldanyaggal és vorés mUiborrel boritott boxok, és a
kromlabu, vordés miboér székek egyaltalan nem illettek a valédi
mahagonifabdl készilt asztalokhoz. Az Glvegmennyezet diszei a
szivarvanyos fényt nem elegans sz6nyegre, hanem olcsd, kdnnyen
tisztithatd, famintas mldanyagpadléra vetették. A pincérek és a pincérnék
fekete Oltonyt, illetve kosztumot viseltek fehér inggel és csinos fekete
zsinérnyakkenddvel. A pincértanuldk viszont utcai ruhajukban csoszogtak
az asztalok kozott, fejukon borzalmas papirsapkaval, arcukon
kifejezéstelen tekintettel.

Mivel a vacsoraidé mar régen lecsengett, az asztalok kétharmada Ures
volt. A vendégek kellemes beszélgetésbe merlltek egy-egy desszert, likér
vagy kavé felett. Csak néhanyan vettek tudomast a rendithetetlendl
olvasé Sheprdl, amikor

Dylan és Jilly tarsasagaban egy pincérné odavezette az egyik boxhoz.

Shep ritkan Ult az ablak mellett az éttermekben, mert nem akarta, hogy
az emberek megbamuljdk. Dylan ezért az ablakoktél tavol esd asztalt kért,
majd lellt Shep mellé, Jillyvel szemben.

Jilly szokatlanul frissnek és idének latszott, féleg ha azt tekintjik, min
ment keresztil. De szokatlanul csendes is volt, ahhoz képest, hogy élete
fenekestdl felfordult, és jov6jét éppen olyan nehéz lett volna megjésolni,
mint tealevelekbdl j6venddlni egy sotét szobaban.

Amikor Dylan felvette az étlapot, amit a pincérnd eléje tett,
megborzongott, s gyorsan visszatette. A régi vendégek érzései,
kivansagai, szikségletei és éhsége keveredett a mlianyag étlap fedélen,
és szinte megrazta Dylant, sokkal er6sebben, mint az ajtékilincs.

Utban idefelé Dylan beszélt méar ezekrdl a lelki és tudati jelenségekrél,
igy Jilly azonnal megértette, miért tette le az étlapot. - Felolvasom neked
az enyémet - mondta.

Dylan megallapitotta magaban, hogy jé érzés Jillyt nézni, ahogy olvas.
Nagyon tetszett neki, igy folyamatosan fegyelmeznie kellett magat, hogy
az étlapra is figyeljen, ne csak a felolvaséra. Jilly arca ugyanugy
megnyugtatta a férfit, mint Shepet a Szép remények.

Mikézben Dylan nézte, ahogy Jilly felolvas, Ujra ratette a kezét az
étlapra. Ahogy azt az étterem ajtajanal is tapasztalta, a furcsa
benyomasok kezdeti forrongasa aldbbhagyott, lecsendesedett. Most mar
azt is megtanulta, hogyan tudja rejtélyes érzéseit tudatosan,
odafigyeléssel teljesen elfojtani.



Amint Jilly az utolsé tételt is felolvasta, felnézett, és meglatta Dylan
kezeit az étlapon. Azonnal rdjott, a fil csak azért engedte neki felolvasni
az étlapot, hogy urlgyet taldljon arra, hogyan tudna 6t nyiltan bamulni,
anélkll, hogy a lany észrevenné. Furcsa érzések fogtak el, de azért
elmosolygott, bar kicsit bizonytalanul.

Mieldtt barmelyikik megszélalhatott volna, a pincérnd visszajott. Jilly
egy Uveg Sierra Nevadat kért, Dylan pedig vacsorat rendelt Shepnek és
maganak, Shep fogasat 6t perccel el6bbre kérte a sajatjanal.

Shepherd folytatta az olvasast: a Szép remények ott feklidt elbtte
kinyitva, a kis olvasélampa felkapcsolva. A konyv felett gérnyedt, a laptdl
ugy tiz centire. Amig a pincérnd az asztalnal allt, Shep az ajkait mozgatva
olvasott, mintha csak ezzel jelezné, hogy nagy udvariatlansag lenne 6t
megzavarni e fontos tevékenység kdzepette.

Mivel nem volt korulottlik senki, Dylan kényelmesen elhelyezkedett és
csevego stilusban megszdlalt:

- Jilly, te szavakkal keresed a kenyered, ugye?

- Igen, talan mondhatjuk.

- Mit jelent az, hogy... pszichotrép?

- Miért kérdezed?

- Frankenstein hasznalta. Azt mondta, hogy az anyag, az anyag, ami a
fecskend6ben volt, pszichotrop.

Shep anélkll, hogy felnézett volna a konyvébdél, mondani kezdte:
- Pszichotrép. Befolyasolja a szellemi tevékenységet, a viselkedést és az
érzékelést. Pszichotrop.
- K6szi, Shep.
- Pszichotrép drogok. Nyugtatdszerek, altatdszerek, antidepresszansok.
Pszichotrép drogok.

Jilly megrazta a fejét.
- Nem hiszem, hogy az a fura folyadék valami ilyesmi lett volna.
- Pszichotréop drogok - magyarazta tovabb Shep. - Opium, morfium, heroin,
métadon. Altatészerek, amfetaminok, kokain. Meszkalin, marihuana, LSD,
Sierra Nevada sor. Pszichotrop drogok.
- A s6r nem drog - javitotta ki Jilly. - Vagy mégis?

Shep szemeivel még mindig Dickens sorait falta, s folytatta, mintha
onnan olvasna:

- Pszichotrép mamoritdk és stimulansok. Soér, bor, whiskey. Koffein. Nikotin.
Pszichotrép mamoriték és stimulansok.

Jilly rabamult Shepre, nem tudta, hogyan reagaljon a fil
kézbeszoélasaira.

- Elfelejtettem - monda Shep bosszusan. - Pszichotrép belélegezhetd
mamoriték. Ragasztd, oldoszer. Pszichotrép belélegezhetd mamoriték.
Elfelejtettem. Bocsi.

-Ha az a I6tty a hagyomanyos értelemben vett drog lett volna - mondta
Dylan -, Frankenstein biztosan drognak is nevezte volna, legalabbis azt
hiszem. De 6 mindig anyagként utalt ra, mintha nem lenne ra sz6. Mind
emellett a drogoknak korlatozott a hatdsuk. Raadasul el is mulik. Tutira az
volt az érzésem, hogy akarmi is ez a folyadék, a hatasa nem mulik el.



A pincérnd kihozott két Gveg Sierra Nevada sort Dylannek és Jillynek,
illetve egy pohar Coca-Colat jég nélkll Shepnek. Dylan kibontotta a
szivészalat az 6ccsének és beletette a poharba.

Shep csak szivdszallal volt hajlandé inni, és a hideg kélat szerette, de a
jeget nem tlrte meg benne.

Dylan a gyongy06z8 Sierra Névadas poharat megemelve igy szélt:

- lgyunk a pszichézist el6idézé mamoritdkra.
- De nem a belélegezhetd fajtakra - helyesbitett mosolyogva Jilly.

Dylan érezte a gyenge energiarezgéseket a hideg pohdaron: talan egy
konyhai alkalmazott pszichés lenyomata, meg persze a pincérn6é. Amikor
kényszeritette magat, hogy ne gondoljon rajuk, az érzés azonnal elmult.

Jilly odakoccintotta az Gvegét Dylan pohardhoz, majd szomjasan megitta
sorét, azutan igy szélt:
- Ugye, innen mar nincs hova mennink?
- Természetesen van.
-Tényleg? Hova?
- Hat, Phoenixbe nemigen mehetlink be. Az nem lenne tul okos dontés.
Mivel lett volna ott az a kis meléd, a varosban biztosan keresnének, hogy
megtudjak, miért kellett Frankensteinnek a kocsid, és ha elkapnanak,
biztosan a véredet is megvizsgalnak.
- A fickék a Suburbanben.
- Lehet, hogy mas fickdk egy masik kocsiban, de valdszinlleg kapcsolatban
allnak egymassal.
- De mégis, kik voltak azok ott a ldngoldé autd mellett? Talan valami titkos
Ugynok csapat? Esetleg agressziv hazalé gynokok?
- Valami ilyesmi - mosolyodott el Dylan. De nem feltétlenil rossz fiuk.
- Felrobbantottak a kocsimat!
-Nem kell folyton emlékeztetned ra! Csak azért robbantottak fel, mert
Frankenstein Ult benne. Abban majdnem biztosak lehetlink, hogy 6
valdban rossz fiu volt.
- Csak azért, mert felrobbantottak egy rossz fiit, még nem jelenti azt, hogy
Ok a jok - tette hozza. - A rossz filk néha még rosszabbakat robbantanak
fel.
- Persze sokszor - értett vele egyet Dylan. - Tehat azért, hogy elkerlljik a
robbantgatdsokat, nem megylink be Phoenixbe, hanem valahol a
kornyékén keresiink menedéket.
- Phoenix koérnyékén? De hogyan?
- Mellékutakon maradunk, s észak felé megylnk valami olyan helyre, ahol
egy darabig nem keresnek majd, talan a Petrified Forest Nemzeti Parkba.
Néhany éra mulva mar ott is lehetlnk.
-Ugy mondod, mintha nyaralni mennénk. En azt kérdeztem, merre
haladjak az életben.
- A nagy képre koncentralsz. Ne tedd - tanacsolta Dylan. - Amig ki nem
deritiink még tobbet errél a helyzetrél, addig felesleges globalisan
szemlélni mindent, raadasul nagyon lehangol¢ is.
- Es akkor mégis mire koncentraljak? A kis képre?
- Pontosan.

Jilly belekortyolt a sorbe.
- Mégis mi van azon a kis képen?



- Tippek, hogyan éljik tul a ma éjszakat.

- Hat, ez éppen olyan lehangold, mint a nagy.

- Egyaltalan nem. Csak taldlnunk kell egy helyet, ahol elrejtézhetiink és
gondolkodhatunk.

A pincérnd kihozta Shepherd vacsorajat. Dylan olyat rendelt, amit a
kolyok szeret, s ami megfelel az étkezési kovetelIményeinek.

- Shepherd szempontjabdél - mondta Dylan - a forma sokkal fontosabb, mint
az iz. Szereti a
négyszogletes, a derékszogl formakat, de nem szereti a kerekséget.

A tadnyér kdozepén a martasban két ovalis hlsszelet volt. Dylan, Shep
kését és villajat hasznalva, négyszogeket formalt a hdsbdl a széleket
lenyesve. Miutan a levagott részeket Shep kenyeres tanyérjaba tette, a
maradék darabokat falat nagysagu négyszogletes darabokra szelte.

Amikor felvette az evéeszkdzoket, érezte a bizsergést, de ismét urra
tudott rajta lenni.

A silt krumplinak inkabb ferdén vagott, s nem géombolyl végei voltak.
Dylan gyorsan levagta a tompa végeket minden egyes krumpli darabrél, s
ezeket is egyszer( derékszogliekre formalta.

-Shep nemcsak a megformalt darabokat eszi meg, hanem ezeket is -
magyarazta Dylan, a ha-

lomba rakott krumpli végekre mutatva - de csak akkor, ha el vannak
egymastdl kulonitve.

A répa nem okozott gondot, mivel mar eleve kockdakra lett felvagva. A
borsét viszont elklldnitette, 6sszenyomta és falatnyi négyzeteket formalt
beldle.

Dylan kenyeret rendelt a zsemle helyett. A szelet harom oldala egyenes
volt, igy csak egyet kellett kiegyenesitenie a késével.

-Szerencse, hogy a vaj nem gdémb formaju. - Harom becsomagolt kis vajat
kibontott és odatette a kenyér mellé. - Kész.

Shep félretette a konyvét, amikor Dylan elé csUsztatta a tanyért. Majd
megfogta az evéeszkozoket, és ugyanolyan figyelemmel kezdte el enni
geometriai formaju vacsorajat, mint amennyi figyelemmel Dickenst
olvasta.

- Mindig igy eszik? - kérdezte Jilly.

- Tobbé-kevésbé. Minden ételnek masok a szabalyai.

- Es mi van akkor, ha elfelejtkeztek errél a hékuszpdkuszrol?

- Neki ez nem hékuszpdkusz. Ez szamara rendteremtés a kaoszban. Shep
szereti a rendet.

- De mi van akkor, ha csak egyszer(en elé teszed, ahogy idehoztdk, és azt
mondod neki: ,Egyél"?

- Hozza sem fog nydulni - biztositotta Dylan a lanyt.

- Biztos hozzafog, ha elég éhes lesz.

- Nem. Akarhanyszor elé teszed, mindig el fog fordulni, amig csak el nem
ajul az éhségtol.

Jilly egyutt érz6 hangon megkérdezte:

- Nem randizol tul sokat, mi?

Csak egy vallranditas volt a valasz.

- Szilkségem van még egy sorre - jelentette ki Jilly, amikor a pincérné
kihozta Dylan vacsorajat.



- En vezetek - héaritotta el Dylan a masodik kort.
-Ja, de a mai vezetési stilusodon csak javitana egy masodik sor.

Dylant kivételesen nem kellett sokat gy6zkddni, hogy lazitson kicsit, igy
6 is kért maganak még egy sort.

Ahogy Dylan hozzafogott az evéshez, Jilly igy szélt:
- Rendben. Mondjuk, elmegylnk észak felé néhany szaz kilométert,
elrejt6zink és nekiallunk gondolkodni. De pontosan mirdl is kellene
gondolkodnunk? Arrél, hogy milyen borzalmas helyzetbe is kertltink?
- Ne légy ilyen negativ allanddéan.

Jilly idegei felborzolédtak.
- Nem vagyok negativ.
- De olyan derls sem, mint a Dalai Ldma.
- Na, idefigyelj! Tajékoztatasul kozlom, hogy eddigi életem nagy részében
egy kis senki voltam, egy eldobhaté kis senki. Rdaddasul iszonyatosan
félénk! Mindenki atnézett rajtam, mintha lathatatlan volnék, még a nap is
keresztulsttott rajtam. Még egy légynek sem tudtam volna artani.
- Biztos jo régen lehetett.
- Egy dollart tehetsz egymillié ellenében, hogy akkoriban soha nem
mentem volna fel a szinpadra. Reménykedtem, vagyakoztam, csak
almomban lattam el6addként magam, és csak almomban éreztem ugy,
hogy vagyok valaki. Es aztan egyszer csak, te jo Isten, ez a remeg6 kis
semmi 0sszekaparta magat, és elkezdte megélni az almat. Ezek utan senki
ne mondja, hogy negativ a hozzaallasom!

Lehajtotta a sorét, s Dylanre bamult a leforditott Gveg felett.
- Oké, nincs vita. Nem te vagy a negativ, hanem a vilag koérulotted.

Jilly gy nézett ra, mintha az Ures lGveggel akarna megutni, de végul
letette, félretolta, s igy szd6lt Dylan meglepetésére:
- Rendben. Tudod, kemény vilagban élink, s az emberek tobbsége is
kemény. Te ezt negativ gondolkodasnak hivod, én viszont realizmusnak.
-lgen, sok ember kemény, de nem mindegyik. A tébbségik csak fél,
maganyos vagy elveszett. Egyszerlien nem tudjak, miért vannak ezen a
vildgon, mik a céljaik, s ezért felérlédnek belulrdl.
- Feltételezem, te tudod, miért vagy itt, és mi a célod.
- Melletted olyan 6nelégiltnek latszom - mondta Dylan.
-Ne aggodj emiatt. Csak kivancsi vagyok, hogy te mit gondolsz.
- Ezt mindenkinek maganak kell eldontenie - mondta, és igy is érezte. - S
ez nalad is igy lesz, mert te igy akarod.
- Na, most tényleg 6neléglltnek latszol.

Shepherd felvette az odakészitett harom vaj egyikét, s bedobta a
szdajaba.

Amikor Jilly meglatta és grimaszolni kezdett, Dylan igy szélt:
- Shep szereti a vajat és a kenyeret, de nem egy falatban. Ne akard
megtudni, hogyan eszi a majonézes bolognai szendvicset.
-Na, jél meg vagyunk aldva - nydgott fel Jilly.

Dylan felséhajtott, megrazta a fejét, de nem szélt semmit.
- Gondolkodjunk ésszerlen végre, rendben? - folytatta Jilly. - Fia tizelni
kezdenek rank, Shepnek arra is lesz szabalya, hogyan ugorjunk félre a
golydk eldl? Taldan mindig balra, sohasem jobbra? Vagy esetleg cikdzhatsz,
de sohasem bukhatsz le, hacsak nincs a hétnek olyan napja, amelyikben e



betld van, mert azokon a napokon lebukhatsz, de nem cikazhatsz. Na és
milyen gyorsan olvas futas kézben, s mi torténik akkor, ha kiveszed a
kényvet a kezébdl?
- llyesmi nem fordul el6 - szélalt meg Dylan, de tudta, hogy a ldnynak
igaza van.

Jilly odahajolt hozza, lehalkitotta a hangjat, és nyomatékosan igy
folytatta:
- Na és mégis miért ne fordulhatna el§? Figyelj, be kell Iatnod, ha csak mi
ketten lennénk ebben a maszlagban, akkor is olyan lenne, mintha jégen
jarnank Uvegcip6ben. Na, vajon akkor mennyi esélyiink lehetne ezzel a
nyolcvankilds, vajevé malomkdvel a nyakunkon?
- Shep nem malomkd - mondta Dylan makacsul.

Jilly Shephez fordulva igy szélt:
- Kedveském, ne vedd zokon, de ahhoz, hogy barmilyen reménytink is
legyen arra, hogy megusszuk ezt az egészet, szembe kell néznlink a
tényekkel, s el kell mondanunk az igazat. Ha hazudunk magunknak, akkor
maghalunk. Lehet, hogy tehetetlen malomké vagy, de az is lehet, hogy
nem. Ha tudsz, akkor egyutt kell mikoédnod vellnk.
- Mindig szuper csapat voltunk, marmint én meg Shep - mondta Dylan.
- Csapat? Milyen csapat? Ti ketten még egy haromlabas zsakban futas
versenyt sem birnatok ki anélkul, hogy ne valakinek a fején landolnatok.
-Nem, 6 nem is...
- Csak ezt ne mondd - szakitotta félbe. - Ne merészeld ezt mondani,
O'Conner, ne merészeld ezt mondani, te remény ittas 6ruilt, te pozitivan
gondolkodo seggfe;.
-De 6 nem... 6 az én...
-... a te Orult, tudds ocséd - fejezte be Jilly helyette.

Dylan nyugodtan, csendben magyarazni kezdett:
-Nem. Te olyan értelmi fogyatékosokra gondolsz, akiknek alacsony az
intelligenciahanyadosuk, de kivételes matematikai, zenei, vagy mas
tehetséggel vannak megaldva. Shepnek nagyon magas az IQ-ja, s nem is
egy dologban kilénlegesen tehetséges. O csak... olyan autistaféle.
- Na, j6l meg vagyunk aldva - nyogott fel Ujbal Jilly.

Shep Ujabb adag vajat kapott be hatalmas lelkesedéssel, mikozben a
tanyérjat bamulta hlsz centirdl, mintha ralelt volna az élet céljara.

19. Fejezet

Valahanyszor az étterem ajtaja kinyilt, és egy vendég belépett, Dylan
megfeszUllt. Azok fickdk még nem nyomozhattak le 6ket ilyen gyorsan. De
ha mégis...

Miutdn a pincérné kihozta a masodik kor sort is, Jilly egy kicsit
megnyugodott, és igy szolt:

-Széval elbljunk valahol... és mit mondtal, mit csinalunk? Gondolkodunk!
- lgen, azt mondtam - erGsitette meg Dylan.

- Es mirél gondolkodjunk, azonkivil, hogy hogyan maradjunk életben?
-Talan kitaldlhatnank, hogyan nyomozzuk le Frankensteint.

- Elfelejtetted, hogy halott? - kérdezte a lany.

-Ugy értem, ki volt, mielétt megolték.



- De hat még a nevét sem tudjuk!
- De az biztos, hogy tudds volt. Kutatéorvos. Pszichotrép gyégyszereket,
pszichotrop anyagot, pszichotrép valamit fejlesztett ki, s ez adja nekunk a
kulcsszét. A kutatdk rendszerint irnak Ujsagokba, cikkeznek, eléadasokat
tartanak. Nyomot hagynak maguk utan.
- Intellektualis morzsakat.
-lgen, igy van. Ha pedig még erésebben gondolkodom, taldn lassan
eszembe jut majd, amit az a szemét mondott ott a motelszobaban. Még
tobb kulcsszd. Ha van elég kulcsszavunk, felmehetlink az internetre és
valogathatunk a kutatdk kozul, akik az agyi képességek kiterjesztésével
kapcsolatos teruleteken dolgoznak.
- Nem vagyok egy technikai zseni - mondta a lany. - Es te?
-En sem. De ez a kutatds nem sok technikai bravirt igényel, annal tobb
tirelmet. Még azokban az unalmas tudomanyos lapokban is kdzdlnek
képeket a munkatarsakrél. Ha az emberink elég j6 a szaktertletén, ami
nagyon valdszind, akkor biztos, hogy rajta lesz valamelyik Ujsag cimlapjan.
Amint megtaldljuk a fotéjat, tudni fogjuk a nevét is. Akkor majd
olvashatunk réla, s kitalalhatjuk, hogy min is dolgozott.
- Hacsak nem valami szupertitkos feladaton ligykodott éppen.
- Ami el6fordulhat.
-Még ha mindent meg is tudunk réla - szélalt meg a lany -, hogy fog az
rajtunk segiteni?
- Taldn valami moédon visszacsinalhatnank az egészet. Csak van valami
ellenszer vagy ilyesmi.
- Ellenszer? Micsoda? Talan békanyelv, denevérszarny, gyikszem
brokkolival 6sszef6zve?
- Na, tessék, helyben vagyunk. Itt jon a Negativ Jackson, a pesszimizmus
mintaképe. Uj képregény szuperhdst kéne rélad megmintazni. A kolykok
imadjak ezeket a depressziv szuperhdsoket manapsag.
- Es mi vagy te? Egy Disney-film? Amiben minden szép és cukormézas?

Shep a tanyérjara gornyedve nevetni kezdett, de kdzben renduletlendl
evett tovabb.
-Na, jé. Csak azt akarom mondani - folytatta Dylan -, elképzelhetd, hogy
talan a munkajaval
valtott ki ellenallast. S ha igy van, akkor talalhatunk a kollégai k6zott
valakit, aki szembeszallt a kutatasaival, és tudni fogja, mit is tett vellink
Frankenstein. Lehet, hogy segiteni is hajlando lesz.
- Hat persze - szélalt meg a lany -, s ha finanszirozni is kell majd az
antiszérum kifejlesztését, akkor batran fordulhatunk néhany milliéért a te
j6é 6reg nagybacsikadhoz.
-Van talan jobb otleted?

A lany Dylanre nézett, ahogy sorét iszogatta. Egy korty. Kettd.
- Gondoltam - szélalt meg a fiu.

Amikor a pincérnd kihozta a szamlat, Jilly ragaszkodott ahhoz, hogy 6
fizesse a két sort, amit rendelt.

Dylan latta a lany viselkedésébdl, hogy nem éri meg vitatkozni vele.
Gyanitotta, hogy Jilly egy 6tcentest sem fogadna el szivesen a
parkolédéraba, nemhogy tiz dollart a soréért és a borravaléért.



Miutan Jilly letette a tizdollarost az asztalra, 6sszeszamolta, mennyi
pénze maradt. A szamolds nem igényelt kilondsebben hosszu idét vagy
matematikai tehetséget. - Taldlnom kell egy készpénz-automatat.

- Azt mar nem - felelte Dylan. - Ha a fickéknak, akik felrobbantottak az
autddat, van némi 0sszekottetése a hatésagokkal, ami elég nyilvanvalé,
akkor pillanatok alatt le tudnak nyomozni a pénzfelvételek alapjan.

- Ugy érted, még a hitelkartydimat sem hasznalhatom? - kérdezte a lany
szomoruUan a tarcajat bamulva.

- Hat egy ideig biztosan nem - mondta a férfi.

- A tObbihez képest ez igazadn semmiség.

- A pénz nagyon is probléma - mondta a lany komolyan.

Dylan nem volt biztos abban, hogy a Jillyt tld6zé fickék kapcsolatba
hozndk-e a lanyt vele és Sheppel, de inkdbb nem vallalta a rizikdt, és Ugy
dontott, hogy 6 sem hasznalja a hitelkartydjat. Ha az étterem végigfuttatja
a kartydjat a gépen, a tranzakciét azonnal regisztraljak a kdézpontban. Attdl
kezdve barmelyik hatésag, vagy egy lgyesebb hacker is képes
lenyomozni, hol tortént a vasarlas.

Dylan meglepd6détt, amikor fizetésnél semmiféle rejtélyes energiat nem
érzett a bankjegyeken, pedig valdszinlileg szadmtalan kézen mentek
keresztll, miel6tt néhany napja kivette az automatabdl. Ez azt sugallta,
hogy a pszichés lenyomatok iddvel elhalvanyodnak, ellentétben az
ujjlenyomatokkal.

Miutan végzett a fizetéssel, Dylan elvitte Shepet a mosddba, és Jilly is
meglatogatta a n6i mosdét.

- Pisi - mondta Shep, mihelyt beértek a mosddba, és rajott arra, hogy hol
vannak. Letette a kdnyvét a mosddkagylé feletti polcra. - Pisi.

- Valassz egy fllkét - mondta neki Dylan. - Szerintem mindegyik Ures.

- Pisi - mondta Shep, és fejét lefelé tartva mereven nézett maga elé, ahogy
becsoszogott az els6 vécéfllkébe. A fllkébdl is kiszélt, miutan magara
zarta az ajtot:

- Pisi.

Egy hatalmas termetd, 6szil6 bajuszos, pofaszakallas, hetven év korli
férfi allt az egyik mosdénal, és éppen kezet mosott. A levegd
narancsszappantél illatozott.

Dylan odament az egyik bidéhez. Shep nem merte ezeket hasznalni,
mivel attdl tartott, hogy megszdlalnak, mikézben a dolgat végzi.

- Pisi - szolt ki Ujra Shep az ajtdé mogdl. - Pisi.

A nyilvanos vécékben Shep annyira kényelmetlentl érezte magat, hogy
folyamatos hangkontaktust tartott fenn a batyjaval, nehogy otthagyja.

- Pisi - mondogatta Shep egyre izgatottabban a fulkébdl. - Dylan, pisi.
Dylan, Dylan. - Pisil
- Pisi - vélaszolt Dylan.

Dylan valasza megnyugtatdéan hatott ra, biztositotta, hogy batyja jelen

van ezen a félelmetes helyen.
- Pisi - mondta Shep.
- Pisi - valaszolt Dylan.

Dylan a tukorbdl figyelte az 6regember reakciéjat.

- Pisi, Dylan.
- Pisi, Shepherd.



Az Oreg észrevette, hogy Dylan 6t nézi, és amikor talalkozott a
tekintetik a tikorben azonnal elkapta a fejét. Elzarta a csapot, és még a
habot se mosta le a kezérdl.

- Pisi, Dylan.
- Pisi, Shepherd.

Az dregember csepegd kézzel odament a papirtorld tartéjahoz, és
kihuzott egy csomé papirt.

Dylan végre meghallotta, hogy Shep pisilni kezd.

- )6 pisi - mondta Shep.
-J6 pisi.

Az 6regember meg sem tordlve a kezét, gyorsan tdvozott a mosddébol a
papirtorlékkel egyutt.

Dylan is kezet mosott, majd a papirtorlé tartéhoz l1épett.

- Pisi, pisi, pisi - mondta Shep megkonnyebbdulten.
- Pisi, pisi, pisi - visszhangozta Dylan, és ahhoz a csaphoz |épett néhany
papirtoriével, ahol az 6regember tisztalkodott.

Dylan jobb kezét papirtériébe burkolva hozzaért a csaphoz, amit a férfi
most zart el. Semmi. Semmi vibralas. Semmi bizsergés.

Most csupasz kézzel ért hozza. Iszonyatos erejl vibralast és bizsergést
érzett.

A papirtorlével megint semmi.

Mar tudta, hogy kozvetlenil a bérének kellett érintkeznie a felllettel.
Lehet, hogy nem csak a kezével, de a konybdkével is mikodne a dolog. Sét,
talan a labfejével is. Dylannek mindenféle komikus helyzet jutott az
eszébe.

- Pisi.
- Pisi.

Dylan alaposan ledorzsoélte a csapot egy torldvel, és az 6sszes
szappanmaradékot és vizet eltlintette, amit az 6reg a csapon hagyott.
Azutan még egyszer megérintette a csapot csupasz kezével. Az id8s
ember pszichés nyomat ugyanolyan erésen érezte, mint az el6bb.

- Pisi.
- Pisi.

E latens energiat nyilvanvaléan nem lehet egyszerlen letérdlni, mint
valami ujjlenyomatot, hanem valdszinlleg fokozatosan illan el, ahogy az
oldészerek parolognak. ,

Dylan egy masik csaphoz ment, hogy kezet mosson. Eppen torolte a
kezét a papirtorlével, amikor Shep kijott a fllkébdl, és odament mellé a
csaphoz.

- Pisi - mondta Shepherd.

- Most mar latsz.

- Pisi - ismételte Ujra Shep, amikor kinyitotta a vizcsapot.
- Itt vagyok melletted.

- Pisi.

Dylan nem volt hajlandé megint belemenni a visszhangjatékba most,
hogy mar latjdk egymast, ezért amikor kidobta az elhasznalt papirtorlét,
varakozni kezdett.

Bizarr gondolatok tdmege futott at a fején, példaul az, hogy Shep az
imént az elsd fulkébe ment be, de most a negyedikbdl jott ki.



- Pisi.

Dylan odasétdlt a negyedik ajtéhoz, ami teljesen kitarult, amikor a
vallaval beleltk6zott.

A flulkéket odabent falak valasztottak el egymastol, amelyek a foldtdl
korllbelldl huszonét-harminc centi magasban indultak felfelé. Ahhoz, hogy
a negyedikig eljusson, Shepherdnek a
foldon kellett volna kusznia a valaszfalak alatt, ami lehetséges ugyan, de
nagyon valdszindtlen.

- Pisi - ismételte Shep, de egyre kevesebb lelkesedéssel, miutan rajott,
hogy a batyja mar nem hajlandé részt venni a jatékban.

Shep vécézés utani személyes higiéniaja is ugyanolyan komplikalt volt,
mint a geometriai
formak kovetése az étkezésben. Mivel ezektél sohasem tért el, most
éppen erbteljesen dorzsolte a kezeit, majd ledblitette, azutdn Ujra
dorzsolte, és megint ledblitette. Amikor Dylan ranézett, éppen a masodik
dorzsolésnél tartott.

A kolyoknek kllonleges elképzelései voltak a nyilvanos vécék
tisztasagat illetéen. Még a legtisztabban tartott mosddékat is paranoias
gyanuval kezelte, mert biztos volt abban, hogy e helyiségek minden ismert
és ismeretlen fertézésnek melegagyai. Mivel egyszer az elejétdl a végéig
elolvasott egy gyogyszer-enciklopédiat, tulajdonképpen az dsszes ismert
betegséget tokéletesen vissza tudta volna mondani, ha valaki olyan
bolond, hogy erre rakérdezzen, mivel, ha Shep egyszer nekikezdett,
lehetetlenség volt leéllitani, amig a végére nem jutott.

Miutan Shep a masodik 6blitést is befejezte, a keze mar voros volt az
erGteljes dorzsoléstdl, és a tlzforrd viztdl, amit alig birt elviselni. A
konyokével zarta el a csapot, nehogy valamilyen megbuvé
mikroorganizmus megfertézhesse.

Dylan elképzelni sem tudott olyan kényszerit6 kérilményt, ami miatt
Shep az egyik vécébdl a masikba kuszott volna a fllkéket elvalaszto falak
alatt. Rdadasul fehér példja is makulatlanul tiszta maradt. Azzal biztosan
nem torolte végig a padlot.

Shep ugy tartotta a kezét, mint egy sebész, akire a névér eppen rahuzza
a latexkeszty(it. Atment a helyiség tuloldalara, s varta, hogy a testvére
megtekerje a torl6kendd tarté fogantyujat, amihez a vilag minden
kincséért sem ért volna hozza tiszta kézzel.

-Nem az elsé filkébe mentél be? - kérdezte ekkor Dylan.

Shep a szokasos médon behlzta a fejét, és a torélkozét figyelve igy

szolt:

- Baktériumok.

- Shep, amikor bejottél ide, nem egyenesen az elsé flilkébe mentél be?
- Baktériumok.

- Shep?

- Baktériumok.

- Hé, figyelj rdm, 6cskos!

- Baktériumok.

- Maradj mar, Shep. Figyelj ram, kérlek!

- Baktériumok.



Dylan letépett és odanyujtott néhany torlokendét a testvérének. - Ugye
most a negyedik fllkébdl jottél ki?

Shep 6sszevonta a szemoldokét, és lendiletesen elkezdte tordini a
kezeit, nem csak immel-ammal maszatolt a papiron, hanem szinte
megszallottan dorzsoélte, majd megszdlalt:

- Itt.
- Mit mondtal?
- Itt.
- Mit beszélsz?
- Itt.
- Nem hallok semmit, kistesé.
- I-t-t, - nyogte ki Shep, mintha minden betUl kiejtése hatalmas er6feszitést
igényelne.
- Mit akarsz mondani ezzel, kis tes6?
Shep remegni kezdett.
- Itt.
- Itt micsoda? - kérdezte Dylan, tisztazni akarva a problémat, de tudta,
hogy a valaszt valdszinlleg nem kapja meg.
- Ott - mondta Shep.
- Ott? - kérdezte Dylan.
- Ott - bélogatott Shep, bar még mindig folyamatosan a kéztorlésre
koncentralt, és remegett.
- Hol ott?
- Itt - Shep hangja turelmetlendl csengett.
- Mirdl beszéllink most, 6csi?
- Itt.
- Itt - ismételte Dylan.
- Ott - mondta Shep, és az iménti tlirelmetlenség varatlanul atcsapott
nyugtalansagba.

Dylan megprébalta megérteni.

- Itt, ott - ismételte.

- Itt, o-t-t - ismételte remegve Shep.

- Shep, mi a baj? Shep, félsz valamitdl?

- Fél - erdsitette meg Shep. - Igen. Fél. Igen.

- Mitdl félsz, ocsi?

- Shep fél.

- Mitél?

- Shep fél - mondta Ujra, s még jobban remegni kezdett. - Shep fél.

Dylan ratette a kezét testvére vallara.

- Nyugodj meg, semmi baj nincs. Minden rendben van, Shep. Semmitdl
nem kell félned. Itt vagyok melletted, kistesom.

- Shep fél. - A kolyok elforditott arca egyre sapadtabb lett, mintha
szellemeket latott volna.

- Tisztak a kezeid, nincsen rajtuk baktérium, csak mi ketten vagyunk itt,
semmitdl sem kell félned. Rendben?

Shepherd nem vaélaszolt, de egyre csak remegett.

Dylan olyan megnyugtaté hangon kezdett beszélni hozza, amely mar
tobbszor hatasos volt egy-egy érzelmi kitdorés utan.



- Finom, tiszta kezek, nincsenek rajtuk koszos baktériumok, finom, tiszta
kezek. Rendben? Menniink kell, Shep. Erted? Szereted az utazast, Gjra
uton leszink, elindulunk, olyan helyre megyunk, ahol még nem jartunk.
Rendben? Ujra az uton, mint régen, csak te meg én. Csak megylnk, mint
mindig. Olvashatod a kényvedet, olvasunk és megylnk, olvasunk és
megyunk. Rendben?
- Rendben - mondta Shep.
- Olvasunk és megyunk.
- Olvasunk és megyunk - visszhangozta Shep.

A feszlltsége kicsit enyhult ugyan, de még mindig remegett.
- Olvasunk és megyunk.

Mikézben Dylan prébalta lecsillapitani testvérét, Shep folytatta a
kéztorlést, de olyan energiaval, hogy a papirtorlé darabokra szakadt. A
cafatok ott hevertek korulotte a foldon.

Dylan addig fogta 6ccse kezét, amig végre abbahagyta a remegést.
Finoman szétfeszitette az ujjait, kiszedte k6zUlik a maradék
papirdarabokat, és a kukaba dobta.

Megfogta Shep allat és felemelte a kolyok fejét.

Mihelyt egymdsra pillantottak, Shep lehunyta a szemét.

- Minden rendben van? - kérdezte Dylan.
- Olvasunk és megyunk.

- Szeretlek, Shep.

- Olvasunk és megyiunk.

A kolyok egy kicsit visszanyerte a szinét. Az aggodalmas kifejezés
lassan eltlint arcarél, de belll valészinlleg ugyanolyan feszilt maradt.
Lehunyt szemhéja mogott sebesen mozogtak szemgolyoi.

- Olvasunk és megylnk - ismételte, mintha e harom sz6 elhozhatna a
nyugalmat az életébe.

Dylan ranézett az Ures vécéfulkékre. A negyedik ajtaja tarva nyitva allt,
ahogyan hagyta, a két kozépsoé félig nyitva, az elsd viszont be volt zarva.
- Olvasunk és megyunk - mondta Shep.

- Olvasunk és megyunk - nyugtatta meg Dylan.
-Viszem a kdnyved.

Dylan a papirtérlénél hagyva Shepet, elindult a Szép reményekért

Shep ott maradt, ahol hagyta, meg sem mozdult. A szemeit még mindig
csukva tartotta.

Dylan a kényvvel egyltt odament az elsé filkéhez, és megpréobalta
kinyitni. Nem tudta.

- Itt, ott - suttogta Shep. Ahogy Shep ott allt csukott szemmel, karjai oldalt,
tenyerei nyitva elére fordulva, olyan volt, mint egy réviletbe esett
médium. Ha felemelkedett volna a foldtél, lebegése nem lepett volna meg
senkit. Bar hangja felismerhet6 volt, mégis mintha szednszra szélitott
volna fel a tulvilagrol:

- Itt, ott.

Dylan tudta, hogy az elsé fllkében senki sem lehet, mégis két térdre
ereszkedve nézett be az ajté alatt, hogy megbizonyosodjon arrél, amit mar
tudott.

- Itt, ott.



Felemelkedett, és még egyszer megprébalta kinyitni. Nem egyszerlen
be volt ragadva, hanem be volt zarva, méghozza belulrél.

Taldn egy rossz zar. Laza lehetett a retesz, valahogy ratolddott, bezarta,
amikor éppen senki nem volt odabenn.

Talan Shepherd tényleg az elsé fulke felé kézelitett, ahogy Dylan latta, s
mivel észrevette, hogy nem tud bemenni, a negyedikbe ment, anélkdl,
hogy Dylan észrevette volna.

- Itt, ott.

A jeges rémiulet egész testén ataramlott. A félelem megfagyasztotta a
vért az ereiben, bar nem pusztan félelmet érzett. Valami
reményvesztettség is keveredett ebbe a rettegés keltette borzongasba, s
ez futott at rajta. Mintha a vihar el6tti vészjoslé csendet érezte volna.

Furcsa mddon, ahogy felnézett a tiikdrbe, mast vart, mint a vécéflilkék
latvanyat. Valami csoddra vart, a tikoérben azonban csupdén evilagi képek
tlkroz6dtek vissza. Ebben a visszatiukr6z6d6 képben Shep és Dylan voltak
az egyetlen élélények.

Dylan egy utolsé zavart pillantast vetett a bezart fllkeajtéra, majd
odament testvéréhez, és atolelte.

Dylan érintésére Shep kinyitotta a szemét, lejjebb hajtotta a fejét.

20. Fejezet

Jilly gondolataiba mélyedve allt a bejarati ajténal, és az éjszakat
bamulta. Olyan volt, mint egy hercegnd, vagy mint egy rémai uralkodé
hdditas utan. Dylan majdnem megallt az étterem kozepén, hogy jol
emlékezetébe véshesse ezt a képet a lanyrél. De mivel nyilvanos helyen
Shep szeretett folyamatosan mozgasban lenni, nehogy valaki
megszdlithassa, Dylan egy pillanatra sem allhatott meg, mert Shep egy
lathatatlan lancon hidzta maga utén.

Ahogy Jilly félrelépett az ajtébdl, hogy utat engedjen a tavozdknak, az
egyik vendég varatlanul jokora borravalét nyomott a kezébe. A lany kaban
allt a tévedésbdl kezébe csusztatott bankdkkal.

Amikor felnézett, és megpillantotta a kozeled6é Shepet és Dylant,
megkdnnyebbllés terllt szét a vonasain. Valami tortént vele, mikdzben a
fidk tavol voltak.

- Mi a baj? - kérdezte Dylan, amikor odaért a lanyhoz.
- Majd elmondom az autéban. Menjink el innen. Menjlink mar.

Amikor Dylan kinyitotta az ajtét, Ujra friss nyomra tette ra a kezét.
Sivarsag, az egyedullét nyomaszté érzése, a maganyos lélek sotétsege
jarta at hirtelen, és érzelmi elszigeteltség toltotte el. Ugy érezte magat,
mint egy kiégett, hamu boritotta taj egy mindent elemésztd tliz utan.

Azonnal megprobalta eltavolitani magat ettdl a rejtett pszichés nyomtdl,
ahogy azt az étlappal is tette; EzUttal azonban nem tudott ellenalini az
energia bearamlasnak.

Dylan egyszerre kinn taldlta magat, de arra mar nem emlékezett, hogy
atlépte a kliszobot. Bar jéval naplemente utan volt mar, az aszfalt még
mindig sugarozta magabdl a napkodzben elraktarozott meleget, s a katrany
fanyar blize elegyedett az étterem konyhajabdl kidaramlé szagokkal.

Ahogy visszanézett, a nyitott ajtéban észrevette Jillyt és Shepet, de mar
jécskan eltdvolodott téluk. Elejtette Shep kdnyvét, ami ott hevert kozottik.



Oda akart menni, hogy felvegye és visszamenjen hozzajuk, de képtelen
volt.
- Varjatok meg itt! - mondta.

Most nem veszélyt érzett, mint amikor az Expeditiont az Eukaliptusz
sugarut felé irdnyitotta, de érezte, hogy fontos lehetfséget szalasztand el,
ha nem cselekedne gyorsan. Tudta, hogy ezuttal ura cselekedeteinek.
Tudat alatt pontosan értette, mit csinal és miért, ugyanugy, ahogy
tudattalanjaval megértette azt is, miért ment az Eukaliptusz sugaruitra
olyan 6riilt elszantsaggal. Erezte, hogy ugyanaz a titokzatos eré keriti a
hatalmaba.

A magnes most nem egy idds asszonyhoz, hanem egy Levi's farmert
visel6 6regedd cowboy felé hluzta. Pontosan akkor érkezett oda, amikor a
fické elhelyezkedett a kocsijaban a kormany mogoétt. Dylan nem engedte
neki becsukni az ajtot.

Dylan a kocsi kilincsén ugyanazzal a szivet szaggaté maganyt érezte,
amit az étterem ajtajan tapasztalt, benne a kétségbeesés keveredett a
reménytelenséggel.

A kocsiban Ul6 férfi arcat kicserzette a szabadban végzett folyamatos
munka. A napégette 6regember sovany volt, Ugy tlint, egy kisebb
szélroham fel is tudnd kapni.

O volt az, aki borravalét adott Jillynek amikor elhagyta az éttermet. Nem
mutatott ijedtséget, amikor Dylan nem engedte neki becsukni az ajtot.
Olyan férfi volt, aki mindig tudott magara vigyazni, barmilyen
megprobaltatassal vagy fenyegetéssel is kellett szembenéznie, Dylan
azonban azt is érezte rajta, hogy nem igazan érdekli, mi torténik majd
vele.

- Hosszu ideje keres valamit - szélt hozza Dylan, bar el6ére még nem tudta,
mit fog neki mondani, és amig ki nem ejtette a szavakat, fel sem fogta az
értelmuket.

- Nincs szukségem Jézusra, fiam - valaszolt a cowboy. - Mar kétszer is
megtalaltam. Nem keresem a bajt és te sem, ugye?

-llletve nem valamit - helyesbitett Dylan -, hanem valakit keres.

- Ezzel mar csak igy van mindenki, nemde?

- Mar nagyon régéta keresi - mondta Dylan, bar még most sem tudta, hova
vezethet ez az egész.

A férfi félrepillantott és tanulmanyozni kezdte Dylant.

- Mi a neved, fiam?

- Dylan O'Conner.

- Soha nem hallottam rélad. Te honnan ismersz?

- Még én sem hallottam magarél, uram. Azt sem tudom, ki maga. En
csak...

A szavak, amelyek eddig akaratlanul szaladtak ki a szajan, most
parancsra elakadtak. Némi habozas utan rajott, hogy ha folytatja, akkor
elmondja az igazsagot, és elarulja a titkat. igy aztan csak ennyit mondott:
- Tudja, uram, néha... kildndés megérzéseim vannak.

- Ne szamits rajuk a pokerasztalnal.

-Nem csak megérzések. Ugy értem... tudok dolgokat, csak azt nem tudom,
honnan. Erzem, tudom és... kdvetkeztetek bel8lik.

- Mint valami spiritiszta, azt mondod?



- Uram?

- Te valami jés, jovendémondé vagy médium vagy?

- Lehet - mondta Dylan. - Furcsa dolog tértént velem nemrég, de nem
keresek vele pénzt.

Az 6reg komoly arcan most mintha mosoly szaladt volna at, bar olyan
rovidre sikeredett, hogy alig lehetett érzékelni.

- Ha ez a szokasos szoveged, akkor csoddlkozom, hogy nem te fizetsz
azért, hogy meghallgassanak.

-Maga most azt hiszi, hogy az ut végére ért. - Dylan ezuttal sem tudta, mit
fog mondani, mielétt megszélalt. - Azt gondolja, kudarcot vallott. De talan
mégsem igy van.

- Folytasd.

- Az a valaki pedig talan itt van a kézelben.

- Valaki?

- Nem tudom biztosan, uram. Ez csak olyan megérzés. De akarki legyen is
az, maganak tudnia kell.

A férfi ezuttal alaposan megnézte maganak Dylant, olyan alaposan,
ahogy egy renddérdetektiv vizsgalja meg a blin6zdket.

- Lépj eqgy kicsit hatrébb, hogy ki tudjak szallni.

Mikozben az idés ember kikaszalddott a kocsibdél, Dylan megkereste a
szemével Jillyt és Shepet. Egy kicsit eltdvolodtak az étteremtdl, éppen
annyira, hogy Jilly fel tudja venni a konyvet, amit Dylan leejtett.

Jilly ott allt Shep oldalan, feszllten figyelt, s azon gondolkodott, vajon
el6kerllnek-e most a kések.

Dylan végignézett az utcan, de nem latta a fekete Suburbandket. Mégis
ugy érezte, tul sok idét toltottek el Saffordban.

- Ben Tanner vagyok.

Amikor Dylan visszafordult, latta, hogy az 6reg felé nyUjtja kérges kezét.

Habozott egy kicsit, attol félt, a kézfogassal még tobb magany és
reménytelenség zadul majd ra Tannerbdl, hiszen kdzvetlen érintéssel
valdszinlileg ezerszer intenzivebb, talan letaglézé a kapcsolat.

Dylan nem emlékezett arra, vajon megérintette-e Marjorie-t, amikor
rataldlt a konyhaasztalnal, de Ugy gondolta, hogy nem. Es Kennyt? Miutan
a baseballUtbével igazsagot osztott, kdvetelte téle a kulcsot. De amikor
Kenny kivette a zsebébdl, akkor sem neki, hanem Jillynek adta oda. Dylan
legjobb emlékezete szerint nem érintette meg a gyava gonosztevét.

Nem volt mit tenni, ezlittal meg kellett érintenie Tanner kezét, hogy
torékeny, rovid kapcsolatuk nehogy kart szenvedjen. Kezet raztak, és
Dylan felfedezte, hogy amit a férfi pszichés lenyomataban oly erdsen
érzett, azt most szinte egyaltalan nem is érzi a férfiban. Hatodik érzékének
mechanizmusa éppen olyan rejtélyes volt, mint eredete.

- Wyomingbdl jottem korulbelll egy hénapja - mondta Tanner -, volt
néhany nyomom, de valdjaban annyit sem értek, mint egy Iégypiszok.

Dylan megérintette az auté kilincsét.

- Eljutottam Arizona egyik felétdl a masikig, most pedig Uton vagyok
hazafelé. Lehet, hogy inkabb ott is kellett volna maradnom.

Dylant Ujra az elhagyatottsag és magany érzete jarta at.

Végig sem gondolta, Ugy tette fel az 6regnek a kérdést:

- Miéta halott a felesége?



Az id8s ember pillantasaban ismét kétkedés csillant, mert még mindig
szélhamossagot gyanitott. A kérdés viszont annyira talalé volt, hogy mégis
hitelt adott Dylan szavainak.

- Emily mar nyolc éve elment - mondta Tanner érzelemmentes hangon, de
latszott rajta, hogy kiiszkddik érzelmeivel, és szeme teleszaladt konnyel.

Mivel Dylan nem pusztan gyanitotta, hanem tudta, hogy ennek az
idegennek meghalt a felesége, sét azt is érezte, micsoda fajdalom dolgozik
Tannerben még mindig, Ugy érezte magat, mint egy illetéktelen behatold,
aki aldozata legféltettebb titkaiban vajkal, vagy mint egy besugé, aki
masok titkos napldit olvasgatja. Hatborzongaté képességének ez a részét
sokkal kevésbé taldlta vonzénak, mint az 6rémteli megkdénnyebbllést,
amelyet a Marjorie hazaban tortént incidens utan érzett.

- Maga és Emily tizenkét évvel ezel6tt kezdték el keresni a lanyt - mondta
Dylan, bar nem tudta, miféle ldnyrél, s miféle keresésrdl beszél.
Tanner tekintetében meglepetés tikrozodott.
- Honnan tud maga ezekrdl a dolgokrél, fiam?
- Azt mondtam lany, de akkor mar vagy harmincnyolc lehetett.
- Mar o6tven - er@sitette meg Tanner, s Ugy tlnt, az elveszett évtizedek
szadma sokkal jobban meglepte, mint Dylan jovendolése:
- Otven. Istenem, hova tlinik egy élet?

Dylan elengedte a kocsiajté kilincsét, mert egy ismeretlen, erds vonzas
ismét mozgasra kényszeritette. Majdnem elfelejtett hatraszélni Tannernek,
de aztan odakialtott:

- Erre - s elindult, mintha tudta volna, hova.

A racié kétségtelenil azt sugta az idés embernek, hogy azonnal szélljon
vissza a kocsijdba, és zarja be az ajtét, de szivét mar megérintette a
dolog. Nem volt visszaut, a j6zanész mar nem tudta befolyasolni. Ott
sietett Dylan oldalan, és igy szdélt:

- Abban reménykedtlink, hogy el6bb-utébb meg fogjuk taladlni. Azutan
rajottink, hogy az egész rendszer ellenlink dolgozik.

Dylan fllét hirtelen szarnyak csapkodd, surrogé zaja Utétte meg.
Felnézett és egy denevért pillantott meg, ahogy épp elkap egy molylepkét.
A latvany kilonben nem rémisztette volna meg, de ebben a pillanatban
kirdzta a hideg.

Az utcdban meglatott egy furgont, de nem Suburban volt. A kocsi
nagyon lassan jarérozott. Kovette a szemével, amig el nem tlint.

Egy véreb megérzésével vagott at a parkolén egészen egy Pontiacig.
Megérintette a kocsiajtod kilincsét, s ujjainak minden idegszalaval érezte a
pszichés nyomot.

-Maga huszéves volt - kezdte Dylan - Emily pedig csak tizenhét, amikor
becsUszott a kisbaba.

- Nem volt pénziink, semmi kilatasunk.

- Emily szllei koran meghaltak, a magdaé pedig... hasznavehetetlenek
voltak.

- Maga olyan dolgokat tud, amit rajtunk kivll senki - csodalkozott Tanner. -
Pontosan igy volt. Nem segitett benninket a csaladi hattér.

Amikor a kocsiajté kilincse nem villanyozta mar tovabb Dylant, atsétalt
a Pontiac masik ajtajahoz.

Az 6reg szinte maga elé morogva folytatta:



- Meg akartuk tartani a gyereket, nem szamitott, milyen nehéz lett volna.
De amikor Emily nyolc hénapos terhes volt...

- Egy havas éjjelen - folytatta Dylan -, maga egy kis teherautét vezetetett.
- A masik sokkal erésebb és nagyobb auté volt.

- Mindkét laba eltort.

- A hatam is megsérllt, és belsd sérlléseket is szenvedtem.

- Nem volt egészségbiztositasa.

-Nem bizony. Egy évbe telt, mire Ujra talpra alltam.

A jobb oldali vezetdulés ajtajan Dylan mas nyomot talalt, mint a masik
ajton.

- Osszetorte a szivinket, hogy oda kellett adni a kicsit, de azt gondoltuk,
igy lesz a legjobb neki.

Dylan hasonlé rezonanciat fedezett fel az ismeretlen ember és Ben
Tanner kozott.

- Jézusom, maga tényleg tud valamit - mondta az 6regember, sokkal
gyorsabban tdllépve kezdeti szkepticizmusan, mint Dylan gondolta volna.
A lelkében mar majdnem elhalt remény most Ujra éledt. - Maga tényleg
igazi latnok!

Dylan kényszert érzett magaban, hogy amit elkezdett, azt be is fejezze.
Tudta, hogy nem fordithat hatat ennek az embernek. Félt azonban taplalni
benne a reményt, hiszen nem lathatta elére a dolgok végét. Nem tudta
garantdlni, hogy az apa-gyermek taldlkozé, amely dgy tlnt, csodaval
hataros médon folyamatban van, valdoban bekovetkezik ma éjjel, vagy
barmikor.

- Maga tényleg tudja, hol van! - &muldozott

Tanner tulzott tisztelettel a hangjaban.

Dylan keze megfeszilt a Pontiac kilincsén, mintha valami kapcsolatot
sikerllt volna talalnia az auték kozott.

- Halott ember Utja - morogta, nem tudva, mit is jelent ez, de mar nem
ijedt meg sajat hangjatél, hanem az étterem felé indult. - Itt van a vélasz,
ha tudni akarja.

Tanner megszoritotta Dylan karjat, s megallitotta.

- Ugy érti, itt van a lanyom? Ezen a helyen? Ahonnan az imént éppen
kijottem?

-Nem tudom, Ben. Ez nem igy muikédik nalam. Nem tisztak a latomasaim.
Nem tudok vélaszt adni, amig a dolog végére nem érek. Olyan ez, mint
egy lanc, de csak szemenként haladhatok, és az utolsé lancszemet csak
akkor ismerem meg, amikor a tébbi mar ott van eléttem.

Az 6reg ugy dontott, inkabb nem érdekli Dylan burkolt figyelmeztetése,
s tlnédni kezdett:

- Itt nem is kerestem. Sem ebben a vdrosban, sem ezen a helyen. Csak
befordultam ide, hogy megvacsorazzak, ennyi az egész.

-Ben, figyeljen ide! Csak azt mondtam, itt van a valasz, azt nem tudom,
hogy a vélasz a lany-e vagy sem. Jobb, ha erre is felkészl.

Az Oreg csak egy perce koéstolt bele a reménybe, de mar meg is
részegedett téle. - Nos, ha nem ez az utolsé lancszem, akkor majd
megtaldlja a kovetkez6t és a kovetkezét.



- Egészen az utolsdig - bélintott Dylan, és hirtelen eszébe jutott az 6rtilt
kényszer, amely az

Eukaliptusz sugarutra vonzotta. - De...

- Megtalalja a lanyomat, tudom, hogy megtaldlja. - Tanner nem az a fajta
fickd volt, aki a kétségbeesésbdl 6romre valt egyetlen perc alatt, de az
otven év alatt felgyllemlett lelkiismeret furdalas utan a lehetdség, hogy
megtaldlja a lanyat, még az 6 faradt szivében is megtette a kell§ hatast. -
Maga a valasz az imdimra - mondta.

Dylan is fellelkesult volna, ha biztos lehetett volna abban, hogy aznap
masodszor is sikerei
jatszhatja el a hdst. Ereiben azonban megfagyott a vér arra a gondolatra,
milyen elkeseredett lesz Ben Tanner, ha ennek a torténetnek nem lesz
szerencsés a vége.

Finoman kibontotta karjat Ben szoritdsabdl, s folytatta Utjat az étterem
felé. Mivel most mar nem volt visszalt, be akarta fejezni az ligyet olyan
gyorsan, amilyen gyorsan csak lehet, véget akart vetni a
bizonytalansagnak.

Ha Dylan hitt volna az el6jelekben, latvan a harom denevért a ldmpa
korul, biztosan semmi jot nem jévendolt volna Ben Tanner l[anyanak
megtalalasara.

Halott ember utja.

Mar megint ezek a szavak jutottak az eszébe, de még mindig nem tudta,
mire kellene belblik kovetkeztetnie.

Ha van esély arra, hogy az id6s ember rég elveszett [dnyat megtaldljak
az étteremben, akkor éppen akkora annak az esélye is, hogy akit ott
taldlnak a ldnc végén, az nem mds, mint mondjuk az a pap, aki feladta a
lanynak az utolsé kenetet. Semmi sem lehetetlen: az is el6fordulhat, hogy
a lanyt meggyilkoltak, és aki ott benn vacsorazik, nem mas, mint a renddr,
aki megtalalta a holtestét. Vagy esetleg maga a gyilkos.

Dylan, oldalan a feldobddott Bennel, megallt egy pillanatra, amikor
odaért Jillyhez és Shephez. Nem mutatta be 6ket egymasnak, s
magyarazatot sem adott. Odaadta Jillynek a kocsi kulcsokat, odahajolt
hozza, és igy szélt:

- Szalljatok be a kocsiba, kapcsold be Shep 6vét, és hajtsatok ki a
parkolébdl. Varjatok ram, Ugy fél haztombnyire. Jarasd a motort.

Akarmi is torténik az étteremben, felkeltheti a vendégek és a
személyzet kivancsisagat annyira, hogy figyeljék, amikor Dylan tavozik az
étterembdl. Jobb, ha a furgon mar nincs ott, nehogy leolvassak a
rendszamtabldjat, vagy megjegyezzék a markajat.

Jilly nem kérdezett semmit. Megértette, hogy Dylant ismét az anyag
iranyitja, és képtelen mast tenni, mint amire kényszert érez. Atvette a
kulcsokat, s igy szdélt Shephez:

- Gyere kicsim, indulunk.
- Hallgass ra - mondta Dylan az 6ccsének. - Tedd, amit mondd. - Ezutéan
Bennel bement az étterembe.

A hosztesz megallitotta Dylant.

- Ne haragudjon, mar nem szolgalunk fel vacsorat. - Aztan amikor
felismerte a férfit, megkérdezte. - Itt felejtett valamit?



- Eszrevettem egy régi bardtomat - hazudta Dylan, s olyan
hatarozottsaggal indult meg, mintha tudta volna hova megy. Abban
azonban teljesen biztos volt, hogy a megfelel6 helyre érkezik majd.

A par egy sarokasztalnal Ult. A huszas éveik kdzepén vagy végén
jarhattak.

A nd tudl fiatal volt ahhoz, hogy Ben lanya lehessen. Azonnal felnézett,
amikor Dylan odalépett az asztalhoz. Csinos, szép arcu, barna lany volt,
kdlonleges, azurkék szemekkel.

- EInézést a zavarasért - kezdte Dylan. - Mondd maguknak valamit az, hogy
halott ember utjai?

A né bizonytalanul a tarsara ranézett. - Mi ez, Tom?

Tom vallat vont.

- Gondolom, csak valami vicc lehet, de nem az én 6tletem volt, eskliszém.

A ndé Ujra Dylan felé fordult, s igy szoélt:

- A Halott Ember Utja egy elhagyatott sivatagi Gt innen San Simon felé.
Semmi sincs ott, csak kosz és csorgdkigyok. Ott talalkoztunk elészor
Tommal.

- Lynette éppen kereket cserélt, amikor meglattam - mondta Tom. -
Segitettem neki, s valami rdolvasast hasznalhatott, mert utana mar csak
arra emlékszem, hogy ravett arra, vegyem el feleségdil.

Lynette gyengéden ramosolygott Témra, majd igy szélt:

-lgen, megigéztelek, de csak varangyos békava szerettelek volna
valtoztatni, s arra ravenni, hogy elugrandozzal télem. Ehelyett tessék, itt
vagy mellettem. Az6ta nem bizom a raolvasas erejében...

Az asztalon két kisebb, kibontatlan ajandék és az Gveg bor azt jelezte,
hogy a mai nem mindennapi este. Bar Lynette egyszer(, olcsé ruhat viselt,
a sminkje, és a hajviselete elarulta, hogy ma klléndsen csinos szeretett
volna lenni. Az 6reg Pontiac a parkoloban csak alatdmasztotta azt a
gondolatot, hogy nem s(rtin fordulnak meg ilyen helyeken.

- Evforduld? - kérdezte Dylan inkdbb kikovetkeztetve, mint elérelatva.
- Mintha nem tudna - mondta Lynette. - A harmadik évfordulénk. Most
pedig végre meg-

mondhatja, ki kérte meg, hogy j6jjon el ide, és most mi kovetkezik?

A dobbenet azonnal lefagyasztotta arcarél a mosolyt, amikor Dylan
megérintette a borospoharat, hogy megismerje pszichés lenyomatat.

Ujra érezte azt a kilénds vibraldst, amelyet a Pontiac elsd Uilésének
ajtajan is kitapintott, és most hirtelen, az auték k6zotti kapcsolat
megtalalasaval, egy masik dolog is beugrott neki.

- Azt hiszem, az édesanyja elmondta maganak, hogy 6t adoptaltak,
legalabbis beszamolt mindarrél, amennyit tudott.

Az anyja emlitésére Lynette megdermedt.

-lgen. Ami semmivel sem volt tdbb, mint amennyit az 6rokbefogadd szllei
tudtak, vagyis, hogy egy par Wyomingban lemondott réla.

- Wyoming. Ez stimmel - jegyezte meg Tanner.

- Megprébalta megtalalni az igazi szlleit, de soha nem volt elég pénze
vagy ideje erre - folytatta Dylan.

- Ismerte az anyamat?

Dylan el6tt egyszerre csak megnyilt Lynette élete, és kezdett 6sszeallni
a torténet.



- Két éve halt meg augusztusban - folytatta Dylan.
- A rak vitte el - erGsitette meg Tom.
- Negyvennyolc évesen még tul korai elmenni - tette hozza Lynette.

Dylan érezte, hogy a ldny még mindig gyotrédik anyja elvesztése miatt,
s hiaba prébalta fékezni magat, a lany titkai kezdtek feltarulni el6tte.
-Azon az éjjelen, amikor az édesanyja meghalt, azt mondta maganak:
Lynnie, egy nap meg kell keresned a gyokereidet. Fejezd be, amit
elkezdtem. Jobban tudunk elére menni, ha tudjuk, honnan jéttink.

A lany megdobbent attél, hogy Dylan szérél széra visszaidézte anyja
szavait. Megprébalt felemelkedni a székérdl, de azonnal vissza is Ult. A
bordért nyult.

- Ki maga?

- Ott a kérhazban, a haldlos agyan, az utolsé dolog, amit mondott maganak
ez volt: Lynnie, remélem ez odafent, ahova megyek, nem szamit,
szeretem Istent, de téged még jobban.

E szavak visszaidézésével, mintha egy kalapdaccsal kélintottadk volna
fejbe a lanyt. Lynette szemei konnybe ldbadtak, és sirni kezdett.

Dylan ugyanakkor tudta, miért kell ekkora fajdalmat okoznia. Meg
kellett szereznie a lany bizalmat, mielétt bemutatta volna neki Ben
Tannert. Ha mar kialakult koztik a kapcsolat, Dylan is sokkal gyorsabban
eltdnhet.

Tanner, bar hatul alldogalt, jél hallotta, hogy az apa-lanya talalkozé
elmarad, de egy masik csoda van szulet6ben. Levetett kalapjat idegesen
forgatta a kezében, amikor odalépett.

Amikor Dylan latta, hogy az id6s ember labai remegnek, s fel akarjak
mondani a szolgalatot, gyorsan odahuzott egy széket. Tanner félretette a
kalapjat, és lellt. Dylan igy szélt:

- Lynette, mikézben maga az édesanyja vér szerinti rokonait kereste, 6k is
keresték az édesanyjat. Szeretném maganak bemutatni a nagyapjat, Ben
Tannert.

Az id6s ember és a fiatal n6 ugyanolyan azlrkék szemekkel meredtek
egymasra. Lynette szé6hoz sem jutott a megddbbenéstdl, de Ben Tanner
el6szedett egy fényképet, amit akkor haldszhatott ki a tarcajabdl, amikor
Dylan hata mogo6tt allt. Odatolta az unokdja elé az asztalon.

- Ez itt Emily, a nagymamad, amikor majdnem annyira fiatal volt, mint te.
Meghasad a szivem, hogy nem lathatja, hogy az unokaja mennyire
hasonlit ra.

- Tom - fordult Dylan Lynette férjéhez -, Ilatom, nem sok bor maradt mar az
Uvegben. Hadd vegyek még egyet az Gnnepléshez.

Tom teljesen megzavarodott attél, ami tortént. Bizonytalanul

mosolyogva igy szolt:

- Hat, persze. Készonom. Nagyon kedves magatol.

- Mindjart visszajovok - szélt Dylan, de egyaltalan nem allt szandékaban
betartani az igéretét.

Dylan odament a pénztarhoz, ahol a hosztesz éppen az egyik tavozod
vendégnek, egy pirospozsgas arcu férfinak nyUjtotta oda a visszajarot.
Latszott, hogy a férfi jocskan tobbet ivott a kelleténél.

- Tudom, hogy nem szolgalnak mar fel vacsorat - fordult Dylan a
hoszteszhez -, de rendelnék még egy lveg bort annak a fiatal parnak ott.



- Természetesen. A konyha zarva, de a bar még két 6raig nyitva all.

A holgy emlékezett ra, hogy a par olcsé Merlot-t rendelt. Dylan odatette
az arat a pultra, hozzaadva a borravalét is.

Visszanézett a sarokasztal felé, ahol Tom, Lynette és Ben teljesen
belemeriltek a beszélgetésbe. Eddig rendben van. Egyikiik sem latta meg,
ahogy elmegy.

Vallaval kilokte az ajtot, kilépett, s észrevette, hogy Jilly mar kiallt a
parkoldbdl, s fél haztombnyire az étteremtdl jaratta az Expedition motorjat
az utcan.

Elindult a kocsi irdnyaba, és 6sszetalalkozott azzal a pirospozsgas arcu
férfival, aki éppen elbtte fizetett. A fickd nyilvanvaléan nem emlékezett
arra, hol parkolta le az autéjat, sé6t talan arra sem, milyen autéval jott.
Azutan egy ezust Corvette felé vette az utjat. Képtelen volt egyenes
vonalban haladni, csak dilongélt jobbra-balra, mint egy matréz, s kézben
motyogva énekelte a Beatles Yesterday cimU dalat sajatos
feldolgozasaban.

A részeg férfi kabatzsebeiben turkdlva, ratalalt a kocsi kulcsaira, kézben
azonban elejtett egy koteg pénzt, és nem is vette észre.

- Uram, elejtett valamit! - kialtott neki Dylan.
- Ugye nem akarja ezt itt hagyni?

A férfi tovabb folytatta gondjainak eléneklését, s nem valaszolt
Dylannak, csak haladt a Corvette felé. Megtalalt kulcsait mereven maga
eldtt tartotta.

Ahogy Dylan felszedte a pénzt a foldrdl, hirtelen orrfacsaré blzt érzett,
és dihos darazsak
zimmogését hallotta. Azonnal tudta, hogy a részeg, aki a Corvette felé
diléngélt - a neve pedig Lucas, talan Lucas Croaker vagy Crocker -, sokkal
megvetenddbb egy részegnél, és aldvalébb egy bolondnal.

21. Fejezet

Lucas Crocker részegen és botladozva is féleimet keltett. Dylan miutan
telit6dott a férfi, undorité nyomaival, félredobta a pénzkoteget, és
mindenféle figyelmeztetés nélkll hatulrél nekitdamadt.

Crocker b6 nadragjaban és laza felsdjében elpuhult fickdnak latszott,
valdéjaban azonban kemény izmai voltak, rdadasul b(izI6tt, mint egy
whiskys hordé. A férfi nekizuhant a Corvettenek, és fejével betorte a
szélvédot.

A legtobb ember ekkora Utéstdl 6sszeesett, sét taldn ott is maradt
volna, de nem Ugy Crocker. Hatalmasat Gvoltott diihében, és mintha a
bordatdrd esés csak élénkitette volna, vallaival nekiment Dylannek.

Dylan nem volt éppen pillesulyd, de hatratantorodott, és majdnem
elesett. Megbanta mar, hogy nem tartotta meg a baseballltét.

Crocker torott orral, de 6rdogi mosollyal tAmadott ellenfelére.

Dylan testi ereje és jézansaga 6nmagdban nem volt elég, hogy
megvédje magat a végzetes sebesulésektdl. Mindehhez azonban még a
dih is tarsult, s igy mar elegenddének bizonyult. Crocker a részegek
lelkesedésével tdmadt, Dylan pedig biztatta a kezeivel, integetve neki,
hogy ,gyere, na gyere csak", majd félrelépett és belerugott a férfi térdébe.



Crocker belefejelt az aszfaltba és elterllt. Az arca torékenyebbnek
bizonyult, mint a harci kedve, de még igy is sikerllt négykézlabra
feltornaznia magat.

Dylan er6t meritett a hatalmas haragbdl, amit el8szor akkor érzett,
amikor meglatta az osszevert fiat az 4gyhoz bilincselve a késekkel és
kényvekkel teli szobaban. A vilagban tul sok az aldozat, és tul kevesen
képesek megvédeni 6ket. Az ocsmany képzetek, amelyek a koteg pénz
érintésével rohantak meg, Lucas Crocker egyeduilallé romlottsaganak és
gonoszsaganak képei voltak, s még mindig Ugy cikaztak agyaban, mint
rombold radioaktiv részecskék. A jogosan érzett diih er6sebb volt, mint
sajat biztonsaga felett érzett aggodalom.

Dylan elsd, majd masodik rigdsa mesterien célba talalt. Habar
undorodott a durvasagtél, ezuttal egyaltalan nem érzett lelkiismeret-
furdalast.

Crocker torott bordai jol bizonyitottak, hogy fels6teste rendkivil jol
ellenall a rdgasoknak.

Osszetort ujjai azonban virslikké dagadtak, és ajkai is gyorsan
megduzzadtak. A férfi nyilvanvaléan Ggy dontott, aznapra mar elég volt a
mulatsdgbdl, és nem is prébalt felemelkedni. Osszeesett, egyik oldaléra
zuhant, majd hatalmasakat nydgve és lihegve a hatara fordult.

Dylan kimerUlten zihalt, de sértetlen maradt. Kérbenézett a parkoléban,
de kettdjukon kivul senkit nem latott. Majdnem biztosra vette, hogy senki
nem haladt el a parkolé mellett, mialatt verekedtek. Senki sem latta meg
Oket.

Szerencséje nem tarthat mar olyan sokaig.

A Corvette kulcsai megcsillantak az autdé mellett, a jardan, Dylan
felvette, és zsebre tette.

Visszament a véres, zihalo férfihoz, és észrevette 6vére kapcsolva a
telefonjat.

- Add ide a telefonodat - szélt oda Dylan.

Mivel Crocker nem akart engedelmeskedni,

Dylan ralépett a férfi torott kezére.

Crocker kdromkodva kapcsolta le sértetlen kezével 6vérdl a telefon, és
odanyujtotta Dylannek.

- Csusztasd oda a jardan - mutatta az iranyt Dylan.

Amikor Crocker teljesitette a kérést, Dylan levette labat a sebesllt
kézrdl.

A telefon némi porgés utan megallt a pénzkoteg mellett. Dylan
odament, felemelte, de a pénzt érintetlendl otthagyta.

Crocker ekkor megszélalt:

-Nem rabolsz ki?
- Nem. Megtarthatod a pénzedet, amibdl majd kifizetheted a horribilis
telefonszamladat.

A fajdalomtél elgyotort Crocker zavarodottan forgatta a szemét.

-Ki a fene vagy te?
- Ma este mindenki ugyanezt kérdezi. Azt hiszem, ki kell taldlnom valami
j6l csengd nevet.

Fél haztombnyire, északra Jilly az auté mellett bdmészkodva alldogalt,
hogy ha kell Dylan segitségére siethessen.



Mik6zben Dylan a furgon felé igyekezett, visszanézett, de Lucas Crocker
meg sem probalt feldllni.

Mire Dylan a furgonhoz ért, Jilly mar bedllt a helyére. Dylan is beszallt és
becsukta az ajtét.

Jilly kormanyon hagyott, lathatatlan nyomat nagyon kellemesnek talalta.
Ugy érezte, mintha fjo kezeit gydgyité sdkkal teli meleg vizbe tenné.
Csak ezutan vette észre a lany idegességét.

- Mi a fene tortént ott? - kérdezte a lany.

Dylan valasz helyett odaadta neki a telefont, s igy szélt:

- Hivd a rendérséget!
- Azt hittem kihagyjuk 6ket a bulibdl.
- Most nem.

Két fényszéré jelent meg az utcaban mogottik. Egy Ujabb lassu furgon.
De Ugy tlnt, a vezetd nem érdeklddik kilondsebben utanuk. No persze
egy igazi profi jol képes paldstolni, mi is jovetele valddi célja.

A hatsé Ulésen Shepherd Ujra beletemetkezett a Szép reményekbe, és
nyugodtnak latszott.

Az étterem a 70-es féuttal szemben &llt, s Dylan éppen erre akart
menni. Eszaknyugat felé
vette az irdnyt.

Miutdn Jilly beltotte a szamokat a telefonba, hallgatézott, majd
megjegyezte:

- Azt hiszem, ez a varos tul kicsi, innen nem lehet elérni a 911-et. - Ezutan
a tudakozoét hivta, majd kérte a renddrséget, és visszaadta a telefont
Dylannek.

Tomoren beszamolt arrél a renddrnek, hogy Lucas Crocker félrészegen,
teljesen 0sszeverve varja a mentdsoket az étterem elbtti parkoldban.
- Megtudhatnam a nevét? - kérdezte a holgy a telefonban.

- Az nem fontos.

- Meg kell kérdeznem a nevét.

- Es meg is tette.

- Uram, ha tanuja volt ennek a tdmadasnak...
- En kdvettem el a tdmadast - mondta Dylan.

Ebben az dlmos sivatagban ritkan tortént valami, igy a hivast fogadd

rendérnének nem sok rutinja volt a klilénleges helyzetek kezelésében.

- Maga kovette el a tdmadast? - kérdezte idegesen.

- lgen, asszonyom. Amikor a ment@sodket riasztja, jobb, ha egy renddrt is
kild vellk.

- Megvarja a rendért?

-Nem, asszonyom. Es remélem, még ma este letartéztatjak Crockert.

- H4t nem Mr. Crocker az aldozat?

- De igen, az én aldozatom. De 6 maga is elkovetd. Tudom, most azt
gondolja, hogy engem kéne letartéztatnia, de higgyen nekem, Crocker az
igazi blin6z6. Nem artana egy masik rendérautét is kuldeni...

-Uram, a rend6rség megtévesztése...

-Nem vagyok telefonbetyar, asszonyom. B(inds vagyok, elkovettem egy
tamadast, eltulajdonitottam egy telefont, betértem egy szélvédét egy
ember fejével, de nem vagyok telefonbetyar.

- Egy ember fejével?



- Nem volt kalapacsom. Most pedig nagyon figyeljen! A masik renddrautét
és ment6t kildje a Crocker rezidenciara, a... Falion Hill Gtra. Nem latom a
pontos hazszamot, de egy ilyen kis varosban valdszin(lileg ugyis tudjak, ki
hol lakik.
- Maga is ott lesz?
- Nem, asszonyom. Crocker id8s anyjat taldljak ott, Noreent, azt hiszem,
igy hivjak. A pincében van lelancolva.
- A pincében lelancolva?
- Mar vagy két hete ott hever a sajat mocskdban, nem tul szép latvany.
- Maga lancolta le a pincében?
- Nem, asszonyom. Crocker Ugyvédi meghatalmazast akar, s ezért halalra
éhezteti az anyjat, mikdzben folyamatosan csapolja a bankszamlajat, s
adogatja el a dolgait.
- Ont hol taldljuk meg, uram?
- Ne aggddjon miattam. Lesz éppen elég dolguk ma estére.

Lenyomta a telefont, kikapcsolta, s visszaadta Jillynek.
- Torold tisztara, és hajitsd ki az ablakon.

Jilly letorolte a telefont egy zsebkenddvel, majd megszabadult téle.

Egy mérfélddel kés6bb, Dylan a Corvette kulcsat is odaadta Jillynek, a
lany pedig azt is kidobta.

- EIég nevetséges lenne, ha szemetelésért kapnanak el - szélalt meg a
lany.

- Hol van Fred?

-Amig vartam rad, hatratettem a csomagtérbe, hogy elférjen a labam.
- Gondolod, j6l megvan ott?

- Kitamasztottam a taskakkal, nehogy eld6ljon.

- Ugy értem, pszichésen rendben van-e.

- Fred nagyon alkalmazkodé.

- Hozzad hasonléan - mondta a fiu.

- Ki volt az oreg cowboy?

Dylan valaszolni akart a kérdésre, de még mindig a Lucas Crockerrel
vald 6sszetlizés hatasa alatt allt. Szenvedett attdl, hogy az 6rddg jelenlétét
érezte, amikor hozzaért Croker pénzéhez.

Nemsokara elhagytak Safford koszos kulvarosat, és sik terepen autéztak
tovabb, ahol a tdj mintha semmit sem valtozott volna a Féld k6zépkora
ota, amikor ember még nem is élt.

Dylan ekkor véaratlanul lehGzédott az utrél, és megalit.

- Adj néhany percet. Ki kell vernem Crockert a fejembdl.

Amikor behunyta a szemét, abban a pincében taldlta magat, ahol az
idés holgy sajat piszkdban hevert lancra verve. Dylan egy mivész
aprélékossagaval latta részleteket és végtelenul visszataszitonak tartotta.

Amikor megérintette a pénzt a parkoléban, nem latta maga el6tt
Crocker anyjat. A pince, illetve a szerencsétlen asszony inkabb
képzeletének szileménye volt, és nem valdszind, hogy az igazi pincérre,
vagy az igazi Noreen Crockerre hasonlitott.

Dylan nem /atta a dolgokat a hatodik érzékével, nem is hallotta, de nem
is érezte. Egyszerlen hirtelen tudta. Megérintette a pszichés
lenyomatokban gazdag targyat, és a tudas egyszer csak ott volt, mintha



az emlékezetébdl hivta volna el6, mintha olyan eseményeket idézett volna
fel, amelyeket valamikor egy konyvben olvasott.

Dylan kinyitotta szemét, és otthagyta a maga elé képzelt Noreen
Crockert a mocskos pincében, remélve, hogy az igazi mar hallja is a
kdzeledé mentdk szirénajat.
- Minden rendben? - kérdezte Jilly.
- Lehet, hogy én nem vagyok olyan alkalmazkodd, mint Fred.

Jilly elmosolyodott.
-Neki az a j6 tulajdonsaga, hogy nem gondolkodik.
- Jobb, ha indulunk - mondta Dylan és kiengedte a kéziféket. - Keriljink
minél tavolabb Saffordtdl - mondta, majd felhajtott a kétsavos féutra. -
Annyit tudunk, hogy a fickdknak, akik a fekete Suburbandket vezették,
minden allamra kiterjedd kapcsolataik vannak, igy érteslini fognak
minden szokatlan eseményrdl.

Jilly, Dylan kérésére kivett egy Arizona-térképet a kesztyltartobdl, és
mikozben északnyugat felé haladtak, tanulmanyozni kezdte egy kis lampa
fényénél.

TS6lUk északra és délre csak a hegyek fekete csucsait lattak az
éjszakaban, ahogy a Gila foly6 volgye felé haladtak a tavoli cslcsok
kozott.

- Még korulbelll szaz kilométerre van Globe varosa - mondta Jilly. - Ha
tényleg Ugy gondolod, hogy el kell kerilnlink Phoenix kérnyékét...

- Tényleg - mondta Dylan -, mert jobban szeretném, ha nem egy
elszenesedett furgonban talalnanak rank.

- Globe-nal ra kell fordulnunk a hatvanas Utra észak felé, egészen
Hoolbrookig kell mennlink, a Petrified Forestig. Ott a 40-es Utra térink r3,
majd Flagstaff felé indulunk nyugatra, vagy keletre Gallup, Uj-Mexiko, felé.
Mar ha egyaltalan fontos, hogy melyik Uton megylnk.

- Negativ Jackson, a pesszimizmus mintaképe. Nagyon is fontos.

- Miért?

- Mert mire odaérlink, valami térténni fog, ami szamit.

- Lehet, hogy mire Holbrookba ériink, annyira pozitivva valik a
gondolkodasunk, hogy milliardosnak gondoljuk magunkat. Azutan
nyugatra megyunk, s veszink egy éceanra nézd6 hazat.

-Taldn - mondta Dylan -, de egyvalamit biztosan venni fogok, mihelyt az
uzletek kinyitnak reggel.

- Es mit?

- Kesztylt.

22. Fejezet

Ejfél utdn Arizondban, Globe kilvarosaban megalltak egy benzinkatnal,
ahol mar éppen zartak. A benzinkutasnak vékony rékaarca volt, amit
tiskére nyirt haja még jobban kiemelt. Hlszas éveiben jarhatott, de
modora éretlen és mogorva volt, mint a tizennégy éves gyerekeknek.
Kit(zdje szerint Skipper volt a neve.

A készpénz sz6 hallatan Skipper szemei ravaszul megcsillantak. A
konnyU kereset reményében modora némiképp megjavult, de még igy
sem lehetett baratsagosnak nevezni.



Elinditotta az egyik kutat, de a kilsd vilagitast mar nem kapcsolta fel.
Sotétben toltotte a meg tankot, mikézben Dylan és Jilly a szélvédot
takaritotta. Annyi esélye volt annak, hogy Skipper segit nekik, mint annak,
hogy Shakespeare hirtelen megjelenik, hogy kézépkori angol nyelven
szonetteket szavaljon.

Ekkor Dylan észrevette, hogy Skipper buja érdeklédéssel bamulja Jillyt.
Maga is meglep6dott, de elontdtte a méreg. De hiszen a lany nem hozza
tartozik, tehat az bamulhatja, aki akarja. Ehhez neki nincs semmi kéze.

Alig 6t Ordja ismerték egymast. Igaz, a kdzosen atélt veszélyekben
sokkal jobban megismerték egymas személyiségét, mintha normal
kortilmények kozott talalkoztak volna. A legalapvetébb dolgot legalabbis
mar tudta a lanyrél: hogy szlikség esetén batran szamithat ra, és biztosan
nem fogja cserbenhagyni soha. Ezt pedig nem art tudni arrél, akit az
ember beenged a kocsijaba.

Amikor Dylan befejezte az ablaktorlést, Skipper nézésétdl feldihddve
azon gondolkodott,
vajon elég-e annyit tudni a masikrél, hogy bizhatunk benne? Elképzelhetd,
hogy minden mas is ebbdl a bizalombdl szlletik? A masik batorsagaba,
becsiletességébe, szeretetébe vetett bizalombdl?

Azt hitte, elvesztette a j6zan eszét. Ez a pszichotrép anyag jobban
befolyasolta az agyat, mint eddig gondolta volna. Ldm csak, most épp
azon tori a fejét, hogy 6ssze merje-e kotni az életét egy olyan ndével, aki
nemrég még Disney-hdsnek tituldlta 6t.

Nem voltak k6zos hulldamhosszon, még csak baratok sem voltak. Nem
lehet igaz baratsagot kotni par 6ra alatt, Dylan nem hitt ebben. Ok csupén
tulélék, ugyanannak a hajétérésnek az aldozatai, mindkettdjuk kozos
érdeke az életben maradas, és hogy 6vakodjanak a capaktdl.

Jilly Jackson irant nem birtoklasi vagyat érzett, egyszeriien csak meg
akarta védelmezni. Ugyanugy érez iranta is, mint Shep irant, ugyanugy,
mint egy lanytestvér irant, ha lenne neki. Lanytestvér, 6 igen, ez az.

Mikor fizetésre kerult a sor, Skipper arcatlansagaban még csak nem is
prébalta leplezni, hogy a pénzt nem a kasszaba teszi, hanem a sajat
tarcdjaba gydri lenézd elégedettséggel.

A végosszeg harmincnégy dollar lett, Dylan két hluszassal fizetett,
azutan intett a kutasnak, hogy nyugodtan tartsa meg a visszajarét. Nem
akarta az aprét eltenni, mert a bankjegyeken rajta lett volna Skipper
lenyomata.

Arra is nagyon vigyazott, nehogy megérintse a benzinkutat, vagy barmi
mast, amelyen az alkalmazott rajta hagyhatta pszichés lenyomatat. Nem
akarta megismerni Skipper lelkét, pitianer lopasainak torténetét, sem
emberek irant érzett megvetését.

Nem azért, mintha Dylan mar nem szerette volna az embereket, de
éppen elég volt beldlik a mai napra.

Globe-tdl észak felé utazva az Apache hegyeken keresztiil, a San Carlos
Indian Rezervatumtdl keletre Jillynek lassanként feltlint, hogy valami
megvaltozott kdzte és Dylan O'Conner kozott. A fid egészen masként
viselkedett vele, mint eddig. Toébbszor félrenézett az Utrdl, titkon figyelte
6t, mikor azt hitte, Jilly nem veszi észre. Uj energia dramlott kettejiik
kozott, amelyet Jilly nem tudott meghatarozni.



Végul ugy dontott, biztos a faradtsagtdél fantazial ilyesmiket, tul
kimerult, és tul sok stressz érte aznap, hogy megbizzon a megérzéseiben.

Saffordtél Globe-ig Dylan elmesélte neki a Lucas Crockerrel vald
0sszetlizést. A Ben Tannerrel illetve az unokdajaval vald talalkozasrol is
beszamolt, ami raébresztette hatodik érzékének kifinomultsagara.

Most, hogy eltadvolodtak Globe-tél, és Shep is elfoglalta magat a Szép
reményekkel, Jilly elkezdte mesélni, mi is tortént vele az étterem
mosddjaban.

Az egyik mosddékagylénal, ahol éppen a kezét mosta, belenézett a
tikorbe. A helyiség tokéletes tukorképét latta, kivéve egy részletet. Ott,
ahol a vécéfllkéknek kellett volna sorakozniuk, harom, sotét fabdél készult
gyontatdészék allt. A faragott keresztek arany szinben fénylettek az
ajtékon.

- Megfordultam, hogy sajat szememmel is ldssam, de csak a vécéfilkéket
lattam. Azutan megint belenéztem a tikorbe... és a gydntatdszékek
megint ott voltak.

Mikozben kezét mosta, képtelen volt levenni tekintetét a tikorrdl, és
egyre csak azt bamulta, amikor az egyik gyéntatdszék ajtaja lassan kinyilt.
Egy pap jott ki a fulkébdl, de nem mosolygott, sét Biblia sem volt a
kezében. Halott volt, és mindene csupa vér.

-Azonnal kirohantam a mosddbdl - mondta Jilly, és még mindig kirdzta a
hideg az emléktdl. -

Képtelen vagyok kikapcsolni ezeket a viziékat, Dylan. A latomasok csak
ugy jonnek, és azt hiszem, jelentenek is valamit.

- Latomasok? Széval mégsem kaprazat volt, amit lattal? - kérdezte Dylan.
-Nem akartam megmondani - vallotta be a ldny, majd egyik ujjat a tapasz
ala csusztatta, és finoman masszirozni kezdte az injekcié enyhén
begyulladt helyét. - Nem jatszom ezt a jatékot tovabb. Mar tudom, hogy
ezek latomasok, és kész. El6érzeteim vannak.

Seneca volt a hozzdjuk legkdzelebbi varos, alig 6tven kilométerre.
Seneca utan negyvenkét kilométerre helyezkedett el Carrizo. Mindkét
helység apré pont volt a térképen. Dylan egyre mélyebbre hatolt a
terlletre, amelyet mindenki csak Ugy nevezett, Big Lonely, azaz a Nagy
Magany Vidéke.

- En pedig - szélalt meg Dylan -, Ugy tlinik, 6sszefliggéseket keresek
emberek és helyek kozott, olyan eseményeket véve alapul, amelyek a
multban torténtek, esetleg most vannak folyamatban. Te viszont azt
gondolod, hogy a jov6bdl latsz el6re dolgokat.

-lgy van. Most példaul egy varatlan eseményt latok valahol egy
templomban. Meg fog térténni. Azt hiszen, nemsokara. Gyilkossagot latok.
Tomeggyilkossagot. Es mi... valahogy... szintén ott lesziink, amikor
megtorténik.

- Minket is latsz a latomasaidban?

-Nem. De mi masért jonnének ugyanazok a képek folyamatosan? A
madarak, a templom, meg a tébbi? Soha nincsenek latomasaim japan
vonatbalesetekrdl, vagy dél-amerikai repilészerencsétlenségekrdl. Mindig
a mi jovonkrdl, az én jovémbdl latok eseményeket.

- Akkor nem megyunk templom kézelébe - mondta Dylan.



-Nem is kell... mert, azt hiszem, a templom jon majd elénk. Nem hiszem,
hogy el tudnank kerlni.
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Dylan nem hajszolta Ugy az Expeditiont, mint nemrég, de mégis alig két
és fél dra alatt tette meg a tobb mint haroméras utat,

Ahhoz képest, hogy Holbrook lakossaga csak otezer lelket szamlalt, a
varosban szokatlanul sok hotel volt. Minden bizonnyal a turistdk népes
csoportjai miatt, akik a Petrified Forest Nemzeti Parkot, vagy valamelyik
masik indian latvanyossagot akartak meglatogatni a Hopi vagy a Navajo
Indian Rezervatumok kozelében.

Egyik sem volt 6tcsillagos szélloda, de Dylant most nem is a kényelem
érdekelte. Egy csendes helyet keresett, ahol éjszaka kipihenhetik
magukat.

Egy mindentdl meglehetdsen tavol esd motelt valasztott, nehogy a
reggeli zajok felébresszék 6ket. A pultnal készpénzzel fizetett az 4lmos
recepciosnak.

A recepciods elkérte a jogositvanyat. Dylan nem szivesen adta oda, de
nem tehetett mast, mert azzal gyanut kelthetett volna.

Jilly félt volna egyedil maradni, nem akart maganak kilon szobat, igy
hat olyat kértek, amelyben két franciadagy volt. Dylan és Shep majd
megosztoznak az egyiken, Jilly pedig elfoglalja a masikat.

Dylan majdnem rosszul lett a tapétatol, amikor megpillantotta, de nem
sokdaig kinozta magat a rémes latvannyal, mert halalosan faradtnak érezte
magat. Alig birta nyitva tartani a szemét, raadasul iszonyatos fejfajas is
kinozta.

Hajnali 3:10-re az 6sszes szikséges csomagjukat behordtak a szobaba.
Shep ragaszkodott ahhoz, hogy a Dickens-regényt is behozza. Dylan
beleegyezett, bar feltlnt neki, hogy 6ccse még mindig ugyanazon az
oldalon tart, mint az étteremben, Saffordban.

Jilly hasznalta el6szor a firddszobat, de amikor kijott tisztan, lefekvésre
készen, még mindig utcai ruhdjat viselte.

-Nem kell ma este pizsama. Utra kész akarok lenni, ha gyorsan kell
szednlnk a satorfankat.
- El6relaté gondolat - bélintott Dylan.

Shep figyelemremélté nyugalommal viselte a rendhagyé estét. Dylan
nem akarta tovabb fesziteni a hurt azzal, hogy nem engedi neki felvenni a
megszokott haléruhajat, hiszen megeshet, hogy ettdl Shep sztoikus
csendessége hiperaktiv széaradatba csap at, és akkor biztos, hogy egyikik
sem fog egy szemhunyasnyit sem aludni az éjjel.

Shep éjszakai viselete nem sokban kilonb6zott a nappalitél. Nappali
ruhatara csupa egyforma, fehér, Wile E. Coyote pd6ldbodl és egyforma kék
farmerekbdl 4llt. Ejjel azutén tiszta Wile E. Coyote pdlét vett fel és fekete
pizsamanadragot.

Hét évvel ezelbtt Shep egy hisztérikus rohama soran fellazadt a
kilénb6z8 ruhadarabok ellen, és attdl kezdve csak farmert és Wile E.
Coyote pdlét volt hajlandoé viselni.



Miutan Shep kétszer megmosta a fogat, majd kétszer vécézés elbtt és
kétszer utdna is kezet mosott, visszament a halészobaba. Lellt az agy
szélére, és levette a papucsait.

- Még most is a ldabadon van a zokni - jegyezte meg Dylan.

Shepherd mindig mezitldb aludt, most azonban, amikor Dylan odatérdelt
elé, hogy levegye réla, a fill gyorsan feltette labat az agyra, és
betakarézott.

A szokastol vald eltérést legnagyobb szomorlsagara Shepre mindig
rakényszeritették, 6 maga sohasem valasztotta.

Dylan tehat aggodni kezdett.

- Rendben vagy, 6cskds?

Shepherd becsukta a szemeit. Nem akart a zokni témaba belemélyedni.

Talan fazik a laba. Vagy lehet, hogy a baktériumok miatt aggddik - vélte
Dylan.

Mindenesetre tul faradt és elgyotort volt ahhoz, hogy hosszasan
elgondolkozzon a zokni-
probléman. Bement a firdészobaba, és dobbenten pillantotta meg sajat
elkinzott arcat a tukorben.
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Jilly az dgyaban fekidt, és a plafont bamulta.

Shep is a sajat dgyaban fekldt, a szemhéjat nézte belllrdl.

A légkondicionald zimmaogése eldszor zavaré volt, majd egy id6 utan
lecsendesedett, de még igy is elnyomta a kinti zajokat.

A légkondicionalé moraja miatt meg sem hallhatjdk a Suburbanek altal
keltett zajt, s6t a rajuk toré orgyilkosokat sem.

Jilly egyre nyugtalanabb lett, mert folyton arra gondolt, mennyire
sebezhetbek ebben a helyzetben

Dylan azt hitte, képes lesz kinyomozni, kicsoda Dr. Frankenstein, hogy
megismerje az injekcié természetét, de Jilly nem osztotta ezt a hitét.

El8szor fordult el6 hosszu évek 6ta, hogy nem tudta iranyitani sajat
életét. Mindig is ura akart lenni életének, hogy ne érezze tobbé ugy
magat, mint gyerekkoraban: gyengének, tehetetlennek és
kiszolgaltatottnak. Jilly gyUlolt sebezhetdnek lenni. Gylldlte elfogadni az
aldozati barany szerepét. Most azonban nem volt mas lehetfsége, mint
elfogadni a helyzetet.

Valami rosszindulatd, pszichotrép anyag dolgozott az agyaban, vagy
inkdbb az agyan, és ez mar 6nmagaban halalra rémisztette. Soha nem
szedett kabitoszert, soha nem rugott be, mert nagyra becsulte az agyat,
és nem akarta agysejtjeit feleslegesen rombolni. Az évek alatt, amikor
még semmije sem volt, csak az esze, az intelligencidja, a gyors
felfogOképessége, és a gazdag képzelbereje, Jilly félelmetes fegyvernek
tartotta agyat a vildggal szemben. Most viszont mintha egy herny6
maszott volna keresztll az agyan, s a nyomaban minden megvaltoznék.
Nem tudta, mi marad beléle, vagy inkabb ki lehet beldle, mire a valtozas
hernydja elvégzi a munkajat.

Kezdte elhagyni a sajat magaba vetett bizalma.

Shep suttogni kezdett az agyabdl.

- Itt, ott.



- Mi baj van, kicsim?

Jilly felemelkedett a kdnyokére.

Shep a hatan fekudt, szemei csukva voltak. Aggodalmasan rancolta
0ssze homlokat.

-J6l vagy Shep?

- Shep fél - suttogta.

- Ne félj!

- Shep fél.

- Biztonsagban vagyunk most egy ideig - probalta megnyugtatni a fidat. -
Senki nem tud bantani.

Shep mozgatta az ajkait, mintha beszélne, de egyetlen hang sem
hagyta el a szajat.

A fil nem volt olyan magas, mint a batyja, de Jillynél azért magasabbra
nétt. Szinte feln6tt ember volt, de a takaré alatt egészen kicsinek latszott.
A haja 0sszekuszalddott, ajkai eltorzultak a félelemtdl, igy nem latszott
tobbnek egy rémult kisgyereknél.

Jillyt elontotte az egylttérzés, amikor arra gondolt, hogy Shep Ugy élte
le élete eddigi husz évét, hogy egyetlen pillanatra sem volt ura a sajat
életének. A sablonhoz valé ragaszkodasa, megszokott ruhadarabjai, illetve
az ételek elfogyasztdsanak begyakorolt szabdlyai azonban mind azt
mutattak, mekkora erdvel igyekszik megszerezni a sajat élete feletti
iranyitast.

Hirtelen elhallgatott. Ajkai nem mozogtak. A félelem nem tint el az
arcarol, csak egy kicsit csillapodott.

Jilly visszadélt a parndjara, és halat érzett, amiért nem kellett olyan
csapdaban vergbédnie, mint Shepnek, de ugyanakkor aggddott is, nehogy
az agyaban maszkald hernyo ilyenné, vagy még rosszabba tegye, miutan
befejezte a munkadjat.

Egy perc mulva Dylan kijott a firdészobabdl. Levette a cipdjét, és lette
az agy mellé, amelyen testvérével osztozott.

- Minden rendben? - kérdezte Jillyt.
-Igen. Csak... olyan kiégettnek érzem magam.
- Istenem, én is Ugy érzem, hogy tokéletesen kifacsartak.

Dylan fel6ltdézve, indulasra készen fekldt le az agyra, majd a plafont
kezdte bamulni. Az éjjeli lampat nem oltotta el.

Rovid csend utan igy szoélt.

- Ne haragudj ram.
Jilly a fid felé forditotta fejét.
- Miért ne haragudjak?
- Mert, amiéta elindultunk a moteltdl, végig baromsagokat mveltem.
- Mint példaul?
-Taldn mégis hivnunk kellett volna a renddrséget. lgazad volt, amikor azt
mondtad, hogy nem futhatunk 6rokké. Nekem gondoskodnom kell Sheprdl,
és téged sincs jogom végigrangatni az egész orszagon.
- A kiszamithat6 O'Conner - jegyezte meg Jilly. - A felel6sség mintaképe.
Toprengd, mint Batman. Hivjak a képregényirékat, de gyorsan!
- Komolyan mondom.
- Tudom. Ez nagyon hizelgé.
Dylan még mindig a plafont bamulva elmosolyodott.



- Sok olyan dolgot mondtam neked ma este, amit nem kellett volna.

- Provokaltalak. Felidegesitettelek. En még rosszabbakat is mondtam.
Figyelj... egyszerlien csak megbolondulok arra a gondolatra, hogy muszaj
tamaszkodnom valakire. Aki raadasul... egy férfi. Ez a helyzet kihozza
bel6lem a legrosszabbat.

- Miért mondod, hogy raadasul egy férfi?

Jilly elfordult a fiutél, és 6 is a plafont kezdte bamulni.

- Képzeld csak el, hogy az apad egyszerlen kisétal az életedbdl, amikor
haroméves vagy.

Egy kis szlnet utdn Dylan batoritotta:

- Elképzeltem.

-J6. Azt is képzeld el, hogy van egy édesanydad, aki egy szépséges angyal,
egy igazi hés, aki mindig melletted van, amikor sziikséged van ra, és
akivel soha semmi rossz nem szabadna, hogy torténjen. Széval ott van a
mamad, akit ez a férfi gy 0sszever, hogy elveszti az egyik szemét, és
mankdval jar egész életében.

Bar Dylan alig birta nyitva tartani a szemét, ki akarta varni, amig a lany
elmeséli a torténetet. Jilly végul azt mondta:

-Azutdn lelép. De késb6bb, évente egy-két alkalommal megjelent nalunk.
- Rendérség?

- Anya félt ket felhivni, amikor megjelent. Az a szemét azt mondta, hogy
ha anya feladja, akkor 6vadék ellenében kiszabadul, és visszajon, hogy
kiverje a masik szemét is. Azutdn pedig az enyémen a sor. Szerintem meg
is tette volna.

-Ha egyszer elment, minek jott vissza?

- Hogy félelemben tartson minket. Meg persze a szocialis segélyért is.
Mindig odaadtuk neki a részét. Ennek kovetkeztében nagyon sokszor
vacsoraztunk a templom ingyen konyhajan. A legtobb ruhank is a
templomtél szarmazott. De apa mindig megkapta a részét.

Jilly emlékezetébe idézte apjat, ahogy ott all az ajtéban, s féleimetesen
mosolyog. Majd a hangja is eszébe jutott, ahogy az anyjaval beszélt:
Jottem a szemed utan megilleté biztositasi pénzért, kicsim. Nem kaptal
esetleg egy kis prémiumot?
- Na, ebbdl elég - hagyta abba Jilly hirtelen. - Végul is nem holmi siraté
bulira jottlink itt 6ssze. Csak azt akartam, hogy megértsd, nem veled van
bajom. Egyszer(ien csak... azzal, hogy tdmaszkodnom kell valakire.
- Nem tartoztal magyarazattal.
- De most mar tessék, megkaptad. - Jillynek ott maradt az emlékezetében
apja arca, s tudta,
hogy akarmennyire faradt is, dgysem bir elaludni, amig ki nem (izi onnan. -
A te apad biztos szuper lehetett.

Dylan meglepetten kérdezte:
- Mibél gondolod?
- Abbdl, ahogyan Sheppel bansz.
- Az apam befektetésekkel foglalkozott, hogy segitsen a pénzes
vallalkozéknak Uj cégek beinditasaban. Nyolcvan 6rat dolgozott hetente.
Nagyszer( ficko lehetett, de soha nem téltéttem vele annyi id6t, hogy ez
kiderilhessen. Aztan valami nagy cs6dbotranyba keveredett. Igy hat két
nappal karacsony el6tt, napnyugtakor bedllt az egyik parkoldéba, ahonnan



gyonyoru kilatas nyilt a Csendes-6ceanra. Hideg, szeles nap volt. Se Uszdk,
se széllovasok nem voltak a kornyéken. Racsatlakoztatott egy tomlét a
kipufogdra, a masik végét pedig az ablakon keresztiil bevezette a kocsiba.
Aztan beszallt, de hogy egészen biztosra menjen, még egy adag altatét is
bevett. Apadm nagyon alapos ember volt. Mindig ott volt a tarsolyaban a B
terv, hatha valami kdzbejon. Aznap volt az év egyik legszebb napnyugtaja.
Shep és én a hazunk mogotti dombrdl figyeltik, kilométerekre attdl,
ahonnan az apank nézte haldokolva.

- Mikor volt ez?

- Tizenot éves voltam. Shep 6t. Majdnem tizenot évvel ezel6tt.

- Hat ez kemény.

-lgen. De azért nem cserélnék veled.

- Széval hogyan tanultad meg?

- Mit?

- Shepet gondozni.

Dylan leoltotta a lampat, majd a sotétben folytatta:

- Az édesanyamtdl. Bar 6 is nagyon fiatalon halt meg. Nagyszer( asszony
volt, annyira gyengéden bant Sheppel. Bar szerintem a jot sokszor a rossz
példabdl tanulhatja meg az ember.

- lgazad lehet.

- EgyértelmU. Nézz csak magadra.

- Magamra? Teljesen el vagyok cseszve - mondta a lany.

- Mutass valakit, aki nincs.

Mikozben Jilly a valaszon gondolkodott, mély alomba merult.

Amikor nem sokkal késébb felébredt, hallotta Dylan halk hortyogasat.

A szoba teljesen kihdlt. A [égkondicionald kikapcsolt.

De nem Dylan szuszogasa keltette fel, hanem inkdbb Shep hangja. Két
suttogva kiejtett szo6:

- Shep fél.

A hang iranyabdl itélve Shep még mindig az agyaban fekldt.

- Shep fél.

- Shep bator - suttogta vissza Jilly.
- Shep fél.

- Shep bator.

Shepherd elhallgatott, s amikor egy kicsit beallt a csend, Jilly djra
elaludt.

Amikor legkozelebb felébredt, még mindig hallotta Dylan halk
horkoldsat, de mar latta a felkeld nap sugarait a sotétité figgony széleinél.
Vagy talan nem is a hajnali napfényt, inkdbb mar a délelétti ragyogast.

Hirtelen egy masik fényt is észrevett a félig nyitott firdészobaajto
mogul. Vérvoros arnyakat latott.

El6sz0Or azt gondolta tliz van, de mar az agyabdl kikelve felfogta, hogy
nem langok fényét latja, hanem valami egészen masét.

23. Fejezet

Dylan az almaitél 6sszetorten felllt, felallt, és felvette a cipdjét, mielbtt
teljesen felébredt volna. Olyan volt, mint egy t(izoltd, aki begyakorlott



mozdulatokkal reagal a figyelmeztet6 csengd hangjara, s csak akkor tér
magahoz, amikor mar a csévon csuszik lefelé teljes menetfelszerelésben.

Az éjjeliszekrényen lévé utazédérajuk reggel 9:12-t mutatott. Jilly
hatalmas aggodalommal a szemében meredt ra Dylanre.

Dylan azt vette észre el6szor, hogy Shep nincs az dgyaban, s a
motelszobaban sem latta sehol.

Azutdn észrevette a tlzvoros izzast a félig nyitott firdészobaajtd
mogott. Tlzpiros fény sugarzott bentrél, de nem tiz volt. A rémalom
poklanak a tlze, izzds. Narancsvoros, élénkvords ragyogas, akar egy film
éjjel felvett jelenetében.

A firddszobanak nem volt ablaka, igy a fény nem szarmazhatott a
betliz6 naptdl, amelynek sugarai megtérnek egy szines fliggényon.
Egyetlen fluoreszkal6 berendezési targy sem tudna ilyen fényességet
produkalni.

Milyen furcsa, hogy pusztan egy fényjelenségtdl is 6sszeszorult Dylan
gyomra, és gyorsabban vert a szive. Biztos volt benne, hogy a fény valami
olyasmi, amilyet még sohasem latott életében, igy nem is volt csoda, ha
minden idegszala megfeszilt.

Ahogy kozeledett a firddszoba felé felfedezte, hogy amikor a fény
hozzaért, képes volt érezni azt, de nem Ugy, ahogy a nyari nap sugarait
érzi az ember, ha a fa arnyékabdl kilép. A Iény felklszott a bdrén, mintha
hangyak szazai nylizsdgnének rajta.

Jilly arca, bar Dylan mellett allt, és érte is némi fény, sapadt pirosan
ragyogott. Dylan azonnal észrevette, hogy Jilly a fénynek ugyanazt a
kilonos tapinthatésagat érzi. A lany némi undorral torélte meg az arcat az
eqgyik kezével, mintha valami pékhalét ért volna.

Dylan nem értett tul sokat a természettudomanyokhoz, kivéve talan a
biolégiat és a botanikat, amelyeknek a képein is fontos szerep jutott a
természet abrazolasaban. Azt azonban tudta, hogy a sugarzas haldlos
tipusai - beleértve a nukledris sugarzast is - soha nem érzékelheték
fizikailag. Ahogyan a legkevésbé halalos rontgensugarak sem okoznak
bizsergést, amikor a fogorvos felvételt készit segitségiikkel az ember
szajardl. A hirosimai robbanas tuléldi, akik késdbb sugarfertézésben haltak
meg, soha nem érezték az atomi részecskék millidit atfurédni a testtikon.

Habozott kdzelebb Iépni, bar nem tartotta veszélyesnek a bérét
bizsergetd fényt. Be is csukhatta volna az ajtét, el is fordulhatott volna,
kielégitetlenil hagyva a kivancsisagat, ha nem tart attél, hogy Shep
esetleg a tldlsé oldalon van, és segitségre szorul.

Amikor szélitotta a testvérét, nem kapott valaszt, de ez tavolrél sem
lepte meg, hiszen Shep nem volt kiilondésebben beszédes. Dylan Ujra
kidltotta a nevét, de amikor ismét nem kapott valaszt, beldkte az ajtét.

Arra szamitott, hogy a szokasos flirdészoba berendezéseket fogja latni,
mosddkagylét, tukrot, torélkozétartot.

Az elé taruld latvanyra azonban Dylan nem volt felkészilve. Adrenalin
szintje hirtelen a magasba szokott. Ez atjarét vett észre a mosddkagyléd
mellett, ahol eddig csak a csempézett fal volt. A furcsa voroses fény innen,
az atjaré mogul jott.

Némi habozas utan atlépte a kliszobot, s bement a firdészobaba.

E rejtélyes nyilas kor alaku volt, mint a lejardéajtdk a tengeralattjarékon.



A két méter atmérdji lyuknak mintha nem lett volna mélysége,
olyannak tlint, mintha valaki szérakozasbdl festette volna a falra. Nem volt
ajtofélfa, se kliszob, se gerenda. Ettdl figgetlenll meggydzben
haromdimenzidésnak tdnt a latvany: egy sugarzdéan voros csatorna, a
végén kor alaku kék fény.

Dylan latta mar a csaléka megtévesztésnek néhdny csodalatos
mestermUvét, amelyekben a mlvész semmi masra nem tamaszkodott,
csak a festékre és a tehetségére, és mégis sikerult a tér és a mélység
olyan illuzidjat keltenie, amely teljesen megtévesztette a szemet. Ez a
jelenség azonban itt el6tte nem csupan egy lgyes festmény volt.

A csatorna falaibdl aradé sotétvords ragyogas behatolt a flirdészobaba.
A kilonds fény megcsillant a padlén, visszaverddott a tikorbdl, és
végigbizsergett a bdrén.

Az alagut fala sziintelenil forgott, mint a viddmparkban a hordé,
amelyben az ember kiprébalhatja egyensulyérzékét.

Jilly Dylan mellett 1épett be a firddszobaba.

Dylan a lany vallara tette az egyik kezét.

Egyutt bdmultak bele az alagldtba, amely legaldbb kilenc méter
hosszunak tunt.

Nem akartak hinni a szemuknek. Az nem lehet, hogy ez egy igazi
alagut! Vagy ha az, akkor
hova vezet, és vajon min keresztil furtdk? Sem a motel, sem a furddszoba
nem hegy oldalaba éplilt.

Pedig nagyon is alagut volt. Dylan behunyta a szemét, majd Ujra
kinyitotta, hatha csak egy rossz alom az egész. Még most is latta maga
el6tt az alagutat. Legaldbb két méter atmérdjd, egyre csak forog és
fénylik.

Udvdzoljik a forgd hordéban! Fizessen be egy kérre, tegye prébéra az
egyensulyat!

Valéjaban azonban valaki mar belépett az alagutba. Egy férfi sziluettje
rajzolddott ki a vorosld csé végében.

Dylannek kétsége sem volt afeldl, hogy a tavoli alak csakis Shep lehet.
Ott az alagut végén, hattal nekik 6ccse bamult bele a tavoli kékségbe.

Dylan nem tartott attdl, hogy ha kicsuszna aléla a padld, beleesne a
lyukba, amely olyan mély, mint az 6rokkévalésag. A lyuk lattan egyaltalan
nem ez jutott eszébe. Mert a valésagban a lyuk nem lehet itt! Csak egy
optikai csalédas az egész!

Jilly nehezen szedte a leveg6t, és probalta megmagyarazni maganak a
megmagyarazhatatlant:

- A francba! A francba! Nem akarom elhinni, hogy ébren vagyok! Nem
lehetek ébren!

- Ebren vagy.

- Te is csak része vagy az dlmomnak.

- Ez nem alom - mondta Dylan, de jobban remegett, mint a lany.

-lgen, jél van, tényleg nem alom, de biztosan akkor is ezt mondanad, ha
tényleg csak az dlmomban léteznél.

Dylan erésebben szoritotta Jilly vallat, nem mintha attdl félt volna, hogy
a lany berohan az
alagutba, hanem inkabb attél, hogy akarata ellenére belesodrédik. A forgé



falak orvényt kavartak, mintha mindenkit be akarnanak szippantani, aki tudl
kozel merészkedik. Dylan félelme azonban masodpercrél masodpercre
csokkent.

- Mégis, mi a csuda ez? - kérdezte a lany. - Mi torténik itt?

A fal mogotti birodalombdl egyetlen hang sem hallatszott. Az alagut,
mozgé felszinének valamiféle hangot mindenképpen ki kellett volna adnia,
taldan a magma aramld fortyogasanak a hangjat, de a csében tokéletes
csend honolt.

A bejarat fel6l nem aramlott ki levegd, se hideg, sem meleg. Szagokat
sem lehetett érezni,
egyedul csak a fény sugarzott.

Dylan kézelebb huzédott a bejarathoz.

- Ne! - kialtott fel Jilly aggddva.

A bejarat szélétdl prébélta alaposabban megvizsgalni az atjarét, de
olyan...homalyos... és elmosddott volt, mintha feloldédott volna a térben.

Amikor tizenharom-tizennégy éves lehetett, gyakran olvasta H.P.
Lovecraft regényeit, és rettegett azoktdl a hatborzongaté torténetektdl.
Most azonban képtelen volt elszakadni a gondolattél, hogy Lovecraft
nagyon is az igazat irta meg, és nem sajat agysziuleményeit.

Nem akarta tovabb vizsgalni az alagut és a firddszoba kozotti
0sszekapcsolddast, inkabb csak allt a szélénél, és bamulta a forgé falakat,
prébalva meghatarozni azok anyagat és szilardsagat. Ahogy kozelebbrél
megszemlélte, Ugy tlnt, hogy az atjaré fénylé kodbdl van, de az is lehet,
hogy az alagut, amelybe belebamult, csak tiszta energia volt, vagy talan
Isten szeme, amely egy tornadé tolcsérén keresztil tekintett le rajuk.

Prébaképpen a rejtélyes atjaré falara tette jobb kezét. Kissé melegnek
és viszonylag tapinthaténak érezte.

Benyult kezével a firddszoba faldn keresztil, egészen a nyilasig,
szerette volna érezni, hol talalkozik a motel az alaguttal, hogy megértse,
hogyan kapcsolddnak 6ssze. Ahogy keze balra csuszott a nyitott atjaréba,
nem érzett semmit, csak hidegséget. Kdézben a piros fény még élénkebben
latszott felemelt kezén at.

- Ne! Ne! Ne! - figyelmeztette Jilly.

- Mit mondasz?

- Ne menj be oda!

- Nem megyek be.

- Pedig nagyon ugy tinik, hogy arra készllsz.

- Miért mennék be oda?

-Shep utan.

- Nem létezik, hogy oda bemenjek.

- Még egy sziklardl is leugranal Shep utan.

- Nem ugranék le egy sziklardl - biztositotta a lanyt tirelmetlendl.
- De igen! - tartott ki véleménye mellett a lany.

- S azt remélnéd, hogy féluton elkapod, és szerencsésen egy
szénaboglydara estek le. Tuti, hogy leugranal.

Dylan csak meg akarta vizsgalni azt a valamit, amit a szeme el6tt lat, és
meg akart bizonyosodni arrél, hogy amit 1at, az a valésdg. Hogy tényleg
eqgy atjard nyilt meg el6tte, egy valésagos bejarat, amely valamilyen
tulvilagi helyre vezet. Azutan megnyugodva visszavonult volna, hogy



elemezze a helyzetet, hogy kitalaljon valami logikus cselekedetet erre a
hihetetlen helyzetre.

Jobb kezét er6sen a sik terlletre szoritotta, ahol a falnak kellett volna
lennie, de az alagut bejaratanal nem érzett semmit. Keze nem Utkozott
ellenallasba. A flirddszobabdl benyult ebbe a félelmetes birodalomba, ahol
a levegd jéghideg volt, a baljésan sugarzé fény, pedig mint ezer és ezer
kemény pancéld bogar hatolt 4t a kezén, mintha le akarnak nydzni a hdsat
a csontjaig.

Ha az 6sztoneinek engedelmeskedett volna, azonnal visszahlzta volna a
kezét. De Ugy érezte, hogy alaposabban meg kell ismerkednie ezzel a
hihetetlen jelenséggel. EQyre messzebb nydujtotta be karjat az atjaréba,
mar a csukldjaig bent volt, és bar egyre csipdsebb hideget érzett, mégis
valami hirtelen valtozas drasztotta el testét. Még tovabb nyujtézkodott,
egészen a konyokéig, és mire észbekapott, az alagut magaba
szippantotta.

24. Fejezet

Dylan nem ment végig az alaguton, nem futott, nem esett 6ssze, nem
repullt at rajta, nem is érezte, hogy egyik helyrél a méasikra keril, csak
egyszerden a motel fuUrddszobajabdl egy pillanat alatt Shep mellett talalta
magat. Erezte, ahogy cipéje talpa lecsiszik a firdészobai jarélapokrol, és
ugyanabban a pillanatban puha talajt érzett a l1aba alatt. Amikor lenézett,
térdig éroé fliben allt.

Erkezése felverte a sargas, szaraz fliben pihené sziinyogokat, amelyek
ettdl riadtan keringtek korllotte, és egy-két szocske pattant odébb,
menedéket keresve.

A meglepetéstdl Dylanbdl csak egy sz6 szakadt fel:

- Shep! - kidltott, de 6ccse nem reagalt érkezésére.

Dylan egy dombtetén allt a kék ég alatt, ahol lagy szell6 fljdogalt.
Hirtelen hatat forditott a latvanynak, ami annyira lenyligézte Shepherdet,
és az alagutat kereste, amin at érkezett. Ehelyett Jillian Jackson
életnagysagu képét latta csak, aki a motel firdészobajaban allt. Nem az
atjaré masik végén, hanem kozvetlenil el6tte, mintha csak egy |épésre
lett volna Dylantdl. Olyan volt, mintha egy keret nélkili, kerek ablakon
néztek volna egymasra.

A firddszobabdl Ugy tldnt, mintha Shepherd nagyon messze lenne.
Alakjat kék koérvonal szegélyezte. Innen nézve viszont Jilly akkoranak
latszott, mint a valésagban, de Dylan tudta, hogy a n6 most 6t is pontosan
olyan kicsinek latja, mint Shepet. Ezt az is alatamasztotta, hogy Jilly elére
délve vizsgalgatta az atjard nyilasat, ahol Dylan még maga is allt egy
pillanattal ezel6tt, és aggddva probalta Dylan tavoli arcanak részleteit
kivenni.

A lany szaja mozgott. Lehet, hogy Dylan nevét mondta, és bar ugy tlint,
itt &ll mellette, hangja nem jutott el a férfihoz.

Dylan szédllt a flird6észoba szappanbuborékszerien hulldmzé
latvanyatdl. A talaj olyan lagynak tldnt, mintha vizen allt volna, és Ugy
érezte magat, mintha egy alomban lebegne.

Szeretett volna egy |épéssel visszatérni a fUrdészobaba, mert bar gy
tlnt, fizikailag teljesen rendben érkezett a dombtetdre, tartott attdl,



esetleg valami életfontossagu része mégis ott maradt. Egy mentalis darab
taldn, vagy valami, ami nélklil hamar ellehetetlenline itt.

A kivancsisagtél vezetve mégis inkdbb odalépett az atjaréhoz, és
megvizsgalta. Kozelrdl egyaltalan nem ugy nézett ki, mint egy keret
nélklli ablak. Sokkal inkdbb, mint egy élére allitott, hatalmas pénzérme.
Csak abban kul6énb6zoétt, hogy nem voltak rovatkak az oldalan, illetve hogy
a vékony ezUst csik talan vékonyabb is volt, mint egy tizcentes, alig tobb
mint egy film.

Dylan atvagott a flvon az atjaré hatoldaldhoz, ugyhogy Shep mar nem
lathatta. Azon az oldalon ugyanaz a latvany fogadta. A kissé lerobbant
motelbéli firdészoba, ahol Jilly izgatottan hajol elére, és aggodalmasan
hunyorit.

Dylan nem érezte j6l magat, hogy nem latta Shepet, igy gyors |éptekkel
megkerllte az atjarét és visszajott arra a helyre, ahol az 6ccse allt.

Shep még mindig ugyanabban a pézban allt, ahogy Dylan otthagyta:
1696 karokkal, a feje egy kicsit jobbra billentve, lefelé nézve, a domb alja
felé, az ismerds tajra. Mosolya egyszerre volt kicsit melankolikus és
elégedett.

Korulottik északi és déli iranyban aranysarga flvel boritott dombok
emelkedtek, helyenként egy-egy kaliforniai tolggyel tarkitva. A domb, ahol
alltak, egy hosszan eltertild mezd8ig futott le. A mez6tél nyugatra egy
viktorianus haz allt nagy hatso terasszal. A hazon tul megint csak mezdk,
eqgy szlrke foldat, amely a tengerpart mentén haladé kozeli autéuthoz
vezetett. A fekete aszfaltszalagon tul, Ugy 6tszaz méterre a Csendes-
ocean
hatalmas tikre fénylett.

A kaliforniai Santa Barbaratél kilométerekre, északra, a legkozelebbi
szomszédoktdl fél kilométerre ez a haz volt Dylan szil6haza. Ebben a
hazban halt meg édesanyjuk tobb mint tiz évvel ezelbtt, és ide tért vissza
Dylan és Shep id6r6l idére a hosszu utakrdl, egy-egy mUlvészeti fesztival
utan.

-Ez orulet! - tort fel a férfibdl. Egyszerre érzett hitetlenkedd dihot és
beléhasité fajdalmat. Ossze volt zavarodva, meg volt rémdilve, és ha
Shephez hasonldéan csendben alldogalt volna ott, lehet, hogy szétrobban a
feje.

Kilométerekkel tavolabb, északon, egy elhagyott tengerparti parkoléban
lett édesapjuk ongyilkos tizenot évvel kordbban. Errél a dombrél, nem
tudva, hogy életilk hamarosan milyen fordulatot vesz, Dylan és Shep
éppen a decemberi naplementét csodaltak, amikor édesapjuk a
szénmonoxid és nyugtatdk homalyan keresztll készul6dott az 6rok
alomra.

Tobb szaz mérfoldre voltak az arizonai Holbrooktél, ahol el§z6 este
alomra hajtottak fejuket.

- Orlltség! Tiszta Oriiltség! - kialtott Dylan. - Teljesen, tokéletesen 6riiltség,
€és még annal is nagyobb!

A meleg napsutés, a friss, tengerszagu levegd, a ciripeld tlicskok, bar
alomszerlinek tlintek, mégis teljesen valddiak voltak.

Dylan normalis esetben nem fordult 6ccséhez semmilyen
magyarazatért. Shepherd O'Conner nem volt az ésszerl magyarazatok



forrasa. A fil maga volt a megtestesult misztikum, a zlrzavar és az
enigmak rejtélyes tarhaza.

Most azonban Dylannek nem volt mas valasztdsa. Ha 6ccse nem ad
valaszt neki erre a jelenségre, egyedil a tlicskdokhoz fordulhatott volna.
- Shep, figyelsz ram?

Shep ajkain halovany mosoly jelent meg, ahogy a volgyben allé hazat
figyelte.

- Shep szukségem van rd, hogy itt legyél velem. Beszélj mar! Shep, el kell
mondanod, hogy jottél ide.

- Mandula - mondta Shep - mogyoré, foldi mogyoré, zold dié...

- Ne csinald mar, Shep!

- Fekete dio, bikkmakk, vajdié...

- Shep, ez nem helyes!

- Kesudio, braziliai dio...

Dylan odalépett az 6ccse elé, megragadta a vallat, és megrazta, hogy a
figyelmét magara vonja.

- Shep, nézz ram! Gyere mar vissza ide hozzam! Hogy kerulsz ide?
- Kékuszdid, hikoridié...

Dylan még er6sebben megrazta ocsét, hogy kihozza a fiut a
didlabirintusbdl.

- Elég, hagyd abba ezt a hilyeséget!
- Gesztenye, koladié...

Dylan elengedte Shepherd vallat, két kezével megfogta az arcat, és
megproébalta figyelmét
megragadni.

- Nem bujhatsz el el6lem, nem zarkézhatsz be a kis vildgodba, most nem,
amig ez itt nem tisztazodik!
- Pisztacia, fenyémag...

Bar Shepherd minden erejével azon volt, hogy lehajtsa fejét, Dylan

makacsul tartotta.
-Figyelj ram, beszélj hozzam, nézz ram!

Shepherdet zavarta ez a konfrontacié, becsukta a szemét.
- Makk, bételdid...

Tiz év klizdelem, tiz év turelem és aldozatkészség, tiz év megfeszitett
figyelem, nehogy Shepherd véletlenll kart tegyen magaban, tébb ezer
nap, amikor az ételt szabdlyos formakra kellett vagni, és megannyi 6ra,
amikor azon toprengett, mi lesz Shepherddel, ha Ugy hozza a sors, hogy
tuléli batyjat. Mindez most felgyllemlett Dylanben, mazsas sulyként
nehezedve lelkére, annyira, hogy mar nem tudta azt mondani ,,6 nem
teher, 6 a testvérem", mert Shepherddel igenis nehéz volt, teher volt,
nehezebb, mint az Atlasz vallara nehezed§ vilag.

- Pekandid, licsidié...

Dylan nagy tenyerének szoritasaban Shepherd arca eltorzult, mint a
csecsemOké, mielbtt sirni kezdenek, és a szavak egyre nehezebben
érthetdek lettek.

- Mandula, kesudio, gesztenye...

- Most mar csak ismételgeted magad - szélt Dylan mérgesen -, mindig csak
ismételgeted magad. Naprdl napra, hétrdl hétre, ez az 6rjitd napirend,
évrél évre, mindig ugyanazok a ruhak, az a néhany szar, amit hajlandé



vagy megenni, mindig kétszer mosol kezet, kilenc percig zuhanyozol,
sosem tizig vagy nyolcig, mindig pontosan kilencig, és allandéan mindent
lehajtott fejjel mondasz, a cipédet mustralva, mindig ugyanazok a hilye
kis félelmek, hilyeség, hlilyeség, az allandd hilye ismétiddések! - fakadt
ki Dylan.
- Mogyord, kékuszdio, foldimogyord...

Dylan a mutatoujjaval megprdébalta kinyitni Shep bal szemét.
-Nézz ram, Shep, nézz ram, ram!
- Mogyord, hikoridid...

Bar Shep nem mozdult és semmilyen ellenalldst nem tanusitott, Dylan
nem tudta kinyitni a szemét, mert Shep még jobban 6sszeszoritotta
szemhéjat.

- Vajdid, braziliai did...

- Nézz ram, te kis hulye!
- Koladio, pisztacia...
-NEZZ RAM!

Shep hirtelen kinyitotta bal szemét. Nyitott szeme csak meredt elére.
Még soha ilyen kdzvetlen szemkontaktust nem vett fel batyjaval.
Hatborzongatd élmény volt: csupa félelem, rettegés, mint az dldozat, aki
attdl fél, hogy tamaddja pillanatokon belll széttépi.

-NEZZ RAM... NEZZ RAM... nézz rdm!

Dylan halotta sajat szavainak egyre elhalé visszhangjat a dombokon, és
bar tudta, hogy sajat hangjat hallja, mégis Ugy tlnt, valaki mas kialtott.
Kemény és jéghideg harag volt a hangjaban, amilyenre Dylan azt
gondolta, hogy sosem lenne képes, és amely tele volt tisztan kivehet6
félelemmel is.

Shep egyik szemét tagra nyitotta, a masikat 6sszeszoritotta, és csak
ennyit mondott:

- Shep fél...

A két fil egymast nézte, pontosan uUgy, ahogy Dylan szerette volna,
szemt6l szembe, farkasszemet nézve egymassal. Dylant szinte
kettéhasitotta occse riadt tekintete, a szive 6sszeszorult a fajdalomtal.

- Shep, féé-éél.

A fid tényleg félt, sét lehet, hogy még soha nem félt igy élete elmult
hisz éve alatt. Lehet, hogy egy perccel ezel6tt, még az atjaré okozta
félelmek keringtek benne, amelyen at a kelet-arizonai siksagbdl a
kaliforniai tengerpartra utazott, és most ott allt vele szemben egy teljesen
Uj veszély: a batyja, aki egyik pillanatrél a masikra idegenné valt szamara,
egy ordibald, kiméletlen idegenné. Mintha a megnyugtaté napstités
ellenpontjaként Dylan egyszerre vérszomjas fenevadda valtozott volna.

- Shee-ep féé-éél.

Dylant sziven talalta 6ccse rémilete, elengedte a fid arcat, hatrabb

|épett, hagyta, hogy Shep Ujra lehajtsa fejét. Utalta 6nmagat.

- Shep fél - mondta a fid tdgra nyitott szemmel.

- Ne haragudj, Shep.

- Shep fél.

- Ne haragudj. Nem akartalak megijeszteni, 6cskds. Nem gondoltam
komolyan, amiket mondtam, felejtsd el, mindent.



Shepherd riadt szeme egy kicsit megnyugodni latszott, ahogy lejjebb
engedte szemhéjat. Leengedte vallat is, lehajtotta a fejét, és egy kicsit
oldalra billentette. Olyan testtartas volt ez, amiben Shep minden
védtelensége kifejezésre jutott. Védtelensége a vilag 0sszes
kegyetlensége ellen.

A srac nem felejtette el az 6sszetlizést olyan konnyen. Még mindig
rémult volt. Még nem jutott tdl a sérelmeken, és az is lehet, hogy sosem
fog. Shepherd k6z6ny6s magatartasa inkabb egyfajta védekezés volt. Mint
egy teknds, amikor veszélyt érezve igyekszik minél hamarabb minden
sérulékeny részét a pancél ala hdzni.

- Ne haragudj, 6csi. Nem tudom, mi Gtott belém. Nem, nem, ez igy nem
igaz. Pontosan tudom, mit Gtott belém. Belém bujt a kisérdog. Megijedtem,
Shep. A fenébe is, félek, annyira, hogy még gondolkodni sem tudok
rendesen. Nem szeretek félni, egyaltaldn nem szeretek. Nem vagyok
hozzaszokva. Es rajtad toltéttem ki a zaklatottsdgomat. Nagyon rosszul
tettem. Nem volt igazam.

Shepherd egyik Idbarél a mésikra dilongélt. A szemében tikroz6do
érzelmeket nem volt nehéz felismerni. Mar nem félt, bar még zaklatott
volt. Sokkal inkdbb megzavarta az a tény, hogy az § hatalmas, er6s batyja
barmitdl is félhet.

Dylan visszakisérte Shepet az atjarén a motel firddszobajaba, amelyrdl
sosem gondolta volna, hogy egyszer még nosztalgikus érzelmeket fog
ébreszteni benne. Ebben a pillanatban mégis valami melegség 6ntétte el a
szivét.

Jilly rémilten allt ott, figyelte az eseményeket. Alakja Dylan szamara
jobban kivehetd volt, mint ahogyan a lany lathatta dket. A fid remélte,
hogy a lany jobban fél atjonni az alaguton, minthogy egyedul maradjon,
mert jelenléte még tovabb nehezitette volna a helyzetet.

Egyparszor még elnézést kért Sheptdl, de aztan rajoétt, hogy a tul sok
mea culpa tébbet ronthat a helyzeten, mint javit. Megprobalt sajat
lelkiismeretén kénnyiteni, de ezzel csak felizgatta Shepet. A fil egyre
gyorsabban diléngélt egyik oldalrél a mésikra.

- Mindegy - mondta végul Dylan -, hillyeség volt, hogy azért kiabaltam rad,
mert azt akartam,

hogy mondd el, hogy keriltél ide; de mostanra tudom, hogy ezt az egészet
te magad csindltad valahogy. Van valami Uj képességed. Nem értem,
hogyan csinaltad. Az is lehet, hogy te magad sem érted még igazan,
hogyan mikodik ez az egész, mint ahogy én sem tudom, hogyan
érezhetem a pszichikai nyomat valakinek az ajtégombon, és hogyan
vagyok képes olvasni e nyomokbdl.

Nagy eréfeszitésébe tellett, hogy cséndben maradjon. Ez volt a
legbiztosabb médja annak, hogy Shepherdet megnyugtassa. Nem volt
szabad tobb ingernek kitenni, most egy kicsit békén kellett hagyni.

Az 6ceani, szell6 felkavarta a szaraz fu illatat. Az apré szinyogok lustan
keringtek a levegében.

A tavolban az autéuton halado fogalom zaja csak halk zimmaogésként
jutott el idaig, s a tobbnyire azt is elnyomta a szell6 suttogasa. Am ekkor
egy maganyos motor zlugasa emelkedett ki ebbdl a nyugodt alapzajbdl.
Dylan odaemelte tekintetét. A folduton egy motor kdzeledett a hazukhoz.



A Harley Vonetta Beesleyé, a hazvezetdngjuké volt, aki egy héten
egyszer atjott hozzajuk, akar otthon voltak a fiuk, akar nem. Kevésbé jé
id6ben egy hatalmas kerekl, s6tét szinl Ford kisteherautéval jart.

Vonetta megnyerd modord, negyven év korlli asszony volt, és a férfiak
még mindig igen vonzoénak talaltak. Nagyszerl( hazvezeténé volt és
els6rangu szakacs. Hatarozott volt és talpraesett.

A dombtetd tul magasan és messze volt a haztél ahhoz, hogy Vonetta
felismerje akar Dylant, akar Shepet. Ha észrevenné Oket, és valamit
gyanusnak taldlna, biztosan gazt adna, hogy azonnal megnézze, mi a
helyzet. A sajat biztonsagaval nem sokat térédne.

Ha most hirtelen ott teremne el6ttik Vonetta, Dylan kénytelen lenne
rogtdénozni egy kis torténetet arrdél, mit is csinalnak 6k most itt, holott
éppen Uj-Mexiké felé kellene tartaniuk. Nem valdszin(, hogy sikeriilne az
asszonynak beadni a szadmara is hihetetlen igazsagot az atjarérél, a motel
firdészobardl a dombon, és a tanacstalanul kukkold Jillyrdl.

Odafordult az 6ccséhez, felkészllve arra, hogy ravegye a fiut arra, hogy
visszatérjenek Holbrookba, Arizonaba.

Mieldtt Dylan megszélalt volna, Shepherd megeldzte:

- Innen oda - mondta.

Dylannek eszébe jutott a saffordi étterem férfimosddja, el6z6 estérdl. Az
itt az egyes flulkét jelentette, az ott a négyest. Shep elsé misztikus utazasa
rovid volt, csak egyik fulkébdl jutott at egy masikba.

Akkor Dylan nem tapasztalta a titokzatos vorés fényt, mint most. Talan
azért nem, mert Shep azonnal bezdrta maga mogott az atjarét, amint
atlépett rajta.

-Innen oda - ismételte Shep.

Fejét leengedte, és csak szemoldoke aldl nézett fel. Nem Dylanre
nézett, hanem a hazra a domb aljan, és Vonettara, aki a Harleyn
kozeledett.

- Mit akarsz mondani Shep?

- Innen oda.

- Hol van az ott?

- Itt - mutatott Shep a fliben allé jobb labara.

- Es hol van az itt?

- Ott - mondta Shep még lejjebb engedve a fejét egy kicsit jobbra forditva,
és valla folotti Jilly

felé pillantott.

- Gyere, visszamegyunk oda, ahonnan indultunk - surgette Dylan.

A Harleyn Vonetta Beesley megkerilte a hazat, és a garazs felé fordult.
- Innen oda - mondta Shep.

- Hogyan jutunk vissza a motelszobaba biztonsdgosan? - kérdezte Dylan -
Csak at kell 1épni az atjarén, mint idefelé?

Dylan aggddott, hogy ha 6 megy el6re, Shep talan nem j6n utana.
-Innen oda, onnan ide - mondta Shep.

Ugyanakkor, ha Shep megy elére, lehet, hogy az atjaré azonnal
bezarddik mdgotte, és Dylan itt ragad Kaliforniaban. Akkor pedig, amig
hagyomanyos eszkdzokkel vissza nem kertl Holbrookba, Jillyre maradna a
felel6sség, hogy vigyazzon magara és Shepre!



Shepherd valamilyen okbdl képes lett megnyitni az atjarét. Megtalalta
és aktivalta. Vagy inkdbb Iétrehozta! Ha igy van, akkor az atjaré Shep
szabalyai szerint m(kodik, amelyek teljesen ismeretlenek és
kiismerhetetlenek voltak. Vagyis ez azt jelentette, hogy az atjaron
kdzlekedni olyan, mint magdaval az 6rdéggel pdkerezni.

Vonetta leallitotta a Harleyt a garazs el6tt. A motor elhallgatott.

Dylan vonakodott attdl, hogy megfogja Shep kezét, és egyltt menjenek
vissza az atjarén. Ha teleportalva jottek Kalifornidba - és mi mas lehetett
volna a magyardazat, mint a teleportalas -, ha mindketten atomjaikra
hullottak szét a fUrddszobaban, hogy aztan itt a dombtetdn Ujra
tokéletesen Osszeadlljon a testlk, akkor szerencsésebb lehet egyesével
utazni, hogy elkeriljék részecskéik 6sszekeveredését. Dylan latta A Iégy
cimd filmet, amelyben a tudds a laboratérium egyik végébdl a masikba
teleportalt, alig messzebb, mint Shep el6z6 nap a mosddéban, és nem vette
észre, hogy egy légy is vele utazott, aminek szornyl kévetkezménye lett.
Dylan nem akarta, hogy esetleg 6k is Ugy érkezzenek meg, hogy Shepherd
orra az 6 homlokahoz tapad, vagy az 6 ujja Shepherd szemhéjan 16g.
-Innen oda, onnan ide - ismételte Shep.

A haz mogott Vonetta letamasztotta a motort, és leszallt réla.

- Nem itt, nem ott. Innenoda - mondta Shep egy 6sszetett szét kredlva a
kettébdl -, innenoda.

Mintha egy beszélgetés kezdett volna kialakulni k6zoéttlk. Bar Dylannek
csak sejtései voltak azzal kapcsolatban, hogy Shep mit akar neki mondani,
abban biztos volt, hogy Shep figyelt ra, és a feltett kérdésekre valaszolt.

Ennek tudataban Dylan a leglényegesebb kérdésre tért ra:

- Shep, emlékszel A Iégy cimU filmre?

Még mindig lehajtott fejjel Shep bélintott
-A légy. 1958-ban jatszottak a mozikban el6szoér. Kilencvennégy perc
hosszu.

-Nem ez a fontos, Shep. Nem a tényekre vagyok most kivancsi. Ami
engem érdekel, az az, hogy emlékszel-e, mi tortént a tuddssal?

Alattuk messze, a motor mellett allva, Vonetta levette fejérdl a
bukdsisakot.

- A tudds szerepében Mr. David Hedison. Tovabbi szerepl6k Miss Patricia
Owens, Mr. Vincent Price...

- Shep, ne csinald ezt.

- és Mr. Helbert Marshall. Rendezte Mr. Kurt Neumann, aki a Tarzan és a
leopardndt is

rendezte.

Ez az a fajta beszélgetés volt, amit Dylan Shepélgetésnek hivott. Shep
megosztotta valakivel.

-Ali baba fia, A vampir visszatér...

Vonetta felakasztotta bukésisakjat a motor kormanyara, felnézett az
égre, aztan felfigyelt a dombtetdn allé Dylanre és Shepre.

- New Orleans-i mese, Mohawk, Rocketship X-M és a tobbiek...

- Shep, figyelj, térjink vissza a tudéshoz. Emlékszel, hogy a tudds valami
teleportaléas félét csinalt...

-A légy cimd filmet Ujra forgattdk 1986-ban...



- és egy légy is belekerdlt...

- ennek az Uj véltozatnak az ideje...

- de a tudds nem tudott réla... szaz perc...

- hogy ott van vele, mikézben...

- Rendezte Mr. David Cronenberg - mondta Shepherd -, a fészerepben Jeff
Goldblum...

A motor mellett dllva Vonetta odaintegetett nekik
- Tovébbi szerepl6k Miss Geena Davis és Mr. John Getz.

Dylan nem tudta mit csindljon. Visszaintegessen Vonettanak vagy ne.
Ebbdl a tavolsagbdl nem valdszind, hogy felismeri 6ket, de ha
visszainteget, ra fog ismerni a mozdulatairdl.

- David Cronenberg filmjei kozé tartozik a Halalzéna, ami jé volt, izgi, de jé
film, Shepnek tetszett a Halalzéna...

Vonetta talan ladthatta a harmadik személy koérvonalait is fenn a
dombon, de az atjarét valdszinldleg nem tudta kivenni, hogy teljes képet
kaphasson a helyzet abszurditasaroél.

-A porontyok és az Elemi 6sztén. Shepnek nem tetszettek, mert tul
véresek voltak. Tele voltak szérnyl dolgokkal. Shep nem akarja Ujra latni
azokat. Semmit sem azokbdl. Tébbet nem. Semmit azokbdl.

Miutan Dylan Ugy dontott, hogy a visszaintegetés talan arra 6sztdndzné
Vonettat, hogy felj6jjon a dombra, Ugy tett, mintha nem vette volna észre.
- Senki nem akarja, hogy Ujra megnézd azokat a filmeket - biztositotta az
occsét Dylan -, csak azt akarom, hogy jusson eszedbe, hogyan keveredett
0ssze a tudos és a légy egy Iénnyé.

- Teleportalés.

Vonettanak nyilvan valami gyanus lett, mert visszavette bukdsisakjat.

- Teleportédlds - helyeselt Dylan. - Errél van sz4. A |égy és a tudds egyditt
teleportaltak, és egy Iénnyé valtak.

Még mindig a foldet nézve Shepherd folytatta:

- Az 1986-0s valtozat nagyon durva volt.
- lgen, igazad van.
- Félelmetes jelenetek. Véresek. Shep nem szereti a véres jeleneteket.

A hazvezetdno felllt a motorra.

- Az elsd film nem volt olyan szoérnyud - emlékeztette Dylan az 6ccsét -, de a
lényeg az, hogy...

- Kilenc perc a zuhanyozasra pont elég - mondta Shep, varatlanul
visszautalva Dylan kritikus megjegyzésére.

-lgen, azt hiszem, igazad van. Kilenc perc elég. Teljesen igazad van.

- Kilenc perc. Egy-egy perc a karokra. Egy-egy perc a labakra. Egy perc...

Vonetta megprobalta beinditani a motort, de az nem indult elsdre.

- ... a fejre - folytatta Shepherd. - Két teljes perc, hogy minden mast
megmossal. Es két perc a lemosashoz.

- Ha egyltt megylnk vissza a motelbe most - mondta Dylan -, kéz a
kézben, mi is 6ssze fogunk keveredni, mint a tudos a léggyel?

Shep kovetkez6 szavait félreérthetetlendl sértédott hangsuly kisérte:

- Shep nem eszik szart.
- Mi? - Dylan teljesen kizokkenve.

Amikor Vonetta ismét elforditotta a slusszkulcsot, a Harley motorja
erételjesen és bliszkén felb6gott.



- Shep nem eszik szart, ahogy mondtad, szart. Shep azt eszi, amit te.
- Persze, hogy azt eszed, kdlyodk. Csak arra gondoltam...

- A szar az rossz - emlékeztette Shepherd Dylant.

- Sajnalom, nem gondoltam komolyan, amit mondtam.

Vonetta mindkét Idba a Harleyn volt mar, és mielétt elindult
megturaztatta még a motort egyparszor. A motor hangja visszaverddott a
kornyez6é dombokrél.

- P4-pu, kaka, pelenka toltelék...

Dylan majdnem felorditott dihében, de erét vett magan, nem tette,

hanem igyekezett nyugodt maradni.

- Shep, kolyok, figyelj egy kicsit, kishaver.

- Dirr-durr, tehénlepény, l6citrom és a tobbi.

- Pontosan - mondta Dylan -, ahogy mondod.

-J6l mondtad. Emlékszem mindre. Tehat, 6ssze fogunk keveredni, mint a
tudds és a légy?

Egészen lehajtott fejjel Shep a kdvetkez6 kérdést tette fel:

- Utalsz engem?

Dylan megdermedt a kérdéstdl. Nemcsak a kérdés dobbentette meg,
hanem az is hogy Shep egyes szam elsd személyben beszélt magarol
harmadik személy helyett. Nem azt kérdezte, hogy utalod-e Shepet,
hanem azt mondta engem. Biztosan nagyon meg van bantva.

A haz mogott Vonetta lekanyarodott a behajtordl, és kigurult a mezére.

Dylan fél térdre ereszkedett Shep el6tt, gy mondta neki:

- Nem utallak, Shep. Nem is tudnalak. Szeretlek és aggédom érted, és az
aggodalom miatt duhos voltam.

Shep nem nézett a batyjara, de nem is csukta be a szemét.

- Hlilye voltam - folytatta Dylan -, de ezt nem érted, mert te sosem vagy
hulye. Nem tudod,

hogy kell hilyének lenni. De én nem vagyok olyan jé, mint te, kélydk, én
nem vagyok olyan kedves.

A flves kert végében Vonetta egyenesen behajtott a mezdére. A magas,
aranyszinl f( szétvalt a motor el6tt, mint ahogy a viz a motorcsénak orra
eldtt.

Megint Shepre koncentralva, Dylan prébalta stirgetni kicsit 6ccsét.

- El kell innen tlnnink, Shep, most azonnal. Vissza kell mennink a
motelbe Jillyhez, de csak akkor, ha nem uUgy végezzik, mint a tudds és a
|égy.

- Rémisztd - mondta Shep.

- Pontosan. Nem akarjuk ugy végezni.

- A rémisztd az rossz.

- Nagyon rossz, igen.

- Ez nem David Cronenberg film - mondta Shep egyszerlien, mikézben
0sszehlzta szemoldokét.

-Nem, ez nem az - helyeselt Dylan, és o6rult, hogy Shep ennyire benne volt
a beszélgetésben. - De mit jelent ez, Shep? Azt jelenti, hogy biztonsdgban
visszajutunk a motelbe?

- Innenoda - mondta Shep, 6sszegyurva a két sz6 eggyé, ahogy korabban
is.

Vonetta kdzben mar a mezb6 kézepénél jart.



- Innenoda - ismételte meg Shep -, az itt, ott van, az ott meg itt, és
mindenitt ugyanott van, ha tudod, hogyan kell elhajlitani.

- Elhajlitani? Mit?

- Az itt-et oda, egyik helyet a masik felé, innenoda.

- Nem teleportdalasrél beszéliink, ugye?

- Ez nem Mr. David Cronenberg filmje - mondta Shep, amit Dylan ugy
értelmezett, hogy

teleportdlasrdl, tehat az atomok végzetes 6sszekeveredésérdl nincs szé.

Dylan felegyenesedett a térdel6 helyzetbdl, kezét Shepherd vallara
ratette. Egyltt akart bemenni Sheppel a kapun.

Miel6tt megmozdulhattak volna, a kapu kozelebb jott hozzajuk. Sheppel
szemben allva, Dylan szembekerullt a magikus kapuval is, ami Shep
mogott volt. Ekkor Jilly képe 6sszecsavarodott, mint egy origami papir,
csavarodott ide, csavarodott oda, és végul elcsavarodott Kaliforniatél.

25. Fejezet

Jillyn a teljes kétségbeesés uralkodott el, amikor meglatta, ahogy a
fényld alagut a kozepénél elkezd hullamozni, majd elfordul a keretén a
tengelye korul. Bar el8szor azt hitte, hogy a voros atjaré 6nmagaba befelé
fordul, egyszerre azt érezte, hogy az egész felé mozdult, amitdl a lany
onkénytelendl hatralépett.

Az alagut helyén kavargd, vorosben és feketében jatszé foltok
tekeregtek, mintha eqgy kaleidoszképba nézett volna. Lélegzetelallité volt a
harom dimenziéban fokozatosan képz6do és valtozo alakzat. Jilly attdél félt,
hogy beleesik ebbe a kavalkddba, és elveszhet valahol a végtelenben, az
orokkévaldsagban.

Valéjaban az, amit a falon latott, sokkal valésagosabbnak tlint, mint
barmi mas a firddszobaban, valédinak, de olyan végtelenil szokatlannak,
hogy pillantasa egyik részletr6l a masikra cikazott, mintha agya nem lett
volna hajlandé végiggondolni, mit is latott valéjaban. Ujra és Ujra valami
harom dimenziéonal mélyebb teret vélt felfedezni, de nem
volt képes Osszeilleszteni az apré részleteket egy teljes képpé, bar belll
egy halk hangocska kitartéan szamolt; 6t aztan hét és tovabb is, de Jilly
nem volt hajlandé tovabb tudomast venni réla.

Egyszerre Uj szinek kezdtek kavarogni a fekete és a voros kozott; a nyari
égbolt kékje, a tengerparti homok és az érett blza aranysarga arnyalatai.
Ennek a megallas nélkil valtozé mozaiknak megannyi kis darabkaja kozott
a fekete és a voros fokozatosan egyre kevesebb lett, a kék és az arany
pedig egyre tobb. Latni vélte, aztan mar tudta is, hogy latja, amint emberi
alakok kérvonalai kezdenek kibontakozni a kaleidoszkdp kavalkadjabdl: itt
egy bamuld szem, ott egy ujj, amott egy fll, szerteszét, mintha egy ciklon
szorta volna szét 6ket. Egy pillanatra vicsorgd fogakat is latni vélt, aztan
észrevett egy kék-sarga mintas inget.

Alig 6t vagy hat masodperc telt el azéta, hogy az alagut magaba fordult
és akozott, hogy Dylan és Shep megérkezett a flirdészobdaba, és teljes
életnagysagban megjelentek Jilly el6tt. Mogottik, ahol kordbban az atjaré
vOrosen izzott, most ismét csak a fal volt.



Dylan lathaté megkdnnyebbuléssel szippantott bele a flirdészoba
levegdjébe, és csak ennyit mondott:
- Nem is volt olyan szérny(séges.
- Shep koszos - jelentette ki Shep.
- Szemét disznd! - rontott neki Jilly Dylan mellkasanak. Nem fogta vissza
magat, de Dylan
tul nagy volt ahhoz, hogy az Gtéstdl kibillenjen egyensulyabdl.
- Mi (tott beléd, hé? - méltatlankodott Dylan.
- Itt az ideje zuhanyozni - mondta Shep lehajtott fejjel.
- Szemét diszno - ismételte Jilly, ahogy megint odasézott Dylan mellkasara.
- Mi baj van?
- Azt mondtad, nem mész at - emlékeztette Jilly felddltan, és még
er6sebben csapkodta Dylant.
- Au! Hékas. Nem &llt szdndékomban menni.
- Mégis mentél - mondta Jilly rosszalléan, és még egyet odasézott Dylanre.
Dylan hatalmas tenyerével elkapta a lany csukléjat, és fogta egy
pillanatig. Jilly kezdett megnyugodni.
-Jol van na, tényleg atmentem, pedig hidd el, hogy nem akartam.
Shep nyugodt maradt, de nem adta fel.
- Shep koszos. Itt az ideje zuhanyozni.
- Azt mondtad, hogy nem mész el - mondta Jilly -, de elmentél, és itt
hagytal egyedul.
Nem emlékezett, mikor fogta meg mindkét kezét Dylan, de a filnak
sikerllt megfékeznie a csapkodast.
- Visszajottem, mindketten visszajottunk, minden rendben van.
- Honnan tudtam volna, hogy visszajottok? Csak azt tudtam, hogy lehet,
hogy sosem jottok
vissza, s6t akar meg is halhattok.
- Elve kellett visszajonnom - biztositotta a fid -, hogy legyen esélyed
Kinyirni.
- Nem htilyéskedj ezzel - mondta Jilly, és megprébalt kiszabadulni a
szoritasbdl, de nem sikertlt. - Engedj mar el!
- Megint verekedni akarsz?
- Ha nem engedsz el, miszlikre apritalak, eskiszém.
- Itt az ideje a zuhanyozasnak - szélalt meg Shep.
Dylan elengedte a lanyt, de mindkét kezét felemelve tartotta, mintha
tovabbi tdmadasokra szamitott volna.
- Micsoda egy méregzsak vagy!
- lgen, méregzsak vagyok - mondta Jilly, aki reszketett az idegességtdl,
pedig alig allt a Iaban.
- Azt mondtad, nem mész at, és mégis bementél, én meg itt maradtam
egyedul! - Jilly észrevette, hogy sokkal inkdbb a megkdnnyebblléstdl
remeg, mintsem a haragtdl. - Hova a fenébe tlntetek?
- Kalifornidban voltunk - valaszolt Dylan.
- Hogy érted azt, hogy Kaliforniaban?
- Ahogy mondom, Kaliforniaban. Tudod, Hollywood, a Golden Gate hid.
Kalifornia.
- Kalifornia - mondta Shep - Az egyik legnagyobb alapterilet( allam
Amerikaban.



- Azt akarod mondani, hogy a falon keresztll atmentetek Kaliforniaba?
- lgen. Miért ne? Mit gondoltal, hova mentiink? Csodaorszagba? A K6zép-
keletre? Kulonben is, Kalifornia mindegyiknél rémisztébb.
Shep lathatdéan sok mindent tudott az allamrdl, ahol szlletett:
- Lakossag: korulbeldl harmincotmillié-négyszazezer.
- Nem hiszem, hogy tényleg a falon keresztlil mentiink - mondta Dylan -,
vagy akarmin is keresztil. Shep egyszerlien odahajlitott minket.
- A legmagasabb pontja a Whitney-hegy...
- Mit hajlitott hova? - kérdezte Jilly
- ... tengerszint feletti magassaga négyezer-hétszdzharmincegy méter.
Ahogy Jilly haragja alabbhagyott, és a megkdnnyebbilés lassan
nyugalommal drasztotta el, észrevette, hogy Dylan egészen fel van
villanyozddva, majdhogynem gyerekesen izgatott volt.
-Talan a valésagot hajlitotta el, az id6t vagy a teret, vagy egyutt
mindkettét, nem tudom, de az itt-et oda hajlitotta. Mit hajlitottal el, Shep?
Pontosan mit is?
- A legmélyebb pontja - mondta Shep - a Halal Volgye...
- Valdszinlleg ellesz egy ideig ezzel a Kalifornia-dologgal.
- ... amely szaz méterrel fekszik a tengerszint alatt.
- Mit hajlitottal el, 6cskos?
- Az allam févarosa Sacramento.
- Tegnap este a férfivécében az egyes fllkét athajlitotta a négyesbe -
mondta Dylan -, de akkor nem vettem észre.
- Az egyes fulkét a négyesbe? - hitetlenkedett Jilly, mikdzben a
verekedésben megfajdult csukléjat masszirozta. - Ebben a pillanatban tobb
értelme van annak, amit Shep mond, mint amit te.
- Az allam nemzeti madara a kaliforniai fogoly.
- A férfimosddban az egyik fllkét atforditotta a masikba. Bement az
egyesbe, és a négyesbdl jott ki. Nem mondtam el neked, mert nem is
fogtam fel, mi tortént.
- Az dllam virdga az arany pipacs.
Jilly biztos akart lenni a dolgaban.
- Szoval teleportdlt az egyik vécéflilkébdl a masikba?
-Nem. Nem teleportalasrél van sz4. Lathatod, hogy a sajat fejem van a
nyakamon, és az 6 orra is a helyén van. Nincs sz6 teleportalasrol.
- Az 4llam féja a kaliforniai vorosfenyd.
- Mutasd meg az orrodat, Shep.
Shepherd feje lehajtva maradt.
- Az dllam jelmondata a ,Heuréka", ami azt jelenti, ,Megtalaltam".
- Higgy nekem - mondta Dylan Jillynek. - Ez itt Shep sajat orra. Nem egy
David Cronenberg filmben vagyunk.
Jilly elgondolkodott egy kicsit ezen az utolsé mondaton, mikézben Dylan
rameredt és bélintott.
- Tudom, hogy még nem reggeliztem, de most innom kell egy sort -
mondta Jilly kisvartatva.
- Pszichotrép intoxikans - mondta Shep, hangot adva egyet nem értésének.
- Beszél velem - mondta Jilly.
-lgen - mondta Dylan.
-Ugy értem, hozzém beszél, nem?



-1gen. O is némi véltozdson megy keresztiil - mondta Dylan, mikézben
lecsukta a vécé fedelét.
- Valami nagyon gyanus nekem. Gyere, Shep, ulj ide le.
- Itt az ideje zuhanyozni - emlékeztette ket Shep.
- Rendben, egy pillanat, de elébb gyere ide, és Ulj le. - Dylan odavezette
o0ccsét a vécéhez, és lelltette.
- Shep koszos. Itt az ideje zuhanyozni.

Miutan leguggolt 6ccse elé, Dylan gyorsan megnézte a fiu karjat.
- Nem latok semmit.
- Itt az ideje zuhanyozni. Kilenc perc.

Dylan levette Shepherd papucsat, és gondosan egymas mellé tette
Oket.
- Szerinted, az 6 ragtapaszan milyen rajzfilmfigura van?

Jilly megdobbenten kérdezett vissza:
- Rajzfilmfigura?

Lehajtott fejjel Shep a batyjat figyelte, ahogy letette a papucsot.
- Kilenc perc. Egy-egy perc a karokra.
- Nyuszi vagy kutyus - mondta Dylan.

Jilly megvizsgalta a karjan levd tapaszt. Mai laza volt, de még mindig
takarta a td ejtette sebei Dylan levette Shep jobb [dbardl a zoknit.
- Egy-egy perc a labakra - mondta Shep.

Jilly k6zelebb |épett, mikdzben Dylan 6ccse meztelen labat vizsgalgatta.
- Ha 6t is beoltotta - kérdezte Jilly -, miért nem a karjan?
- ... és egy perc a fejre...
- Akkor eppen kirakésozott - mondta Dylan.
-Es?
- ... és két teljes perc a tobbire...
- Még nem lattad az 6csémet kirakdsozni. Villdmgyorsak a kezei, és
iszonyudan koncentral.
- .... és két perc a lemosasra - fejezte be Shep, aztadn hozzatette:
- Cica.
- Annyira koncentral - folytatta Dylan -, hogy semmivel nem lehet ravenni,
hogy abbahagyja, amig kész nem lesz. Er6szakkal sem. Nem torddik vele,
mit csindlsz a labaval, mert nem a labaval kirakésozik, de a karjahoz
nemigen lehet hozzaérni.
- Lehet, hogy 6t is elkabitotta, mint engem.

Miutan Dylan nem talalt tinyomot a fil Idban, hozzatette:
- Nem. Amikor atmentem az utca tuloldalara kajaért, ott Ult és
kirakdsozott, és amikor magamhoz tértem a székhez kotézve, még mindig
a kirakés folott Ult.

Varatlanul Shepherd kozbeszélt:
- Cica.
- Ha elkabitotta volna, nem tért volna olyan gyorsan magahoz - mondta
Jilly, felidézve a kavargd, émelygd érzéseket, amelyekkel 6 ébredt.
- Cica.
- Raadasul, ha egy kloroformos vattat nyomnak az orra ala, az Shepnek
még nagyobb traumat okozott volna, mint neked. Sokkal nagyobbat.
Miutdn magahoz tért volna, vagy érzelmi kitorései lettek volna, vagy



hosszu érakra mozdulatlanul 6sszekuporodott volna. Nem ment volna
vissza kirakésozni, mintha semmi sem tortént volna, az biztos.

Dylan levette Shep bal labarél is a zoknit. Shepherd labéan, a
ragtapaszon egy cica volt.

- Cica - mondta Shep. - Shep a cicéra fogad.

Dylan 6vatosan leszedte a tapaszt.

- Shep nyert - mondta Shep.

Tobb mint fél nappal az injekcié utan, a szdras helye még mindig
gyulladt és duzzadt volt. Amikor meglatta Shep sebét, Jilly megborzongott.

Levette a sajat nyulas tapaszat. Az § sebhelye is olyan volt, mint Shepé.

Dylan ragtapaszan egy kutyus volt, és a seb alatta ugyanolyan, mint a
tobbieké.

- Azt mondta, ez az anyag mindenkire egészen mashogy hat.
Jilly a falra meredt, ahol az atjaré volt.
- Shepherd esetében Ugy latszik, egészen kilonds ez a hatas.
- A hatas kivétel nélkll érdekes - idézte Dylan Frankensteint, ahogy
korabban is tette -, gyakran meglepd és esetenként pozitiv.

Jilly latta a csodalkozast Dylan arcan, és a csillogé reményt a szemében.
- Gondolod, hogy Shep esetében pozitiv lesz?

- Nem tudom, mit gondoljak a dolgok... elhajlitasarél. Nem tudom, hogy ez
j6 vagy rossz. Iddvel kideril. Annyi biztos, hogy sokkal tobbet beszél, és
ami még jobb, hozzam beszél. Ha alaposabban belegondolok, azéta
folyamatosan javul az allapota.

A lany értette, mire gondol Dylan, és mi az, amit nem mer kimondani:
hogy az injekcié hatasara, a misztikus pszichotrép anyag segitségével,
Shep esetleg megtalalja a kiutat az autizmus Utveszt6jébdl.

Lehet, hogy tényleg megérdemli a Negativ Jackson nevet? - tlnédott
Jilly. O ugyanis amikor Shep fejlédését latolgatta, inkabb veszélyesnek,
mint jétékonynak értékelte azt. ToObb esélyt adott a szornylségnek, mint a
megvildgosodasnak.

Shep lenézett az apré kis gyulladasra a ldban és ennyit suttogott:

- A Hold fényénél...

A fiu artatlan arcan Jilly most nem az Urességet latta, de nem is a
jésagossagot, s6t nem is az ijedtséget, ahogyan ismeretségik soran olyan
gyakran. Vonasai keserlien megkeményedtek, s arckifejezésében harag,
kékemény, sosem mulé harag jelent meg.

- Ezt mar korabban is mondta - jegyezte meg Dylan -, amikor ki akartam
hozni a motelszobabdl tegnap este, éppen azelbtt, hogy veled
taldlkoztunk.

-Végzi a munkajat - suttogta Shep.

- Ezt is mondta mar - mondta Dylan.

Shepherd leengedte a vallat, keze az 6lében pihent, a tenyere Ugy allt,
mintha meditalt volna, de borus arca mindent elmondott a belsejében dulé
haboruardl.

- Mirdl beszél? - kérdezte Jilly.

- Nem tudom.

- Shep? Kihez beszélsz, kicsim?

-Maga a Hold fényénél végzi a munkajat.
- Kinek a munkajat, Shep?



Egy perccel ezel6tt Shepherd annyira ott volt vellk a jelenben, mint
soha azel6tt. Most Ujra olyan tavol kertlt t6lik, mintha valahol a falon tul
lenne, a messzi Kalifornidban.

Jilly leguggolt Dylan mellé, és gyengéden kezébe vette Shep egyik
kezét. A fil nem reagalt az érintésére. Keze olyan élettelen maradt, mint
egy hulldé.

Z0ld szeme tele volt élettel, bar lefelé nézett a labara, a foldre. Talan
egyiket sem latta, inkabb csak az emlékeibe mélyedt, amelyek komoly
fajdalmat okozhattak a lelkében.

- Maga a Hold fényénél végzi a munkajat - suttogta még egyszer.

Ez alkalommal az arcan lathaté harag a hangszinében is jél kivehet6
volt.

Jilly nem latott I&tomast, nem érzett semmilyen veszélyt, de néi
megérzései azt sugtak, hogy figyeljen, és késztiljon fel valami halalos
meglepetésre.

26. Fejezet

Shepherd visszatért hozzajuk a holdfényes messzeségbdl, és rajott,
hogy még mindig nem zuhanyozott.

Jilly bement a szobaba, Dylan pedig ott maradt 6ccsével a
firdészobdban. Most semmiképp nem szandékozott magara hagyni
Shepet. Nem akart az innenoda nehézségeivel ismét szembekerulni.

Mikozben Shep levette a péléjat, Dylan beszélni kezdett:

- Kélyok, igérj meg nekem valamit.

Shep kibujt farmerjabdl, de nem vélaszolt,

- igérd meg, hogy nem hajlitgatsz semerre, anélkiil, hogy velem
megbeszélnéd.

Shep kozben teljesen levetkdzott.

- Kilenc perc.

- Megigéred ezt nekem, Shep?

- Kilenc perc - mondta Shep a zuhanyfluggényt elhlzva.

- Ez most nagyon komoly, 6cskés. Nincs tobb hajlitgatas, amig ki nem
derdl, mi is torténik vellnk.

Shep kinyitotta a vizet, 6vatosan a vizsugar ala tartotta a kezét,
elforgatta a szabdalyozét, és megint megnézte milyen a viz hGmérséklete.

Az emberek sokszor elkdvetik azt a hibat, hogy azt gondoljdk, Shepherd
mindenben segitségre szorul. Valéjaban a fil nagyon jél el tudta magat
latni, mosakodott, fel6ltd6zott, sok, napi aprosaggal kivaldan elboldogult,
kivéve az ételkészitést. Arra nem lehetett megkérni 6t, hogy csinaljon
valami finomat, mondjuk egy meleg szendvicset. Az autdja kulcsat sem
szivesen adta a kezébe az ember. De intelligens volt, és talan okosabb is,
mint Dylan.

Sajnos azonban intelligenciaja nem mutatkozott meg tettekben. A fid
olyan volt mint egy tokéletes Mercedes sportautd, amelyben csodamotor
duruzsol, de nincs kapcsolat a futomd és a motor k6zott. Egész nap
jarhatott a motor, brummoghatott, mint motor még soha, de egy centit
sem haladt vele el6re az ember.

- Kilenc perc - mondta Shep.



Dylan beadta neki a szamlalét, egy mechanikus konyhai f6z46rat. A
fehér figuran otos beosztasban, percenként egy-eqgy fekete csik volt.

Shep odaemelte arcdhoz az érat, olyan kodzelre, mintha még sosem latta
volna azelbtt, és gondosan bedllitotta a kilenc percet. Felvette a
Neutrogena szappant, az egyetlen szappant, amivel hajlandé volt
mosakodni, és belépett a tusoléba, tenyerébe szoritva az érat, hogy
nehogy idejekoran elinduljon a percek szamlalasa.

Hogy ne legyen bezartsag érzete, Shep mindig kihlzott fliggénynél
zuhanyozott.

Amikor a tusoldban allt, letette az érat a zuhanytalca szélére, és
elengedte a szamlalét. A ketyegést a viz csobogdsan keresztll is lehetett
hallani.

Az Ora természetesen mindig vizes lett, néhany hénap alatt teljesen
tonkretette a rozsda, Dylan pedig tucatjaval vette 6ket.

Shep azonnal elkezdte szappanozni a karjat a Neutrogena szappannal.
Nem nézett a szamlaldéra, minden testrészére pontosan a megfeleld idét
hasznalta fel. Két-harom masodperccel azeldtt, hogy az 6ra lejart volna,
egy hangos, elégedett kész-szel jelezte, hogy befejezte a tusolast.

Lehet, hogy az 6ra minden egyes kattanasat szamolta, ahogy telt az id6.
Az is lehet, hogy ennyi év preciz zuhanyozas utan, Shepnek mar volt egy
masodpercre pontos belsd 6rdja.

Dylan belsd éraja most sajat bizonytalan jovéje perceit szamlalta. Eddig
- f6ként Shep miatt - § is elég szigoru id6beosztas szerint élt. De most mar
nem tudta, hol lesz a kdvetkez6 napon, vagy milyen helyzetben talalja
magat a nap végére, nem is beszélve az elkdvetkez6 tizenkét hénapral.
Egy olyan emberre, aki az elmult tiz évben ennyire kiszamithaté életet élt,
félelmetes hatast kellett volna gyakorolnia az elmult napok
furcsasagainak. Dylan valéban félelmetesnek tartotta a kértilményeket,
ugyanakkor tagadhatatlanul izgalmasnak, sét felvillanyozénak is.

Dylan meglepddétt, hogy az Uj fejlemények ilyen hatdssal vannak ra.
Mar régéta Ugy érezte, hogy megallapodott, érett, hagyomanytiszteld férfi
lett, aki szereti az emlékeiben éldket, és nem érdekelédik az Uj dolgok
irant pusztan azok Ujdonsaga miatt. Hiszen ennek kdészénhetd, hogy a mai
ember ilyen gyokértelenné és a pillanatnyi 6romoknek élévé valt.

Belepirult a szégyenbe, ahogy Ujra felidézte, mennyire kiborult a
dombtetdn; amikor Shepherd fejéhez vagta ideg6lé napirendjét és ,hllye
ismételgetéseit", mintha az a szegény kolydk barmirdl is tehetett volna,
vagy képes lenne megvaltozni.

Dylant lelkesitette a valtozas felcsillané reménye, bar nem tudhatta,
hogy ezek a valtozasok j6 vagy rossz felé forditjak életliket. Mar majdnem
atadta magat a lelkesedésnek, mikor rajott, hogy e valtozasok Shep
szamara sokkal tobb veszélyt rejthetnek, mint barki mas szamara. El6bbi
feldobottsagat ezért alaposan at kellett értékelnie: sekélyes volt és 6nzé.

Belepillantott a tlikorbe, és farkasszemet nézve 6nmagaval néman
veszekedett tukorképével, azzal érvelve, hogy a valtozas hirtelen 6rome
csak orokos optimizmusanak eredménye. A tikorbdl rameredd férfi
megdobbentette Dylant, elfordult, hogy ne is lassa, de egyre csak ott
keringett fejében a bizonytalan jov6, amely most eléttik allt. A férfi
azonban nem tartott téle, sét, izgalma egyre fokozddott.
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Az arizonai Holbrookrdl senki nem allithatta, hogy kavargé,
kereskeddktdl hangos hely. Ez aldl egy évben csupan harom alkalom volt
kivétel, az Old West Unnepek idészaka juniusban, az amerikai indianok
mivészeti taldlkozdja - a Sasok Osszejovetele - juliusban és a Navajo
Megyei Vasar szeptemberben.

Jilly, bar nem is mert ra szamitani, mégis taladlt egy csatlakozét a
modem szamara a kétcsillagos motel szobajaban, amelyet kivettek.
Orommel konstatalta, hogy e tekintetben éppen olyan magas szinti
szolgaltatasban részesiltek, mintha a Beverly Hills-i Peninsula Hotelben
szalltak volna meg.

A lany letelepedett egy kis asztalhoz, kinyitotta a laptop tetejét,
bejelentkezett az internetre és elkezdett keresgélni. Epp az agy
mukodésére iranyuldé tudomanyos kutatdsok eredményeit bongészte,
amikor Shepherd a flirdészobaban elkialtotta magat: kész! és a szamlaté
elUtotte az utolsé masodperceket is.

Jilly szadmtalan olyan oldalt taldlt, amelyek a mentalis képességek
fejlesztésével, vagy az egészséges életmadddal, vitaminokkal, vagy
étrendvaltozassal foglalkoztak. Frankenstein azonban nem olyan fickénak
tlnt, akit kilondsebben érdekelne a természetes, egészséges étrend és a
homeopatia.

Zuhanyozas utan Shepherd mar tiszta péléban és farmerben jott be a
szobaba. Haja még nedves volt.

Dylan mogotte Iépett be, és Jillyhez fordult:

- Figyelnél egy kicsit Shepre? Ugy értem, hogy... ne menjen sehova.
- Persze.

A szobaban két egyenes hattamlaju szék allt egy kis asztal mellett az
ablaknal. Jilly odahozta az egyiket az irbasztal mellé, hogy Shep is le
tudjon ulni.

Ehelyett Shep az egyik sarokba ment, és megallt hattal a szobanak és
Jillynek.

- Shep, jol vagy?

A fil nem vélaszolt. A tapéta drapp, sarga és halvanyzold csikjai a
sarokban egymasba szaladtak, a két fal taldlkozdsanal. Shepherd lassan
pasztazta tekintetével a sarkot, mintha azt tanulmanyozna, vajon hol
hibdztak a tapétak osszeillesztéskor.

- Kicsim, valami baj van?

Miutdn kétszer is alaposan megszemlélte a hanyag munkat, Shep
egyenesen maga elé bamult a sarokba. Karja lazan légott teste mellett.
Aztan felemelte a jobb karjat, mintha eskUtételre készult volna. Majd
elkezdett integetni, mintha az ablakon keresztil hirtelen meglatott volna
valakit.

Dylan éppen kijott a flird6szobabdl, hogy tiszta ruhat vegyen ki
maganak a bérondbdl.

- Kinek integet? - kérdezte Jilly.
- Ez nem igazi integetés - valaszolt Dylan -, ez egyfajta 6nkénytelen,
gorcs0s mozdulat. Néha 6rakig csinalja.



Miutan kicsit figyelmesebben megnézte, Jilly latta, hogy Shep keze nincs
megfeszitve, hanem teljesen laza, nem olyan, mint mikor az ember
tudatosan integet.

- Ugy érzi, hogy valami rosszat csinalt? - kérdezte.

- Rosszat? Ja, azért mert a sarokban all? Nem. Csak tul sok volt neki. Tul
sok inger érte mostanaban. Nem tudja feldolgozni.

- Es ugyan ki tudja?

- A sarok felé fordulva - mondta Dylan - csOkkenteni tudja az
érzékszerveken keresztll beérkez6 ingereket. Lesz(kiti egy kicsit a
vildgot. Ez segit neki megnyugodni, és nagyobb biztonsagban érzi magat.
- Lehet, hogy nekem is kéne egy sajat sarok - mondta Jilly.

- Tartsd rajta a szemed. Tudja, hogy nem szeretném... ha elkéborolna
valamerre. Bar félek, hogy ez a hajlitgatas dolog... lehet, hogy nem fogja
tudni korddban tartani, csak gy, mint az integetést.

Shep egyre csak integetett és integetett.

Jilly bedllitotta a szamitégépet és megforditotta a székét, hogy szemmel
tudja tartani Shepet, mikdézben dolgozik.

- Szamithatsz rdm - mondta Dylannek.
- lgen, tudom.

Jillynek felt(int a gyengédség a fil hangjaban.

Oszinte tekintetében megint ott volt az a kis elismeré merengés, mint
akkor, amikor el6z6 este tankoltak.

Amikor Dylan elmosolyodott, Jilly rajott, hogy 6 maga is mosolygott
el6bb, és a fiu mosolya csak valasz volt az 6vére.

- Szamithatsz ram - mondta Shep.

Mindketten ranéztek. A kdlydk még mindig a fal felé fordulva integetett.
- Tudjuk, hogy szamithatunk rad, kély6k - mondta Dylan az 6ccsének. - Te
sosem hagysz engem cserben. Maradj itt, j6? Csak itt, ott nincs. Es semmi
hajlitgatas.

Pillanatnyilag Shepnek nem volt tébb mondanivaldja.

-Jobb, ha megyek, és lezuhanyozom - mondta Dylan.
- Kilenc perc - emlékeztette Jilly.

Dylan elmosolyodott, és visszament a furddszobaba, tiszta ruhdival a
kezében.

Jilly a szeme sarkdbdl figyelte Shepet, néha fel is nézett ra, és kozben
kitartdan szorfézott az interneten, olyan oldalak utan kutatva, amelyek az
agymukodés serkentésérdl, a mentalis képességek és a meméria
bévitésérdl adndnak informaciét. Barmi jé lett volna, ami kézelebb viszi 6t
Frankensteinhez.

Mire Dylan kijott a furd6szobabdl, tisztan, illatosan és frissen
borotvalkozva, tiszta, khakiszin(i nadragban és piros-barna kockas ingben,
Jillynek sikerllt néhany kérdésre valaszt talalnia. Kilénésen érdekesnek
latszottak azok a cikkek, amelyek az emberi memadria mikrochip altali
bévitésérdl szoéltak.

Dylan lellt mellé az asztalhoz.

- Azt allitjak - kezdte Jilly -, hogy sebészeti Uton be tudnak Ultetni egy
adatbazist a fejunkbe és aztan, amikor akarjuk, betehetliink egy
memdriakartyat, amivel bdvithetjik az ismereteinket.

- Szbéval memdériakartyak.



- Ha példaul meg akarod tervezni sajat hazadat, csak beteszed a
membdriakartyat, ami lényegében egy chipkdrtya, tele adattal, és azonnal
képes leszel mérnoki pontossaggal megtervezni az épitkezést. Minden
egyes lépést meg tudsz majd tervezni, az alapozasi munkalatoktél kezdve,
a f(tésen at, egészen a csatorndzasig.
- Ezt mondjak, igaz? - mondta Dylan kételkedve.
- lgen. Ha mindent tudni szeretnél a francia torténelemrdl és m(vészetrdl,
mieldtt el6szor elmész Parizsba, csak fogod a chipet, és mar tudod is. Azt
mondjak, hihetetlen.
- Kik mondjak?
- A nagy koponydk, a Szilicium voélgy tudésai, akik ezzel fekszenek és ezzel
kelnek.
- Még nem vagyok meggyézve. Es mit mondanak az agysebészek?
- Meglepd mddon kozllik is sokan Ugy gondoljak, hogy ez el6bb vagy
utébb lehetséges lesz.
- Ha feltételezziik, hogy nem flivezték szét az agyukat, mit jelent az, hogy
.€l6bb vagy utébb"?
-Van, aki szerint harminc év mulva, van aki szerint 6tven.
- Hogy kapcsolédik ez a mi esetiinkh6z? - tlin6dott Dylan. - Senki nem
Ultetett adatbazist a fejembe, egyel6re. Most mostam meg a hajamat,
észrevettem volna.
- Nem tudom - ismerte el Jilly -, de ha nem is taldltam meg a pontos
valaszt, ez azért valami. Ha egy kicsit tovabb kutatok, meg fogom talalni a
megfeleld informacidkat. Es ki fogom deriteni, mivel foglalkozott
Frankestein.

Dylan bélintott.
- Nem tudom miért, de én is pontosan ezt érzem.
- Megérzés.
- Mar megint itt tartunk.

Jilly felallt az asztaltdl.
- Keresgélsz egy kicsit, amig én is rendbe hozom magam? - kérdezte a
lany.
- Kilenc perc - mondta a fid.
- Lehetetlen. Ezt a hajat rendbe rakni ennyi id6 alatt képtelenség.
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Jilly negyvenét perc mulva jott vissza a szobaba, tisztan, hajat
megszaritva. Barnassarga rovid ujju, vékony kotott puldvert viselt és
farmert, amely szépen kiemelte alakjat. Labara fehér tornacipdt huzott.

JOl érezte magat a bérében. Hetek, sé6t talan hdnapok éta alig torédott
magaval, és most maga is meglepddott azon, hogy a kdzelgd katasztrofa
kell6s k6zepén, lehet, hogy élete utolsd napjaiban percekig nézegette
magat a firddszoba tikrében, és kozben azon gondolkodott, mivel tehetné
még csinosabba magat.

A sarokban Shepherd észre sem vette, hogy Jilly visszajott a szobdba.
Mar nem integetett. Karja oldaldn légott. Elérehajolt, lehajtotta a fejét, a
feje tetejét odanyomta a falhoz, mintha igy még tobb biztonsagot
merithetett volna és még kevesebb inger jutott volna el hozza.



Jilly remélte, hogy Dylan észreveszi, hogy csinosabb, mint mikor bement
a firdészobdba, de a fil egyetlen elismeré megjegyzést sem tett, amikor
felpillantott a szamitégép mogul, sét még csak nem is mosolygott.
- Megtaldltam a rohadékot! - kialtott fel lelkesUlten.

Jilly annyira leragadt az ahitott békok koéril, hogy hirtelen nem is értette
mirdl beszél.
- Milyen rohadékot?
- A vigyorgd, mogyoroézabald, bokodd, autd tolvaj rohadékot, ezt a
szemetet!

Dylan a laptop képerny6ére mutatott, ahol egy fénykép vibralt. Dr.
Frankenstein egészen normalis embernek latszott rajta, nem holmi
holdkords bolondnak, amilyennek el§zd este lattak.

27. Fejezet

Lincoln Merriweather Proctor. A név minden szempontbdl tokéletesen
tikrozte visel6jét. A ,Lincoln" keresztnévr6l Abraham Lincoln elndk juthat
az ember eszébe, akit mindenki a bdlcsesség és becslletesség
megtestesitéjeként tartott szdmon, és aki a semmibdl nétt fel a
hatalmassagok kozé. A ,Merriweather" név nyugalmat, békességet és
kellemes személyiséget sugallt. A ,Proctor" jelentése pedig az egyhéz
embere, aki didkokat segit, tdmogat, kozottlik rendet és fegyelmet tart.

Ez a Lincoln Merriweather Proctor a szerencse gyermeke volt, a Yale-en
tanult, aztan a Harvardon folytatta. Jilly beleolvasott Proctor fellelhetd
irdsaiba, s a néhdny sorbdl leginkdbb arra kovetkeztetett, hogy ennek az
embernek zavarodott elméjében megalomanias, mar-mar perverz vizidk
kavarogtak a természet leigdzasarél. Eletmlive - a titokzatos 16tty az
injekcids tldben - egydltaldn nem a stabilitasrél és a rendrdl tandskodott,
inkabb bizonytalansagot, félelmet és kaoszt sugarzott.

A valédi csoda az volt, hogy Proctor két doktori cimet is szerzett -
molekularis bioldgia és fizika terliletén - huszonhat éves korara. Mind az
akadémian, mind pedig ipari tertleten megbecsilt helye volt, és harminc
éves korara mar sajat céget alapitott, ezzel is bizonyitva, mekkora
tehetség abban, hogyan kell rabeszélni embereket minél nagyobb
befektetésekre. Kisérleteinek finanszirozoéit feltehetdleg azzal hitegette,
hogy nagy jelentéségl gazdasagi Ujitasokon dolgozik.

Irdsaibdl és beszédeibdl az derllt ki, hogy Proctor valéjdban a
tarsadalom megreformalasarol almodott, és meg akarta valtoztatni az
emberi természetet. A huszadik szazad végi és talan a huszonegyedik
szdzad eleji tudomanyos kutatdsokban felfedezni vélte azokat a
lehet6ségeket, amelyekkel valora valna a tokéletes emberiség
megalkotasanak utdpiaja.

A szegények irant érzett szanalma, a toérédés, amelyet a fold élévildga
irant tandsitott, a betegek irant elkotelezettsége, a vagy, hogy az egész
vildgon egyenl8ség és igazsag uralkodjon, egyszéval teljes hitvallasa
leny(igoz6 volt. Mégis ahogy Jilly ezeket a sorokat olvasta, nehézkes
robotok képe vonult végig lelki szemei el6tt, amelyeket vaslanc tartott
kordaban.



- Lenintdl Hitlerig az utépia mindig ugyanaz - mondta Dylan. - Barmi aron
tokéletesiteni a tarsadalmat, mikézben teljesen tonkreteszik.

- Az emberek nem tudnak tékéletesek lenni. En legaldbbis eddig még egy
ilyennel sem talalkoztam.

- A természetben mindenhol ott a tokéletesség, akarmerre nézel. Ezért is
festem azt. A méhek tokéletes hatékonysaga a kaptarban. A hangyaboly
tokéletes szerkezete, a termeszvarak. Az emberben pontosan a szabad
akarat a kulonleges, a személyiség, az 6rok kiizdelem sajat
tokéletlenséglinkkel.

- Csodalatos... és egyben rémiszt6 is - tette hozza Jilly.

- lgen, tragikus szépség ez, de ettdl lesz annyira mas mint a természet, és
a maga maodjan annyira nagyszerUd. A természetben nincsenek tragédiak,
csak folyamatok* ezért gy6zelem sincs.

Dylan Ujra és Ujra meglepte Jillyt. Ez a mackds termetd fiatal férfi, Ugy
lelkesedett, mint egy kisfiu. ]

Dylan lenyomott néhany gombot. Uj képek jelentek meg a képernyén. A
férfi a fécimben egyetlen széra mutatott.

- Ez az, amiben Proctor mar régéta utazott - mondta.
- Nanotechnoldgia - olvasta fel Jilly hangosan.

Ranézett Shepre, aki még mindig a sarokban allt, kicsit mintha téle
varta volna a magyarazatot, de a fid még mindig a falnak tamasztotta a
fejét.
- Nano, mint mértékegység ,egy millidardnyi" részt jelent - magyarazta
Dylan -, példaul a ,,nanoszekundum" a masodperc egy milliardnyi része.
Ebben az esetben viszont csak azt jelenti, hogy ,nagyon kicsi, miniatGr". A
nanotechnoldgia az apré gépek tudomanya, amelyek olyan kicsik, hogy
szabad szemmel nem is lathaték.
- Olyan kicsit, hogy nem lehet 14tni? - kérdezte Jilly értetleniil. - Es mibdl
csinaljak 6ket?
- Biztos, hogy nem rémlik semmi? - kérdezte

Dylan, és varakozdan pillantott a lanyra.
- Kéne?
- Taldn - mondta sokat sejtetéen. - Na, mindegy, a |ényeg, hogy ezeket a
nanogépezeteket néhany atombdl allitjak 6ssze.
- Kik allitjak 6ssze? Mandk, tindérek?
-Nem emlékszel? Ugy tiz évvel ezelStt mutattdk be a tévében. Amikor
nehany IBM-es mernok kirakta a cég légojat 6tven vagy hatvan atombdl.
Ugy kototték 6ssze az atomokat, hogy a harom betl alakjat adtak ki.
képet rola.
- Olyan géppel fényképezték le, amelyet egy elektormikroszképpal
kotottek Ossze.
- De ez csak egy apré jel, nem egy gép - mondta Jilly. - Nem csinalt
semmit.
-Ez igaz, de a tuddsok egy csoportja egy halom pénzt dldozott arra, hogy
valddi nanogépeket fejlesszenek ki. Olyanokat, amelyek tényleg képesek
mukaodni.
- Icipici gépecskéket.
- Ha igy jobban tetszik, igen.



- Miért?

-Végqil is, ahogy a technolégia tokéletesedik, éridsi lehetéséget kapunk,
kulonodsen az orvosi

tertleteken.

Jilly megproébalt elképzelni legaldbb egyet az icipici gépecskék
szamtalan alkalmazasa kozul. Mélyet s6hajtott.
- Azt hiszem, tul sokat foglalkoztam viccek irdsdval és mesélésével, mert
semmi nem jut eszembe. Rohejesnek érzem magam. Miféle
alkalmazasokrol beszélsz?
- Taldltam egy interjut - mutatott DyIan a képernyére -, amelyet Proctor
adott néhany évvel ezeldtt. Erthetd és kdvethetd. En is értem.
- Miért nem foglalod 6ssze nekem?
- Rendben. El6szor is, lassunk egy-két felhasznalasi lehet6séget a példa
kedvéért. Képzelj el egy gépet, ami kisebb, mint egy vérsejt, de képes
felismerni a kéros lerakddasokat a véna falan, sét képes mechanikus Uton
el is tavolitani 6ket. Bioldgiailag interaktivak, de olyan atomokbdél éptilnek
fel, amelyek inaktivak, tehat az immunrendszer nem fogja kilokni éket a
szervezetbdl. Es most képzeld el, hogy kapsz egy injekciét, amiben tébb
szazezernyi vagy talan milliényi ilyen nanogépecske van.
- Tobb milliényi?
- Példaul a cukoroldat néhany centiliterébe akar tébb milliét is tehetnek
beldlik - mondta Dylan -, és mindez egy fecskenddébe is elfér...
- Rémisztd.
- Az emberek azt is rémisztének talaltak, amikor el6szor kezdték hasznalni
a védooltasokat. Még hogy halott sejteket fecskendezzenek beléjlk, és
ezzel erdsitsék az immunrendszertket!
- Nekem most sem tetszik, még igy széban sem.
- Széval ezek a kis nanogépecskék allandéan ott keringenek a testedben,
fert6zéseket keresgélnek, elpusztitjdk 6ket, és a lehetd legtisztdbban
tartjak a keringési rendszeredet.
- Ha ez valaha piacra kerul, akkor eljon a lelkiismeret furdalas nélkuli
zabalas kora. Lassan
kezdem érteni, mirél beszélsz.
- Reméltem is. Mar épp ideje volt. A nanogépecskék felfedezhetik és
megszuntethetik a rakos gdécokat, miel6tt a daganat akkorara néhetne,
mint egy gombostUl fejének a fele - folytatta Dylan.
- Nem nagyon latom a rossz oldalat - mondta Jilly -, de tudjuk, hogy létezik
ilyen. De miért
gondolod, hogy ennek ismerdsnek kellene lennie szamomra?

A sarokban ekkor Shep megszdélalt:
- Innenoda.
- A francba - Dylan olyan hirtelen ugrott fel a székrél, hogy felboritotta.
- Innenoda.

Jilly kézelebb volt a filhoz, mint Dylan, igy hamarabb ért oda. De nem
latott voros vibralast, s6t mas szokatlan dolgot sem. Az alagut sem volt
sehol.

Shepherd mar nem tdmasztotta a falat a fejével. Egy Iépéssel hatrabb
|épett, egyenesen allt, feje felemelve, a szeme elre meredt valamire, ami
sokkal érdekesebbnek tlnt, mint barmi, amit Jilly ott Iatott.



Shep megint felemelte jobb kezét, mintha esklt akart volna tenni, de
most nem integetett. Ahogy Jilly odaért mellé, Shep az arca elé nyult,
ahhoz a ponthoz a levegdben, amire rdmeredt. A hivelykujjaval és a
mutatdéujjaval megfogta és tekert rajta egyet... Csavart egyet a semmin,
mar amennyire Jilly ldthatta. Abban a pillanatban, hogy Shep csavart egyet
a levegdn, a szoba sarka elkezdett 6nmagaba tekeredni.

- Neeee! - kidltotta Jilly kifulladva, és bar tudta, hogy Shep gyakran
visszahdkol az érintéstdl, mégis kinyujtotta a kezét, és a fil kezére tette. -
Ne csinald ezt, kicsim!

A tapéta haromszinl csikjai teljesen 6sszekeveredtek a sarokban, ami
olyan kusza lett, hogy Jilly nem tudta kivenni, hol van a lent és a fent.

Shep masik oldaldn Dylan Occse vallara tette a kezét.

- Maradj itt velink 6cskos. Itt maradj vellink, itt sokkal biztonsagosabb.
Kérlek!

A fordulas ekkor elakadt, de a sarokban megmaradt az 6sszekavarodott
allapot.

Jillynek dgy tlnt, mintha a vildg ezen kicsi pontjat ott a sarokban valami
nyolcszogletl prizman keresztil latna. Tudata nem volt képes mit kezdeni
ezzel a latvannyal, ami pedig még a voros alagutnal is valésagosabb volt.

Jilly még mindig Shep kézfején tartotta kezét, de nem merte
kényszeriteni semmire, mert félt hogy akar egyetlen mozdulat is
Ujraindithatja az ,,innenoda" tekeredést, és ki tudja, hogy ez alkalommal
hol lesz az , ott".

- Egyenesitsd ki, szivem - slirgette, de hangja remegett az izgalomtdl. -
Engedd el, csinald
vissza olyannd, amilyen volt.

Shep két ujja kdzott még mindig szoritotta a valésag fonalat.

Lassan elforditotta a fejét, és Jillyre nézett. Egyenesen a lany szemébe
nézett, amire még
csak egyszer volt példa ezelbtt, amikor az Eukaliptusz sugaruaton
varakoztak a haz el6tt a kocsiban. Amikor Dylan sz6 nélkil elrohant. Akkor
Shep megrettent a szemkontaktustél és elfordult.

Most hosszasan a lanyt nézte. Z6ld szeme olyan mélynek tldnt, mint az
6cean, és mintha belllrdl fénylett volna.

- Erzed? - kérdezte.
- Mit?
- Erzed, hogyan m(ikédik az 6rok kérfogas?

Jilly arra gondolt, hogy Shep a kezlk érintkezése miatt azt feltételezi,
hogy 6 is érzi, amit a fil a két ujja k6zott. O azonban csak a fiu kezének
melegét és keménységét érezte. Azt hitte, hogy valami kemény ellenallast
kell Shepnek legy6znie, hogy ezt a hihetetlen jelenséget el6idézze, de Ugy
tdnt, a fitnak nem kerll nagyobb eréfeszitésébe ez, mint egy torolk6zot
megcsavarni.

- Erzed a szépségét? - kérdezte Shep, és olyan egyértelm(ien neki beszélt,
mintha az autizmusa teljesen elhagyta volna.

Az a szépség, amit Shep a valdésag szerkezetének felfedezésében talalt,
Jillyben sokkal inkabb félelmet keltett. Es igazsdg szerint nem is akarta
megérteni, csak azt akarta, hogy a fid minél el6bb csukja vissza a nyiléban
|évé kaput.



- Kicsim, kérlek, egyenesitsd ki. Egyenesitsd ki, hogy érezhessem, hogyan
mukodik.

Jilly apjat egy évvel ezel6tt lel6tték egy rosszul sikerllt kabitészeruzlet
soran, Jilly rettegett attél, hogy ha Shep tovabb tekergeti a valésagot, a
végén olyan helyre jutnak, ahol szembe fog taldlkozni azzal az utélatos
vigyorral, amit annyiszor latott varatlanul felbukkanni. Tartott attdl, hogy
Shep kdénnyedén tagra nyithatja a pokol kapujat, ahogy Kalifornia felé is
utat talalt. Gyere kislany, gydljtslik be a biztositasi pénzt. Van biztositasod
a szemedre? Mintha Shep akaratlanul lehetdséget adhatott volna apjanak,
hogy valdéra valtsa régi fenyegetését, és mindkét szemére megvakitsa 6t.

Shep elfordult téle. Sajat két ujjara, koncentralt.

A megcsippentett semmit az imént balrél jobbra tekerte. Most azonban
jobbrél balra.

A tapéta csikjai Ujra egyenesen futottak a plafontdl a padldig. A sarok
megint az lett, ami volt, egyetlen cikcakk sem maradt benne.

Ott, ahol Shep még mindig szoritott valamit a két ujjaval, Jilly agy latta,
hogy a leveg6 hulldmzik, mint valami vékony filmszalag.

Aztan a fid halvany ujjai elvaltak egymastdl és elengedte a fantasztikus
anyagot, amit eddig szoritott.

Z0ld szeme még oldalrél nézve is homalyos volt, a csillogé écedni
mélységet felvaltotta a réveteg kod, a lelkesedést a melankdlia.

-Jol van - mondta Dylan megkdnnyebbdilten. - K6szoném Shep. Ez nagyon
rendes volt téled. Ugyes vagy.

Jilly elengedte Shep kezét, és a fil leengedte karjat maga mellé.
Lehajtotta a fejét is, mereven nézte a padlét, leeresztette a vallat, és a
pillanatnyi szabadsag utan Ujra ranehezedett az autizmus sulya.

28. Fejezet

Dylan a harmadik széket is az asztalhoz hozta, és mindharman leultek a
laptop elé. Shep kézépen Ult, hogy jobban szemmel tudjak tartani.

A fiu lehajtott fejjel Glt. Kezei az 6lében nyugodtak, tenyere felfelé
nézett, mintha olvasni prébalt volna beldle. Latszott a szivvonal, a
fejvonal, az életvonal, és a tdbbi jelentéssel biré vonal is, amely a
hivelykujj és a mutatéujj kozotti hézagbdl - az Ugynevezett foveola
radialisbdl - indul ki.

Jilly édesanyja tudott tenyérbdl josolni. Persze nem pénzért, csak
szbérakozasbdl. Ot a legjobban épp a foveola radidlis érdekelte, az ujjak
kozotti hartya, a tenyér alja, a hlvelykujjparna és az az folotti tertlet.

Jilly karba tett kézzel Ult, tenyerét a karjai ala rejtette. O nem szerette a
tenyerét olvasgatni.

A tenyérjéslas, tealevelekbdl valé jéslas, a tarot kartyak, és a horoszkdép
egyaltaldan nem érdekelték Jillyt. Nem akarta sem tudni, sem ezen
eszk6zokkel befolyasolni a jovéjét.

- Nanogépecskék - emlékeztette Jilly Dylant, hogy hol hagytak abba. -
Letisztitjdk a méreganyagokat az érfalakrél, és felkutatjadk a rakos sejteket.
Dylan aggddva nézett el6bb Shepre, aztan bdélintott és végul ranézett

Jillyre.



- Csak megértetted. Ebben az interneten olvashaté interjuban Proctor
sokat beszél a nanogépekrdl, amelyek egyben szamitdégépek is lesznek, és
elég memoriaval fognak rendelkezni, hogy bonyolult feladatokat tudjanak
elraktarozni.

Annak ellenére, hogy mindharman él6 bizonyitékai voltak, hogy Lincoln
Proctor nem volt teljesen 6rilt, Jillynek legalabb olyan nehezére esett
mindezt elhinni, mint azt, hogy Shepherd meg tudja hajlitani a valésag
matrixat. Az is lehet, hogy csak egyszerien nem akarta elhinni, mert az
egész annyira rémalomszerd volt. ]

- Nem nevetséges ez az egész? - kérdezte, - Ugy értem, mennyi memdaridja
lehet egy homokszemnél kisebb szamitégépnek?

- Hat, kisebb, mint egy porszem. Proctor szerint, az elsé sziliciumchipek
akkordk voltak, mint a kdrmod, és egymillié dramkor futott rajtuk. A
legkisebb kor egy ilyen chipen, egy emberi hajszal vastagsaganak
szazadreésze volt.

- En csak azt szeretném tudni, hogyan lehet a k6zonséget haldlra
rohogtetni - mondta Jilly tirelmetlendul.

- Aztan voltak még mas attorések is, mint a...rontgen litograf, azt hiszem
igy hivjak.

- Ugy hivod 6ket, ahogy akarod, nekem egyre megy.

- Szoval valamelyik ilyen forradalmi izé lehetévé tette, hogy akar
egymillidrd olyan aramkort zsufoljanak 6ssze egy chipen, amelyeknek a
vastagsdaga egy hajszalénak az ezredrésze. Aztan kétmillidrdra emelték az
dramkorok szamat. Es mindezt évekkel ezel6tt.

- Es amig ezek a koponyék a forradalmi Ujitdsaikkal voltak elfoglalva, én
megtanultam szdznyolcvan viccet. Vajon ki tudja jobban megnevettetni a
masikat? Mert ez szerintem rohejes.

De hiaba mondta ezt, Jillyn végigfutott a hideg arra a gondolatra, hogy
nanogépek vagy nanoszamitogépek koroznek a testében, és eszébe jutott
az Aliens cimd film, ahol féldonkivuli bogarak ragtak az emberek
mellkasat.

- A dimenzidk csokkentésével - magyarazta tovabb Dylan -, a chiptervezdk
gyorsabb szamitégépeket tudtak késziteni, tobb funkcidéra képes, nagyobb
kapacitasu gépeket. Proctor tobbatomos nanogépekrdl beszélt, amiket
nanokomputerek iranyitanak, és ezek csupan egyetlen atombdl allnak.

- Egy atombdl allé komputer? Na, idefigyelj, szerintem, amire a vildgnak
szuksége van az egy alma nagysagu, hordozhaté mosdgép.

Jilly kezdte Ugy érezni, hogy ezek a nano, mikro aprésagok, egyre
jobban hasonlitanak a ]
fecskend6be tomoritett sorsra. Es lehet, hogy a gépecskék maris
szorgalmasan dolgoznak benne, hala Lincoln Proctornak.

Dylan tovabb beszélt mindenféle protonokrél, meg neutronoktdl, de Jilly
alig tudott odafigyelni, mit mond a férfi, mert tudta, hova vezetnek ezek
az informacidk, és ez a tény haldlra rémisztette mar most. Erezte, hogy
kezei zsibbadni kezdenek.

- Félsz? - kérdezte a fid.
-J6l vagyok.
- Nem igaz.



- Na persze! Mit is gondoltam? Honnan tudnam én, hogy jél vagyok-e vagy
sem? Te vagy a mindentudd, nem igaz?
- Megint elevenedbe talaltam. Tudom, hogy félsz, én is félek és Shep is fél,
mindannyian féllink, és ez teljesen normalis. Mindannyian...
- Shep éhes - szblalt meg Shep.
Ma nem reggeliztek, és mar kozeledett az ebédidé.
- Mindjart eszliink valamit - igérte Dylan 6ccsének.
- Sajtos szendvicset - mondta Shep, anélkil, hogy felnézett volna a
tenyerébdl.
- Valami jobban, mint a sajtos szendvics, ocsi.
- Shep szereti a sajtos szendvicset.
- Tudom, koélydk - mondta Dylan, majd Jillyhez fordult. - A szép, szdgletes
sajtos szendvicseket.
- Mit szélna hozza, ha adndl neki egy par sajtos-ropogds halacskat, hogy is
hivjak... Goldfish?
- kérdezte Jilly.
- Shep utdlja a Goldfisht - valaszolt a fiu a batyja helyett. - Halformaja van,
kerek és halformajd. A Goldfish rossz. Tudl halformajd. Gusztustalan. Blidos.
ROSsz, rossz, rossz.
- Erzékeny pontot talaltal el - mondta Dylan Jillynek.
- Nincs Goldfish - igérte meg Jilly Shepnek.
- A Goldfish rossz.
- Teljesen igazad van, kicsim. Tulsagosan is hal formaju - mondta Jilly.
- Gusztustalan.
-lgen, kicsim, gusztustalan.
- Sajtos szendvics.

Jilly egy egész allé napig tudott volna a gyorséttermek ételeinek
alakjardl beszélni, ha ezzel ravehette volna Dylant arra, hogy abbahagyja
az el6adast a nanogépekrdl. Nem akart tobbet hallani réluk, és arrél sem,
hogy mit mlvelhetnek a szervezetében. Miel6tt azonban Jilly egy szét is
szblhatott volna, Dylan visszatért a témahoz.

- Abban a riportban - kezdte Dylan - Proctor azt allitja, hogy egy nap
milliényi pszichotrép

nanogépecskét...

- Pszichotrép - Jilly elgondolkodva rancolta homlokat.

- ... lehet majd beinjekciézni az emberi testbe.

- ... beinjekciézni. Na, helyben vagyunk.

- A vérrel keringenek a testben, egészen az agyig...

- Gépek az agyban? - Jilly megborzongott.

- ... és elfoglaljak az agyalapot, a kisagyat és a nagyagyat.

- Elfoglaljak az agyat.

- Gusztustalan - mondta Shep, bar valészinlileg § még mindig a Goldfishnél
tartott.

- Proctor azt képzelte, hogy igy erdltetett menetben lehetne fejleszteni az
agy kapacitasat.

- Miért nem Olte meg ezt az 6riltet senki, mar évekkel ezel6tt?

- Azt mondja, ezeket a nanogépeket be lehet programozni, hogy felmérjék
az agy szerkezetét egészen a sejtek szintjéig, és megtalaljak, hogyan lehet
fejleszteni.



- Azt hiszem, elfelejtettem elmenni a valasztasra, amikor Lincoln Proctort
valasztottdk Uj istennek.

Jilly leengedte karjat, kinyitotta a tenyerét és belenézett. Oriilt neki,
hogy nem tudott tenyérbdl olvasni.

- Ezek a nanotelepek képesek lehetnek Uj 0sszekottetéseket |étrehozni az
agyban, Uj idegpalyakat kiépiteni...

Jilly nem merte a fejére tenni a kezét, mert attél félt, hogy érezni fogja a
vibralast, amit a
nanorobotok masirozasa okoz a koponyaja alatt.

- ... jobb szinapszisokat hozhatnak létre. A szinapszisok olyan gécpontok,
ahol az idegpalyak taldlkoznak az agyban, és allitélag amikor
gondolkodunk, vagy amikor tul sokdig maradunk ébren, nagyon ki tudnak
faradni. Amikor elfaradnak, akkor lelassitjdk a gondolkodasunkat.

Jilly komolyan, minden szellemeskedés nélkil szélalt meg:

- Most nagyon jol jonne egy kis lelassulas. A gondolataim csak ugy
cikadznak.

- Sokkal tébb van még a riportban - mondta Dylan, ismét a laptop
képernydre mutatva. - Atfutottam majdnem az egészet, de nem értettem
mindent. Van itt egy csomé blabla valami el centrikus, meg uté centrikus
agytekervényrdl. Purkinje sejtekrdl... stb. stb., de éppen eleget
megértettem ahhoz, hogy tudjam, mirdl is van szé.

Jilly nem tudta tovabb tart6ztetni magat, a halantékdhoz nyomta a
tenyerét, de nem érzett vibralast belllrdl.

- Ez egyszerlen kibirhatatlan. Milliényi apré nanogépezet szaladgal a
fejedben, surégnek-forognak, mint a szorgos hangyak, méhek,
valtozasokat talalnak ki... ez elviselhetetlen, nem?

Dylan arca elég szurke volt ahhoz, hogy a lany megértse, ha nem is
hagyta el teljesen az optimizmusa, most kelléen megcsappant a mértéke.
- Ki kell birni. Nem tehetlink mast, mint hogy gondolkodunk. Maskulénben
a Shep mddszer marad csak. De vajon nekink ki fogja kockara vagy
haromszo6g alakldra vagni a kajankat?

Jilly nem igazan tudta elddnteni, hogy attél uralkodik-e el rajta a panik,
ha beszélnek ezekrdl a nano bigydkrél, vagy ha nem. Sotéten terjeszkedd
félelmet érzett bellil, amely egyre nagyobb teret nyert és Jilly tudta, hogy
erdt kell vennie magan, kilonben végleg eluralkodik felette, és nem
marad esély arra, hogy valaha is visszatalaljon a normalis kerékvagasba.
- Ez olyan, mintha azt mondanda neked valaki, hogy kergemarhakéros
vagy, esetleg agylagyuldsod van - mondta végul.

- Kivéve, hogy jé vége lehet az emberiség szamara.

-J6 vége, hmm? Biztos vagyok benne, hogy ez az agyaldgyult valahol
abban az interjuban elejtette azt a szét, hogy tékéletes faj vagy valami
ilyesmit.

- Figyelj csak, mindjart felolvasom. Attél a naptél kezdve, hogy Proctor
elkezdte a nanotechnoldgiat arra hasznalni, hogy fejlessze az emberi
agyat, Ugy gondolta, hogy a kisérleten atesett alanyokat Proctoridanus
néven kell emlegetni.

Jilly arcan fellobbané harag futott végig, de igyekezett megfékezni
magat.

- Micsoda egy ontelt, beképzelt alak!



- Tokéletes jellemzés - helyeselt Dylan.

Lehet, hogy Shep még mindig duzzogott az, iménti sajtos szendvics-

Goldfish cserén, mert most Ujra megjegyezte:

- Sajtos szendvics.

- Tegnap éjszaka - mondta Dylan - Proctor azt mondta nekem, hogy ha
nem lenne annyira gyava, beoltand magat is.

- Ha nem lett volna olyan jo, hogy felrobbantja magat - mondta Jilly -, én
szivesen beoltanam ezt a szemetet, most azonnal, de egy nagyobb tlivel,
mint amit 6 haszndlt, hogy az 0sszes létezd hilye nanogépet az agyaba
pumpaljam.

- Micsoda egy méregzsak vagy! - mosolygott Dylan halvanyan.

- Sajtos szendvics.

- Proctor azt mondta, hogy 6 nem lenne j6 alany - mondta Dylan. - Tul
blszkén allitotta ahhoz, hogy vezeklésnek lehetne felfogni. Egyfolytaban
sajat hibairdl beszélt.

- Azt akarod mondani, hogy most szannom kellene a disznot?

- Csak prébalok emlékezni, hogy mit mondott.

Jilly annyira fel volt dulva az érzelmektdl, és attdl a gondolattél, hogy
azok a nanogépek ott tevékenykednek a szlrkeallomanyaban, hogy nem
tudott tovabb egy helyben ulni. Fel akart allni, el akart szaladni, vagy
inkdbb talalni valakit, akit j6 alaposan fel tudott volna pofozni, hogy végre
kitoltse rajta haragjat.

Olyan lendulettel ugrott fel, hogy ijedtében Dylan is felpattant.

Kettdjuk kozott ott allt Shep. Sokkal gyorsabban mozgott, mint
altalaban.

- Sajtos szendvics - mondta, felemelte a kezét megcsipte két ujja kdzott a
teret, és mindharmukat kivardzsolta a motelbdl.

29. Fejezet

Jillian Jackson vonzd, kellemes kulsejl lany volt, ezért gyakran
el6fordult, hogy fiatal férfiak meghivtak egy ebédre, vagy vacsorara, de
még soha senki nem tekerte el vacsorazni.

Igazabdl nem érzékelte, hogy 6 maga eltekeredett volna, és kellemetlen
érzése sem volt. A kissé romos motelszoba butorzata lassan eltint,
elhulldmzott, eloszlott a szeme eldl, az Uj helyszin elmosddott részletei
pedig kezdtek kirajzolddni, kitisztulni. Az indulasi pont ldampafényes és
kissé homalyos volt, az érkezés helyén pedig szikrdzott a napsutés.
Annyira er6s volt a fény, hogy Jilly egy pillanatra egy hatalmas
kaleidoszkopban érezte magat, szines mozaikok kavalkadja tiint at a
szeme el6tt egyik arnyalatbdél a masikba, a sotétebbdl a fényesebbe.

Az indulds és az érkezés kozott nem telt el id6, innen oda egy
szempillantas alatt kerdltek. Jilly l1aba alél eltlint a sz6nyeg, és
tornacip6jének gumitalpa alatt maris érezte a betont, aztdn hirtelen ott allt
Dylannel és Sheppel egy étterem ajtaja el6tt.

Shepherd visszavitte ket a saffordi étterembe, ahol el6z8 este
vacsoraztak. Ez egy kicsit aggasztotta Jillyt, mert Safford volt az a hely,
ahol Dylan bemutatta a cowboyt, Ben Tannert, elveszett unokajanak, és
ahol jél megruhdazta Lucas Crockert a parkoléban, mielétt felhivta volna a



renddrséget, hogy bejelentse, hogy Crocker fogva tartja sajat anyjat,
Noreent, a picében, megkotozve. Bar az étterem személyzete ebben az
id6szakban nyilvan nem ugyanaz, mint az el6z6 este, de el6fordulhat,
hogy valaki felismeri Dylant a leiras alapjan, vagy egy zsaru visszajon,
hogy megvizsgalja a helyszint vildgosban is.

Aztan észrevette, hogy tévedett. Nem Saffordban voltak. A hely
hasonlitott a Saffordhoz, mert mindkettd a tipikus nyugati parti motelek
éttermeinek kilsd jegyeit viselte. Hosszan lenyulé tetd, ami arnyékolja az
ablakokat a sivatagi nap ellen, terméskd fal, és hdéségben a tulélésért
kiizd6 novényzet az ablakok alatt.

Ez a mostani motel kdvézdja volt. Téluk kicsit délre allt a motel
recepcidja, és mogotte sorakoztak a szobak. Az 6vék az utolsé elbtti volt.
Shepherd j6 két-haromszaz méterre vitte Oket.

- Shep éhes.

Jilly megfordult, mert arra szamitott, hogy ott van mogottik egy olyan
atjaro, amilyen a fird6észobaban volt, de nyilvan Shep ez alkalommal
azonnal bezarta az atjarét maguk mogott, mert a ldny csak a parkolét
latta, ahogy vibralt a déli napsttésben.

Nem messze t6lik egy cowboy éppen a feltuningolt kisteherautéjabdl
kaszalddott ki. Kissé meglepettnek tlint, amikor rajuk nézett, de nem
kezdett el kiabalni, hogy ,teleportalék" vagy ,praetorianusok" vagy valami
hasonlé. Valészinlileg csupan azon t(in6dott, hogyan nem vette dket észre
korabban.

Az Uton haladé jarmUlvek kozll sem allt meg egy sem csikorogva,
szemlatomast nem tlnt fel senkinek, hogy harom ember el6lépett a
semmibdl.

Az étterembdl sem rontott ki senki meglepetten, ami azt jelentette,
hogy senki nem figyelte a bejaratot, amikor 6k harman varatlanul ott
teremtek.

Dylan kérulnézett, nyilvdnvaléan ugyanaz jatszédott le az § fejében is
mint Jillyében, aztan amikor 6sszenézett a lannyal, csak ennyit mondott:

- Mindent egybevéve, szivesebben sétaltam volna,

- A pokolba is, én szivesebben kihagytam volna ezt.

- Kbélyok - fordult Dylan az 6ccséhez -, azt hittem, megallapodtunk.
- Sajtos szendvics.

A teherautés férfi, koszonésképpen megbokte a kalapjat, ahogy elment

mellettuk.

- Hello! - Gdvozblte Oket, és bement a kavézoba.

- Ocskos, ebbdl nem csinalunk rendszert, vildgos?

- Shep éhes.

- Tudom, az én hibam. Hoznom kellett volna neked reggelit, rogtén flrdés
utan. De nem tekeredhetsz mindenhovéa és minden alkalommal, amikor
csak eszedbe jut. Ez nem j6, Shep. Ez nagyon nem jé.

Shep leeresztette a vallait, lehajtotta a fejét és ugy allt ott, mint egy
szU(ik6l6 kutya. Dylan korholasa nyilvan nagyon rosszul esett neki.

Jilly nagyon megsajnalta, de Dylant is megértette. Nem volt konnyU
feladat, de muszaj volt megprébalni megmagyarazni Shepnek, hogy egyik
hely mésikba valé elhajlitdsa komoly veszélybe sodorhatja dket.

- Shep - szélt Dylan - nyilvanosan nem pisilnél, ugye?



Shepherd nem vaélaszolt.

-Ugye? Nem pisilnél itt a jardan, ahol mindenki lat téged? Igaz?
Lathatéan zavarta Shepét a gondolat, hogy nyilvanosan végezze el a
dolgat, de nem szélt semmit. Egy csepp izzadtsag csdppent le az orrardl,

és sotét foltot hagyott a betonon, két cipdje kozott.

- A hallgatasodat ugy vegyem, hogy mégis elintéznéd a dolgodat itt kint?
llyen ember vagy te, Shep? Igen?

érezte, hogy Shep el6bb gérnyedne 0ssze és szaradna ki itt a sivatagi
héségben, mint, hogy nyilvanosan kénnyitsen magan.

- Shep - folytatta Dylan -, ha nem valaszolsz, azt kell gondolnom, hogy
pisilnél itt a jardan, sét barhol mashol is, ha rad jonne.

Shep csusszantott egyet a ldbdval. Egy Ujabb izzadtsdgcsepp hullott le a
jardara. Talan a tikkasztéd héség volt az oka, de inkabb az idegesség.

- Ha egy kedves idds, holgy erre jonne éppen, rapisilnél a cipbjére sz6
nélkll? - folytatta Dylan. - Ett6l kell nekem tartanom? Shep? Igen? Szélalj
meg, Shep.

Az O'Conner fivérekkel eltdltott tizenhat intenziv éra utan, Jilly kezdte
megérteni, hogy Dylannek idénkét muszdj kitartéan ragaszkodnia egy
témahoz, és probalkoznia, hogy magara vonja Shep figyelmét, és a
megfelel6 hatast érje el nala.

- Ha egy kedves id8s holgy és egy pap erre jonne éppen, mieldtt
észrevenném, mi torténik, te szé nélkll rapisilnél a cipdjukre? Képes lennél
ilyen dolgot csinalni, Shep? Igen, kolyok?

Dylan viselkedésébdl itélve ez a gydzkoddés neki legaldbb olyan
kellemetlen volt, mint az 6ccsének. Ahogy a hangja er6sodott és
keményedett, nem haragot vagy tirelmetlenséget tlikrozott, hanem
szomorusagot. Fajdalom, vagy talan szanalom homalyositotta el a szemét.
- Megtennéd, Shep? Most hirtelen Ugy dontéttél, hogy undorité dolgokat
fogsz csinalni? Igen? Shep? Shepherd? Igen?

- Ne-em - valaszolt végre Shep.

- Hogy mondtad? Azt mondtad, nem, Shep?

- Nem. Shep azt mondta, nem.

- Nem fogsz az id6s holgy cipdjére pisilni?

- Nem.

- Nem fogsz csUnya dolgokat csinalni?

- Nem.

- Nagyon 0rilok, hogy ezt mondtad, Shep. Mindig tudtam, hogy jé gyerek
vagy, az egyik leg-

jobb. Nagyon o6rulok, hogy nem fogsz rosszat csinalni. Nagyon rosszul esne
nekem, kélydk. Egy csomé embert megbotrankoztatnal, ha az utcan
intéznéd el a kisdolgodat, tudod? Es ugyanigy megbotrdnkoznak, ha
eltekerjuk a helyszineket.

-lgazan? - kérdezte Shep.

-lgen. Komolyan. Meg fognak botrankozni.

-lgazan?

- lgen.

- Miért?



- Hat, te miért utalod azokat a kis sajtos Goldfish-krékereket? - kérdezte
Dylan

Shep nem vélaszolt, a jardara meredt, és Ugy tlnt, hogy a Goldfish és
ennek a beszélgetésnek a kapcsolata nem volt vildgos szamara.

Olyan meleg volt, hogy minden madar hallgatott. A nap megcsillant az
elhaladé autékon, melyek Ugy suhantak tovabb, mint egy dlom tovaillané
alakjai. Az Uttest tuloldalan, a melegben vibralé levegdn keresztul egy
masik motel kérvonalai latszottak.

Jillyt csak néhany pillanattal ezel6tt varazsoltak a motelszobabdl az
utcara, és most itt allt e kisérteties helyen, egy minden bizonnyal
rémisztéen bizarr jovével maga eldtt, és a filk a Goldfishrél beszélgettek.
Lehet, hogy a dolgok abszurditasanak észlelése kulonbdzteti meg az
ébrenlétet az dlomtdl. Esetleg az életet a halaltdl.

- Miért utalod azokat a kis ropogds halacskakat? - kérdezte Dylan Ujra. -
Azért mert kerekek?

- Tul halformajlak - mondta Shep.

- Kerekek és halformajuak, és utalod 6ket.

- Halformajuak.

- De sok ember szereti a Goldfisht, Shep. Sokan esznek Goldfisht minden
nap.

Shepherd megborzongott a gondolatra.

- Mit széInal, ha valaki arra kényszeritene, hogy nézd, amikor masok
Goldfisht esznek?

Jilly egy kicsit elérehajolt, hogy jobban lassa Shep arcat. A fil arca
elfintorodott.

Dylan tovabb erdltette a kérdést.

- Becsuknad a szemedet, hogy ne lasd 6ket, és szeretnél ott Ulni kdzottik,
azt hallgatva, ahogy Goldfisht ropogtatnak?

Shep arcan lathatdéak voltak az érzelmek, de nem valaszolt.

- En szeretem a Goldfisht, Shep. De mivel tudom, hogy te nem szereted,
ezért én nem eszem Goldfisht. Sajtos szendvicset eszem helyette.
Szeretnéd, ha mostantdl allandéan Goldfisht ennék, és eldl hagynam, ahol
te is latod, ahol Iépten-nyomon belebotlanal? Tetszene ez neked, Shep?

Shep vadul razta a fejét.

- Rendes dolog lenne, Shep? Igen?

- Nem.

- Vannak olyan dolgok, amelyek minket nem zavarnak, de masokat igen.
Ezért tekintettel kell lenni a tobbi ember érzéseire, hogy 6k is tekintettel
legyenek rank.

- Tudom.

-Jo! Tehat nem eszink Goldfisht egyes emberek el6tt...

- Nincs Goldfish.

- ... nem pisilink nyilvanos helyen...

- Nincs pisi.

- ... és nem tekerunk el a nyilvanos helyszineket.

- Nincs tekergetés.

- Nincs Goldfish, nincs pisi, nincs tekergetés - mondta Dylan.

- Nincs Goldfish, nincs pisi, nincs tekergetés - ismételte Shepherd.



Bar a fajdalom még nem tlint el teljesen az arcarél, Dylan hangja mar

sokkal lagyabb volt, tele érzelmekkel és megnyugvassal.

- Nagyon buszke vagyok rad, Shep.

- Nincs Goldfish, nincs pisi, nincs tekergetés.

- Nagyon buszke vagyok rad. Es nagyon szeretlek. Tudod? Szeretlek,
kolyok.

Dylan hangja megkeményedett, és elfordult az 6ccsétél. Nem nézett
Jillyre sem, hatalmas tenyerét nézegette. Néhanyszor nagyot séhajtott, és
mivel Shep csendben maradt, Ujra odafordult hozza
- Tudod, hogy nagyon szeretlek?

- Oké - mondta Shep csendesen.
- Oké - mondta Dylan. - Akkor rendben.
- Oké.
Amikor Dylan végre ranézett Jillyre, a lany latta, milyen nehéz volt ez a
beszélgetés a fil szamara, €s az 6 hangjat is megtoltétték az érzelmek.
- Es most... most hogyan tovabb?
Dylan megtapogatta a pénztarcdjat.
- Most megebédelink.
- Otthagytuk a szamitdgépet az asztalon bekapcsolva.
-Nem lesz semmi baja. A szoba be van zarva. Es van egy ,,Ne zavarjanak"
cédula az ajton.

A forgalom még mindig élénk volt, a jarmdvek csillogtak a napfényben.
Az Ut tuloldala délibabként vibralt.

Jilly szinte varta, mikor hallja meg a gyerekek kacagasat, érzi meg a
tomjén illatat és a szarnyak suhogasat, és latja meg a kendds nét a
parkoléban, egy templomi padon Ulve.

Aztan teljesen varatlanul, anélkll hogy felemelte volna a fejét, Shep
megfogta a kezét, és a lany hirtelen visszacsOppent a valdésagba.

Bementek. Jilly segitett Shepnek eligazodni, hogy ne kelljen felnéznie,
sem idegennel szemkontaktust felvennie.

A kinti h6séghez képest az étteremben sarkvidéki éghajlat uralkodott.
Jilly azonban nem fazott.

A fejében Ggykodd ezermillidnyi nanogépezet gondolata teljesen elvette
Dylan kedvét az evéstdl. Gépiesen tOmte magaba az ételt, minden élvezet
nélkal.

Shep ezzel szemben tokéletesen elégedett volt a négyzet alakd, sult
sajtos szendviccsel, a haromszog alaku silt krumplival, és a Dylan altal a
kivant formara vagott vastag marhaszelettel, paradicsommal és ecetes
uborkaval.

Bar Shep kézzel szedegette a falatokat a tanyérrél, Dylan nem szélt ra,
hogy a villa haszndlatdra emlékeztesse. Egy hegyi beszéd elég egy napra.

Jobb hijan egy ablak melletti filkében telepedtek le. Bar Shep nem
szeretett olyan helyen Ulni, ahonnan a benti és a kinti emberek is
lathattdk, de itt szerencsére a lenyulé teté miatt kintrél igen
kortilményesen lehetett csak benézni.

Dylan és Jilly Iényegtelen dolgokrdl - mint példaul kedvenc filmek -
prébaltak egy kicsit tarsalogni. Most hogy tudtak magukrél, masok, mint a
normalis emberek, Hollywood minden bizonnyal komoly érdeklddést
mutatna irantuk.



Amikor a filmes téma kezdett bizarra valni, Jilly megprdébalta
visszaterelni a beszélgetést az eredeti problémajukhoz.

- Egészen nagyszer( voltal odakint - mondta a lany az okfejtésre utalva,
amivel Dylan meggy6zte 6ccsét, hogy a helyszinek eltekerése pontosan
olyan helytelen, mint a nyilvanos pisilés.

- Nagyszerl? - Dylan lemonddan razta meg a fejét. - Hilye voltam.

- Nem. Ne védold magad!

- Részben hilyeség volt. Utdlom, de elég j6 vagyok benne, ha muszaj.

- Ezt a kérdést tisztazni kellett - mondta Jilly -, mégpedig minél elébb.

- Ne akarj felmenteni.

- Az elkeseredettség nem all j6l neked, O'Conner. Jobban tetszel nekem,
amikor lehetetlenul optimista vagy.

- Magamnak is jobban tetszem - mosolygott Dylan.

Miutan az utolsé falatka szendvicset is megette, és ledblitette egy kis
aditével, Jilly felséhajtott.

- Ha az 6sszes kis vacak, nano bigyd, mini komputer azon dolgozik, hogy
sokkal okosabb legyek, miért nem tudom még mindig felfogni ezt az
egészet?

- Nem biztos, hogy okosabbak lesziink. Csak masok. Nem minden valtozas
pozitiv. Egyébként Proctor nem szerette a nanogépek és nanokomputerek
elnevezést, ezért kitaldlta a ,,nanobotok" elnevezést, a nano és a robot
szavak 6sszevonasabdl.

- Egy kedves névt6l még nem lesznek kevésbé félelmetesek - mondta Jilly,
és megdorzsolte a

tarkéjat. - Déja vu, mar megint. Nanobotok. Erre emlékszem. Es a
szobaban még valami mast is vartal télem ezekkel kapcsolatban. Miért?

- Az az egy0ras riport, amit mutattam neked a szamitégépen, és
osszefoglaltam, ahelyett, hogy elolvastad volna, a kedvenc
radiémusorodban hangzott el.

- Parish Lantern?

- Proctor 6t év alatt haromszor volt a mdlsor vendége. A harmadik
alkalommal két 6ran keresztil. Ez azt jelenti, hogy kellett 6t hallanod.

Jilly eltin6dott ezen a fejleményen, és egyaltalan nem tetszett neki a
burkolt célzas.

- Lehet, hogy jobb, ha komolyabban elkezdek érdeklddni a féld magneses
poélusainak valtozasa és az agypidcak irant.

Kint egy jarmd fordult le az utrél a parkoléba, és olyan tempdéban huzott
el az étterem mellett, hogy Dylan azonnal felkapta a fejét. Eqy fekete
furgon. A négy reflektorral a tetején a szélvédo folott,
0sszetéveszthetetlen volt.

Jilly is észrevette.

- Ez nem lehet. Hogy talaltak meg?
- Lehet, hogy megint rendszamot kell cserélnlink a Saffordban torténtek
utan.

A furgon megallt a motel recepcidja el6tt a kavézo mellett.

- Lehet, hogy valakinek eljart a szaja, Skippernek, a benzinkutasnak
példaul.
- Ezer mas lehetdség is van.



Dylan a motel felé fordulva, Jilly pedig hattal Glt az eseményeknek,
legaldbbis egy résziiknek. A mutatdéujjaval az ablakra bokott.
- Dylan, nézd, a tuloldalon!

A sotétitett ablakon at, a héségben vibrald levegdn keresztll Dylan
meglatta a masik furgont, a masik motel el6tt.

Miutdn az utolso falatokat is lenyelte, Shep megszélalt:

- Shep stit kér.

Most hogy a Suburban leparkolt a recepcié el6tt, Dylan még Ugy sem
tudta szemugyre venni az egész furgont, hogy az Gveghez nyomta az
arcat. Csak a jarmu felét latta, és azt, hogy két férfit szall ki beldle.
Vilagos, nyarias 0ltozékben voltak, mintha éppen szabadsdgukat toltotték
volna. Ugy néztek, ki mint a golf jatékosok, akik éppen egy délutdni
jatékra készilédnek: szokatlanul nagydarab golfozdk voltak azonban,
szokatlanul nagyok és keménykotéslek.

- Szépen - jutott eszébe Shepnek. - Sitit kér szépen.

30. Fejezet

Dylan szdmara nem volt szokatlan, hogy 6 a legnagyobb egy
tarsasagban, de a két melak, akik a furgon elsé Utlésérdl szalltak ki, még
hozza képest is rémisztéen nagynak és vérszomjasnak tlintek. Mindketten
megkerulték az autét, és megindultak a motel recepcidja felé.

- Menjlink - mondta kicsusszanva a boxbdl.

Jilly azonnal felpattant, de Shep nem mozdult.

Lehajtott fejjel az Ures tdnyérra meredt, és csak ennyit mondott:
- Sutit kérek.

Nem szamit, milyen alaku szeletben szerviroztak a sutit, szogletes vagy
haromszog alakura vagva, barmilyen formaban jé lett volna. Shep imadta
a sutit.

- Eszliink sutit - hazudta Dylan -, de el6bb menjink ki a mosdéba, ocsi.
- Pisilni? - kérdezte Shep.

- Pisilni - valaszolt Dylan halkan, mert nem akart felt(inést kelteni.

- Shepnek nem kell pisilni.

Minden étteremnek van hatsé kijarata arra az esetre, ha tliz ttne ki,
illetve, hogy az aruszallitast a konyha kézelében lehessen lebonyolitani.
Ha ezt az utat valasztjak, mindenképpen nagy feltlinést keltettek volna. Az
els6 ajtdn nem mehettek ki, nehogy észrevegyék 6ket az algolfozdék.
Egyetlen kiut maradt.

- Nem tudunk egyhamar megalini, 6csi. Jobb, ha most elintézzik -
magyarazta Dylan.
- Nincs pisi.
A pincérnd éppen ebben a pillanatban Iépett oda hozzajuk.
- Kérnek még valamit?
- Sutit - mondta Shep.
- Kaphatnank egy étlapot, hogy megnézzik, milyen siitemények vannak? -
kérdezte Dylan.
- S{ti.
- Azt hittem, mar végeztek - mondta a pincérnd.



- Csak a mosdoba indultunk - mondta Jilly, majd a pincérné csodalkozé
tekintetét latva gyorsan hozzatette:

- Marmint, mindenki a megfeleld helyre.

- S{ti.

A pincérnd el6vette a jegyzetflizetét, amelyre a rendeléseik voltak
felirva.

-Van egy-két nagyon finom sitink - mondta, mikézben kihlzott egy
ceruzat gondosan feltlizott voros hajabdl. - Porkélt mogyorés, Feketeerdd,
citromos, citromos-mogyoros...

- Csak egy sitemény lesz, de megtenné, hogy hoz egy étlapot? - ismételte
Dylan.

- SUti - mondta Shep.

Ahogy a pincérné elfordult, hogy étlapot hozzon nekik, Dylan odaszélt az

occsének:

- Indulas, Shep.

- Siti. Porkoélt mogyord...
- Els6bb a pisilés, Shep.
- Feketeerdd.

Mostanra a két melak mar biztosan odaért a motel recepciéjahoz.
- Citromos.

Ha volt naluk hivatalos felhatalmazas, kérézés, vagy hasonld, éppen
akkor nydjthattak at a recepcidésnak.
- Citromos-mogyoroés.

Ha nem volt meghatalmazasuk, valdszinlileg er6szakosabb mddszerhez
folyamodtak, hogy
megszerezzék a sziikséges informaciét a recepciéstol.

- Ha nincs pisi - szél Dylan halkan Shephez, - nincs suti.

Shep megnyalta szaja szélét, mikdzben az ajanlatot fontolgatta.
- Dylan - szélt k6zbe Jilly halkan, de stirgetéen -, odanézz!

A masodik fekete furgon éppen akkor vagott at az dton a masik
moteltdl. Megallt az els6 Suburban mogott, a recepcié eldbtt.

Dylan nem szivesen rangatta volna ki 6ccsét a boxbdl. A kélyok
altaldban nem ellenkezett, de ha megmakacsolta magat, meg sem
lehetett mozditani.

A pincérnd, kezében az étlappal, feléjik tartott.

- Nincs pisi, nincs siti? - kérdezte Shep.
- Nincs pisi, nincs suti.

- Pisi, aztan siti? - kérdezte Shepherd.
- Pisi, aztan siti - egyezett bele Dylan.

Shep kicsusszant a boxbdl.

A pincérnd éppen odaért hozzajuk, amikor Shep felallt. Ledobta az
étlapot és megkérdezte:

- Hozzak kavét is?

Dylan latta, ahogy kinyilik a bejarati ajtd, megcsillan a napfény az
Uvegen, de ebbdl a szoghbdl éppen nem latta, kik az érkez6k, amig azok be
nem léptek a helyiségbe.

- lgen, két kavét kérink - mondta Jilly.



Egy id6sebb hazaspar érkezett, Ugy a nyolcvanas éveikben jarhattak.
Bar a mozgasuk egész flirge volt, de ahhoz, hogy 6k legyenek az Gldozdik
azért nem elég flrge.

- Tej - dUnnyogte Shep.

- Két kavét és egy pohdr tejet kérlink - mondta Dylan a pincérndének.

- Suti - mondta Shep megint, ahogy lehajtott fejjel kovette Dylant az

asztalok kozott. Jilly mogottik 1épkedett, mintegy lezdrva a menetet.
- SUti. Pisi, aztan suti. Pisi, aztan suti.

A mosddk a kavézo hatsé részében voltak. Dylan el6tt egy nagydarab
fické igyekezett abba az irdnyba. Rovid ujju péléjadban, izmos karjain
tetovalassal és kopaszra borotvalt fejével bizarr latvany nyujtott. Bement a
férfimosddba.

Megalltak az el6térben, ahonnan még szemmel tarthattak a kavézé egy
részét. Dylan Jillyhez fordult:

- Nézd meg a néit.

Jilly belépett a mosddba, és vissza is jott, miel6tt az ajté becsukddott
volna.

- Sehol senki.

Dylan betessékelte az 6ccsét és Jillyt a n6i mosdéba, majd 6 is kovette
Oket.

Mindkét helyiség ajtaja nyitva volt. A kllsé ajtét azonban nem lehetett
bezarni, tehat barmikor beléphetett valaki. Az egyetlen ablak, amely
menekdulési lehetéséget biztosithatott volna, Ugy tlint, beragadt a
festéktdl, de amugy sem fért volna keresztll rajta egyikik sem.

- Ocsi, meg kell tenned valamit neklink - mondta Dylan.

- S{ti.

- Shep, at kell vinned benninket a motelszobdnkba.

- De hisz ott fognak minket el8szor keresni! - ellenkezett Jilly.

- Még nem lesznek ott. Bekapcsolva hagytuk a szamitégépet, a Proctor
interjival. Nem talalhatjdk meg. Nem tudom, hova megylnk innen, de
akarhova is, sokkal kdnnyebb dolguk lesz, ha rajonnek, mit tudunk.

- Porkéltmogyorés suti.

- Raadasul - tette hozza Dylan -, van egy pénzes boriték is a
borotvakészletemben, majd- nem 6t rongy, és ha azt nem tudom
magamhoz venni, akkor annyi az 6sszes pénzink, ami a tarcamban van.

Egyik kezével felemelte Shep allat.

- Shep, meg kell tenned ezt nekem.
Shep becsukta a szemét.
- Nem pisilink nyilvanos helyen.
- Nem azt kérem, hogy pisiljél, Shep. Csak vigyél minket vissza a szobaba.
Most, Shep, most
azonnal.
- Nincs Goldfish, nincs pisi, nincs tekergetés.
- Ez most mas Shep.
- Nincs Goldfish, nincs pisi, nincs tekergetés.
- Ez a szabaly itt nem érvényes, 6csi. Nem vagyunk az utcan.

Shepherd nem fogadta el ezt az érvelést. Végul is egy nyilvadnos
mosddban voltak, és § tudta ezt.

- Nincs Goldfish, nincs pisi, nincs tekergetés.



- Figyelj, 6csi. Sok filmet lattal, tudod, kik azok a rossz fiuk.

- Nyilvanosan pisilni.

- Annal rosszabb filkrél van szé. Fegyverik van. Gyilkosok, mint a
filmeken. Néhany ilyen

fickd a nyomunkban van, Shep.

- Hannibal Lecter.

- Nem tudom, de elképzelhetd, hogy annyira rosszak. Nem tudom. De ha
nem segitesz, ha nem transzportalsz minket vissza a szobaba, amikor
kérlek, akkor biztos, hogy félelmetes dolgok fognak vellnk torténni.

A fil szemei ide-oda szaladgaltak csukott szemhéja alatt, ami mindig a
zaklatottsag jele
volt.

- A félelmetes az rossz.

- Nagyon rossz. Rdadasul nagyon félelmetes lesz, ha nem transzportalsz
minket vissza a szobaba, most azonnal.

- Shep fél.

- Ne fél|.

- Shep fél.

Dylan fegyelmezte magat, hogy ne veszitse el tirelmét, mint
Kalifornidban a dombtetén. Soha tébbet nem akart olyan durvan beszélni
Sheppel mint ott. Soha. Nem szdmit, mi térténik. igy azonban, nem maradt
mas csak a kérlelés.

- Ocsi, kérlek, az ég szerelmére!
- Sh-sh-eep fff-ééé-ll.

Dylan ranézett az 6rajara. A mutaté szaguldani latszott. Jilly odalépett
Shep mellé.

- Kicsim, tegnap este, amikor az 4gyamban feklidtem, és te is a tiedben,
és Dylan mar aludt és horkolt, emlékszel a mi kis beszélgetésinkre?

Dylannek fogalma sem volt errdl a beszélgetésrol.

- Kicsim, emlékszel? Felébredtem, és hallottam, hogy suttogsz. Azt
mondtad, hogy félsz. Es én mit mondtam neked?

Shep hiperaktiv szemei megalltak lehunyt szemhéja alatt, de nem
valaszolt.

- Emlékszel, kicsim? - amikor atkarolta a fid vallat, az nem ijedt meg és
nem rezzent 6ssze az érintéstol.

- Kicsim, emlékszel? Azt mondtad ,Shep fél" és én azt mondtam ,,Shep
bator".

Dylan hangokat hallott az el6térbdl, az ajtéra meredt. Senki nem jott be,
de valészinlileg egy nagyobb csoport érkezhetett a kavézéba. Mar
biztosan nem lehetnek sokaig magukban.

Jilly folytatta:

- Es te valéban bator vagy, Shep. Te vagy az egyik legbatrabb ember, akit
valaha ismertem. A

viladg félelmetes hely. Es tudom, hogy szdmodra még félelmetesebb, mint
szamunkra. Annyi zaj, fény, szin, annyi ember, idegenek, beszélnek
hozzad, bacilusok mindenhol, semmi sem olyan tiszta, amilyennek lennie
kéne, semmi sem olyan egyszer(, amilyennek te szeretnéd. Egy csomé
mindennek furcsa forméja van, és sok minden olyan undoritd. Ossze tudsz
rakni egy kirakdst és elolvashatod a Szép reményeket hlsszor is, szazszor



is, és mindannyiszor olyan, amilyennek te szeretnéd, pontosan olyan. Az
életet azonban nem lehet kirakdsként 6sszerakni, nem csinalhatod minden
nap ugyanugy, és mégis, te minden nap felkelsz, és megprébalod. Ez
nagyon bator dolog, kicsim. Ha a helyedben lennék, nem hiszem, hogy
olyan bator tudnék lenni, mint te, Shepherd. Tudom, hogy nem lennék ra
képes. Minden nap, ilyen keményen prébalkozni, ez batrabb dolog, mint
barmelyik mozi hés tettei.

Jillyt hallgatva Dylan is felhagyott azzal, hogy az ajté miatt aggddjon,
vagy idegesen az 6rajat nézegesse, és magardél megfeledkezve hallgatta a
né dallamos hangjat.

- Kicsim, olyan batornak kell lenned, amilyen bator csak lenni tudsz. Nem
kell a rossz filk miatt aggédnod, vagy a félelmetes dolgokra gondolnod,
csak azt kell tenned, ami fontos, mint ahogy minden reggel felkelsz és
lezuhanyozol, és elvégzed a szikséges tennivaldkat, hogy a vilag olyan
rendezett és egyszeru legyen, amilyen csak lehet. Kicsim, most nagyon
batornak kell lenned, és at kell vinned minket a motelszobankba.

- Shep bator?

- lgen. Shep bator.

- Nincs Goldfish, nincs pisi, nincs tekergetés - mondta Shep, de szemei mar
nem mozogtak a szemhéja alatt. Jilly tovabb beszélt.

- A nyilvanos tekergetés igazabdl nem olyan, mint a nyilvanos pisilés.
Inkabb olyan, mint a kopkddés. Persze jol nevelt emberek nem képkddnek
az utcan, de mégis el6fordulhat, hogy valakinek valami miatt képnie kell.
Példaul, ha egy bogar berepil a szadba, akkor azt ki kell kopni, és ez
helyes. Ezek a rossz filk, olyanok, mint a bogar, amelyik berepll a szadba,
és a transzportalas nem rosszabb, mint az, hogy kikép6d a bogarat a
szadbdl, Shep. Tedd meg Shep, most, gyorsan.

Shepherd kinyujtotta a kezét, és megragadta a semmit a hlivelyk- és a
mutatdujja kozott. Jilly bal kezét Shep jobb kezére tette. Shep kinyitotta a
szemét, és elforditotta a fejét. Tekintete talalkozott Jillyével.

- Erzed, hogy milyen?
- Csinald, Shep, gyorsan! Siess!

Dylan kozelebb Iépett, nehogy lemaradjon. Latta, ahogy a levegdé
hulldamozni kezd ott, ahol Shep ujjai talalkoztak.

A fil feltépte a valdésag hatarait. A n6i mosdd elmosdédott, és egy Uj
helyszin kezdett kialakulni kortlottik.

31. Fejezet

Ahogy a ndi mosdé eltlinni latszott koéralétte, Dylanre ratort a panik.
Meg volt réla gy6zédve, hogy Shep rossz helyre repiti 6ket. Mondjuk nem a
mostani motelszobdba, hanem egy masikba, ahol két vagy harom, vagy tiz
nappal ezel6tt éjszakdztak. Vagy egyszer csak a leveg6ben talaljak
magukat és hadonaszva zuhannak majd a fold felé ezer méter magasbdl.
Esetleg az 6cedn mélyén taldljdk magukat, ahol a hatalmas viztomeg
azonnal 6sszepréseli 6ket, még mielbtt egyetlen kortyot is nyelhetnének a
sés vizbdl. Shepherd egyik legnagyobb baja az, hogy nem tudja a
képességeit megfeleléen alkalmazni. Bar a kaliforniai dombroél élve
visszakerultek, és siman ment a motelszoba és a kavézé kozotti



transzportdalas is, de Dylan képtelen volt bizni ebben az Uj Shepherd
O'Connerben. Ebben a botcsinalta fizikus zseniben, kvantummechanikai
okos tojasban, ebben a hirtelen lett varazsiéban, aki manipulalni tudta az
idot és a teret, de aki csak geometrikus alaku ételeket volt hajlandé
megenni, és harmadik személyben beszélt magarol. Bar a transzformacié
csak néhany pillanatig tartott, Dylannek volt ideje annyi szoérnyliséget
kigondolni, hogy egy egész tucatnyi véres akciéfilmhez adhatott volna
otleteket. Megérkeztek. A képzeletbeli id6zitett bomba nem robbant fel. A
motelszobaban voltak, a figgdonyodk behlzva, a szobdban csak egyetlen
lampa égett, az asztalon pedig ott volt a bekapcsolt laptop.

Mogottik Shep szépen bezarta az atjarot. Rendben. Biztonsagban
voltak. Legalabbis egyel6re ugy tdnt.

Am a biztonsagérzetet csupan masodpercekig élvezhették. Még mielott
barmit tehettek volna, Dylan hangokat hallott az ajté feldl, és rogton
azutdn alig hallhatéan megcsikordult a kulcs a zarban. A barbarok
odaértek a bejarathoz, és semmi sem riaszthatta el 6ket a céljuktél.

Az ajton szerencsére két zar volt, és a biztonsagi lanc is be volt
akasztva. Ennek ellenére tartani lehetett téle, hogy akdr egy erésebb
rigasnak is engedne. Ahogy az egyik zar engedett, Dylan felkapott egy
egyenes tamlaju széket az asztal melldl, és villdAmgyorsan az ajtégomb ala
ékelte.

Kénytelen volt bizni az ideiglenes barikadban, ahogyan Shepben is az
imént. Hosszu léptekkel atvagott a szoban, be a flirdészobdba, magdahoz
vette a pénzes boritékot, és a nadragzsebébe cslsztatta.

Visszatérve latta, hogy az ajtd még mindig tart, a szék beszorult a gomb
ala, mikozben a gomb ide-oda forgott, az ajté pedig recsegett az allandd
feszegetéstdl.

Néhany értékes masodpercig a latogatdk azt gondolhattak, hogy
valamelyik zar beragadt, és ez az oka a nehézségeknek. Dylan azonban
nem szamithatott arra, hogy tul sokaig tanakodnak.

Kozben Jilly 6sszepakolta a laptopot, vallara kapta a taskajat, és ahogy
Dylan hozza fordult, a plafonra mutatott. Arca sapadt és zaklatott volt, de
mozdulata egyértelmien kifejezte, amit mondani akart: tdnjink el innen!

A fa recsegésének megszlinése és az Ujabb kulcskattogas azt jelentette,
hogy a betolakodék még mindig nem jottek ra a csalasra.

Shep a szokasos pdézban allt, félszegen és tehetetlenll, és jelét sem
adva a zsenialitdsnak.

- Rendben, 6cskos - suttogta Dylan -, vigyél ki innen minket.

Shep nem mozdult, csak allt ott 16gé karokkal.

- Gyerunk, kolyok. Menjunk.
- Nem rosszabb, mint kiképni a bogarat a szadbodl - mondta Jilly
emlékeztetdleg.

A kulcsok kattogasa helyett most megint a zsanér recsegését és a szék
nyikorgasat lehetett hallani, ahogy kivulrél ismét vallal feszultek az
ajténak.

- Ha nem tlnlnk el innen, nincs siti - suttogta Dylan strgetéen, mivel a
sUti altalaban inspiraléan hatott Shepre.

A suti sz6 hallatara Jilly megragadta a fiut, és igy szélt:

- Ne vigyél vissza minket a kavézdba, Shep.



-Hova? - tette fel a kérdést Shep varatlanul.

Kival a gyilkosok elvesztették tirelmiket, és keményebb mddszert
valasztottak. Egy er@s vall és egy bakancs dongve csapddott az ajténak,
az odatamasztott szék pedig recsegni kezdett.

-Hova? - kérdezte Jilly stirgetéen nézve Dylanre - Hova?

Az Ujabb ragasra az ajté akkorat szélt, mint egy Ustdob, és valami eltort
a tamasztékul odaallitott széken, de még mindig tartott.

Mikozben a ndi mosdot elhagyni késziltek, Dylan sok olyan helyet
elképzelt, ahova nem szeretne jutni, most azonban egyetlen kivanatos
hely sem jutott hirtelen eszébe a vilagon.

Az ajté ismét nagyot dongott, és a tamaddk egyre hangosabban
morogtak odakinn. A kdvetkezd Utés utan Gvegcsorompodlést hallottak. Az
elhlzott fliggdny meglebbent, ahogy a torott szildnkok nekicsapddtak.

- Haza - mondta Dylan Shepnek -, vigyél minket haza, Shep. Vigyél minket
haza, nagyon gyorsan!

- Haza - visszhangozta Shep, de bizonytalannak latszott, hogy ez pontosan
mit is jelentett ebben a helyzetben.

Barki volt is, aki betorte az ablakot, valamivel elkezdte a maradék
szildnkokat kiltogetni a keretbdl, hogy utat csindljon magénak.

- Haza, Kaliforniaba - mondta Dylan. - Kalifornia, tudod, ezervalahany
négyzetkilométer...

Shep felemelte jobb kezét, mintha hliségeskit akart volna tenni
Kalifornia allamnak.

- Harminc valahany millié valahany ezer lakos.

Az ajtot ostromlo bikaméretd férfi, kovetkezd rohamatdél a szék
kettétort. Shep még mindig bizonytalanul pislogott, de felemelt hiivelyk,
és mutatoujja k6zott megcsipte a levegot.

- Az allam fdja... - nyogte Dylan kétségbeesetten.
- A vorosfenyd - mondta gyorsan Jilly.

A fliggony fellebbent, amikor az egyik gyilkos elkezdett bemaszni.
- Az allam viraga, az arany mak - folytatta Dylan.

A kitartas meghozta gyimolcsét. Az 6tédik roham ereje alatt az ajto
megadta magat, és a szék végleg dsszetort.

Az elsé férfi, aki belépett a szobaba, és elrugdosta a fadarabokat az
utbdl, vildgossargas nadragot és rézsaszin-sarga csikos pélét viselt, arcan
gyilkos elszantsag tiukroz6dott. A kezében tartott pisztolyt tlizelésre
emelte, ahogy elérerontott.

- Heuréka - mondta Shep, és megindult a folyamat.

Dylan halat adott Istennek, hogy egyetlen fegyverddrrenést sem hallott,
mikozben a motelszoba képe lassan elmosddott, de még hallotta, amint a
nevét kialtjak: - O'Conner!

A kaleidoszkopikus utazas alatt Dylan belesapadt a gondolatba: mi van,
ha az egyik golfnadragos orvgyilkos tul kézel kerult hozzajuk a szobaban,
és vellk egyUtt Shep 6t is elrepiti Kaliforniaba.

32. Fejezet

Arnyak sokasédga és néhany elhal6 fénysugar sz(irédétt még at a
motelszobabdl, de a kdvetkezd pillanatban, még mielbtt az Uj helyszin



korvonalai kezdtek volna kialakulni koralottik, Dylan orrat megcsapta a
fahéjas-mogyords-mazsolas sitemény egész hazat betoltd illata. Pontosan
olyan volt, mintha édesanyja félreismerhetetlen receptje szerint készilt
volna.

Shep, Jilly és Dylan épségben megérkeztek, de a csikos pdlds gyilkos
nem kapott jegyet az utazasra. Még a kialtas visszhangja sem kovette 6ket
Arizonabdl.

A kellemes illat és a tombold gyilkosok tavolléte ellenére Dylan
semmilyen megkénnyebbilést nem érzett. Valami nem tetszett neki. Nem
tudta megmagyarazni pontosan, hogy mi okozta a nyugtalansagat, de tul
erds volt ahhoz, hogy a faradt idegekre fogja. Az ebédIébdl halvany,
nyugtalanitd, sargds fény szivargott be az ismerds konyhdba, ahol alltak.
Dylan felpillantott az écska érara, ami egy vigyorgé cserépmalac hasabdl
kandikalt ki. A mosogatétél jobbra az éra alatt ott illatozott a mogyords-
mazsolas sutemény.

Vonetta Beesley, a harleys bejarénd hetente egyszer jott hozzajuk, és
néha f6zott is nekik, édesanyjuk legjobb receptjeit hasznalva. Most
azonban nem szamithatott arra, hogy oktéber el6tt hazatérnek, ugyhogy
ezt a sUteményt biztosan maganak készitette. A térhajlitas okozta
pillanatnyi id6zavar utan Dylan gyorsan rajott, mi kelti benne a rossz
el6érzetet. Kelet-Arizondbdl indultak, a hegyvidéki id6z6nabdl, délutan egy
ora elétt. Kaliforniaban, a csendes-6ceani idézénaban egy 6raval
kevesebbnek kellene lennie, mint Holbrookban volt. Ha nem sokkal egy
ora eldtt transzportaltak Holbrookbdl, akkor kevéssel dél el6tt kellett volna
megérkezniuk ide. Mégis az éjszaka sotétje nézett be az ablakon.

Sotétség délben?

- Hol vagyunk? - suttogta Jilly.
- Otthon - mondta Dylan.

Megnézte az 6rajat, amit napokkal ezel6tt, a tucsoni Unnepségek elétt, a
hegyvidéki iddszamitdshoz igazitott. Négy perc mulva egy éra, pontosan,
ahogy gondolta, és ahogyan lennie kellett.

Itt az arany mak és a vorosfenyd foldjén négy perc muilva délnek kellene
lennie, nem éjfélnek.

- Miért van sotét? - kérdezte Jilly.

A malac hasaban az 6ra 9.26-ot mutatott.

Az eddigi transzportalasok alatt legfeljebb néhany masodperc telt el.
Dylan ez alkalommal sem tapasztalt killondsebb késlekedést.

Ha valdéban 9.26-kor érkeztek, akkor Vonettanak mar érakkal ezel6tt el
kellett volna mennie. Altaldban kilenctél 6tig dolgozott. Ha azonban méar
elment volna, akkor biztosan magaval vitte volna a siteményt, rdadasul
nem felejtette volna el lekapcsolni a villanyt az étkez6ben. Vonetta
Beesley olyan megbizhaté volt, mint az atoméra Greenwichben, amelyhez
mindenki igazodik.

A hazban gydaszos hangulat uralkodott, stilyos csend boritott mindent.
Dylan nem hallott semmi gyanusat, de mégis érezte, hogy itt semmi sincs
rendben.

Jilly valdszinlileg ugyanezt a nyugtalansagot érezhette. Pontosan ott allt,
ahova megérkezett, mintha félt volna megmozdulni.



Az étkez6bdl kiszlr6do fény er6ssége is szokatlan volt. Rdadasul a fény
nem is a csillar magassagabdl jott. A plafont arnyék boritotta, és a padléra
es6 fény Ugy tlnt, hogy valahonnan az asztal magassagabdl jott.

- Shep, kolydk, mi torténik itt? - sugta Dylan.

Mivel Shepnek sutit igértek, nem lett volna meglepd, ha sajat egyszeru
észjarasaval azonnal megindul a fahéjas jutalom iranyaba. Ehelyett csak
egy lépést tett az ebédld ajtajanak iranyaba, megallt, és ennyit mondott:

- Shep bator. - Hangja félelemrdl arulkodott.

Dylant egyre rosszabb el6érzetek gyotorték.

Talan valami fegyvert kéne szereznie.

- Shep bator - mondogatta Shep egyre ndvekvd rettegéssel a hangjaban,
és még kevesebb onbizalommal, mint eddig.

Fejét azonban felemelve tartotta, és kivételesen nem a padléra
szegezte tekintetét. Az étkezd felé nézett, majd varatlanul elérefelé
kezdett trappolni.

Dylan gyorsan 6ccse mellé |épett, és vallara tette egyik kezét, hogy
megallitsa, de Shep lerazta magardl, és lassan, de tudatosan haladt az
étkezd felé.

Jilly tandcstalanul Dylanre nézet. Sotét szeme csillogott a félhomalyban.

Amikor ilyen makacs kedvében volt, Shep egy 6szvért is
megszégyenitett volna. Dylan felismerte a megatalkodottsagot az
arckifejezésében, és tapasztalatbdl tudta, hogy ilyen esetekben nem
konnyen lehetett visszatartani.

llyenkor Shep csak a sajat feje utdan ment, és Dylannek egyetlen esélye
maradt csupan, hogy mindenre felkészilten menjen utdna.

Korbepillantott a konyhan, hogy taldl-e valami fegyvernek valét, de
semmi sem volt kéznél.

Az atjaréban, a sargas fényben, Shepherd elbizonytalanodott egy révid
idore, de aztan kilépett a konyhdbdl. Balra fordult, az étkez6asztal felé.

Amikor Jilly és Dylan beléptek mogotte az étkezdbe egy fiut talaltak az
asztalnal Ulve. Tizévesnek tlint.

A fil nem nézett fel rajuk, hanem elmertlten figyelte az el6tte levd
hatalmas kirakos jatékot, amelyen édes kicsi golden retriever kolykok
fekUdtek egy kosarban. A kosar nagy része mar elkészllt, de a kdlykoknek
itt-ott hidanyzott még egy-eqgy testrésze. A fill keze ide-oda repllt a kirakds
darabijait tartalmazé doboz és a kép befejezésre varé terlletei kozott.

Jilly taldn nem ismerte fel az ifju puzzle jatékost, de Dylan jél ismerte. A
fid Shepherd O'Conner volt.

33. Fejezet

Dylan olyan jol emlékezett a kirakds jatékra, hogy majdnem tokéletesen
le tudta volna rajzolni anélkil, hogy a képre néz. Most vette észre, hogy
honnan jott az okker szinl fény: abbdl a régi, sotét sarga ernydju
lampabdl, amely a dolgozészobaban szokott allni az asztalon.

Shepet mindig is zavarta a tul er6s fény, ezért legtobbszor ennél a
lampanal kirakésozott.

A fid az elImult tiz évben egyszer sem jatszott itt, az étkezdasztalnal.
Mindig inkdbb a konyhaasztalt valasztotta. Ez a kosar kdlyokkutya volt az
utolsoé puzzle, amit ennél az asztalnal rakott ki.



- Shep bator - mondta Shep egy helyben allva, de az asztalnal G106 tiz éves
Shep nem nézett fel.

A félelem, ami most atjarta a szivét, felilmult minden eddigi rémuletet.
Ami az elkdvetkezd néhany percben ra vart, nem volt ismeretlen, mint az
elmult napok megprébaltatdsai. Tllsdgosan is ismerds volt. Erezte, hogy
feltartéztathatatlanul sodrédik az ismerds borzalom felé.

- Dylan - hallatszott Jilly hangja.

Amikor odafordult, a lany a padléra mutatott.

Labuk alatt egy perzsaszényeg terllt el a padlén. Cipdjuk talpa koral
fekete arnyfoltok Usztak, mintha tintapacak lettek volna. Amikor arrébb
|éptek, a foltok vellik egyltt haladtak.

Egy tamlas szék allt Dylan mellett, és ahogy hozzaért ugyanilyen fekete
pacakat latott. A paca nagyobb volt, mint a tenyere, tulnyult az ujjain, de
alakja az 6 kezét mintazta. Ide-oda mozgatta kezét, és a folt vele egyutt
mozgott, mint egy szellemkép.

Dylan érezte a szék tamlajat tenyere alatt, de amikor megprébalta
megfogni, nem sikerult. Még egyszer megkisérelte elhlzni a széket az
asztaltdl, de hidba, keze atszaladta a széken, mintha csak latomas lett
volna.

Vagy mintha 6 maga lett volna test nélkli szellem.

Latszott, hogy Jilly teljesen 6sszezavarodott. Dylan egyik kezét a lany
vallara tette, hogy megmutassa neki, hogy a fekete pacak csak akkor
latszanak, amikor megproébaltak a koralottik levd targyakat athelyezni.
Kettbjluk kozott nem voltak fekete arnyak.

- A fid az asztalnal - kezdte Dylan - Shep, tizéves koraban.

Ugy tldnt ezt mar Jilly is kikovetkeztette, mert nem lepte meg az
informacié
- Ez talan valami... l1dtomas, amit Shep meg akart vellnk osztani?

- Nem.

A l[dny magyarazata sokkal inkabb allitasnak tdnt, mint kérdésnek.
Nyilvan mar hamarabb kezdett 6sszeallni neki a kép, mint ahogy Dylan
felfedte neki a kis jatékmester kilétét.

- Nem egyszerlien Kaliforniaba transzportalt minket, hanem egyben
valahova a multba is. llletve nem egyszerlen valahoval!

Osszeszorult a szive. Bar tudta, hogy itt semmi baj nem érheti 6ket, de
azt is tudta, hogy nem befolyasolhatjak az eseményeket. Szomoru volt, és
mint annyiszor az elmult években, elveszettnek érezte magat.

- Nem egyszerlien valahova. Egy bizonyos éjszakaba. Egy borzalmas
éjszakaba.

Nem annyira sajat magdaért, mint inkabb Jilly meggyb6zésére, Dylan
odalépett az asztalhoz és megprébalta 6sszekuszalni a kirakds darabkait.
Egyetlenegy darabot sem tudott megérinteni.

A tiz éves Shep teljesen bezarkodzott autista kis vildgaba, és csak a
képre koncentralt. Lehet, hogy akkor sem reagalt volna a hangjukra, ha
hallotta volna 6ket. Arra azonban biztosan felnézett, vagy legaldbb
0sszerezzent volna, ha latja, hogy valaki
megproébalja leséporni munkajat az asztalrél. De 6 meg sem mozdult.

- Teljesen lathatatlanok vagyunk - mondta Dylan -, latunk, de minket senki
sem lat. Halljuk a hangokat, de minket senki sem hall. Erezziik a siitemény



illatat. Erezziik a flitétest melegét,
megérinthetjik a targyak felszinét, de nem foghatjuk meg 6ket.
- Azt akarod mondani, hogy Shep pont ezt akarta?

Shep ekdzben folyamatosan fiatalabb 6nmagat bamulta, aki a
kutyakolykok labaval, szemével volt elfoglalva.

- Ha arra gondolok, hogy melyik éjszaka is ez - mondta Dylan -, kizart
dolog, hogy Shep ezt

akarta. Nem 6 szabja meg a szabalyokat. Ez a természet akarata, nincs
mas magyarazat.

- A multon sajnos Ugy tlnik, nem lehet valtoztatni - folytatta Dylan, de
kimondhatatlanul vagyott ra, hogy mindez ne igy legyen. - Shep valéjaban
nem repitett minket vissza az id6ben. Nem vagyunk részesei a multnak,
csak atsétalni tudunk rajta, mint egy kiallitason.

- Azt mondtad, hogy Shep id6érzéke nem olyan, mint a tiéd vagy az
enyém.

- Egyetlen érzéke sem olyan, mint a miénk.

- Azt mondtad, hogy a jelen, a jov6 és a mult nem kulénll el szamara olyan
egyértelmden, mint szdmunkra.

-Igy van. Példaul amikor vératlanul elkezd szinonimékat sorolni, akkor
sokszor egy orakkal vagy napokkal azel6tt hallott dologra reagal.

- Ertem.

- Es most itt vagyunk 1992 februdrjaban, tébb mint tiz évvel ezel6tt,
amikor minden 6sszeomlott.

A mellettik levd nappali szobabdl hangok hallatszottak a nyitott ajton
at. Vita hangjai voltak, de a részvevdk nem kiabaltak.

Dylan és Jilly az ajté felé fordultak, amin keresztll er6sebb, élesebb fény
szUr6édott ki. A fiatal Shep tovabb egészitgette a képet, amig az idésebb
izgatottan figyelte 6t.

Dylan lelkében a hajthatatlan kivancsisag és a félelem kemény harcot
vivott. Ha a kivancsisag kielégitése nem fenyegetett volna akkora
rémséggel, biztosan az gy6zott volna. Vagy ha legalabb megvaltoztathatta
volna ennek a régmult éjszakanak a végkimenetelét! Akkor egyszer s
mindenkorra megszabadulhatna a bénité emlékektdl. Ha azonban nem
valtoztathat meg semmit - és nem is tehette -, akkor nem akart tétlen
szemléldje lenni annak a borzalomnak, amit tiz évvel ezel6tt tértént, és
amit 6 akkor nem latott.

A nappaliban a hangok felerdsodtek, és egyre mérgesebbnek tlntek.

- Ocskés - stirgette az id6sebb Shepet -, tiintess el innen minket gyorsan.
Vigyél minket haza, de a jelenbe. Hallod, Shep? Tlntess el innen
bennunket, most.

Bar az id6sebb Shep jol hallotta, amit a batyja mondott, ugy tett, mintha
6 is annak a régi eseménynek lenne a része, és figyelmen kivul hagyta
Dylant.

Abbdl, ahogyan sajat fiatalabb énjét figyelte, nyilvanvalé volt, hogy
pillanatnyilag sehova sem akar menni, és nem lehet ravenni, hogy
hasznalja magikus erejét.

Amikor a veszekedés a nappaliban feler6s6dott, a tizéves Shep kezei
lehuppantak az asztalra, ujjai kdzott egy-egy kirakds darabkat szoritott. Az
ajto felé fordult.



-Jaj - nydg6tt fel Dylan a felismerést6l megdermedve - ne! Ocskds, jaj, ne!
- Mi van? - kérdezte Jilly. - Mi a baj?

Az asztalnal a fiatal Shep letette a kezében levé darabkakat, és felallt.
- A szegény kis nyomorult. Latta. - Séhajtott Dylan - Nem is tudtuk, hogy
latta.

- Mit 1atott?

Ezen az estén, 1992. februar 12-én, a tizéves Shepherd O'Conner
megkerulte az asztalt, és nehézkes |éptekkel megindult a nappali felé.

A hldszéves Shep megindult utana, kinyujtotta kezét, hogy megallitsa
sajat fiatalabb énjét, de kezei atsiklottak a régi Shep testén, mintha
levegbbdl lett volna.

Kezeire bamulva, az id6sebb Shep csak ennyit mondott:

- Shep bator - hangja remegett a félelemtdl. - Shep bator.

Ugy tlnt, nem a tiz évvel ezelbtti Shepet magasztalja, hanem mostani
onmagat igyekszik batoritani, hogy szembe merjen nézni a szoérnylséggel,
amit mar ismert.

- Vigyél el innen minket - er6skodoétt Dylan.

Shep, téle szokatlanul, a batyja szemébe nézett. A tekintete
elmondhatatlan sebezhetdséget és érzékenységet tukrozott.
- Gyere. Gyere, nézd.

- Nem.
- Gyere, nézd. Latnod kell.

A fiatalabb Shep kilépett az étkez6bdl a nappaliba.

Shepherd elforditotta szemét Dylanrdl.

- Shep bator, bator - mondta, és megindult 6nmaga utan. Kilépett az
étkezdbdl. A fekete foltok kovették I1épteit, ahogy atsétalt a
perzsaszényegen.

Dylan megindult utdna. Majd Jilly is. Kévették a nappaliba.

Két |épéssel az ajtétdl a fiatalabb Shep megallt, de id6sebb 6nmaga
tovdbbment.

Edesanyja, Blair latvanya, ahogy ott allt, sokkal jobban megrazta Dylant,
mint gondolta. A fajdalom belehasitott a szivébe.

Blair O'Conner negyvennégy éves volt. Nagyon fiatal.

Dylan emlékeiben kedves, j6 és tlurelmes anyaként élt. Kilsé és belsd
szépsége egyarant megragadta az embert.

Itt azonban a kemény oldalat mutatta, zold szemei villamokat szértak,
arca megkeményedett a haragtoél, mik6zben meg-megallva fel-ala sétalt,
mint egy anyatigris.

Dylan sosem latta ennyire felddltnak.

A férfi, aki ezeket az indulatokat kivaltotta az asszonybdl az egyik
ablaknal allt, hattal mindannyiuknak.

Nem sejtve, hogy milyen k6zénség figyeli, és ekkor még azt sem tudva,
hogy a kis Shep ott all és figyeli a szobaajtotdl, Blair megszdlalt:

- Mondtam, hogy nem léteznek. Es ha léteznének is, akkor sem adndm
6ket maganak soha.

- Es ha léteznének, kinek adné oda Sket? - kérdezte a férfi lassan felé
fordulva.

Azonnal megismerték. Az 1992-ben még sokkal sovanyabb és kevésbé
kopaszodd Lincoln Proctor, alias Frankenstein allt ott.



34. Fejezet

Jilly egyszer ordogfajzatnak nevezte a férfit, és ebben a pillanatban
Dylan pontosan annak is latta. A férfi halvanykék szeme korabban mintha
szelidséget tlkrozott volna, de hideg tekintete most felfedte jeges szivet.

Edesanyja ismerte Proctort. Proctor tébbszor is jart naluk azokban az
években.

Ez a felfedezés annyira megddbbentette Dylant, hogy egy pillanatra
teljesen megfeledkezett arrél, milyen szornyl kévetkezményekkel jarhat
mindez, és csak allt bénultan, néman.

- A fene egye meg magat, azok a lemezek nem léteznek! - kdzolte anyja -
Jack sosem emlitett
semmiféle lemezeket. Nincs értelme err6l beszélni.

Jack Dylan édesapja volt. Ezen a februdri estén mar 6t éve nem élt.

- A halala napjan hozta el 6ket. Nem csoda, hogyha nem tud réla - mondta
Proctor.

- Ha valaha is |éteztek - mondta Blair -, amit kétlek, akkor Jack magéaval
vitte a sirba a titkot, hogy hol vannak.

- Ha valdban Iéteznének - hangsulyozta Proctor -, 6n visszaadna azoknak a
szerencsétlen befektetéknek, akik elvesztették a pénziiket?

- Ne szépitgesse a dolgot. Maga csalta ki télik. Olyan emberek voltak, akik
biztak Jackben, és

maga atverte 6ket. Olyan cégeket inditott el, amelyeket sosem akart
felfuttatni, csak kilopni a pénzt beldlik a hiilye robotkisérletekhez.

- Nanobotok. Es nem hiilyeség. Nem vagyok ra biiszke, hogy
megkarositottam az embereket, ezt maga is tudja. Szégyellem magam. A
nanogépek kifejlesztése viszont rengeteg pénzbe kerll. Tobbe, mint amit
bele akarnak fektetni. Kiegészitd forrasokat kellett taldlnom. Voltak...

Dylan anyja dacosan vagott vissza:

- Ha nalam lennének a lemezek, amikrdl beszél, atadnam Oket a
renddrségnek. Es ha Jack kezébe keriltek volna, § is ezt tette volna. Ha
nala lettek volna ezek a bizonyitékok, sosem lett volna 6ngyilkos. Latott
volna valami reményt. EIment volna a hatésdgokhoz, harcolt volna a
befektetdkért.

- Nem olyan ember volt, akirdl el tudta képzelni, hogy lenyel egy lUveg
tablettat és a szajaba veszi a kipufogdcsovet, igaz? - bélintott Proctor
mosolyogva.

Blairen valami forrésag futott végig.

- El volt keseredve. Nem csak a sajat vesztesége miatt. Ugy érezte, hogy
visszaélt egy csomé j6 ember bizalmaval. Baratokéval, a csaladéval.
Elcsuggedt. - Elakadtak a szavai, ahogy kicsit késve megérezte Proctor
kérdésének élét. Szemei tagra nyiltak. - Mit beszél?

Bérkabatja aldl Proctor el6hlzott egy pisztolyt.

- Mi ez itt? - szoritotta meg Jilly Dylan karjat.
- Azt hittlik, valami betord 6lte meg, egy idegen - mondta a fil kurtén -,
eqgy eltévedt pszichopata. Sosem taladltdk meg a gyilkosat.



Egy pillanatig Dylan anyja és Proctor csendben figyelték egymast,
mikozben Blair el6tt kitisztultak férje halalanak kérilményei. Aztan Proctor
igy szélt:

-Jack meg én egy sulycsoporthoz tartoztunk. En egy gondolkodé ember
vagyok, nem egy verdlegény. Elismerem, ebbdl a szempontbdl gyava
vagyok. Arra gondoltam, hogy legy6zhetem a meglepetés erejével és
kloroformmal. Es igy is tettem.

A kloroform hallatan Jilly még jobban megmarkolta Dylan karjat.

- Amig eszméletlenul fekldt, gyerekjaték volt a tablettdkat a gyomraba
juttatni. Csak annyit kellett tennem, hogy gondosan leeresztek egy
muanyag csovet a torkan, vigydzva, nehogy a nyeldcsé helyett a Iégcsébe
dugjam. Utana egy kis viz és a kapszuldk maris a gyomorban voltak.
Kihliztam a csovet és kloroformoztam, amig a rengeteg gydgyszer meg
nem tette hatasat.

Dylan débbenetét harag valtotta fel. Hogy |étezhet ekkora gonoszsag?
Es nem csak az 6 csaladjat tette ténkre, Lincoln Proctor elvetemiiltsége az
egész emberiség |étét veszélyezteti.

- Biztosithatom - mondta Proctor Blair O'Connernek - a férje egy percet
sem szenvedett. Bar eszméletlen volt, nagyon lgyeltem arra, hogy
nehogy megsértsem a gégecsdvel.

Dylan akkor érzett igy utoljara, amikor Travisre ratalalt az 4gyhoz
kotdozve az Eucalyptus sugaruton: sajnalatot érzett mindenki irant, aki
erdszak aldozata lett, és mélységes felhaborodast az elkdvetdkkel
szemben. Erds érzelmek kavarogtak benne, amelyek pont olyan furcsak
voltak, mint minden mds, ami mostanaban toértént vele, mint a sajat
hatodik érzéke, vagy mint a térhajlitas.

- Nem vagyok jé ember - folytatta Proctor, hamis énbecsmérléssel
hangjaban, mint el6z6 este, amikor beadta az injekciét Dylannek. -
Semmilyen szempontbdél sem. Ismerem a hibaimat, jécskan van beldluk.
De nem szokasom feleslegesen vagy értelmetlentl fajdalmat okozni
senkinek.

Jilly ugyan atérezte Dylan haragjat és fajdalmat, de otthagyta 6t, és
odalépett az id6sebb Shepherdhez, hatha nydjthat neki valami meg-
nyugvast, ha mar fiatalabb énje szadmukra érinthetetlen volt. Atkarolta a
filt, és gyengéden elforditotta 6t Proctortél és anyjatdl, hogy ne élje at
Ujra, amit tiz évvel ezeldtt végig kellett néznie.

- Mire elrendeztem mindent a kipufogdval - tette hozza Proctor -, Jack
olyan mélyen aludt,

hogy észre sem vette mi torténik vele. Nem tudott a fulladasrél, és nem
félt. Banom, amit tettem, emészt, de nem volt mas valasztasom.
Mindenesetre jobban érzem magam, hogy elmondhattam, a férje nem
hagyta el magukat. Sajnalom, hogy mindeddig hazudtam maganak.

Blair O'Conner olyan kihivdéan szdlalt meg, hogy Dylant egészen
felkavarta. Szavaibdl kicsengett, hogy tudja: sajat halala is elkerllhetetlen.
- ElI8sk6édd diszné - mondta Proctornak -, hitvany féreg!

Lassan felé sétalva, Proctor bélintott, és csak ennyit mondott:

- Az vagyok, és még rosszabb. Nincsenek kételyeim, sem erkolcsi elveim.
Egyetlen dolog szamit: a munkam, a tudomanyom, az dlmaim. Beteg
vagyok és hitvany, de klldetésem van és be is teljesitem.



Bar a mult kitorélhetetlen, megvaltoztathatatlan, Dylan azon kapta
magan, hogy odalép anyja és Proctor k6zé. Az remélte, hogy most az
egyszer sikerll a lehetetlen, és meg tudja allitani az a golyét, ami tiz évvel
ezel6tt megolte Blair O'Connert.

- Amikor elvettem Jacktdl a lemezeket - mondta Proctor -, nem tudtam,
hogy kapott egy masolatot is. Azt hittem, mind nalam van. Csak
mostanaban tudtam meg, hogy van még egy sorozat. Amelyik nala volt
aznap este, azt akarta a rend6rségre vinni. A masiknak itt kell lennie. Ha
valaki mar megtaldlta volna el6ttem, én mar bortdnben lennék, nemde?
- Nincsenek nalam - allitotta Blair.

Hattal anyjanak, Dylan szembenézett Proctorral és pisztolya csovével.
Proctor atnézett rajta. Nem is tudott réla, hogy az id6k tavlatabdl valaki
figyeli.

- Ot év nagy id6. Jack munkdjaban azonban az adétdrvények alakulasa
hihetetlenul fontos volt.

Az érzelmek eluralkodtak Dylan lelkében, és a férfi Proctor felé mozdult.
KinyUjtotta a kezét, és jobbjat a pisztoly csdvére tette.

- Adbéugyekben a szovetségi torvények szerint az eléviilés hét év - mondta
Proctor.

Dylan érezte a fegyver alakjat. Az acél hidegségét.

Proctor nem latta Dylant maga el6tt.

-Jack legaldbb addig megdrizte volna az dsszes ilyen feljegyzését. Ha
valaki rdaakad, végem.

Ahogy Dylan megprdébalta megragadni a pisztolycsovet, hogy kirantsa
Proctor kezébdl, ujjai atsiklottak az acélon, és csak sajat 6klét szoritotta.

- Maga nem buta ng, Mrs. O'Conner. Ismeri ezt a torvényt. Megtartotta
ezeket a céges feljegyzéseket. Biztos vagyok benne, hogy itt vannak
valahol. Az is lehet, hogy nem taldlta meg 6ket. Most azonban, hogy tud
réluk... meg fogja 6ket keresni, és elviszi 6ket a rendbrségre. Barcsak ne
lenne erre... erre a kellemetlenségre szikség.

Tehetetlen diihében Dylan behlzott egy nagyot a gazembernek és
nézte, ahogy Okle fekete arnyékaval egyltt atsuhan annak arcan, anélkil
hogy a legkisebb hatast valtotta volna ki.

- Szerettem volna, ha segit nekem - mondta Proctor -, de egyedil is
megtalalom 6ket. Mindenképpen meg kellett volna magat 6lnéom. Szornyd,
amit teszek, borzalmas, és ha lenne pokol, 6rok binhdédést érdemelnék,
orok szenvedést.

- Ne bantsa a fiamat - Blair O'Conner nyugodtan beszélt. Nem konyorogott
gyilkosanak. Tudta, hogy nem tudna meghatni ezt az embert. A j6zanész
vezette, nem az érzelmei. - Autista. Nem tudja, ki maga. Nem tudna
tanuvallomast tenni maga ellen, akkor sem, ha tudna a nevét. Beszélni is
alig tud.

Dylan bénultan hatralt Proctor elél, anyja felé. Ugy érezte, tobb esélye
van megvédeni 6t, ha a kézelében van.

- Tudok Shepherdrél. Micsoda teher lehetett ennyi éven at - szélt Proctor.
- Sosem volt teher - valaszolta Blair keményen -, maga nem tud semmit.

- Kényortelen és brutalis vagyok, amikor kell, de ha nem muszaj, senkit
sem bantok - pillantott Proctor a tizéves gyerekre. - O nem jelent veszélyt
szamomra.



- Istenem - mondta Dylan édesanyja kétségbeesve, hiszen eddig hattal allt
az ajténak, és nem vette észre, hogy a fil otthagyta a kirakést, és most ott
all az ajtéban - Ne. Kérem, ne tegye a gyerek el6tt. Ne kényszeritse,
hogy... végignézze.

- Nem fogja megrdazni, Mrs. O'Conner. Lepereg réla, nem gondolja?

-Nem! Semmi sem pereg le réla. © nem olyan, mint maga.

- Végqul is legaladbb annyi érzelmi készsége van, mint egy minek is? Talan
egy varangynak? - kérdezte Proctor.

- Nagyon jo fil - mondta Blair. - Kedves és kllonleges.

Ezek a szavak nem Proctornak szdltak, hanem bucsu volt szeretett

fiatol.

- A maga madjan brilidns - tette hozza még.

- Pont olyan brilidns, mint egy borju - felelte Proctor lenézéen. - De
megigérem onnek, hogy ha egy nap elérem, amit szeretnék, és a Nobel-
dijas tuddsokkal egyltt ebédelek, nem fogok megfeledkezni a maga
nyomorult fidrél. A munkam lehetévé fogja tenni, hogy varangybdl zsenivé
valtozzon.

- Nagyképl barom - mondta Blair O'Conner keser(ien -, maga nem tudds,
hanem egy szdérnyeteg. A tudomany vildgossagot hoz a sététségbe.

Maga pedig éppen a sotétséget testesiti meg. Szoérnyeteg.

Mintha kivUlrdl figyelte volna az eseményeket, Dylan latta magat, ahogy
felemeli kezét, hogy megprdébalja megallitani, nem csak a slvitd golyét,
hanem a konyortelentl mulé idét is.

A l6vés nagyobbat szélt, mint gondolta. Mintha megnyilt volna az ég.

35. Fejezet

Talan csak képzelte, hogy érezte, amint a golyé athatol rajta, de amikor
félelemtdl sujtottan édesanyja felé fordult, tokéletes pontossaggal le tudta
volna irni a golyd sulyat, méretét és anyagat. Ugy érezte, 6t I6tték meg,
amikor latta édesanyjat fajdalomtél 6sszeranduld arccal 6sszeesni.

Dylan mellette térdelt, és igyekezett megtartani, de 6 most itt csak egy
szellem volt, aki semmit sem tehetett édesanyjaért.

A né a foldon fekve, Dylanen keresztll egyenesen a tizéves Shepre
nézett. Néhany méterre téle, a fiu, 16g6 vallakkal és félig lehajtott fejjel
allt. Nem lépett oda anyjahoz, de egyenesen az asszony szemébe nézett.

A fiatal Shep ugy tlnt, nem fogta fel mi tortént. Nem szélt semmit, nem
sirt.

Blair kedvenc karosszéke mogott Jilly atkarolta az idésebb Shepherdet,
aki most nem huzédott el az érintéstdl, mint maskor. A lany nem hagyta,
hogy Shep arra forduljon, és Ujra végignézze a tragédiat, kozben aggddva
figyelte Dylan kiizdelmét. Mar nem volt idegen. Révid huszonnégy éra
alatt teljesen a csalad tagjava valt.

Dylanen keresztll a fiatal Shepre nézve édesanyjuk csak ennyit mondott
még:

- Minden rendben, kicsim. Nem vagy egyedul. Sosem vagy egyedul. Dylan
mindig vigyazni fog rad.
- Szeretlek - mondta Dylan halott anyjanak tizévnyi tavlatbol.



Edesanyja haldlanak koériilményei mélyen megraztak, de legaldbb
ennyire megérintették utolsé szavai: Nem vagy egyediil. Sosem vagy
egyedtl. Dylan mindig vigyazni fog rad.

Meghatotta, hogy édesanyja ilyen biztosan tudta, hogy rabizhatja
occsét.

Eszébe jutottak a kimerUllten, 6nsajnalatba mertlve toltétt dalmatlan
éjszakak, egy-egy Sheppel atkizdott nehéz nap utan. Elszégyellte magat.
A kétségbeesett, kilatastalan és depresszidohoz kozeli pillanatokban
gyakran gondolta, hogy mindenkinek jobb lenne talan, ha Shep
.Szeretetteljes, szakképzett feligyelet" alatt lenne.

Tudta, hogy nem lett volna szégyen keresni egy megfeleld helyet Shep
szamara, és azt is tudta, hogy az 6ccse irdnt érzett elkdtelezettsége mar-
mar beteges. Sokszor megbanta, hogy ezt az életformat valasztotta, és
attdl tartott, hogy ha 6reg lesz, és visszanéz az életére, Ugy fogja érezni,
hogy tul sok id6t vesztegetett el ezzel.

Am e pillanatban Shepherd iranti elkételezettsége hirtelen Uj
jelent6séget nyert. Megtudta, hogy azzal, hogy végig kitartott Shep
mellett, bevaltotta édesanyja hozza flizétt reményeit. Mintha tudat alatt
sejtette volna, mit igért édesanyja az § nevében.

Tiz éven keresztul Dylan azt hitte, teljesen tisztaban van azzal, milyen
nehézségekkel kell
Shepherdnek minden nap megkuzdenie. Azt hitte, teljesen kiismerte a
kronikus tehetetlenség minden mélységét, amellyel egy autistanak
minden egyes nap meg kell kiizdenie. Most egyszerre megértette, hogy
mindez mennyire kevés volt. Egészen a mai napig, amig at nem élte ezt a
szornyl tehetetlenséget és erétlenséget, mikdzben végig kellett néznie
édesanyja haldlat, nem érthette pontosan, milyen megprébaltatast
jelentett az élet 6ccse szamara. Ott térdelt anyja mellett megszégyenilten
és lelke egyre erds6dd, szlinni nem akard haragjaval tusakodott. A
haraggal, amelyet sajat gyengesége és a vilag megvéltoztathatatlan
rendje miatt érzett. Legszivesebben kiorditotta volna magabdl a haragjat,
de nem tette. Ugy érezte, ha egyszer belekezdene, nem tudna
abbahagyni.

Nem volt sok ver a f6ldon.

Edesanyjuk nem szenvedett sokat.

Hirtelen rddobbent milyen kisérteties helyzet elé néz. Jaj, ne!
kkk

Shepherdet magahoz hdzva, Jilly a fid valla folott gydlolettel figyelte
Proctort. Az apjan kivll eddig soha nem gylolt igy senkit. Az sem
csillapitotta le, hogy tudta: most, tiz évvel késébb Proctorbdél nem maradt
mar mas, mint egy elhamvadt holttest a Coupe DeVille romjai alatt.

A férfi eltette fegyverét a bdrkabatja alatti pisztolytaskaba.
Magabiztosnak latszott, és meg volt elégedve céllovd képességével.

A kabatja zsebébdl elévett egy par gumikesztylt és gyakorlott
mozdulatokkal felvette. Ekd6zben egy pillanatra sem vette le szemét a
tizéves Sheprdl.

Még Jilly gyakorlott szemeinek is Ugy tlint, ahogy a gyermek
rezzenéstelen arcara nézett, hogy édesanyja halala nem razta meg.
Csupan érezte, hogy ez nem igaz. A fil tiz év tavlatabdl most visszahozta



Oket ide, hogy megmutassa nekik, mi tortént. Az idésebb énje most is ott
allt, nyilvanvaldan rettegett, és egyre csak azt hajtogatta:
- Shep bator.

A fid minden érzelmi reakcié nélkull fordult el édesanyja holttestétdl.
Lassan a sarokba sétalt, ahol megallt, és mereven maga elé bamulva
nézte a két fal talalkozasat.

A sokkold élmények el8l elmenekilt egy leszlkitett vilagba, ahol
biztonsagban érezhette magat, igy védekezett a szomorulsag ellen is.

Proctor lassan odasétalt a fil mogé. Megallt, és nézte egy darabig.

A fil el6re-hatra himbaldzott, és lassan elkezdett skandalni valamit,
amit Jilly nem tudott pontosan kivenni.

Dylan még mindig anyja mellett térdelt. Feje lehajtva, mintha
imadkozott volna. Még nem tudta otthagyni.

Miutdn Proctor latta, hogy a gyermek 6nmagat tarja bortonben,
elégedetten kisétalt a nappalibdél, atment az el6szobdn, és benyitott egy
masik szobaba.

Ha nem tldnnek el innen azonnal, akkor jobb, ha kovetik Proctort és
megnézik, mit csinal.

Még egyszer magahoz szoritotta Shepet, aztan elengedte.

- Menjlnk, nézzik meg, mit csindl ez a gazember. J6ssz velem, kicsim?

Fel sem merilt benne, hogy Shepet egyedtl hagyja. A fil még mindig
zaklatott és ijedt volt. Sziiksége volt a tarsasagra. Raadasul Jilly nem
merte megkockaztatni, hogy Shep egyedil eltliinjon innen, itt hagyva 6t és
Dylant.

-J6ssz velem, Shepherd?

- Patkany, vakond és varangy ur.

- Mit jelent ez, Shep? Mit akarsz?

- Patkany, vakond és varangy Ur. Patkany, vakond és varangy ur.

Mire harmadszorra elismételte ezt a rimet, teljesen 6sszhangba kerlt
azzal, amit a tiz éves Shep skandalt a sarokban.

Jillynek fogalma sem volt mit jelent mindez, és most ideje sem volt,
hogy kideritse.

- Patkany, vakond és varangy ur. Ezt majd késébb megbeszéljik, kicsim.
Most gyere velem. Gyere. Gyere.

Ot magat is meglepte kissé, hogy Shepherd szé nélkiil elindult, és vele
tartott. Amikor beléptek a dolgozdszobaba, Proctor éppen a szamitdgépet
torte 6ssze a billentylizettel. Mindent, ami az asztalon volt, leséport a
foldre.

Minden egyes fidkot villamgyorsan atkutatott. Talalt néhany lemezt, de
azokat félrelokte. Minden mast a padléra boritott. Osszevissza dobalt
mindent, lathatdéan azzal a szandékkal, hogy vandal rablétamadasnak
tlntesse fel az esetet.

Az irattarték & szekrény aljaban papirokkal voltak tele. Azokat
otthagyta.

Az irattarték tetején, dupla méretd CD-tarték alltak. Harom.
Mindegyikben legaldbb szaz lemez fért el. Proctor kimarkolta a lemezeket
a tartébdl, anélkll, hogy elolvasta volna, mi van rajuk irva. A harmadik
dobozban taladlt négy lemezt, amelyek kilonboztek a tobbitdl, citromsarga
boritéjuk volt.



- Bingd - mondta Proctor, ahogy az asztalhoz Iépett kezében a lemezekkel.

Shep kezét fogva, Jilly odalépett Proctor mellé, minden pillanatban arra
szamitva, hogy a férfi egyszer csak felordit, mintha szellemet latott volna.

A sérga boritékon nagy piros betlikkel ez alit: VIGYAZAT! A tobbi
szoveget feketével irtdk: egy hivatalos szoveg volt, amely szerint ezek a
lemezek személyes adatokat tartalmaztak. A szoveg szerint az illetéktelen
felhasznalodk ellen polgari és blintetdjogi eljarast lehet inditani, és barmely
személy, aki nem az emlitett Ggyvédi iroda alkalmazottja, automatikusan
illetéktelen felhasznalénak mindsul.

Proctor kihlzta az egyik lemezt a tokjabdl; és elolvasta rajta a feliratot.
Elégedetten a bels6 zsebébe cslsztatta a zsdkmanyt.

Most hogy megtalalta, amiért jott, a latszat kedvéért rombolt még egy
kicsit, szétdobalva a polcokon talalhaté kényveket a szobaban. A kdnyvek
atsuhantak Jillyn és Shepherden, és élettelentl puffantak a padlén.

kkk

Amikor Dylan hallotta az 6sszetort szamitégép csorompolését, eszébe
jutott, mekkora felfordulas volt a lakasban mindenhol azon a régi februari
estén. Mostandig anyja mellett térdelt. A dolgozdszobabdl athallatszé
rombolds zaja téritette magahoz. Hiaba, 6 itt mar nem tehet semmit.

Edesanyja meghalt, eltelt tiz év, és minden, ami ekdzben tértént,
kitorolhetetlen az életiikbdl. Neki most az élékkel kell foglalkoznia.

Nem érdekelte hogyan tor-zuz Proctor. Emlékezett az eredményre.

Inkdbb a sarokban all6 tizéves Shephez Iépett, aki még mindig elbre-
hatra himbéalézva ezt mormolta:

- Patkany, vakond és varangy ur.

Nem erre szamitott, de nem lepte meg, hogy 6ccse ezt mondogatta.

Amikor nagyobbak lettek, a gyermekmesék utadn édesanyjuk el6szor
Kenneth Grahame Flzfak a szélben cim( torténetét olvasta Shepnek. A fil
annyira odavolt a patkanyrdl, a vakondrél, a varangyrdl, a borzrél és a
Kerek Erdé tobbi allatkajardl szél6 meséért, hogy egész évben minden
este azt kellett felolvasni neki. Mire tizéves lett, mar egyeddl is elolvasta
legalabb hudsszor.

Taldn most is a patkany, a vakond és varangy Ur tdrsasdgdban szeretett
volna lenni, egy baratsagrél és reményrdl sz6l6 vilagban. Vagyott a meleg
fészekre, a félhomalyba burkol6z6 odura, az eldugott kis tisztasra, ahol a
sok félelmetes, zlirzavaros élmény utdn biztosan vartak a baratok, a tlz
melege, a csendes esték, ahol a vilag leszlkult a csalddra, és ahol nem
voltak idegenek.

Dylan nem tudta megadni ezeket 6ccsének. Nem is hitte, hogy lehet
egyaltalan ilyen életet élni ezen a vilagon.

A foldszinti el6szobdban a bejaratnal levd tikor csorompdlve lehullott.
Ha emlékezete nem csalt, az ajté mellett levd kisasztalon all6 vazaval
torték ossze.

A nappali ajtébdl Jilly beszdlt Dylannek:

- Felmegy az emeletre.



- Hadd menjen. Tudom, mit csindl. Felforgatja a halészobat és ellopja
anyam ékszereit... gondolom azért, hogy rablasnak tlnjon. A pénztarcdja
is ott van fenn. Kiuriti, és elviszi a pénzt.

Jilly és Shepherd bejottek a szobaba. Mindannyian a régi sarokban allo
régi Shep mogott alltak.

1992. februar 12-én nem itt talaltak meg Shepet. Dylan most mar meg
akarta varni, hogy megtudja, mit latott még Shep azon az éjszakan.

Az emeletrdl hallatszott a fi6kok puffandsa, ahogy Proctor sorra
kihuzigalta, és a falhoz vagta Oket.

- Patkany, vakond és varangy ur - mondta a fiatalabb Shepherd, és vele
egyutt az idésebb is.

Majd ez utébbi hozzatette, mintha egy kicsit tiz évvel azelbtti Gnmaganak
is mondana:

- Shep bator, Shep bator!

Nemsokdara abbamaradtak a rombolds zajai az emeleten. Proctor
valdszinlileg megtaldlta a pénztarcat. Esetleg a zsebeit tomkodte tele az
amugy nem tul értékes ékszerekkel.

Az ifju Shep leszegett fejjel megfordult a sarokban, és jellegzetes
trappolé I1éptekkel elindult az étkezdajtd felé. Az idésebb énje kovette.

Dylan lassan kovette 6ccsét, de amikor meghallotta Proctor csortetd
lépteit a Iépcson lefeleé, meggyorsitotta lépteit, és Jillyt is magaval huzva.

A fiatal Shep megkerilte az asztalt, és visszallt a székére. Ult és a
kirakésra meredt.

A golden retriever kolydk békésen, boldogan pihentek kosarukban.

Shepherd szemben &llt magaval, mellette Jilly és Dylan, és figyelték, mi
torténik.

A nappaliban Proctor elkezdte felforgatni a butorokat. Letépte a
festményeket a falrél, 6sszetorte a kis diszeket. Mindent megtett, hogy a
helyszin, rablasra utaljon.

A fiatal Shep kivett egy darabot a kirakés dobozbdl. Végignézett a
befejezetlen képen. Az els6 két préobdalkozas sikertelen volt, de harmadikra
megtalalta a helyét. A kovetkez6 darab azonnal a helyére kerult. Aztan a
kovetkezd még gyorsabban.

Egy hangos csattanas utan a nappaliban csend lett.

Dylan minden erejével megprobalt arra koncentralni, hogyan csinal a kis
Shep rendet a kaoszbdl, hogy elterelje sajat figyelmét arrdl, amit

Proctor az utolsé simitasok érdekében tett. Nem sikerllt.

Hogy a latszatot tovabb fokozza, és Ugy allitsa be, hogy a gyilkos a
rablast nemi erdészakkal is megtetézte, Proctor most tépi szét Blair
O'Conner blizat egészen az 6véig. Hogy elhitesse, hogy az aldozat
védekezni prébalt, és dulakodas kdzben véletlenul 6lték meg, vagy a férfi
dihében I6tte le, széttépte a melltartéjat is, és letépte a pantjat.

Amikor mindezzel végzett, kijott az étkezébe. Egészen ki volt
melegedve az igyekezettdl.

Ha Dylan valaha embert tudott volna 6lni, akkor ez lett volna az a
pillanat. Forrt benne a vagy, de nem tehetett semmit. Ebben a pillanatban
Proctor sérthetetlen volt szamara.

Az ajtéban dllva a gyilkos ranézett a gyerekre, anélkil, hogy tudta
volna, hanyan figyelik. Zsebkendéjével megtorolte homlokat,



- Erzed az izzadsdgom szagét?

Az ujjacskak matattak, a kis kezek ide-oda mozdultak, a befejezetlen
kutyakolykok minden
darabja a helyére kerllt, de Shep nem valaszolt a kérdésre.

- Ez nem egyszerl izzadtsag. lgaz? Az arulas szaga. Ettél blzlok ot éve, és
soha nem tudom magamrél lemosni.

Ez az alsagos onirénia és 6nostorozas most is felbosszantotta Dylant,
ahogy el6z6 este a motelszobdban. Amit ez az 6rllt bator 6nelemzésnek
szant, sokkal inkdbb gusztustalan 6nsajnalat volt.

- Most mar bUzlok téle - nézte egy darabig, ahogy a gyermek a kirakéssal
dolgozik, aztan hozzatette. - Micsoda nyomorult kis élet! Egy napon én
leszek a te megvaltasod, kolyok, és talan te az enyém.

Proctor kilépett a szobabdl, kiment a hazbdl, ki az éjszakdba,
megkezdve Utjat afelé a bizonyos megvaltas felé és a csuf arizonai halal
felé, ami tiz évvel késébb vart ra.

Kis Shep arcdn csendesen futottak végig a kdnnyek, ahogyan a halk esé
fut le az ablakon.

- Menjunk innen - mondta Jilly.
- Shep? - szolt Dylan.

Az id6sebb fiu, ott allt, fiatal 6nmagat figyelve. Nem sirt, de latszott
rajta, hogy felkavarta, amit latott. Nem valaszolt azonnal, de miutan batyja
kétszer szélt még, ennyit mondott:

-Varj. Nem féleiImetes Mr. David Cronenberg filmje. Varj.

Bar 6k nyilvanvaléan nem tudtak megtenni a térrel azt, amit Shep, és
utazasaik mindig elkdpraztattak Dylant, voltak kételyei a végallomasok
biztonsagaval kapcsolatban. Ha példaul véletlentl egy autépalya kbzepén
taldlnak magukat egy uthengerrel szemben, az letagl6zé élmény lenne.
Jillyhez fordult.

- Varjuk meg, amig Shep 6sszeszedi magat.

Itt egy aranyld sz6rpamacs, ott egy fekete orrocska, amott egy fénylé
szem; bar ugy tlnt, az id6 élomlabakon jart, a kis Shep villamgyorsan
kézeledett a befejezéshez. Par perc mulva az id6sebb Shep szélalt meg:

- Rendben.

- Rendben, mehetlink? - kérdezte Dylan.

- Rendben, mehetlnk, de nem hagyhatunk itt...

- Mehetlink, de nem hagyhatunk itt? - kérdezte Dylan megultkozve.
- Valamit - tette hozza Shep.

Meglepd mddon Jilly értette meg hamarabb.

- Mehetlink, de nem hagyhatunk itt valamit. Ha nincs nalunk minden, amit
hoztunk, nem tud minket visszavinni a multbdél. Otthagytam a taskamat és
a laptopot a konyhéban.

Otthagytak a kis Shepet az étkezében a kdnnyeivel és a kirakés utolso
darabjaival.

Bar megprébalhatta volna lejjebb venni a fényerdsséget, Dylan tudta,
hogy annyit érne el vele, mint a golyéval. A laptop és a taska koril nem
latszottak a fekete foltok, amelyek minden mozdulatukat kovették, a
homalyban, de feltételezte, hogy ott vannak.

Jilly vallara dobta a taskat, és a héna ala kapta a szamitégépet.

- Megvan. Mehetunk.



A hatsé ajto kinyilt. Jilly hatrahdkolt. Biztos volt benne, hogy valamelyik
agyongyurt, szteroid zabald buldézer utanuk transzportalta magat az
arizonai Holbrookbdl.

Dylant nem lepte meg, hogy fiatalabb 6nmagat latja megérkezni.

1992. februar 12-én a kaliforniai Santa Barbara egyetem egyik esti
eléadasan volt. Egy baratjaval mentek, aki kitette 6t a haz elétt két
perccel kordbban.

Ami meglepte, az az volt, hogy milyen roviddel a gyilkossag utan ért
haza. Ha 6t perccel hamarabb ér haza, még lathatta volna, hogy Proctor
elhagyja a hazat. Ha tizenhat perccel korabban ér haza, maga is
meghalhatott volna, de az is lehet, hogy megmenthette volna édesanyjat.

Tizenhat perc.

Nem akarta végiggondolni, mi toérténhetett volna. Nem merte.

A tizenkilenc éves Dylan O'Conner becsukta az ajtét maga mogott, majd
anélkll hogy felkapcsolta volna a villanyt, atsétalt a meglepett Jilly
Jacksonon, letette a kdnyveit a konyhaasztalra, és elindult az étkezé felé.
- Vigyél innen bennlinket, Shep - mondta Dylan.

Az étkezbben a fiatal Dylan a fiatal Sheppel beszélgetett.
-Hmm, kis haver, Ugy érzem, valaki sutit sitétt ma este.
- Vigyél minket haza, Shep. A mi idénkbe.

Az eltiin6 szobaban a masik Dylan éppen igy szdlt:
- Kolyok, te sirsz? Mi a baj?

Dylan hallotta sajat fajdalmas kidltasat, amikor anyjat megtalalta. Nem
birta tovabb.

- Shep vigyél mar innen minket végre a fenébe! Most azonnal!

A sotét konyha elhomalyosult, és egy fényes hely kezdett kialakulni
el6ttuk. Dylannek az jutott eszébe, vajon Shep képessége mas
dimenzidkra is kiterjed-e az idén és a téren kivll. Egy pillanatra
elmerengett, nem kovetett-e el hibat azzal, hogy hozzatette, ,a fenébe".

36. Fejezet

A kaleidoszkdép megcsavarodott, és a homalyba burkolézé konyha utan
a napfényben Usz6 konyha kezdett Jilly korul kialakulni.

Nem toltotte meg a leveg6t a friss siti illata, nem voltak fekete arnyak
|épteik nyomaban.

A vigyorgé cserépmalac hasaban levé éran pontosan 1:20 volt,
huszonnégy perc telt el azéta, hogy eltlintek az arizonai motelszobabdl. A
jelenben ugyanannyi idd telt el, mint a multban.

Mogottik nem volt nyitott atjaré, semmi nem vonzotta 6ket vissza a
sotét mualtba. Jilly 4gy vélte, az alagut csak egy médszer volt, amire
Shepnek mar nincs sziiksége a térugrashoz. A jelenlegi médszer sokkal
finomabban kidolgozott volt, mint a kordbbiak. Nem maradt semmi
0sszekottetés a kiindulasi hellyel.

Sajat nyugalmatol meglepetten, Jilly egyszerden kilépett a konyhaba,
mintha csak egy liftbdl I1épett volna ki, és letette a szamitdgépet és a
taskdajat az asztalra.

- Nem sokat valtoztattatok a lakason, ugye? Majdnem teljesen ugyanugy
néz ki.



Dylan leintette, elforditotta fejét és figyelt. Az egész hdaz mély csendbe
burkolézott, amig a hité motorja be nem indult.
- Mi a baj? - kérdezte Jilly.
- Valahogy meg kell majd magyaraznom Vonettanak, a hazvezeténénknek.
Ez az 6 Harleyja a gardazs el6tt.

Jilly kinézett az ablakon, de nem latott semmilyen motort.
- Milyen Harley?
- Ott - fordult meg Dylan és odamutatott, ahol tényleg nem allt semmilyen
motor. - Hmm. Lehet, hogy elment a kdzértbe valamiért. Lehet, hogy el
tudjuk intézni a dolgot, mielétt hazaér.

Shepherd kinyitotta a hdtét. Talan jutalom sutit keresett.

Jilly még mindig a multbéli utazason toprengett, és nem érdekelte a
hazvezetdnd.
- Amig az ellenségei, akarkik is legyenek azok, Gldozték Proctort, 6 rad és
Shepre vadaszott.
- Tegnap este, amikor ahhoz a székhez kotozott, arrdl beszélt, hogy
annyira mardossa a bulntudat, hogy mar teljesen kitralt. Akkor nem
értettem, mir6l beszél.
- Ha engem kérdezel, az ilyen szemetek mind Uresek belll - mondta Jilly. -
Szuletésuktdl fogva. Mar a pdlyaban is ilyen sekélyesek voltak.
- A bldntudat baromsag. Van valami énvadszer( stikkje, amitdl jol érzi
magat. Bocs, Jilly.
- Semmi gond. Azok utan, amin keresztlilmentink, még cifrdbbakat is
mondhatnal.

Dylan halvanyan elmosolyodott, de 1992 most még tul élénken élt
benne ahhoz, hogy ennél tébbre legyen képes.
- Nem. Arra gondoltam, sajndlom, hogy miattam belekeveredtél ebbe az
egészbe. Miattam és Shep miatt.
- Proctornak volt még egy adag 6rdégi csodaszere. Ugyis sziiksége volt
valakire, akin kiprobalhatta. En éppen kéznél voltam.

Shep a nyitott hité el6tt allt.
- Hideg - mondta.
- De Proctor nem lett volna ott, ha mi nem vagyunk ott - folytatta Dylan.
- Persze. Es én sem lettem volna ott, ha fél éraval kesobb allok meg és igy
tovabb. Nem érdemes ezen ragédni. Megtortént. Ugyhogy ne gyere itt
nekem most meg te a bldntudatoddal. Itt vagyunk, és még ezekkel a
nanorobotokkal a fejunkben is,
amelyek allitélag a mennyei Jeruzsalemet készitik el a koponyankban,
jobb élni, mint meghalni. Tehat, mi lesz most?
- Most az lesz, hogy bepakolunk egy-két dolgot, ruhat Shepnek és nekem,
némi pénzt, amit a perselyben taldlunk, egy pisztolyt és nyomas.
-Van fegyvered?
- A gyilkossag utan vettem. Sosem kaptak el a tettest. Azt gondoltam,
esetleg visszatér.
- Tudod, hogy kell hasznalni?
- Nem vagyok mesterlévész - mondta Dylan -, de ra tudom fogni a
szemétre, és meg tudom huzni a ravaszt, ha kell.

Jilly nem volt ebben olyan biztos.
- Nem kéne inkabb mégis egy baseballitét venniink?



- Ruha, pénz, fegyver... aztan indulas - mondta Dylan.
- Gondolod, hogy a moteles fickék Holbrookbdl itt is felbukkanhatnak?

Dylan hatarozottan bdélintott.

- Ha van torvényszéki kapcsolatuk vagy barmilyen hatésagi
0sszekottetéslk, biztosan idejonnek.
- Nem mehetlink mindenhova térhajlitassal. Annyira rémisztd ez az egész,
és tele van meglepetésekkel. Shepnek is nagyon faraszté lehet. Még a
végén ott ragadunk valahol vagy még rosszabb - mondta Jilly.
-Van egy Chevy a garazsban.
- Hideg.
Jilly megrazta a fejét.
- Valészindlleg tudjak, hogy van egy Chevyd.
Ha idejonnek és latjak, hogy nincs itt, azonnal keresni fogjak.
- Hideg.
- Levehetjik a rendszamot, és lophatunk masikat.
- Milyen gyakorlott menekuld§ lettél!
- Lehet, hogy meg kell tanulnom.
- Hideg - mondta Shep még mindig a nyitott h(it6szekrénybe nézve.
Dylan odalépett hozza.
- Mit keresel 6cskos?
- S{tit.
- Nincs itthon sutink.
- S{ti.
- Elfogyott, kolyok.
- Nincs suti?
- Nincs suti.
- Hideg.
Dylan becsukta a hlitészekrényt.
- Még mindig hideg van?
- Jobb.
- Rossz el6érzetem van - szélt Jilly, és tényleg furcsa érzése tamadt, de
nem tudta pontosan, mi is zavarja.
- Mi? - kérdezte Dylan.
- Nem tudom megmagyarazni, csak olyan nem jé érzésem van.
-Vegyik magunkhoz a pénzt els6ként. Az a pénz, amit a borotvakészletbdl
elhoztam, nem valami sok.
- Jobb, ha egyltt maradunk - mondta Jilly -, szorosan egymas mellett.
- Hideg - Shep megint kinyitotta a hitdszekrényt. - Hideg.
- Nincs suti, kishaver.

Csillogva, szikrazva, Jilly mogul, az arca magassagaban, lassan Uszva,
mint a jégtabldk a vizen, apré Uvegszildnkok jelentek meg hang nélkil egy
tenyérnyi tertleten.

- Hideg.
- Veszlink majd sutit késébb, j6?

Jilly latott még valami kisebb targyat is az Gvegszilankok kozott.
Sotétebb volt, mint az Gvegdarabkak: egy I6vedék. Lomhan Uszott a
levegbben majd sulytalanul a konyha kovére hullott.

- Csukd be a htét, Shep. Nincs sdti.



Ha a golyé lomhan Uszott a leveg6ben, akkor az Gvegszilankok szuper
lomhan haladtak el6re. Az els6 adag Uvegszilankot tobb is kovette,
kénnyedén és csillogva szalltak.

- Hideg - mondta Shep. - Megfagyunk.

Jilly rajott, hogy az Gvegszildnkok és a golyd is pont Ugy latomas volt,
mint a fogadalmi gyertya a sivatagban, vagy a csapat fehér madar. Nem a
jelenrdl volt szé, hanem a jovdre vonatkozott a latomas. Az elkdvetkez6
erOszakra utalt.

- Te fazol. En nem - mondta Dylan az déccsének.

Jilly érezte, hogy ezek a latnoki képek masok, mint amit eddig latott. Ez
az Uveg nem templomi ablakiveg volt. Valahol mashol téri be az ablakot a
|6vedék.

- Mind megfagyunk - er6skodott Shep.

Amikor Jilly a filk felé fordult, még tébb Uvegszildnkot latott. Ez a filkra
vonatkozhat. Téle
balra, egy egész csillagrendszernyi apré, csillogé Gvegdarab Uszott lassan
lebegve.

- Mind megfagyunk.

Ahogy atnézett ezen a csillogé tormeléken, Jilly 1atta, hogy Shep ellép a
h(itétdl, és hagyja, hogy Dylan becsukja az ajtot. A filk normalis tempdban
mozogtak.

Szapora szivverése arrél is biztositotta, hogy 6§ maga is ezen a lassan
terjed6 kozmoszon kivul van. Kinyujtotta a kezét, hogy megfogjon egy
szilankot, de annak nem volt anyaga. Lassan atsiklott két ujja k6zott,
anélkul, hogy megvagta volna.

Ez a mozdulat megtorte a latomast, és az lUvegszilankok eltlntek.
Barmilyen valésagosnak tlnt is a csillogd, ldgyan vitorlazé tvedflotta,
most egy szempillantas alatt koddé valt.

Jilly az ablakok felé pillantott, de latta, hogy teljesen épek. Dylan
észrevette, hogy Jillynek latomasa volt, mert felismerte a kordbbi jeleket a
lanyon.

- Minden rendben? J6l vagy?

Valészinlileg nem az ablakok tortek be a latomasban. A templomi
vérflrdd latvanya kisérthetett, még az el6z6 éjszakai vizidbdl. Biztosan
nem dolgozta még fel. Semmi jel nem mutatott arra, hogy ez a borzalom
itt és most fog bekdvetkezni.

- Mi a baj? - |épett oda hozza Dylan.
- Nem tudom pontosan.

Rapillantott az érara a malacban.

Tudta, hogy a porceldnvigyor nem valtozott. Azok az ajkak a porcelan
foglyai voltak. Pont
olyan volt, mint amikor korulbelll egy fél éraval ezeldtt, el6szor latta, a tiz
évvel korabbi konyhaban. Mégis valami megmagyarazhatatlan energia
aramlott ki a malacbdl, vagy az érabdl.

- Jilly?

Nem is csak a malaccal volt baj. Az egész konyhat mintha a gonosz
jelenléte toltotte volna meg. Mintha egy s6tét arny lepte volna be dket.
Nem latta csak érezte, hogy ott van minden szegletben, és mindenre
ratelepszik.



Shep megint kinyitotta a hi(tdajtét, belenézett, és Ujbdl azt mondta:
- Hideg. Mind megfagyunk.

A sit6 fekete szemekkel bamult rajuk. A sotét borosiivegek Molotov-
koktélnak tlntek. Jilly megborzongott, és felallt a szér a hatan ettdl a
képzettarsitastol.

Nem. Ez mar tényleg tulzas. Semmilyen arny nincs a helyiségben. Ez
butasag.

Veszélyérzete - vagy mas széval a haldl fuvallata - azonban olyan
valdsagosnak tlnt és olyan hirtelen ersodoétt fel benne, hogy nem
hessegethette el magatdl. Gyanakodva |épett oda az érahoz, a
sUt6ajtdhoz, a szemeteshez. A valédi veszély azonban mashonnan
érkezett.

- Mindannyian megfagyunk - mondta Shep a nyitott hitd el6tt allva.

Ez alkalommal Jilly masként hallotta ezeket a szavakat, mint kordbban.
Eszébe jutott, hogy
Shep gyakran hasznal szinonimakat. Rdeszmélt, hogy amit a fid mond,
jelentheti azt is, hogy , mind halottak vagyunk". Hidegek, mint egy
holttest. Hidegek, mint a sir. Hideg és halott.

- Tlnjunk el innen gyorsan - slirgette a fidkat.

- Fel kell mennem a pénzért - mondta Dylan.

- Felejtsd el a pénzt. Meghalunk, ha a pénzzel foglalkozunk.
- Ezt l1attad?

- Ezt tudom.

- Rendben, csinaljuk.

- Tlnjlunk el, siesslnk.

- Mindannyian megfagyunk.

37. Fejezet

Tik-tak, malacéra, csillogé, apré szemek meredtek kifelé a rézsaszin hdj
fodrokbdl. Azok a sokatmondé szemek.

Felejtsd mar el azt az érat. Az nem veszélyes. Koncentralj.

Dylan visszalépett 6ccséhez, harmadszorra is bezarta a h(itészekrényt
és Jilly felé hdzta a fidt.

- Indulnunk kell 6cskos.

- Hol van a jég? - kérdezte Shep, mélyebbre mertlve ebben a
megszallottsagban, mint ahogy Jilly valaha latta. - Hol van a jég?
- Milyen jég? - kérdezte Dylan.

Ez a latnoki képesség és az élmény még Uj, rémisztd, sét kényelmetlen

is volt Jilly szdmara, mivel nem tudta jél kezelni.

- Hol van a jég? - er6skodott Shep.

- Nincs szukségunk jégre - mondta Dylan. - Kezdesz megijeszteni, 6cskos.
Ne hozd ram a fraszt.

- Hol van a jég?

- Shep, gyere vissza egy pillanatra. Figyelj ram, maradj itt velem.

Jilly minden erejével azon volt, hogy megfejtse ldtomdasanak értelmét,
de egyik gondolatot a masik utan vetette el. Sziiksége volt egy kis
pihenésre, hogy rabizza magat erre a furcsa el6érzetre, és hagyja, hogy
megmutassa neki, mi is fenyegeti 6ket.



-Hol van a jég?

- Felejtsd el a jeget. Nincs szlikséglnk jégre, kélyok. El kell innen
mennunk. Erted?

- Semmi mas, csak jég.

Jilly figyelmét hirtelen valami ellendllhatatlanul az ablak és a mogotte
eltertld hatsé udvar felé forditotta. A zold fli, a garazs, az aranylé rét a
garazs mogott.

- Semmi mas, csak jéqg.

- Teljesen leragadt ennél a jégkérdésnél - mondta Dylan.

- Hozd ki beldle.

-Semmi mas, csak jég - mondta Shep. - Hol van a jég?

- Ismered mar Shepet. Nem lehet kihozni valamibdl, amig 6 nem akar
kijonni beldle. A téma forog-forog korbe a fejében, és ez most rosszabbnak
tlnik az atlagnal.

- Kicsim - mondta a lany, még mindig az ablakot bamulva -, tovabb kell
mennink. Utdna tudunk neked jeget szerezni.

-Hol van a jég?

Dylan 6ccse leeresztett alla ala tette kezét, és felemelte a fejét.

- Shep, ez most nagyon fontos. Erted, mi az, hogy fontos? Tudom, hogy
érted. Fontos, hogy kivigyél minket innen.
- Hol van a jég?

Shepre nézve, Jilly latta, hogy a fit nem hajlandé figyelni a batyjara.
Lezart szemhéja mogott megallas nélklil mozgott a szeme.

Amikor visszafordult a hatsé udvar felé, meglatott eqy férfit fél térdre
ereszkedve a garazs északnyugati sarkanal. A férfit takarta az arnyék, és
Jilly szeme majdnem atsiklott rajta, de biztos volt benne, hogy egy
pillanattal ezel6tt még nem volt ott.

Egy masik férfi a mezd takarasabdl kilépve, gornyedten osont a garazs
délnyugati sarkdhoz.

- Itt vannak - mondta Dylannek.

Most egyikik sem volt golfozénak alcazva, de ugyanaz a csapat volt,
mint Arizonaban. Nagyok voltak, és mindenre elszantak.
- Hol van a jég?

Jillyt leginkabb a fulhallgaté aggasztotta a fejukon. Nem csak sima
falhallgatdé volt, hanem kis karon apré mikrofon is csatlakozott hozza. Ez a
szervezettség egyértelmUen arra utalt, hogy az akcidban nem csak ez a
két ember vesz részt, valamint arra is engedett kovetkeztetni, hogy jol
szervezett profikkal allnak szemben.

- Hol van a jég?

A masodik férfi a mez6 és a garazs kozotti terlletet foglalta el. Lehajolt
a garazs délnyugati sarkanal, félig egy bokor moégé bujva.

Jilly szamitott ra, hogy fel vannak fegyverezve, igy a gyilkos szerszamok
nem hatottak annyira ijesztéen. Nagy golyészdérdkat cipeltek. Jilly azonban
nem sokat tudott a fegyverekrél. EQy humorista nem sok hasznat veszi az
ilyen ismereteknek, de azt latta, hogy ezeket a fegyvereket
sorozattlizelésre tervezték, és igen nagy mennyiségu golyét tudnak vele
kiléni, mieldtt Ujra kellene tolteni 6ket.

- Hol van a jég?



Id6t kellett nyernitk, amig ra tudjak venni Shepet, hogy olyan helyre
vigye 6ket, ahol biztosan kaphatnak sutit is és jeget is.

- Gyertek el az ablaktél - figyelmeztette 6ket Jilly. - Ott elég nagy a
veszély.

- Minden szobanak van ablaka - mondta aggodalmasan Dylan. - Nem is
kevés.

- Pince?

- Nincs. Ez Kalifornia. Deszkaalap.

- Hol van a jég? - kérdezte Shep.

- Tudjak, hogy itt vagyunk. - mondta Jilly.

- Honnan tudnak? Nem kintrdl jottink.

- Lehet, hogy lehallgaté készllék van a hazban - vélaszolt Jilly -, vagy
figyeltek minket tavcsbvel az ablakokon keresztil.

- Hazakduldték Vonettat - eszmélt ra Dylan.

- Reméljik csak ennyit tettek vele.

-Hol van a jég?

Dylan arca hirtelen elszUrkUlt a gondolatra, hogy valami baja eshetett a

hazvezeténének.

- MindGssze féléraja hagytuk ott Holbrookot.

-Es?

- Az Uirge, aki latott minket elt(inni, biztosan fraszt kapott.

- Biztos 6sszecsindlta magat - bélintott Jilly.

- Honnan a fenébdl johettek ra, hogy hogyan szivédtunk fel, és hova
mentink? Nem beszélve arrél, hogy még utanunk is kiildenek valakit ide
Kaliforniaba.

- Ezek a figurak nem egy féléraval ezelbtti riasztds miatt vannak itt.
Szerintem mar akkor raalltak a hazra, amikor még azt sem tudtak, hogy
hol vagyunk. Miel6tt az arizonaiak kideritették, hogy Holbrookban voltunk,
és drakkal azel6tt, hogy azok utanunk jottek volna a motelbe.

- Tehat elég gyorsan megtalaltak az 6sszefliggést kdzted és a Coupe
DeVille, valamint kdztem és kdzted. Mindig csak néhany éraval voltunk
elottik.

- Nem tudhattdk, hogy valaha visszajoviink-e ide. Itt dekkoltak és vartak,
remélték, hogy

visszajovunk.

- Senki nem figyelte a hdzat, amikor reggel a szemben levé dombra
érkeztink Sheppel.

- Nem sokkal azutan érkezhettek.

- Jég - mondta Shep -, jéqg, jéqg, jég, jég.

Az arnyékban lapulé és a bokor mogott varakozo férfiak a mikrofonjukba
beszéltek. Valoszinlleg a haz korul rejt6zkodd tobbi gyilkossal egyeztették
a tdmadas részleteit, és 6sszehangoltak oraikat.

Jilly most szivesen leh(itétte volna liktet6 vénait azzal a jéggel, amit
Shep olyan kitartéan kovetelt. Teljesen védtelennek érezte magat,
kiszolgaltatottnak és meztelennek a sors kezében.

-Jég, jég, jég, jég, jég.

Lelki szemei elbtt Ujra latta az Uvegszilankokat és a lassan mozgd

golydékat.



- Ezek mostanra mar tuti beszélhettek az arizonaiakkal - tette hozza -,
tehat tudjak, hogy képesek vagyunk a régi egyszer itt-egyszer ott trikkre.

Dylan gondolatai legalabb olyan gyorsan cikaztak, mint Jillyé.
- Az is lehet, hogy Proctor valamelyik korabbi kisérleti alanya mar
bemutatta nekik ezt a trikkot, és akkor tudjak mi a térhajlitas.
- Egy csapat nano bigyéval a fejében szaladgald, rendkivili képességekkel
felruhazott félndtas elég bajt okozhat nekik.
- Erthet6. Engem is megrémiszt. Még akkor is, ha mi vagyunk a félnétasok
- értett egyet Dylan.
-Jég, jéq, jéq.
- Tehat, amikor megindulnak, gyorsak és mindent elsopréek lesznek,
szétlovik a hazat. Megprébalnak kinyirni bennlinket, miel6tt még
eltiinhetnénk innen.
- Ez az, amit gondolsz, vagy amit tudsz?

A lany tudta, érezte, latta ezt.
- Olyan Iévedéket hasznalnak, ami athatol a falakon, mindenen.
-J€9, j€g, jeg.
- Még ennél is rosszabb - folytatta Jilly -, cidnos robbanétolteteket.

Sosem olvasott még ilyen szérnyliséges fegyverekrél, nem is halott
roluk, de a fejében levé nanorobot szerkezetnek kdszonhetéen elbre latta,
hogy a tdmaddk ezzel jdbnnek ellenlk. Halk suttogast hallott a fejében, a
tamadas részleteirdl. Lehet, hogy a rend6rok fognak igy beszélgetni ma
vagy holnap a lerombolt haz romjai f6l6tt, vagy a gyilkosok fogjak kéjes
elégedettséggel nézegetni a jél végzett munka eredményét.

- Cidnos l6vedékek, meg a fene tudja mik - folytatta megborzongva. -
Aztdn amikor végeztek
velunk, itt fognak traccsolni.
-Jég, jéqg, jég.
Dylan szokatlanul hirtelen szélt r4 Shepre:
- Nyisd ki a szemed, kolyok, gyere ki a mélybdl, a jégbdl, Shep!
Shepherd szeme csukva maradt.
- Ha akarsz még valaha sutit enni, nyisd ki a szemed!
-Jég, jég, jég.
- Esélylink sincs ra, hogy visszaj6jjon - mondta Dylan Jillynek. - Teljesen le
van ragadva.
- Az emeletre - mondta Jilly. - Ott sem lesz egyszerd, de itt lent daralt hist
csinalnak beldlink.

Kint a garazs mellett az egyik férfi felallt, és kilépett az arnyékbdl. A
masik is el6bujt a rejtekébdl. Elindultak a haz felé. Egyre gyorsabban
kozeledtek.

38. Fejezet

Jilly igy szélt:
- Az emeletre!

Dylan pedig azt mondta:
- Gyerunk!

Shepherd csak annyit mondott:
-J€9, jeg, jeg.



Dylannek a Buster Poindexter slager jutott eszébe egy pillanatra, a , Tlz,
tlz, tlz", ami eqgy jo kis szam volt, de ebben a pillanatban pokoli
eléérzetnek tlnt.

Az emeletre vezetd 1épcs6 a haz elejében volt. A konyhdbdl két
kilénb6z6 iranyba lehetett kimenni. Az egyik ajté az étkez6be vezetett, a
masik a hallba. A masodik biztonsagosabb lett volna, mert kevesebb ablak
eldtt kellett elhaladni.

Jillynek nem tlint fel ez a lehet8ség, mert zarva volt az ajtd. Valdszinlleg
azt gondolta, hogy kamra. Kisietett a konyhabél, miel6tt Dylan
figyelmeztethette volna.

A fil nem akart a hall felé indulni, mert félt, hogy ha Jilly visszafordul, és
nem latja 6ket maga mogott, akkor esetleg visszafordul megkeresni 6ket,
de mindenképpen késlekedni fog, és most akar egy pillanatnyi késlekedés
elég lehet, hogy meghaljon.

Dylan minden igyekezetével azon volt, hogy 6ccsét elérefelé tuszkolja,
kifelé a konyhabdl.

Shep a szokasosnal sokkal gyorsabban trappolt Jilly utan, és kézben
még mindig azt szajkdzta ,jég, jég, jég". Ahogy haladtak elére, Shep
hangja egyre erdteljesebb lett, jelezve, hogy nem tetszik neki, hogy batyja
maga eldtt tuszkolja 6t.

Az étkezd8ben, Dylanben atfutott a gondolat, hogy esetleg meglatja a
kirakdssal jatszo tiz
évvel ezel6tti testvérét. Amennyire szabadulni akart attél a szornyd
éjszakatol, amit féléraval
ezeldtt atélt, most annyira kivanta, hogy inkdbb ott legyenek, mert a jelen
kildtasaik szornyliek voltak.

Shepnek elege lett a batyja I0kddsésébdl.

-Jég, ne, jég, ne, jég, ne! - mondogatta egyre, és miutan atvagtak az
étkezon, két kézzel megragadta az ajtégombot.

Miel6tt azonban jol megmarkolhatta volna, és megvethette volna labait,
Dylan egy taszitassal attessékelte a nappaliba. A fil megbotlott, és térdre
esett, ami tobb mint valdszind, életmentd esés volt, mert a fegyveresek
abban a pillanatban goly6zaport zlditottak a hazra.

A fegyverek ropogasa fulsiketitéén hasitott bele a csendbe, mint egy
légkalapacs az utfelbontasnal. EI6bb a konyhaablak szilankjai, majd az
étkezbablaké hullottak cs6rompodlve a padldéra. Ugy tlint, ketténél tébben
vannak. A I6vések zajabol arra lehetett kovetkeztetni, hogy valami
komoly, nagy kaliber(i fegyverrdl van szd, aminek mar a megtartdsa is
komoly eréfeszitést igényelt.

Az els6 sorozatra Dylan hasra vagta magat a nappali padléjan, estében
kiitve Shep kezeit,
amitdl a fid szintén elnydlt a padlon, szorosan lelapulva.

- Hol van a jég? - kérdezte Shep, mintha nem is vett volna tudomast a
szlintelen fegyverropogdsrol.

Az ablak és mas Uvegek csorompoltek, a fabutorok recsegtek a beléjik
firédo golyodktdl, a csovekhez és mas fémtargyakhoz it6d6 I6vedékek ide-
oda pattogtak, kongé hangot hallatva.

Dylan szive zakatolt, és eszébe jutott, hogy érezhetik magukat a
vadallatok, amikor békés
tisztasaikon megkezdddik a vadaszidény.



A golyézapor kivehetden két iranybdl jott. Keletrdl és délrdl, a haz
hatuljatél. Ha mind a négy oldalon voltak bérgyilkosok, akkor a nyugati és
északi oldalon lev6k még varakoztak. Tul profik voltak ahhoz, hogy
kereszttlz ala vegyék a hazat, amiben akar egymast is megolhették volna.
- Hason cslszas, Shep - prébalta Dylan tulkiabalni a hangzavart. - Hason
csuszas, indulas! Igyekezz!

Shep a padléhoz lapult, fejét Dylan felé forditotta, de szeme csukva volt.
-Jéq.

A nappalinak két délre és négy nyugatra nézd ablaka volt. A déli
ablakokat szétzlzta az elsé golydsorozat, de a nyugatiak még érintetlenek
voltak.

- Csinalj ugy, mintha kigyd lennél - siirgette 6ccsét Dylan.
-Jég, jég, jég. - Shep dermedten fekldt tovabb.

Ujabb fékezhetetlen golydzapor zidult a nappali déli falara,
szétforgacsolva a fabutorokat, szanaszét térve a vazakat, lampdakat. A
felszakadé karpit a butorokon olyan hangot adott, mintha emberi hust
roncsoltak volna a |6vések.

Dylan arca egészen kozel volt 6ccséhez, mégis kiabalnia kellett, részben
azért, hogy biztosan tulharsogja a |6vések zajat, részben pedig, mert azt
remélte, igy mozgasra birhatja testvérét. Ismét elontdtte az a tehetetlen
dih, amit el6sz6r az Eukaliptusz sugardton levd hazban érzett.

- A francban Shep, hagyod, hogy itt 6ljenek meg minket, mint anyat?
Hagyod, hogy megint sikeriljon nekik? Hagyod? A fenébe, Shep! Hagyod?

Lincoln Proctor megolte édesanyjukat, és ezek a fegyveresek Proctornak
és életmlivének ellenségei voltak, de Dylan szamara Proctor és ezek a
|0vold6zd fickdk egy lapra tartoztak. A sotétség seregében szolgaltak, csak
mas alakulatban.

Shepet vagy Dylan haragja lenditette ki, vagy kicsit megkésve, de
megértette, hogy az életlikre térnek, mindenesetre abbahagyta a
szajkozast, szemei tagra nyiltak. A veszély 6t is megérintette.

Dylan el6bb megnyugvast érzett ettdl, szive egy kicsit talan lassabban is
vert, de aztdn atfutott a fején, hogy Shep esetleg itt és most atvarazsolja
Oket valahova, Jilly nélkul, aki kozben elérte a hallt, és szive ettdl azonnal
kétszer olyan gyorsan kezdett verni.

Ehelyett Shep ugy dontott, hogy a kigydmozgast valasztja. Felpolirozta a
padlét a hasaval,
ahogy az étkezd6ajtétél atmaszott a hallba a nappali északkeleti cslicskén
keresztll. A fil olyan gyorsan haladt alkarjara tamaszkodva, a ldbujjaival
tolva magat elére, hogy Dylan alig tudta tartani vele a tempoét.

A butorok forgacsai szanaszét repkedtek, mindenféle tormelék hullott
rajuk, ahogy a lépcsé felé igyekeztek. A déli ablakon at beslvitd
alacsonyabban érkezd golydkat felfogtak az ott allé butorok, a
magasabbak elszalltak felettik. A fejik felett elstivité golydk hangja
vészjosléan sziszegett korilottik, de Dylan még semmilyen cianra utald
jelet nem érzett. Vékony porfelhé terjengett a levegdben és parnakbdl
kiszabadult tollak Usztak mindenfelé, mintha egy csirkedlban lettek volna.

Shep id6kozben elérte a hallt, és valdszinlleg tovabb is maszott volna,
ha nincs ott Jilly a Iépcsd aljanal lapulva. A lany utananyult és a fil
farmerjat megragadva maga felé huzta.



Ha egy golyd semmibe nem Utk6zott bele a nappaliban, a nyitott ajtén
keresztll egyenesen a hall falaba vagodott. Volt olyan I6vedék, amit
felfogtak a falak, de volt olyan is, ami toretlen erével vagédott tovabb
életveszélyesen, valamelyik masik iranyba.

Dylan orra tele volt a szétforgacsolt fa és a por szagaval, fintorogva
nézett fel. A falon a golydk temérdek lyukat ejtettek mar, némelyik alig
volt nagyobb egy borsdnal, masok viszont 6kélnyi méretiek voltak. A
|épcsé korlatja is csupa lyuk volt. Egyik I0vedék a masik utan csapddott be
a faba. Tobb korlatbab is megroncsolédott mar. Kettd teljesen kettétort.

Még ha Jilly és az O'Conner filk kigyécsalad médjara a lehetd
leglaposabb kuszasban prébalnak is meg feljutni a Iépcsdén, akkor sem
valdszind, hogy ép bdrrel eljutnanak az elsé pihendig.

Talan egyik8jlik meguszna, vagy talan ketté a harombdl, de ez is csak
az 6rangyalok segitségével volna lehetséges.

Csapdaba kerultek. A féldon lapultak, belélegezték a port, amit
|élegzetlik felkavart a padlén. Semmi esélylik nem maradt.

Egyszer csak a golyézapor ritkult, és par masodpercre teljesen
abbamaradt.

Az alig két percig tartd els6 ostrom végén a gyilkosok visszatértek a
fedezékbe, nehogy 6k maguk is dldozatul essenek a masik oldalrél
készuléd6é rohamnak.

Ugyanis az épllet nyugati és északi oldalardl futva megindult a masik
két fegyveres a haz felé. Kovetkezett a masodik felvonas.

Az Uvegkazettas bejarati ajté a haz nyugati oldaldn, most kdzvetlenl
Dylan mogott volt. A dolgozdszoba ajtaja a 1épcs6é melletti falon nyilt.
Ennek a szobanak harom ablaka volt.

A masodik ostromban az el6szoba fog hatalmas golyézapor ala kerini,
és egyetlen szempillantas alatt minden Ugy fog kinézni, mintha valami
orult jart volna arra.

A kozelg6 Halal csak masodperceket hagyott nekik, hogy
megprobaljanak menekilni, és ezek a pillanatok is repllni latszottak.

Ugy tlnik, ugyanezek a gondolatok suhantak végig Jilly agyan is, mert
még alig hallgatott el az utolsé 16vés visszhangja, amikor sz6 nélkil
felpattant, Dylannel egyutt. Néman lenyultak, megragadtak Shep ovét, és
labra rantottak.

Az emelkedett adrenalin szint emberfeletti erét adott nekik, és mint a
gyermekét mentd anya, felkaptak Shepet, és elindultak vele fel a [épcsdn.
A fiu 1aba hol a leveg8ben kalimpalt, hol beakadt egy Iépcs6fokba, de néha
sikerllt egy-egy Iépést tennie, kdnnyitve két segitdje dolgat.

- Hol van a jég? - kérdezte Shep.

- Az emeleten - ragadta meg Jilly.

-Hol van a jég?

- A fenébe mar, 6cskos.

- Mar majdnem ott vagyunk - biztatta dket Jilly.
- Hol van a jég?

Elérték az elsd pihendt.

Shep egyik laba beakadt egy Iépcséfokba.

Sikerult kiszabaditani, és tovabb cipelni, felfelé.

- Hol van a jég?



Az Uvegkazettas ajté Uveglapjai szétrobbantak a rajuk zadulé
o0lomtomegtdl. Az ajton millionyi I6vedék dérombolt, mintha megatalkodott
démonok akartak volna bejutni a hazba, halalos kildetésiket elvégezni.
Ropogé-recsegol fa, pukkandasok és Ujabb lyukakat furo I6vedékek ereje
razta meg lépcsot, mikdzben a menekildk felfelé igyekeztek.

39. Fejezet

Miutdn elérték az elsd pihendt, és elindultak tovabb felfelé, Dylan egy
kicsit biztonsagosabbnak érezte mar a helyzetiket, de azonnal rajoétt, hogy
korai volt a fellélegzés. Egy golyd a Iépcsé folott csapddott a falba, éppen
csak elkerilve Oket.

Dylan észrevette, hogy a |épcs6 masodik szakasza éppen a bejarati ajté
felé nézett, a I6voldozés tehat pontosan a labuk alatt folyt.

Veszélyes lett volna tovdbbmenni, visszamenni értelmetlen, ha ott
maradnak, az pedig el6bb utdébb a biztos halalt jelentette volna. Még
keményebben megragadtak Shep nadragjat, Jilly két kézzel, és
nekiiramodtak vele felfelé, amitél a ,Hol van a jég?"most inkabb sikité
hangon tort fel Shepbdl.

Dylan minden Iépésnél azt varta, mikor I6vik keresztll a labat, a karjat,
vagy az allat. Amikor megérkeztek az emeletre anélkil, hogy barmelyikik
is megsérllt volna, elengedte 6ccsét, és egyik kezével a korlatra
tamaszkodott, hogy kifljja magat.

Vonetta Beesley biztosan jart a hazban aznap, mert amikor Dylan a
korlathoz ért, azonnal a n6 képe jelent a fejében. Hirtelen Ugy érezte, meg
kell 6t keresnitk.

Ha ez az egész egy nappal kordbban toérténik, ha nem tanulta volna meg
idokozben kezelni ezeket a megérzéseket, most lehet, hogy lerohant volna
a lépcsdn, egyenesen a gyilkosok karjaiba. Ehelyett most elvette kezét a
korlatrdl, és lecsendesitette magdban a belsé zajokat.

Jilly akkorra mar odébb vonszolta Shepet a kozlekeddben, tavolabb a
|épcs6tdl. Emelt hangon, hogy tulkiabalja a lenti zajt, megprébalta
meggy06zni a fiut, hogy vigye ki innen 6ket.

Dylan csatlakozott hozzajuk és latta, hogy 6ccse még mindig a ,jég"
fogsagaban van. A jég még mindig ott kisértett Shep fejében, és
pillanatnyilag semmi masnak nem volt ott helye. Nem volt képlet arra,
hogy kiszamitsak meddig fog ez az allapot fennallni Shepnél, de a
tapasztalat azt sugallta, hogy nem mulik el egyhamar. Sokkal valészinlbb
volt, hogy csak egy éra mulva ébred ra a valé vilagra, mint hogy két perc
mulva torténjen.

A téma- és érdekldédési kor ilyen mértékdl leszlkitése tulajdonképpen
szintén eszk6z volt Shep szamara, amivel el tudta magat zarni a
valdsagtdl. A 16voldozés kell6s kozepén néni talalt biztonsagosabb helyet,
ahol hatat fordithatott volna a kdosznak, igy hat elmenekllt egy jelképes
sotétkamraba az értelem fellegvaraban, ahol semmi méassal nem kellett
foglalkoznia, csak a jéggel.

- Hol van a jég?
- Mi lesz, ha mar végeznek a féldszinttel? - kérdezte Jilly.
- Szétlovik a mésodikat is. Lehet, hogy kivilrél méasznak fel.



- Lehet, hogy bejonnek.

-J€g, jég, jég.

- Ki kell hoznunk Shepet ebbdl a jégverembdl.
- Csak az id6 és a csend segithet neki.

- Nem tudunk mit tenni.

- De igen

- Nem tudunk.

- De igen.

-Van valami otleted? - kdvetelte Jilly.

Dylan egyetlen terve, amit Jilly is sejtett, az volt, hogy a I6voldozés folé
kell kertlnitk. Most mar tudta, hogy akarhova bujnak, a 16v6ld6zés jon
utanuk, nem is beszélve a gyilkosokrol. A féldszinti szdinni nem akaré
csattogdas és ropogas, a félelem hogy barmelyik pillanatban becsapddhat
alulrol egy I6vedék, lehetetlenné tette, hogy barmi okosat kitalaljon. Ismét
atfutott rajta a felismerés, milyen érzés lehetett az 6ccse szdmara ez az
élet.

Jobb, ha elfelejtik a pénzt a perselyben. A Beatlesnek igaza volt: pénzen
nem vehetsz szerelmet. Vagy nem allithatsz meg egy golyét.

S6t, ideje elfelejteni a kilenc milliméterest is, amit anyja halala utan
vett. Ezek ellen a szOrnyetegek ellen egyébként sem érne semmit.

-J€g, jég, jég.

Jilly becézgette egy kicsit Shepet, hatha vissza tudja zokkenteni a fiut a
jelenbe, hogy elvigye 6ket ebbdl a szorult helyzetbdl, de Shep szeme
csukva maradt, tudata teljesen lefagyott, és nem reagalt a kedvességre
sem.

Idd és csend. Nem volt sok idejik, de minden egyes perc kézelebb hozta
Shep visszatérésének lehet6ségét. Ebben a hadjaratban nem volt esélylik
a csendre sem, de ha csak egy kicsit is alabbhagyna a csattogas, a fiu
megtalalhatna a kiutat a jégsarokbdl.

Dylan atvagott a kdzlekeddn, és kinyitotta a vendégszoba ajtajat.

-lde menjunk be.

Ugy tdnt, Jilly viszonylag gyorsan be tudja kisérni Shepet a szobaba.

Az intenziv tamadas hatdsara megremegett a haz. Az emeleti ablakok
mindenUtt berezonaltak.

Dylan, Jilly és Shep el6tt besietett a szobdba, kinyitotta a kis
gardrdbhelyiség ajtajat, és felkapcsolta a villanyt. A plafonon egy kotéllel
nyithato csapdajté volt. Dylan meghuzta a zsinért, és kinyilt a padlasajto.

A foldszinten fllsiketit6é 16voldozés folyt, amely Dylant a tévében latott
Leningrad elleni naci tdmaddasra emlékeztette, és egyre hangosabb lett.
Azon toprengett, vajon hany golyé Gtotte lyukat bir el a hdz szerkezete,
miel6tt végleg 6sszeomlana.

-Jég, jég, jég.

Kozben Jilly is odaért Sheppel. Dylan gyorsan leengedte a padlasra
vezet6 haromrészes létrat.

- Ugy latszik, Proctor néhany kisérleti alanya sokkal rémisztébb
tulajdonsagokra tett szert, mint mi.
- Hogy érted ezt?



- Ezek a figurak még nem is tudjak, mire vagyunk képesek, de Ugy tele a
gatydjuk mar a gondolattdl is, hogy biztosra akarnak menni, és minél
hamarabb eltenni minket lab aldl.

Dylan erre eddig nem gondolt, de most nem is akart ezen gondolkodni.
Proctor nanobotjai biztosan teremtettek szérnyeket is, ezért barki
gondolhatta, hogy Jilly, Shep vagy 6 szintén szérnyetegek.

- Gyerlnk, gyorsan menjlink fel a padlasra. - slirgette 6ket Dylan.

- A padlason meg fogunk halni. Zsakutca.

- Akdrhova megyunk, mindenhol zsakutcaba kerulink. Ez az egyetlen hely,
ahol nyerhetlink némi id6t Shep szdmara.

- Meg fogjak nézni a padlast.

- Nem azonnal.

-J€g, jeg, jég

- Te mész el6re - mondta Dylan a lanynak.

- Miért én?

- Mert te tudsz Sheppel kedvesen eltarsalogni, amig én tolom alulrol.

A |6voldozés abbamaradt, de Dylan flile még mindig csengett a

hangzavartdl.

- Jonnek.

- Nem megyek oda fel. Marhasdag! - mondta Jilly.
- Indulas!

- Mondom, hogy baromsag!

- Felfelé!

- Marhasag!

-Jilly, indulas!

40. Fejezet

A padlas még jobban leszUlkitette mozgasteriket, csapdaba kerultek.
Mindent por és félhomaly boritott, Jilly mégis elindult felfelé a Iétran, mert
ez volt az egyetlen megoldas. Ahogy maszott felfelé, valltaskaja majdnem
fennakadt a |étrat tartd két kampon. Elvesztette a Coupe DeVille-t, az
0sszes holmijat, a laptopjat, oda humorista palyafutdsa, meg minden mas
is, de a retikiljét a vildg minden kincséért sem adta volna. Nem volt benne
mas, csak néhany dollar, mentolos cukorka, ridzs, alapozé, hajkefe, semmi,
ami megmenthette volna az életét, de ha valami csoda folytan mégis élve
kerllne ki az O'Conner Er6dbdl, egy kis cicomazas egy kényeztetd,
otcsillagos széalloda luxusaval érne fel.

Raadasul, ha mégis ilyen igazsagtalanul fiatalon kell meghalnia,
nanorobotokkal a fejében,
legalabb a lehetd legszebb holttestet kell maga mogott hagynia, feltéve,
hogy nem fejlovést kap, ami picasséi dbrazatot kdlcséndz arcanak.

Jilly Jackson, a negativ, az 6rok pesszimista, felért a |étran. A padlas elég
magas volt ahhoz, hogy batran felegyenesedjen. A kis tetéablakokon nap-
fény szUr6dott be kintrdl, amely atlathatéva tette a kisérteties helyet, de
meghagyta a jotékony arnyakat. Jilly végignézett a gerendakon,
tamfalakon és a furnérlemezekkel boritott padlén. Kicsit tavolabb volt egy
halom egymasra rakott kartondoboz, harom utazélada, kacatok és j6 sok
hely. Szaraz, aporodott és porszagu volt a levegd. A tetd boritdsahoz



tapadva itt-ott selyemhernyék gubdja légott, amelyek foszforeszkaltak a
homalyban. Egy kicsit kdzelebb, a feje folott egy szépen kidolgozott
pokhalé feszult két gerenda kozott. Bar gazddaja valamilyen okbdl elhagyta
a halét, négy nagyobb lakmarozas maradvanyai még benne légtak.

- Elvesztiink - morogta Jilly, ahogy visszafordult a nyitott feljaré félé, és
letérdelt, hogy lenézzen.

Shep ott allt a Iétra aljan. Egy magasabban levé fokot markolt két
kezével. Fejét lehajtotta, mintha imadkozna a létra el6tt, és nem Ugy tlnt,
mint aki tovabb akar maszni.

Shep mogott Dylan vetett még egy pillantast a nyitott ajtén keresztil a
szobdaba, taldn arra szamitva, hogy valaki megjelenik az ablakban, az
eresztetdn.

-Jég - mondta Shep.

- Csalogasd fel - mondta Dylan Jillynek.

- Mi van, ha kigyullad a haz?

- Ez nagyon gyenge csalogatas.

-Jéq.

-Van egy csomo gyulékony anyag itt, mi van, ha tliz Ut ki?

- Mi van, ha megvaltozik a F6ld magneses mezeje? - kérdezte Dylan kissé
cinikusan.

- Arra lenne otletem. Nem tudod megtolni?

- Egy kicsit tudom négatni alulrél, de majdnem lehetetlen valakit feltolni
egy létran.

- Nem mond ellent a fizika térvényeinek.

- Mi vagy te, mérnok?

- Jég.

-Van egy doboz jegem idefent, kicsim - hazudta Jilly. - Most told meg,
Dylan.

- Prébalom.

- Jéq.

- Egy csomd jég van itt fent, Shep. Gyere fel ide hozzam.

Shep meg sem mozdult. Megatalkodottan ragaszkodott poziciéjahoz.
Jilly nem latta a fil arcat, csak lehajtott feje tetejét. Alulrél Dylan fel-
emelte 6ccse egyik ldbat és felrakta a kovetkez6 fokra.

- Jég.

Jilly nem tudott megszabadulni a pékhalé aldozatainak latvanyatdl, és
egyre elkeseredettebbé valt. Felhagyott azzal a gondolattal, hogy
felcsalogassa Shepet a padlasra. Ugy dontétt, megprébal becsatlakozni a
jégmonoldgba, és parbeszédet kezdeményez.

- Jég - mondta a fid.
- Fagyott viz - mondta Jilly.

Dylan kdézben Shep masik l1abat is feltette az elsé |étrafokra. Shep
azonban még mindig nem nyult feljebb.
-Jég.

- Onos esd - mondta Jilly.

Valahol a foldszinten valaki berugta az ajtét. Mivel a kllsé ajtédkat mar
mind szitava I6tték, valdszinlileg valamelyik belsé ajtét kellett [dbbal
belokni. Megkezdddott a haz atkutatasa.

- Jéq.



- Jégeso.
-Jeg.
- Usz0 jégtabla.

Ujabb csattanas hallatszott lentrél, amelyt6l az egész hdz visszhangzott.
A padlé megremegett Jilly alatt. Alul Dylan bezarta a kamra ajtajat, amitdl
még szorultabbnak tlnt a helyzetuk.

- Jég.
- Gleccser.

Mire agy tlnt, hogy Shep benne van a jatékban, Jilly kifogyott a
szinonimakbdl és asszociacidékbol. Ugy dontott, taktikat valt. Shep
szavahoz egy-egy sz6t hozzaadva, 6sszetett szavakat kezdett alkotni.

- Jég - mondta Shep.

- Hegy - vélaszolt Jilly.
- Jéq.

- Kocka.

A jeges jatéktol ugy tlnt, egyre melegebb van a padlason. A

gerendakon, a padlén a levegdben kavargd por egyre tlizesebbé vilt.

- Jéq.

- Palya.

- Jég.

- Korcsolyazé.

-Jég

- Hoki. Szégyelld magad, kishaver, a konnyebbik felét valasztottad ennek a
mokanak, mindig ugyanazt a szét mondod.

Shepherd feje most mar nem volt lehajtva. A létranak arra a fokara
meredt, amelyiket kezeivel szoritotta.

Foldszint: csattogas, torés-zuzas, majd gyors sorozatlovés.

- Jég.

- Krém. Shep, mennyivel egyszeribb lenne egy olyan kirakést 6sszerakni,
aminek csak egy darabja van.

-Jéq.

- Csakany.

- Jég.

- Csipesz.

Ahogy Jilly gyomoszolte a szavakat Shep fejébe, a jég kezdett felolvadni
odabent. A fil arcan valami valtozas futott végig, meglagyultak a vonasai,
ami azt jelentette, hogy a depresszié kezd elmuini.

- Jéq.

-Vodor.

- Jéq.

- Korszak. Tudod mit, szivem? Bar az enyém a nehezebb része a jatéknak,
még igy is sokkal élvezetesebb, mint az lrtilék szinonimait hallgatni.

Halvany mosoly jelent meg a fil arcan, de ugyanilyen hirtelen tovabb is
suhant.

- Jég.
- Hideg.

Shep jobb kezét feljebb tette a l1étran. Aztan a balt is. Majd megint
eggyel feljebb.

- Jég.



-TomlIG.

Shep, most mar Dylan segitsége nélkil, felemelte a labait is. A
foldszinten megszélalt a
csengl. Még a profi gyilkold gépek kozott is akadt egy tokfej.

-Jéq.
- Szekrény.
Shep egyre feljebb maszott.
- Jég.
- Revd.
- Jég.
- Esé.
- Jég.
- Barlang, tor6, tanc, verem - mondta Jilly.

Addig beszélt, amig Shep az utolsé fokra is fellépett, és felért a
padlasra. Jilly megoélelte, és nagyon megdicsérte, hogy milyen Gigyes volt,
és Shep nem ellenkezett, bar csak annyit mondott:

-Hol van a jég?

Lent a kamraban Dylan lekapcsolta a lampat. Gyorsan felmdaszott a

sotétben.
- Szép munka, Jackson.
- Széra sem érdemes, O'Conner.

Még mindig térdelve, Dylan felhlzta a |étrat, és amilyen halkan lehetett,
lezarta a csapdajtot.

- Mar biztosan felfelé jonnek - suttogta. - Vidd Shepet oda, hétra, a
délnyugati sarokba, a

dobozok mogé.

- Hol van a jég? - kérdezte Shep elég hangosan.

Jilly lecsendesitette, és hatrakisérte a dobozok mogé. A fid nem volt tul
magas, ezért nem okozott neki gondot a gerendak alatt elsétalni, de
batyjanak mar nem volt ilyen kénnyU dolga.

Az emeleten a megszallok berontottak egy masik szobaba. Egy férfi
kialtott valamit, de nem lehetett kivenni pontosan. Egy masik
karomkodassal valaszolt, egy harmadik pedig rohdgni kezdett.

A hangok keménysége, nyersessége és kegyetlensége Jillyt egy
végtelen rémalom torz, szérnyszerl szerepl8ire emlékeztette.

Azon gondolkodott, vajon mikorra ér ide a rend6rség. Ha jonnek
egyaltalan. Dylan azt mondta, a kdvetkez6 varos jé par kilométerrel odébb
van. A legkodzelebbi szomszéd is legalabb egy kilométerre innen él. Valaki
biztosan hallotta a 16volddzést.

Bar az egész csupan ot perccel ezel6tt kezd6dott, és egyetlen vidéki
rendérérs sem tudna ilyen riasztasra 6t-tiz percnél hamarabb reagalni.

- Hol van a jég? - kérdezte Shep megint olyan hangosan, mint az elébb.

Ahelyett, hogy raszélt volna, Jilly inkdbb egészen halkan valaszolt neki,
abban a reményben, hogy a fil koveti a példat.

- A hlitészekrényben, kicsim. Ott tartjuk a jeget.

A feltornyozott dobozok mogott, Jilly megprébalta Shepet maga mellé
lelltetni a poros foldre.

Az egyik tetdnyildson besz(ir6dd fénysugar alatt egy madartetem
hevert, talan egy veréb lehetett.



Az enyészet mar csak egy kupac csontot hagyott beldle. A csontok
k6zott még volt néhany tollpihe, amit a huzat nem soport el a padlas egy
masik szdgletébe.

A szegény madar biztosan egy hideg napon huzédott be ide egy kis
nyilason, és aztan soha tobbé nem taldlt kiutat. Lehet, hogy ahogyan itt
verdesett, eltort egyik szarnya is, és éhesen, kimertlten pihegett a
fénysugarban, ahonnan legaldbb latta az eget.

- Hol van a jég? - kérdezte Shep megint, ez alkalommal suttogva.

Jilly attdl félt, hogy a fid nem jott felszinre a jégverembdl, vagy éppen
kezdett visszacsuszni bele, igy Ujabb jatékba kezdett.

- A koktélban van jég, igaz kicsim? Nagy csomd jég, szivesen meginnék
most egyet.

- Hol van a jég?

- Egy piknikkosarban is lehet jéqg.

- Hol van a jég?

- Karacsonykor Angliaban. Lehet jég és hé is.

Dylan méreteit meghazudtolva kdnnyedén és csendesen osont hétra a
tobbiekhez, atlépte a madartetemet, és lelilt az 6ccse mellé.

- Még mindig a jég? - kérdezte aggddva.
- Egyre jobban allunk - nyugtatta meg Jilly.

Hangja magabiztosabban csengett, mint ahogy valdjaban érzett.

- Hol van a jég? - suttogta Shep.

- Sok-sok jég van a korcsolyapalyan.

- Hol van a jég?

- A jegesembernél, nala minden csupa jég.

Lentrdl ajték csattandsa hallatszott, ahogy a gyilkosok berdgtak. A

szobakbdl rombolas és keresgélés hangjai szlrddtek fel a padlasra.

- Hol van a jég? - suttogta Shep most még halkabban.

- Az ezistszinl pezsg6svodorben - mondta Jilly olyan halkan, ahogy Shep. -
Tort jég veszi

korul a pezsgdsuveget.

- Hol van a jég?

- Az Eszaki-sarkon nagyon sok jeg van.

Jilly feszllten figyelt a lentrdl jové hangokra, amelyek most még
durvabbnak tldntek. Az emberi hangokbdl egy szot sem lehetett felismerni.

/////

- Tovabb kell mennlnk, kélyék - mondta Dylan -, szorit minket az idé.

Lent elcsendesilt minden, de fél perc mulva ez a csend minden eddigi
zajnal baljésabba valt.

- Kélyok - mondta Dylan, de nem folytatta, mert rajott, hogy Shep talan
jobban reagal a csendre, mint barmilyen unszolasra.

Lelki szemei el6tt Jilly latta a konyhai érat, ahogy a malac vigyorog,
mikozben a hasan a masodpercmutatd kitartéan ugral egyik szamrdél a
masikra.

A tdmaddk egyszer csak tlizet nyitottak a plafonra, és golydk tucatja
pattogott fel a padlas padléjan.

41. Fejezet



A haz masik végérdl indultak, de fokozatosan kozelitettek feléjik. Nagy
kaliberd fegyvereikkel a gyilkosok végigpasztaztak az emeleti kézleked6
plafonjat. A I0vedékek atutotték a pozdorja padlét a padlason, minden
l6vés utan vékony fénycsik jelent meg a padlas leveg6jében, amelyben
faforgacsok repkedtek mindenfelé. Az emeleti kdzlekedd folott a padlas
pillanatok alatt valtozott haldlzénava. Golydk furdédtak a gerendakba,
atUtotték a tetdt, beengedve a nyari égbolt kékjét a padlas sotétjébe. Jilly
most értette meg, miért ragaszkodott

Dylan a padlas hatso sarkdhoz. Az alattuk levé fodém, és a padlé
valdszinlileg vastagabb volt a falak mentén, és taldn jobban felfogjak az
alulrél jové lovéseket.

Jilly eddig kinyujtott labbal Ult, de most mindkét labat felhldzta maga elé,
olyan kicsire kuporodva 6ssze, amennyire csak tudott. De Ugy érezte, nem
elég kicsire.

A gazemberek egymas utan toltotték djra fegyvereiket, és egy pillanatra
sem szlintették be a tamadast. A sortliz minden mas érzést megbénitott,
kivéve a félelmet, és minden gondolat megfagyott, kivéve a halal
gondolatat.

A gyilkos sorozattliz nem csillapodott. A goly¢ Utotte lyukak fényénél
Jilly latta, hogy Shep arca meg-megrandult még, de csukott szemhéja
mogott, szeme nem mozog ide-oda, ahogyan olyan sokszor.

A [6vOoldozés zavarta a fidt, és probalt inkabb valami méasra koncentralni,
mint a halalfélelemre.

A fegyverropogas abbamaradt.

A haz recsegett-ropogott, mintha azonnal 6ssze akarna déini.

Ebben a lélegzetvételnyi tlizsziinetben Dylan megint megproébalta
ravenni 6ccsét a gyors tavozasra. Probalta megértetni vele, mi fenyegeti
Oket.

- Nagyon félelmetes lesz, Shep. Gyors és véres.

A tdmadodk a kozlekedbbdl szétszérddtak a szobakba kétoldalt, és Ujra
tlzet nyitottak.

Még nem alltak koézvetlenul alattuk, de hamarosan arra is sor kertilt.
Nagyon hamar.

Bar a I6vések csak két jol elkllonithetd teriletet értek, az egész padlas
remegett a tdmadas erejétol.

A fa recsegett-ropogott, a szegek és a falban futé csdvek kongtak a
pattogd lovedékek becsapddasakor.

A gerendakrol szallt a por.

A padlon a madartetem ugy mozgott, mintha lélek kolt6zott volna belé.
Egy kiszabadult tollpihe felfelé kanyargott a levegdben, a kavargd porban.

Jilly sikoltani szeretett volna, de nem mert és nem is tudott; torka
0sszeszorult mintha fojtogattak volna, és elakadt a lélegzete is.

Erds sortlz rdzta meg koézvetlenll alattuk a padlas padlézatat. Szemuik
el6tt pattogtak a golydk athasitva a kartondobozokat. A dobozok
puffogtak, durrogtak.

Shep szemei kipattantak, 6 is felugrott a foldrél, hattal a falnak lapulva.

Egy szempillantds alatt Jilly és Dylan is talpra alit. Ugy tlnt, a haz
mindjart 6sszeddl korulottik ebben az orkanerejld dlomviharban.



El6ttik egyméternyire a padlot atutotték a golydk, és egyre kdzelebb
jutottak hozzajuk. Valami végighorzsolta Jilly homlokat, és ahogy
odakapott egy Utést érzett a tenyerén. Fajdalmasan kidltott fel.

Még ebben a poros homalyban is latta, ahogy az elsé vércseppek
végigszaladtak a mutatdéujjan, ahogy reflexszerlien megrazta a kezét. A
szemben lév6 kartondobozokra sotét foltok hullottak, félreérthetetlendl
el6revetitve kozelgd sorsat.

A homlokarél a halantékan lefutva egy kovér vércsepp elérte a jobb
szeme sarkat. Egy, harom, 6t goly6 suvitett fel el6ttik.

Shepherd megragadta Jilly sérilt kezét. A lany nem latta a szokasos
kézmozdulatokat, de a padlas lassan eltlnt korilottik és fényesség
kezdett derengeni.

A mélyebben lev6 gerenddak helyett a kék ég latszott, zold fd valtotta fel
a padlas padldjat a [dbuk alatt.

Az élettelen, halalra emlékeztetd dolgokat felvaltottdk a fliben ide-oda
ugrandoz6 szocskék. Jilly Sheppel és Dylannel egyltt a dombtetdn allt a
napsUtésben. Messze nyugat felé a tenger mélyzold szind leplet viselt,
amelyen arany flitterek csillogtak.

Jilly még hallotta a fegyverropogast, de csak tompan, valahonnan a
tavolbol. Messzirdl latta az O'Conner haz falait, amelyek innen nem tlintek
olyan megviseltnek.

- Shep, ez nem lesz j6 igy - szélt Dylan aggddva.

Shepherd elengedte Jillyt és meredten bamult a ldny kezérdél csepegbd
vérre. Ot centiméter hosszan egy goly6 felsértette Jilly tenyerét.

Normalis esetben Jilly nem lett rosszul a vér latvanyatdl. A mostani
térdremegés tehat valdszinlileg attél szarmazhat, hogy mostanra felfogta,
a golyd, sokkal komolyabb sebet is tthetett volna.

Dylan segit6én a karja ala nyult, és megvizsgalta a homlokan levé
sebet.

- Csak egy karcolas. Valészinlleg egy szilank okozta. A vérzés miatt latszik
komolyabbnak.

A domb aljan, a réten tul, a hdz udvardn harom fegyveres allt 6ért, hogy
ha a bentiek valahogy mégis megprébalnanak elmenekulni, Utjukat alljak.
Mind hattal alltak a dombnak, de ez nem jelentett tartds biztonsagot.

Amig Jilly megprébalta 6sszeszedni magat, Dylan egy gyors mozdulattal
kirdntotta a szildnkot a lany tenyerébdl. Jillynek csak egy szisszenésre volt
ideje.

- Kés6bb kitisztitjuk - mondta Dylan.

- Késdbb hol? - kérdezte Jilly - Ha nem mondod meg Shepnek, hova vigyen
bennlinket, kdnnyen olyan helyen taldlhatjuk magunkat, amire még
gondolni sem merlnk. A holbrooki hotelben, ahol egészen biztosan varnak
rank, vagy ne adj' Isten Ujra hazban.

- De hol vagyunk biztonsagban? - kérdezte

Dylan tanacstalanul. Nem volt egyetlen 6tlete sem.

Véres kezérdl és homlokardl Jillynek a sivatagi latomas jutott eszébe,
amelyben kis hijan magukkal ragadtak a korulotte csapkodd fehér
szarnyak.

Hirtelen Ujabb 6rdogi 6men hasitott belé. A fu friss illatabdl édeskés
tomjénillat emelkedett ki. A haz korll a fegyverropogas elhalkult majd



hirtelen abbamaradt, mig itt a dombtetdn gyerekek csilingel6 kacagasa
hallatszott.

Dylan észrevette a lany allapotvaltozasat. Tudta, hogy megint latomasa
van. Megszdlitotta:

- Mit 1atsz?

Jilly a misztikus gyermekkacaj felé fordult, de nem latott gyerekeket,
hanem egy, a katolikus templomokban hasznalt marvany szenteltviztartot.
A zold fliben elhagyatottan allt, mint egy régi sirhant egy elhagyott
temetdben.

Shep mogott hirtelen megmozdult valami. Amikor odafordult, egy kis
sz6ke, kék szemu, 6t-hat éves lanykat latott, illatos virdgcsokorral a
kezében, szalagokkal a hajaban. A kislany arrafelé fordult, ahol a
|lathatatlan gyerekek nevetgéltek, mintha 6ket keresné, aztan ahogy
elfordult Jillytdl, el is tdnt...

- Jilly?

... ahol a kislany eltlnt, egy 6tven év korilli né jelent meg, halvanysarga
ruhdban, sarga keszty( volt a kezén, és viragos kalap a fején. Apré fekete
szeme mélyen Ult, és testén harom hatalmas golyd utotte seb
éktelenkedett. A halott nd Jilly felé sétalt, és olyan valésagosnak tlnt, mint
még szellem soha. Elére kinyujtott kezével mintha segitségért konyorgott
volna.

Jilly 1abai a foldbe gybdkereztek, visszahdkolt a szellemi érintéstdl, és
vérz8 kezével megprobalta kivédeni az érintést. Amikor a halott né ujjai
megérintették a kezét, a ldtomas szertefoszlott.

- Ma fog megtorténni - mondta kétségbeesetten -, nemsokara.
- Torténni? Mi? - kérdezte Dylan.

Valahol messze egy férfi kialtasat lehetett hallani, és egy masik
valaszat.

- Eszrevették minkét - mondta Dylan.

Az ég végtelen kékjén egy sélyom korozott csendesen. Egyetlen mas
madar sem emelkedett a levegdbe korulottik, Jilly mégis
szarnycsapasokat hallott. EI6bb csak halk, majd sokkal er6sebb suhogast.
-Jonnek - figyelmeztette Dylan. Nem a madarakrél, hanem a merénylékrol
beszélt.

- Szarnyak - mondta Jilly, ahogy a lathatatlan galambok szarnysuhogasa
egyre erdsodott. - Szarnyak.

- Szarnyak - mondta Shepherd. Megfogta a lany véres kezét, amellyel a
halott érintését prébalta kivédeni.

Az automata fegyverek ropogdasara, a valésagban, itt és most, nehéz
|6fegyverek tlze felelt, amit csak Jilly hallott, valahonnan egy masik
helyrdl, a jovébdl. A kozeli jovobdl.

- Jilly - mondta Shepherd. A fid hangjatdél a lany magahoz tért a kdbulatbdl.
Shep még sosem mondta ki a nevét.

Jilly a fid z6ld szemébe nézett, amely teljesen éber volt, tiszta, élénk és

csupa riadtsag.

- Templom - mondta Shepherd.

- Templom - értett egyet a fidval Jilly.

- Shep! - slirgette Dylan, ahogy a golydk egyre kozelebb csapddtak be,
flcsomokat téptek ki, és repitettek a magasba a domboldalon.



Shepherd O'Conner idehozta az ott-at, eltlint a rét és a napsutés, a
repkedd golydk, és egy hlivos, festett Uvegablakok sapadt fényében
derengd helyiség kezdett kitisztulni el6ttik.

42. Fejezet

A nemrégiben felljitott spanyol barokk templom féhajdja hatalmas és
gyonyoru volt. A mennyezetet kazettas faboltozat boritotta, az oldalhajé
mennyezete keresztboltozatos volt. Egy hosszu oszlopsor valasztotta el a
fo6- és az oldalhajot, hatalmas, tiz méter magas, diszes talapzaton allé
oszlopokkal.

A templomban sokan voltak. Talan haromszazan is lehettek, a templom
méreteinek hatasara torpéknek latszottak.

A nyugati szines rézsaablak fénye misztikusan vilagitotta be a templom
belsejét.

A festett friz renovalasahoz felallitott allvanyzat sokat elvett az ablakok
fenségesen csillogd fényébdl. A bekacsinté napsugarak rubin, zafir, zold,
ametiszt és borostyan sarga szinekben jatszottak a padlon.

Dylan pillantasa végigfutott a templomon, és villamgyorsan
feltérképezte a legaprobb részleteket is. A barokk épitészet minden
csoddja hidegen hagyta azonban ebben a pillanatban. Figyelme arra a
kilenc év koruli kislanyra terel6dott, aki éppen azt az arnyas hatsé sarkot
vizsgalgatta, ahova Shep hozta 6ket. Eldllt a |Iélegzete, tatva maradt a
szdja, pislogott egyet-kettét, majd hirtelen sarkon fordult és elszaladt,
minden bizonnyal azért, hogy elljsagolja szlleinek, hogy valamiféle
szentek vagy szellemek érkeztek a templomba. Bar a tdmjén szaga itt is
érezhetd volt, mint Jilly [atomasaban, a levegében sem szarnyak
suhogasa, sem zene nem vibralt. Az ittlev6 tobb szdz ember halk
suttogasa lagyan Uszott az oszlopok kozott.

Az emberek tobbsége a templom elején levé padsorokban Ult az oltar
felé fordulva. Senki sem vehette 6ket észre a sarokban, még akkor sem ha
hatrafordult volna. Dylanékhez kbézelebb, egy elegdnsan 6lt6zott férfi
kisérte be a késén jovoket. Tulsagosan elfoglalt volt, és a vendégek is
tulzottan izgatottak voltak az esemény miatt, hogy észrevegyenek egy
természetfeletti jelenséget az arnyékos sarokban.

- Eskivén vagyunk - sugta Jilly.

-Ez az a hely?

- Los Angeles. Ahova én is jartam - mondta a lany kicsit megindultan.
-Te?

- Amikor gyerek voltam, énekeltem a kérusban.

- Mikor torténik?

- Hamarosan.

- Hogyan?

- Lovoldozés lesz.

- Még tobb atkozott fegyver!

- Hatvanhét sebeslilt, negyven halott.

- Hatvanhét? - kérdezte Dylan elképedve. - Akkor nem lehetett egyeddl.
- Tobben Voltak - suttogta a lany.

- Hanyan?



A lany az égre nézett, azaz a faboltozatra, a valaszért, aztan igy szdlt:

- Legaldbb ketten - mondta -, taldn harman.

- Shep fél.

- Mind féllink, kolyok - valaszolt Dylan. Ez volt a legtdbb, amit mondani
tudott az adott pillanatban.

Ugy tdnt, Jilly a menyasszony baratait és csaladjat méregeti, aztan a
vOlegényét, mintha a hatuk alapjan ki tudta volna deriteni, hogy vajon
melyikUk jott gyilkos szandékkal.

- A gyilkosok nem a vendégek kodzott voltak - mondta Dylan.
-Nem... azt hiszem... nem.

Jilly kicsit kozelebb Iépett a leghatsé padsorhoz, és tekintete az oltarra
iranyult, amely az apszisban allt.

A f6hajét egy sor oszlop valasztotta el az oltartdl. Az oszlopok mogott
volt a kérus helye és a féoltar, az ostyatartdval, valamint a sator, amely
mogott egy hatalmas, alulrél megvilagitott feszulet allt.

Dylan Jilly mellé Iépett.

- Talan csak azutan jottek be, miutan elkezd6dott az eskiivd. Rogton tlzet
nyitottak.
-Nem - valaszolt a lany -, mar itt vannak.

Hangjatdl Dylan hatan végigfutott a hideg. A lany lassan kérbefordult és
figyelt.

Az oltarnal az orgonista leltotte az els6 hangokat az idvozld
himnuszhoz. A festett friz feldjitdasan dolgozé munkasok nyilvan nyitva
hagytak egy-két ablakot vagy ajtét, és néhany hivatlan vendég is helyet
foglalhatott a templomban a magasabban fekvé helyeken. Néhany galamb
roppent fel riadtan a keresztboltozatokrdl és a marvanyparkanyokrol. Nem
olyan sok, mint amennyit Jilly latott, csak vagy egy tucatnyi. Kilonb6zé
helyekrdl szélltak fel, de az apszis folott egy csapatba gyultek. Az esklivéi
tdmeg hangosan Udvozolte a bemutatét, mintha csak része lett volna a
rendezvénynek, miel6tt a f6 esemény kezdetét veszi. Vidam gyermekek
ugraltak fel a helylUkrél, csengé nevetésik betoltotte a templomot.

- Kezdédik - mondta Jilly, és arca elsapadt a félelemtol.

A madarraj egy kort irt le a boltozat alatt, a menyasszony csaladja feldl
a vilegényé felé, a f6hajé vége felé haladva, mintha mindkét oldalt fel
akartak volna deriteni. A leleményes véfély sietett hatra a sorok kozott, az
allvanyzat alatt, és elhagyta a f6hajot a nyitott ajton keresztll, minden
bizonnyal azért, hogy a betolakoddknak gyors tavozasi lehetdséget
biztositson azzal, hogy kinyitja a templom kapujat.

A himnusz ritmusat kdvetve a madarraj tett még egy koért az oltar felett,
aztan hullamozva aldbuktak, és megindultak a nyitott ajtén keresztil
bedramlé napsugarak felé, ki a szabadba, ahova a véfély iranyitotta 6ket,
nem hagyva mast maguk utan, mint néhany alahullé fehér tollat a
levegbben.

Jilly el6bb a felszallé6 meleg aramlatban lebegd tollakat figyelte, majd
végigpasztazta az allvanyzatot a féhajé nyugati oldalan, aztan a keletin is.
- Ott fenn.

A fenti ablakok teteje korulbelll hat méter magasan volt. Az allvanyzat
teteje fél méterrel magasabbra ért, hogy elérhetd legyen a két méter



magas, faragott és festett gerenda egyuttes, amely korulbelll nyolc méter
magasan kezdddott.

Ez a munkaterillet, amelyen hétk6znap kézmulvesek és restauratorok
dolgoztak, korulbelll masfél méter széles lehetett. Az allvanyzat
magassaga és a félhomaly miatt nem lathattak, ki bujt meg ott fent.

A f6hajo hatsé falan nem voltak ablakok, de a friz ott is futott tovabb, és
igy az allvanyzat is. Hdrommeéternyi tdvolsagban, Shepherd jobb oldalan,
az allvanyzatra egy létra vezetett. Egyszerd csélétra volt, amelyet gumival
boritottak, hogy ne csusszon.

Dylan a létrahoz Iépett, megérintette a feje folotti fokot, és azonnal
érezte a gonosz jelenlétét. Jilly a filval egyutt Iépett a Iétrahoz, igy latta
szemében a felismerés okozta valtozast.

- Istenem, mi az?

- Harom férfi - mondta Dylan, és elkapta kezét a létrardl, aztan Ujra
megfogta, hogy tébbet tudjon meg arrdél a s6tét energiardl, ami
keresztulvilldmlott rajta. - Elvakultak. Gyulélkoddk. Meg akarjak 6lni az
0sszes esklvdi résztvevot, a papot és a lehetd legtdbb vendéget.

Jilly a templom eleje felé fordult.

- Dylan.

A fil kovette a lany tekintetét, és latta, hogy a pap és két ministransfid
mar az oltarnal vannak. Egy oldalsé ajtén két, oltonyos fiatal férfi Iépett be
a templomba, és a féfolyosé felé indultak. A vélegény és a tanu.

- Figyelmeztetniink kell 6ket - mondta Jilly

- Nem. Ha elkezdlnk kiabalni, nem fogjak tudni, kik vagyunk. Nem biztos,
hogy megértik, mit akarunk. Nem fogjak azonnal fel, hogy mit kéne
tenniuk, de a gyilkosok igen. Azonnal tuzet nyitnak. Nem 6lik meg a
menyasszonyt, de a vOlegényt és egy csomé vendéget igen.

- Akkor fel kell mennink - mondta Jilly, és megragadta a |étrat.

-Nem. Az egész szerkezet megmozdul - allitotta meg a fid, vallara téve a
kezét. - Az egész allvanyzat remegni fog. Eszre fogjak venni, hogy jovink.
Tudni fogjak, hogy itt vagyunk.

Shepherd egészen szokatlan pdzban allt. Nem a padlét vizsgalgatta,
hanem hatrahajtotta a fejét és egy lehullé tollpelyhet figyelt.

Dylan a tollpihe és 6ccse kozé allt, és belenézett a fiu szemébe.

- Shep, nagyon szeretlek, szeretlek... és szikségem van rad itt és most.

Shep a tollrél Dylanre nézett és ennyit mondott:

- Eszaki-sark.

Dylannak eltartott egy ideig, amig rajott, hogy Shep Jilly egyik valaszat
ismételte meg, ami a ,Hol van a jég?" kérdésre adott legutoljara.
- Nem kolyok, felejtsd el az Eszaki-sarkot. Itt legyél most velem.

Shep csak pislogott, mintha 6sszezavarodott volna. Dylan tartott téle,
hogy 6ccse becsukja a szemét és elvonul egy csendes lelki sarokba, ezért
megproébalta szdval tartani.

- Gyorsan, most azonnal, vigyél minket innen oda, Shep - mondta Dylan,
és labuk elé mutatott a foldre. - Innen - aztan az allvanyzat teteje felé
mutatott, és masik kezével arra forditotta 6ccse fejét is - a palléra, oda fel.
Innen oda, Shep. Innen oda.

Az dv6zl6 himnusz véget ért. Az utolsé hangok végigUsztak a f6hajon
és az oszlopok kozott.



-Innen? - kérdezte Shep, és maga elé mutatott a foldre.

- lgen.

- Oda? - kérdezte felmutatva az allvanyzat tetejére.

-lgen. Innen oda.

- Innen oda? - kérdezte Shep egy bizonytalan hunyoritassal.

- Innen oda, kolyok.

- Nem messzire - mondta Shep

-Nem, kicsim - helyeselt Jilly - nincs messze, és mi tudjuk, hogy te ennél
nagyobb dolgokat is

tudsz, messzebbre is tudsz vinni bennunket, de most csak innen oda kell
mennunk.

Néhany masodperccel azutan, hogy az el6z6 himnusz hangjai elhaltak a
templom oszlopai k6z06tt, az orgonista Uj szamot kezdett jatszani, az imhol
j6 a menyasszonyit.

Dylan a sorok kozti folyosé felé fordult. Koéralbelll 6t méterre téle,
meglatott egy szép fiatal nét, ahogy kilépett az el6csarnokbdl. Egy fiatal,
0ltonyos férfi kisérte, atjottek az allvanyzat alatt, elhagytak a
szenteltviztartét, és elindultak a f6hajén at. A nd halvanykék ruhat viselt,
kék kesztylt, és egy kis csokor virdg volt a kezében. A koszoruslany volt,
akit a vOlegény egyik baratja kisért. Nagyon koncentralt, nehogy elvétse
az ilyenkor szokasos lassu ritmust.

-Innen oda? - kérdezte Shep.
- Innen oda - surgette Dylan -, innen oda!

Az dsszegylltek felalltak, és megfordultak, hogy ldssdk a menyasszony
bevonulasat. Figyelmuket annyira lekototte az esklivéi ceremdnia, hogy
senki sem vehette észre - kivéve talan a léfarkas kislanyt -, hogy harom
alak eltlinik egy sotét hatsé sarokbdl.

Shepherd ujjai még mindig nedvesek voltak Jilly vérétél, ahogy a
dombon megfogta a lany sérult kezét. A fia kinyUjtotta kezét, hogy Ujra
megfogja Jillyét.

- Erezd, hogyan m(ikédik az 6rok kérforgas.
- Innen oda - emlékeztette Jilly.

Amikor a masodik koszorUslany is belépett a kiséretével, minden

elmosédott Dylan szem el6tt.

43. Fejezet

Dylan jobb oldalan a faragott friz, a bal oldaldn a szédité mélység. Talpa
alatt a pall6 megnyikordult az allvanyzat tetején, és meghajlott harmaéjuk
sulya alatt.

A harom fegyveres egyike - egy szakallas, kécos, nagyfejl, bikanyaku
fické - néhany méternyire Uldogélt télik. Egy puska fekldt mellette, és hat
tar toéltény.

Bar a cereméniat bevezeté zene mar elkezdddott, a marcona még nem
helyezkedett 16v6 helyzetbe. Mellette feklUdt az Entertainment Weekly,
amivel eddig az idejét tolthette. Eppen csak el6vett egy kis csokit.

Lathatéan meglepte, hogy megremegett a pallé. Elforditotta a fejét, és
meglepetten nézett farkasszemet Dylannel, aki éppen akkor pottyant oda.



A férfi a csokoladét meglepetéstdl nyitva felejtett szajaba poccintette,
mikozben szeme még nagyobbra nyilt. Dylan egy mozdulattal az arcaba
rdgta a csokoladés zacskét, taldn néhany fogat is sikerdl lektldenie a
gazember torkan a csokoladéval egyltt. A csoki zabalo feje
hatracsapddott, és nagyot koppant a faragott frizen. Szeme fennakadt,
feje lecsuklott a mellkasara és eszméletlenil az oldalara doélt.

A rugastol Dylan kibillent az egyensulyabdl, megingott, de sikerult egy
kézzel a frizbe kapaszkodva megmenekdilni a lezuhanastol.

A pallén Dylan érkezett legkdzelebb a I6vészhez. Shep mogotte allt. Az
orok korfogas érzését izlelgetve Jilly érkezett harmadiknak, és elengedte
Shep kezét.

- Huh! - mondta kitér6én, mert nem talalt megfeleld szavakat annak
kifejezésére, amit éppen megélt, és inkabb 6sztondsen mintsem
tudatosan, megértett; a valésag szerkezetét.

Kellemesebb kortlmények kézott, valoszinlleg lellt volna egy
oracskara, hogy elmélazzon rajta. Most azonban nem egyszerlien a
templom padlérél az allvanyzat tetejére érkeztek, hanem egyenesen a
halal torkaba, és nem volt ideje arra, hogy megnyugvast keressen.

Nem tudott segiteni Dylannek, tehat, amig Dylan harcolt, Jilly firkészve
nézett korul a masik két férfit keresve.

Nyolc méter mélységben a vendégek boldogan figyelték, ahogy a
menyasszony el6tt a koszorudslanyok végigvonulnak kisérettikkel a
padsorok kozott. Mar félliton voltak az oltar felé.

Az allvanyzat magassaga és a félhomaly jél takarta Dylan rugasat, Jilly
flrkészését és Shep
sheppelését.

A menyasszony még mindig nem érkezett meg.

Lassu Iéptekkel egy kisfil igyekezett a tobbiek utdn. O hozta a gydriket.
Mogotte egy 6t-hat éves szdke kislany Iépegetett. Fehér tlllruhat viselt,
fehér keszty(t, fehér szalagot a hajaban és egy kis kosar volt a kezében
tele rézsaszirmokkal, amelyeket a menyasszony el6tt a foldre szort.

Az orgonista az esklvdi indulét kezdte jatszani, amitél magasztos
hangulat toltotte el a templomban levéket.

Jilly megtaldlta a masodik férfit is a nyugati falnal allé allvanyzat tetején,
a szines ablakok folott, joval el6rébb a féhajé mentén, ahonnan kivalo
ralatasa lehetett az egész apszisra és az oltarra. A pallén fekldt, a
menyasszonyt varé vélegény és a tanu felé fordulva.

Amennyire a homalyban Jilly meg tudta allapitani, a férfi nem fordult a
menet felé, hanem hidegvérrel késziilt a mészarlasra, méregette a
célpontot és a lIovés szogét szamolgatta.

Dylan visszajott hozzajuk, kezében a hustorony puskajaval.

- Latod 6ket?

A lany a nyugati dllvanyzat felé mutatott.

- Az egyik megvan, de a masikat nem talalom.

Abbdl a szogbdl, ahol 6k alltak, nem lathattak jél a keleti allvanyzatot.
Tul sok volt az ott 4ll6 oszlop, amelyek eltakartak el6lik az allvanyzat
nagy részét.

Dylan megkérte Shepet, hogy tiintesse el 6ket a déli allvanyzatrél, azzal
a pontositassal, hogy a nyugati szarnyon a masik orviovész mellé



érkezzenek, hogy Dylan azonnal el tudja intézni a férfit a masiktél elvett
puska segitségével.

- Megint nem messze - mondta Shep.

- Nem. Csak egy rovid utazas - helyeselt Dylan.

- Shep hosszut is tud.

- Tudom, kolyok, tudom, de most csak rovid kell.

- Shep nagyon messzire is tud.

- Csak innen oda, kolyok.

Ekkor az 6romapa oldalan megjelent a féhajé bejaratanal a

menyasszony.
- Most, kicsim! - surgette Jilly. - Gyorsan, sietnunk kell, tudod?
Ott maradtak a déli falon.
- Kicsim, mi a baj? - négatta Jilly.
- Oké.
- Itt j6n a menyasszony - zengte az orgona, de innen nézve a menyasszony
mar el is ment. Eppen az oltar felé tartott, ahol a v6legény mar vart ra.
- Kélyok, mi van veled, miért nem tlntink még el innen?
- Oké.
- Kolyok, hallasz engem? Tényleg hallasz?
- Gondolkodom - mondta Shep.
- Egyszerlen csak vigyél el innen minket.
- Oké.

A vélegény, a tanu, a koszoruslanyok, a vélegény baratai, a gylriihozé
kisfiu, a viragos kislany, az 6romapa és a menyasszony: a teljes eskivai
csoport a tlzvonal kell6s kozepén allt mar, a nyugati oldalon fekvd
orvlovész nagy oromére, és valészinlleg ugyanilyen j6 szogben alltak a
masik |6vész szamara is, akinek a pontos helyét még nem tudtak
meghatarozni.

- Oké.

Shep benydlt a lathatd vildg mogé, az 6t érzékszervvel érzékelhetd vilag
mogé, és elforgatta a valésag matrixat, ami egy végtelenil vékony filmnek
tlnt, a teremtés egyik legegyszeribb dolga, ami azonban tizenegy
dimenziobdl allt. A fid elcsavarta a matrixot, beleértve idét, teret,
eltintette mindhdrmukat a déli falrél, és atvitte a nyugati falra.
Pontosabban a déli falat eltlintette és a nyugati falat hozzajuk hajlitotta,
bar a kulénbség csak technikailag fontos, az eredmény ugyanaz.

Amikor a nyugati allvanyzat valésagga valt szamukra, Jilly latta, ahogy
Dylan felemeli a puskat azzal a szandékkal, hogy a puskatussal lelsse az
esetleges tamadot.

A mésodik szadmu orvlovész a hasan fekidt, félig felemelkedve alkarjan
tamaszkodott, és hunyorogva nézett a keleti fal iranyaba. Az 6vétdél egy
kotél futott mellette a falon levé kampdig, amely igy biztonsagot nyujtott
szadmara, arra az esetre is, ha allé helyzetben akarna tlzelni. Rovid,
sportos szakallt viselt, farmernadrag és Budweiser feliratos pdlé volt rajta.

Feltdmaszkodott a bal karjara, hogy jelezni tudjon valakinek a jobbal. Az
a valaki a harmadik gyilkos volt. Pontosan vellk, és a Budweiser pdléssal
szemben, az utolsé fegyveres felegyenesedett az arnyékban. Valdszin(ileg
0 is a falhoz erGsitett kotél nyujtotta biztonsagban allt ott az allvanyzaton,
egy automata kézifegyverrel a kezében.



- Shepherd stitit akar - szélalt meg varatlanul Shep, mintha csak most
vette volna észre, hogy egy eskivén vannak.

Dylan a masodik gyilkost készUlt ledtni a puskatussal, Jilly pedig ekkor
eszmélt ra, hogy komoly bajban vannak, mert dket is lel6hetik a tobbi
vendéggel egydtt.

Mivel a harmadik orvldvész latta titokzatos érkezéslket, és most azt
figyelte, hogy Dylan a tarsat készul ledtni, barmelyik pillanatban tlzet
nyithatott rajuk, sokkal gyorsabban, mint hogy Shepet meg lehetne
gy6zni, hogy még egy rovid matrixutazast tegyenek.

Amikor a puskatus lesujtott a nyugati orviévész koponyajara, a keleti
azonnal maga elé emelte a fegyverét, és célba vette a nyugati allvanyzat
tetején allékat.

- Innen oda - mondta Jilly -, innen oda.

Elszdntan reménykedett abban, hogy képes felidézni a tizenegy
dimenzids 6rok korforgas matrixanak minden mozzanatat, pontosan ugy,
ahogyan annak idején a tobb mint szaz viccet prébalta fejébe vésni. Jilly
ledobta kis taskajat a palldra, csippentett, elcsavarta a teret, és eltlint a
nyugati falrél. A keletin akart megjelenni, azt remélve, hogy a meglepetés
ereje elég elényt biztosit majd szamara, hogy ki tudja kapni a fegyvert az
orvldvész kezébdl, mieldétt az meghulzza a ravaszt.

Jilly ez alkalommal egyedul utazott, mert a /Iégy cimd film jutott eszébe
az utolsé pillanatban, és nem akarta, hogy valami mihiba miatt Dylan orra
orokre Shep bal karjdhoz ragadjon.

Majdnem pontosan sikerult a mivelet. A célponttél harom méterre
érkezett meg. Egyik pillanatban még Shep mellett allt, de ugyanennek a
pillanatnak a masodik felében mar a kdztes térben lebegett tiz méter
magassagban a templom talaja folott.

Jilly hajtotta végre a mdveletet, ami ugyan nem sikerUlt tokéletesre, de
onmagaban is fantasztikus eredmény volt, és bar a nanorobotokkal és
nano komputerekkel telerakott agya hihetetlen képességeket
ajandékozott neki, a lany repllni azért nem tudott.

Elég kozel érkezett meg a harmadik orvlidvészhez ahhoz, hogy lassa
annak arcan a teljes elképedést, aztan egy pillanatnyi lebegés utan
mazsas sziklaként kezdett lefelé zuhanni.

kkk

A Budweiseres terroristanak j6 kemény feje lehetett, ha az érzelmektdl
mentes gyilkolasnak szentelte az életét, a puskatus azonban ennél is
keményebbnek bizonyult.

Dylan mar épp készilt, hogy a biztonsag kedvért még egyszer lesujtson,
mikor meghallotta Jilly ,,innen oda"-jat. Felfigyelt a lany hangjaban vibrald
izgatottsagra.

Amikor odanézett, mar csak a ceruza vékony csikot latta, és a lany
eltlnt. Dylan szive kett6t, maximum harmat vert, mire Jilly megjelent a
koztes térben, az esklivéi vendégek folott. Dylan szive még kettét vert
izgatottan, amig Jilly a levegében lebegett, és addigra tobb vendég is
sikoltozni kezdett a repkedd lany lattan. A fid szivverése majd' elallt,
amikor latta Jillyt lefelé zuhanni, mikézben a sikoltozas lent egyre erésebb
lett.



Aztan a lany, zuhanas kbézben eltint.
44. Fejezet

Jilly hallotta a nasznép sikoltozasat. Lehet, hogy 6 maga is visszasikitott
volna, ha nincs annyira elfoglalva azzal, hogy megcsipjen, tekergessen és
eltlinjon a biztos halal eldl, és végul landoljon a keleti pallén, ami az
eredeti célpontja volt.

Latta a szinezett lvegen keresztil beszlrédd fényben, a padsorokban
Ulé emberek felfelé nézd arcan tikréz6dd félelmet, aztan mind eltlintek
el6le. A testet 0lt6 Uj helyszin kék-fehér fényének erejébdl Jilly arra
kovetkeztetett, hogy tdl vildgos ahhoz, hogy a keleti allvanyzat teteje
legyen.

Jilly a templomtet6 legmagasabb pontjara érkezett, ez alkalommal is
rendesen elvétve a célpontot. FOlOotte az azurkék ég, fehér, pufdk felhdk és
szikrazé napsutés. Fekete palateto.

A fekete palatet6 féleimetesen meredek volt. Jilly lepillantott az alatta
futé utcara, és elfogta a szédulés.

Amikor felnézett a haromemeletnyi magassagban folé emelked6
harangtoronyra, még jobban szédilni kezdett.

Ha nem félt volna attdl, hogy megint valami hibat vét, azonnal eltlint
volna a tetdrdl. Lehet, hogy ez alkalommal az egyik fele egy
marvanyoszlop belsejében lesz, a masik fele még kivdil.

Most, hogy ez a gondolat atfutott a fején, biztos, hogy meg is fog
torténni. Ugy érezte, nem tudja elhessegetni magatél a gondolatot, hogy
kévé valjon, és amikor megprdbalja elvinni magat innen oda, az oda az
oszlop belseje lesz, és szorosabb lesz a kapcsolata a templommal, mint
amikor annak idején a kérusban énekelt.

Szivesen eliddzo6tt volna par percig a tetén, hogy megnyugodjon és
0sszeszedje magat, de nem volt ideje. Az érkezés utan néhany
masodperccel elkezdett csuszni lefelé. A palat, igy a szaraz nyar kellds
kdzepén szmogbdl, korombdl szarmazé finom, fekete por lepte be. Olyan
finom volt, mint a grafit és nagyon j6 ken6anyagnak bizonyult.
Szerencsére Jilly majdnem a tet6 csucsara érkezett, ezért nem szankozott
le rogtén a tatongé mélysegbe, ahol ki tudja mi vart ra a tamfalak mellett.
Ugy harom métert cslszott, majd megtapadt a laba, de tul hirtelen és ettdl
majdnem elGreesett, de véqgul sikerilt fennmaradnia.

Aztdn megint csuszott egy kicsit. A fekete palan sielt lefelé. Kdzeledett a
siugrd sanc vége, és hamarosan el kellett ugrania. Bar karjaval megprébalt
egyensulyozni, csapkodott ide-oda, igyekezett talpon maradni, de végul
egyik laba el6re lendlilt, és érezte, hogy pillanatokon belil hanyatt fog
esni. Ahogy lefelé tartott, azt kivanta barcsak jé husos feneke lenne, hogy
tompitsa az esést. Ez a hatranya, ha az ember évekig nem eszik
édességet, gondolta Jilly.

Nem akart Negativ Jacksonként meghalni. Sajat sorsanak kovacsa akart
lenni, és nem aldozata. Az 6rok korforgas a maga tizenegy dimenzidjaval
Ujra elcsavarodott Jilly parancsara, és a lany elhagyta a tet6t, a palat és
félbehagyta a haldlugrést.
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A templom padldzata felé zuhandas kozben Jilly eltlnt, ezzel még
nagyobb riadalmat keltve a vendégek kozott. Az orgonista is abbahagyta a
jatékot. A sikoltozas elképedésbe fordult. Lefelé bamulva Shep csak ennyit
mondott:

- Ejha.

Dylan a keleti allvanyzat palldja felé fordult, ahol a harmadik orviovész
allt fegyverrel a kezében. A férfit valdszinlleg tulzottan megddbbentette,
amit latott, és ez elterelte figyelmét az eredeti szandékatél, mert még
most sem nyitott tlizet. A tétovazas azonban nem tarthatott sokaig;
néhany masodpercen belll gylldlete Ujbdél elég erbs lesz majd, hogy
legy6zze az imént latott csoda feletti dobbenetet.

- Kolyok, innen oda.

- Ejha.

- Vigyél at oda minket, koélyodk. A rossz emberhez.
- Gondolkodom.

- Ne gondolkodj, koélyok. Csinald!

Lenn a templomban azok, akik nem lattak Jilly lebegé mutatvanyat,
rémulten fordultak a tébbiekhez, hogy megtudjak, mi tértént. Egy né
elkezdett sirni, és egy vékony gyerek hang csak ennyit mondott:

- En megmondtam, én megmondtam.
- Kélyok...

- Gondolkodom

- Az ég szerelmére...

- Ejha.

Egy rézsaszin kosztimot és tollas kalapot visel6 holgy nyilvan
észrevette a harmadik fegyverest, aki az allvanyzat szélén allt a keleti
oldalon, és el6reddlve figyelte a lenti eseményeket. Biztonsagban volt, a
kotél tartotta. A rézsaszin kosztimds holgy valdszintlileg lathatta a
fegyvert is, mert felfelé mutatott, és sikitani kezdett.

Semmi sem johetett volna jobban, mint ez a sikoly, hogy kibillentse az
orvldvészt a hezitalasbol.
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A csuszés palardl az allvanyzat palldjara. Jilly azt tervezte, Ugy érkezik
meg a templom belsejébe, hogy pontosan ki tudja rugni a puskat a gyilkos
kezébdl, vagy fejbe rugja, vagy belerug, ahol éri. Amikor azonban
megérkezett, még elég nagy tavolsagot kellett megtennie az orviovész
felé. Egyik oldalan a faragott friz és a massziv marvanyoszlopok, a masik
oldalon pedig a templom mélye.

Most az el6z8 tavozasanal kitord sikoltozassal ellentétben, csak egyetlen
sikolyt hallott. Jilly lenézett, és egy rézsaszin kosztiimos holgyet latott, aki
megproébélta figyelmeztetni a tobbieket a veszélyre.

- Ott... ott fenn! - mutatott felfelé, de nem Jillyre, hanem egy kicsit mogé.

Jilly ekkor vette észre, hogy rossz iranyba, a templom vége felé futott.
Azonnal megfordult, és meglatta a harmadik gyilkost Ugy tiz méterre, a
falhoz kotve, a palld szélén egyensulyozva, amint a lenti eseményeket
figyeli. A fegyvert a férfi maga el6tt tartotta felfelé. Nem volt kibiztositva.



Most azonban ugy tlnt, reagal a rézsaszinbe 0lt6zott holgy tetteire.

Jilly futott. Huszonnégy éraval ezel6tt még elfelé futott volna egy
fegyveres férfi el6l, de most felé futott.

Bar a szive a torkaban vert, hangosabban, mint egy cirkuszi dob,
ereiben lUktetett a vér a félelemtdl, elég Iélekjelenléte volt, hogy
elcsodalkozzon azon, milyen batorsagra tett szert az elmdult nap soran.
Vagy talan az eszét vesztette el? Lehet, hogy egy kicsit mind a kett6 igaz?

Az is eszébe jutott, hogy a tény, hogy épp egy fegyveres férfivel készul
szembeszallni puszta kézzel, a nanorobotok miatt van. Alapvetd
valtozason ment keresztll, amely sokkal tdbb, mint pusztan
természetfeletti képességek, és ez egyaltalan nem tetszett neki.

A kozo6tte és az orvgyilkos jeldlt kozotti tiz méter maratoni tdvolsagnak
tdnt. A deszkak mozogtak a laba alatt, ami nehezitette is a haladast,
mintha futdészalagon jart volna. Mégis inkabb a sprint mellett dontott,
mintsem hogy csiszolatlan matrix-tekerget6 képességében bizzon.

A ldbdobogas zaja és a deszkak rezgése elvonta az orvldvész figyelmét
a vendégekrdl.

Jilly éppen akkor ért oda, amikor a férfi felé fordult, igy azzal a
lendulettel neki is ugrott, megragadva a kezében levé fegyvert.

El6szor megprébalta a puskat megszerezni a gyilkostél. A férfi keze,
ratapadt a puskacsére, de Jilly keményen kitartott, még akkor is, amikor
elveszitette egyensulyat és leesett az allvanyrél. Csak azért nem zuhant le
Ujbdél, mert még mindig er6sen markolta a fegyvert.

A fokhagymatdl bizlé gazfickd biztosan allt a laban, mert a falhoz
erdsitett kotél tartotta, igy szerencsére nem estek mind a ketten a
vendégek kozé.

A levegdben légva, a blin6z6 szemébe nézve, Jillyt olyan elemi erdvel
ontotte el a harag, amilyet még sosem érzett azeldtt. Ezt a haragot tovabb
fltotte a gondolat, hogy vajon hany ilyen gazfické jar-kel a vilagban,
akiket a fanatizmus és sajat kegyetlenséguik motival, a vérszomijjal és a
hatalomvaggyal keveredve.

Jilly teljes sulyaval cslingott a fegyveren, elszantan kapaszkodva, igy a
gyilkosnak nem volt ereje, hogy megrazza a fegyvert, és egyben lerazza
Jillyt. Ehelyett elkezdte jobbra-balra forgatni, amitdl ide-oda tekeredett a
lany teste, komoly er@kifejtésre kényszeritve mindkét csukléjat. Ahogy a
lendllet fokozédott, Jilly egyre nagyobbakat fordult a fizika torvényeinek
engedelmeskedve, és egyre nehezebben tudott kapaszkodni.

A fajdalom egyre ers6dott a karjaban, és mar alig tudta elviselni, nem
is beszélve a sebrdl, amelyet a szildnk Utoétt a tenyerén. Ha elengedné a
fegyvert, el tudna tdnni esés kézben, és biztonsagba juthatna, de akkor a
gyilkos itt maradna fegyverrel a kezében. Es még miel6tt Ujra visszajonne,
tobb szaz golyét I6hetne ki a vendégek k6zé, akiket annyira megbénitott a
magasban folyd tusakodas, hogy meg sem prébaltak menekilni.

Jilly haragja gyuloletté fokozddott. Fltotte a terrorcselekmények
aldozatai irdnt érzett sajnédlat, a sok anya és gyermek éartatlan és
értelmetlen halala. Sajnalta azokat, akik 6ngyilkos merényletek
aldozataiva valtak, a sok artatlan kereskedét, akiket néhany dollarért
gyilkolnak meg e gazemberhez hasonlé blin6z6k. Sajnalta a fiatal
menyasszonyt, a vllegényt, az aranyos, sz6ke kis viragszoré lanykat, és
mindenkit, akitél ez a golyészéré elvenné a nap csodajat.



A haragtoél erére kapva, Jilly megproébalt ellen tartani a gyilkos forgato
erejének, ugy, hogy elére-hatra kezdett himbalézni, mint egy Iégtornasz.
Minél jobban lengett, a férfi annal nehezebben tudta tekergetni a fegyvert.

Jillynek fajtak, égtek a csukldi, de ennél rosszabb volt, hogy Ugy érezte,
a karja tébdl kiszakad a vallabdl. Minél tovabb tartja magat, annal
nagyobb a valdszinlsége, hogy a gyilkos elengedi a fegyvert. Akkor nem
orvgyilkos jeldlt lenne, hanem egy 6rllt az allvanyzat tetején, egy halom
tolténnyel felszerelkezve, amit nem tudott hasznalini.

-Jillian? - valaki elképedve kidltotta a nevét odalentrdl. - Jillian?

Jilly biztos volt benne, hogy nem lehet mas, mint Francorelli atya, a pap,
aki olyan sokszor gyéntatta és oldozta 6t fel életében, de nem fordult
hatra.

A legnagyobb gond az izzadas volt. Az izzadsagcseppek Jillyre hullottak
a gyilkos arcardl, amit6l undorodott, de sokkal rémisztébb volt, hogy izzad
a tenyere. Keze csUszni kezdett. Egyre kevésbé tudta j6l megmarkolni a
fegyvert.

Hirtelen, miel6tt Jilly kezébdl végleg kicsuszott volna a fegyver, a gyilkos
kotele elszakadt, vagy a kampd kijott a falbdl. Kettéjuk sulya tul soknak
bizonyult.

Esés kozben a férfi elengedte a fegyvert.

- Jillian!
Zuhanas kozben Jilly hirtelen eltdnt.

Dylan félelemmel vegyes tisztelettdl bénultan nézte Jillyt a nyugati
allvanyzatrdl, mik6zben a ldny végigszaguldott a pallén, nekirontott a
gyilkosnak, atesett a korlaton, I6gott a fegyveren, és valami félelmetes
cirkuszi mutatvanyt mutatott be majdnem tizméteres magassagban.

- Ejha - mondta Shep, amikor a kotél egy reccsenéssel elszakadt, Jilly és a
gyilkos pedig el-

kezdtek lefelé zuhanni. A padsorok k6zé szorult vendégek megprobaltak
arrébb huzédni.

Jilly és a puska korulbelil masfél méterre a foldtél koddé valt, de a
szerencsétlen gazfické bevégezte az ugrast. Egy padsor hattamlajara
esett, nyakat torte, atbukott a masik sorba, és kifacsarodva, holtan zuhant
egy elegans dszes, sotétkék tweedzakds Uriember és egy testesebb,
kotott, bézsszinl kosztimot visel6 matrona kozé.

Amikor Jilly megjelent Shep mellett, a férfi mar halott volt, és abban a
p6zban fekldt, amelyben a helyszineld renddrok késébb lefényképezték. A
lany letette a fegyvert, és csak ennyit mondott:

- Baromi duhos lettem.
- Azt latom - szolt Dylan.
- Azta! - mondta Shep - Azta!
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Sikoltasok hallatszottak, amikor a gyilkos bezuhant a padsorba, és
haldlra zlzta magat. A feje légott, és egyik keze kicsavarodott. Aztan egy



szurke 0ltonyos férfi Jillyre mutatott, aki Dylannel és Sheppel mar a
nyugati allvanyzat tetején allt. Egy pillanatra az egész gyllekezet felfelé
forditott arccal allt, és 6ket nézte. A dobbenett6l mindannyian csendben
voltak, igy a templomban siri csend lett.

Amikor a csend mar elviselhetetlen volt, Dylan odafordult Jillyhez:

- Hihetetlen voltal! El vagyok amulva. Meg vagyok débbenve.

Jilly pillantasa egy csipke fejkenddt viseld fiatal nére esett. Lehet, hogy 6
volt, akit a sivatagi latomdasban latott.

Miel6tt a dobbenet felengedett volna, és kitért volna a panik, Dylan
felemelte hangjat, és lekialtott:

- Minden rendben van. Vége. Biztonsadgban vannak! - A sorok kézott
heverd halott orviévészre mutatott. - Annak az embernek a két tarsa itt
van fenn, nincs semmi bajuk, de els6segélyre szorulnak! Valaki hivhatna a
911-et!

Minddssze ketten mozdultak meg a tdmegbdl: a fejkendds nd a
gyertyakhoz lépett, meggyujtott egyet, és elmondott egy imat, amig a
fényképész csinalt néhany képet Dylanrdl, Jillyrél és Sheprdl.

Jillyt elontotték az érzelmek, ahogy lenézett a templomi gyllekezetre,
akik kozul hatvanhetén megsériltek volna, negyvenen meghaltak volna,
ha 6, Dylan és Shep nem érnek id6ében ide. Olyan erével toértek ra az
érzések, hogy tudta, akarmeddig él is, soha nem felejti el, mi tértént a
templomban, de sosem lesz képes pontosan megfogalmazni, mit is érzett
valdjaban.

Felvette maga melldl kistaskajat, amelyben néhdny maradék személyes
holmija volt még: pénztarca, alapozd, rdzs... semmiért nem adta volna
ezeket az aprésagokat senkinek, mert ezek voltak a bizonyitékai annak,
hogy valaha egészen normalis életet élt, és talizmannak tekintette Oket,
amelyekkel talan egyszer még visszanyerheti régi énjét.

- Shep - suttogta elérzékenyllten Jilly -, nem bizom magamban annyira,
hogy elvigyem magunkat innen valahova. Neked kell megtenned.
-Valami maganyos helyre - figyelmeztette Dylan -, valami elhagyatottra.

Mivel senki nem mozdult, a fiatal menyasszony kilépett a k6zépso
folyoséra, végigment a vendégek kozott, és megallt Jillyvel szemben.
Nagyon szép nd volt, sugarzé, csodalatosan &llt rajta a ruha.

A né végignézett Jillyn, Dylanen és Shepen, és kdszonete, tisztelete
jeléll felemelte esklivéi csokrat. A fehér viragok a csokorban ugy
szikrdztak, mint egy fehér faklya langja.

Lehet, hogy mondani is akart valamit, de Jilly megel6zte. Hangjaban
egyuttérzés csengett:

- Sajndlom, hogy tonkretettik az eskivéjét, kedvesem.
- Menjlnk - szélt Dylan.
- Oké - valaszolta Shep, és hirtelen mindharman eltlntek.

45. Fejezet
A sivatag. Néhdny gyér kaktusz viz utdn sévarogva kékadozik. Egy-egy

flcsomo itt-ott, amelyek télen sotét szinliek voltak, de mostanra a nyari
nap kiszivta a szinUket, és barnasan zorogtek.



A taj homokos volt, zold teriletet alig lehetett 1atni, de még a homoknal
is tobb volt a szikla.

Ott alltak egy domb nyugati lejt6jén, amelyet vorésesbarna sziklas
kiszogelések tagoltak. EI6ttik nem messze a sik latdbmezd kdzepén
érdekes kdalakzatokat forméazott a természet. Ugy néztek ki, mint egy
hatalmas eréd maradvanyai, itt egy oszlop, ott egy varkapu, masutt egy
oriasi, I6résekkel csipkézett torony, ahonnan az ijaszok lesbdl I6hettek az
ellenségre, megint odébb egy bastya és egy félig lerombolt értorony.

Ezen a kietlen vidéken sosem élt ember, a természet mlve volt ez a
latvany, amely magaval ragadta a képzeletet.

- Uj-Mexiké - mondta Dylan Jillynek. - Sheppel jartunk itt, hogy
lefesthessem ezt a tdjat. Négy évvel ezelbtt, oktoberben, amikor
kellemesebb az idd. Van egy poros Ut a domb masik oldalan, és egy
orszagut is hat kilométerre innen. Nem mintha szlikségink lenne ra.

A napnak ebben a szakaszdban rekken6 héség volt a sziklatajon,
szikrazott a nap a kdveken, és délibab vibralt a levegbben.

- Keresslink valami arnyékosabb helyet - mondta Dylan -, ott
lepihenhetiink, amig 6sszeszedjik magunkat, és kitalaljuk, mi a fenét
fogunk most csinalni.

Ebben az éraban a sziklaformacidk a naptdl keletre alltak, és a
legklilonb6z8bb szinekben pompaztak a napsttésben. A nap mar jocskan
tdl volt a zenitjén.
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A szikldk husit6é drnyéka sotétkékes arnyalatot adott a homoknak, ahogy
egészen a domb aljaig elnyult. Dylan levezette Jillyt és Shepet a lejtén,
aztan atvagtak egy darabon a sik terlleten egy szikla aljahoz, amely akar
Arthur kiraly legendas varanak is beillett volna. Lelltek egymas mellé a
szikla labanal, és hatukat a kének tamasztottak.

Az arnyék, a szélcsend, az élettelen puszta nyugalma, és a madarak
nélklli égbolt olyan megnyugvast jelentett, hogy egy darabig egyikik sem
szélalt meg.

Véqgul Dylan hozakodott el6 azzal, amely talan pillanatnyilag a
legfontosabb kérdés volt.

- Amikor a fické kitorte a nyakat a templom padjan, azt mondtad, hogy
baromi diihds lettél. Ereztél mar ilyet kordbban is?

A lany mélyet séhajtott, hogy fokozatosan lecsendesitse belsé
haborgasat.

- Nem tudom, mire gondolsz.

- De, nagyon is tudod.

-Nem igazan.

- Tudod - er6skodott a fiu csendesen.

Jilly szemhéjat lenyomta az arnyék sulya, hatrahajtotta a fejét a szilkara,
és egyre erdsebben szoritotta magahoz retikiljét.

Végul ennyit mondott:

- lgazi haragot éreztem, tiszta, perzseld gylloletet, de nem elemésztd,
vagy vad dihot, amilyen a harag tud lenni, nem volt negativ... olyan...
olyan volt...



- Tisztito, felemeld harag volt - fejezte be Dylan helyette.

Jilly kinyitotta a szemét, és Dylanre nézett. Nyilvanvaléan nem akart
err8l beszélni, most azonban mar nem lehetett elkerllni a témat.
- Egyszertien felhaboritott az a harom rohadék... annyira... - szavak utan
kutatott, de nem talalta a megfeleld kifejezést. Dylan fejezte be helyette,
mert el6szor § élte at ezt az érzést az
Eukaliptusz sugaruton, ahol Travist megkotozték, és Kenny az (j
késkészletét rajta akarta kiprébalni. Ezért Dylannek tdbb ideje volt, hogy
végiggondolja és elemezze az érzéseket.
- Nemcsak felhaboritott az a harom rohadék, hanem a gonoszsdg maga
haboritott fel. GyUlélted a tényt, hogy a gonosz egyaltalan létezik,
felhdboritott az, hogy a gonosz szabadon garazdéalkodhat.
-Te j6 ég, belelatsz a fejembe, vagy én a tiedbe?
- Egyik sem - valaszolta Dylan. - Mondd csak... a templomban, tisztdban
voltal a veszéllyel?
- Hat persze.
- Tudtad, hogy lel6hetnek vagy egy életre nyomorékka valhatsz, de azt
tetted, amit kellett.
-Nem volt mas lehetdség.
- Mindig van egy masik lehet8ség - ellenkezett a fiu. - Elfutni, feladni,
elmenni. Gondoltal ezekre?
- Persze.
- Volt egyetlen egy pillanat is a templomban, csak egy apré pillanat,
amikor meg tudtad volna tenni?
- Jahaj - mondta Jilly, és érezte, hogy kezd rdnehezedni ez az egész, a
teher, amit soha nem fognak tudni lerazni magukrél, amig csak élnek. -
Igen, el tudtam volna, a fenébe is, el tudtam volna futni. Majdnem meg is
tettem.
- Rendben, tehat meg tudtad volna tenni, széval talan még mindig el
tudunk futni. Van azonban még valami... volt olyan pillanat, amikor hatat
akartal forditani a felel6sségnek, amivel azoknak az embereknek tartoztal?
Azutan a tukorbe is tudtal volna nézni?

Jilly Dylanre bamult.

A fil a szemébe nézett.
- Kinos, mi?
-Az is, meg nem is.

Jilly egy pillanatra elgondolkodott ezen, zavartan mosolygott, aztan
bdlintott.
-Az is, meg nem is.
- Az Uj kapcsolatok, az Uj idegpalyak, amelyeket a nanorobotok
iranyitanak, képessé tettek minket bizonyos jovébelatasra. Képesek
vagyunk, ha nem is tokéletesen, megérezni bizonyos jovébeli
eseményeket. Es itt van ez a térhaijlitds... De nem csak ezek valtoztak.
- En egy kicsit azt kivdnom, barcsak ennyi lenne a véltozas, és semmi
tobb.
-Enis. Ez az igazi harag viszont gy t(inik, mindig egy ellenallhatatlan
kotelesség felé vezet
benninket.



- Ellenallhatatlan - bolintott Jilly egyetértéen - kételezd, megatalkodott, és
valami, amire nem taldlok szavakat.
- Es nem csupén kételezettség, hanem... - Dylan egy kicsit
elbizonytalanodott, hogy az utolsé négy szo6t hozzategye-e, amelyek a
jovébeni életliiket meghatarozzak.
- Oké - mondta Shep.
- Oké, kolyok?

A forré sivatagra szegezve tekintetét, a kélyok ennyit mondott:
- Oké, Shep nem fél.
- Akkor rendben, Dylan sem fél - Dylan nagyot séhajtott, és elmondta
Jillynek, amit még mondania kellett. - Az igaz harag mindig olyan
kotelezettség megtétele felé iranyit minket, ahol a veszély ellenére kell
cselekednlink, és nem is egyszerlien kotelezettségrél van szd, hanem a
helyes cselekedetek megtételérdl. Megtehetjik, hogy szabad akaratunkbdl
hatat forditunk az egésznek, de csak az dnbecsulléslink elvesztése aran.
- Kizart dolog, hogy ez volt Lincoln Proctor célja - mondta Jilly. - Ez lehetett
a legutolsé, amit egy olyan ember, mint Proctor célul t(izott volna ki
maganak, hogy a jotevdk generdacidjanak atyja legyen.
- Erre nekem sincs magyarazatom. Az a pasas egy aljas szemét volt. Aimai
eqgy erkolcstelen diktator dlmai voltak, hogy rendet teremtsen a vilagban,
és uralkodjon az emberiség felett.
- Akkor mi miért lettiink azok, amik?
- Lehet, hogy amikor az ember megszuletik, mar programozva van az agya
arra, hogy mi a jé és mi a rossz, hogy mindig tudjuk, mit kell tennink.
- Ezt tanitotta az anyukam is - mondta Jilly.
- Tehat lehet, hogy a nano chipek, csak tovdbbfejlesztették néhany, mar
meglévo készséglinket. Most tehat arra vagyunk programozva, hogy a jot
tegyuk, akkor is, ha nincs kedvink hozza, fliggetlenul a veszélyektdl,
barmi aron.

Jilly megproébalta feldolgozni, atgondolni, és megérteni, hogy minek is
néz elébe, aztan igy szélt:
- Mostantdl, ha barmikor erészakrdl sz6lé latomasom lesz...
- Es ha barmikor valaminek a megérintésekor Ugy érzem, hogy valaki
veszélyben van... kotelességlnk lesz...megmentenink a vilagot - fejezte
be Dylan. Azért ezeket a szavakat hasznalta, mert remélte, hogy legalabb
egy félmosolyt ki tud vellk csalni Jillybdl.
Latni akarta a lany mosolyat.

Jilly azonban komolyan nézett maga elé.
- En nem tudom a ladtoméasokat megallitani - mondta Jilly -, de te hordhatsz
kesztylt.

Dylan megrazta a fejét.
- Azt hiszem, ez nem lenne helyénvald dolog, ugye? Elbujjak, hogy ne
szerezzek tudomast a gonosz fondorkodasairdl és a j6 emberek
problémairél?? Nem, ezt nem tehetem...
- HGha - szélalt meg Shep. Talan azt kommentalta, amirdl beszéltek, de az
is lehet, hogy a sivatagi melegre gondolt, vagy talan a Shepvilag egy apré
részletére vonatkozott a megjegyzés, ahol napjai nagy részét toltotte. -
Hlha.



Még sok mindent meg kellett beszélnitk és eltervezniik, de abban a
pillanatban egyikik sem volt abban az allapotban, hogy képes legyen
gondolkodni vagy tervezgetni.

Dylan arra gondolt, hogy milyen jo lenne, ha csak ulddgélnének itt
harman, tul minden jététeményen és veszélyen. Az éiményeken
merengenének, de nem kellene Ujabb kockazatot véllalniuk, vagy
félelmetes kalandokba keveredniuk, és csak dimodoznanak,
almodozndnak, itt Glve, békésen, amig a kovetkez6 évezredben az
archeoldégusok fel nem fedezik 6ket, mint harom megkoviult leletet.

Véqul Jilly megszolalt:

- Képzelem, hogy nézhetek ki.

- Nagyon jol - biztositotta Dylan, és igy is gondolta.

- Persze, az arcomon még mindig érzem az alvadt vért.

- A vagas a homlokodon teljesen 6sszeforrt. Csak az alvadt vér latszik, épp
csak egy karcolas. Hogy van a kezed?

- LUktet, de tdlélem - kinyitotta a taskajat, kivette a pudert és
megvizsgalta magat a kis kerek tikorben. - Keresslink egy jarganyt, haza
kell mennem.

- Hilyeség. Csak egy mosakoddasra van szilkséged, és maris mehetnél a
balba.

- Locsolj le, vagy vigyél el egy autdémosdba - mondta, majd megint beleturt
a taskajaba, és kivett beldle egy kis csomag nedves torl6kenddt. A kis
tikor segitségével gondosan attorolgette arcat a citromillatd kenddvel.

Dylan felvette a legkényelmesebb pozitirat, amelyben hajlandé volt
megkovilni. A csendességébdl és nyugodtsagabdl, valamint merev
tekintetébdl itélve, Shep mar el is kezdte a kévé valas folyamatat.

A torl6kenddket egy kéztorlésre tervezték, kicsik voltak ahhoz, hogy az
ember rendesen kimosakodjon vellk az alvadt vérbdl.

- XL-es, sorozatgyilkos méretet kellene venned ebbdl a kend6bdl - jegyezte
meg Dylan.

- Biztos vagyok benne, hogy van legalabb még egy - mondta Jilly, és Gjra
belekotort a tdskaba. Kihlzta a cipzart egy kis belsé zseben, beleturt. - O,
ezekrdl teljesen megfeledkeztem.

Egy csomag foldimogyoré volt a kezében, amit még az automatabdl
vasarolt.

- Shep biztosan 6rilne valami sds ragcséalnivalénak, de én elég édesszaju
vagyok.

- Ez Proctoré.

- Akkor biztosan cianos - fintorodott el Dylan.

- A szobam el6tt dobta el. Akkor vettem fel, mielétt veletek talalkoztam.

Shep egy pillanatra felflggesztette a kévé dermedés folyamatat, bar
szemeit nem vette le a sivatagrdl.

- Sati?

- Nem slti - valaszolt Dylan -, mogyoré.
- Sti?

- Mogyord, kolyok.

- Sati?

- Nemsokara vesziink sutit is.
- SQti?



- Mogyord, Shep, tudod, hogy milyen finom a mogyoré, mind kerek és
formas. Nézd csak. - Dylan elvette a csomag mogyorét Jillytdl, azzal a
szandékkal, hogy odatartja Shepherd orra elé, de a pszichés nyom a
nejlontasakon, Jilly kellemesen simogaté nyoma alatt még mindig tul erds
volt. Proctor 6rd6gi mosolyat idézte fel. Az vigyor elérte Dylant és
megrazo, démoni viziokat idézett el6 lelki szemei el6tt, kavargé arnyak,
jelek és benyomasok porogtek le elbtte.

Eszre sem vette, hogy felpattant il8 helyzetébdl, csak amikor mar ott
allt, Jillytdl és Sheptdl egy kicsit tavolabb. Megtorpant, visszasietett
hozzajuk.

- Tahoe-t6 - Dylan csak ennyit mondott.

- Nevadaban? - kérdezte Jilly.

-lgen. Nem. A Tahoe-td, igen, de az északi part, Kalifornia terlletén.
- Mi van vele?

Ugy érezte, minden idegszala megfesziilt. Alig birt ellendlini a

késztetésnek, hogy azonnal induljon.

- Oda kell mennunk.

- Miért?

- Most azonnal.

- Miért?

- Nem tudom. De ezt kell tennlnk. Ez a helyes.
- Francba, ettdl én ideges leszek.

Dylan visszalépett Jillyhez, felhlzta 6t Gl6 helyzetébdl, és a lany

sértetlen kezét a mogyordszacskora tette.

- Erzed, amit én érzek? Hol van?

- Hol van, mi?

- A haz. Egy hazat latok. Egy nyaralofélét, a téra néz. Nagy lelégo tetd,
terméskd falak, sok, hatalmas ablak, és éridsi feny6fak veszik koril. Erzed,
hol van?

- Ez nem az én reszortom, hanem a tiéd - emlékeztette a lany.

- Megtanultal teret ugrani is.

- lgen elkezdtem, de ehhez még nem értek - mondta Jilly, és elhlzta a
kezét.

Shep kozben feldllt a szikla mellél. Ratette kezét a Dylan kezében levd
tasakra.

- Haz.

-lgen, haz - valaszolt Dylan turelmetlendl, a kényszer egyre er6s6dott
benne a cselekvésre. Egyik labardl a masikra ugralt, mint egy gyerek,
akinek pisilnie kell. - Egy hazat latok.

- Egy hazat latok - mondta Shep.

- Egy nagy hazat, ami a téra néz.

- Egy nagy hazat, ami a téra néz - mondta Shep.

- Mit csinalsz, 6cskos?

Ahelyett, hogy Shep megismételte volna Dylan Ujabb mondatat, a fiu
ennyit mondott:

- Egy nagy hazat, ami a téra néz.
- Tényleg latod a hazat, kolyok?
- Sati?

- Mogyord, Shep, mogyordé.



- Sati?

- Rajta van a kezed, pont arra nézel, Shep. Latod, hogy ez egy tasak
mogyoré.

- Tahoe siti?

- Ada, igen, lehet. Valészinlleg van Tahoe-ban sutijuk. Egy csomé sti.
Mindenféle. Csoki torta, citromtorta, sargarépatorta.

- Shep nem szereti a sargarépatortat.

-Nem, nem is Ugy gondoltam, rosszul mondtam, nincs is sargarépatorta
azon a helyen, csak

mindenféle mas torta, amit el tudsz képzelni, Shep.

- SUti - mondta Shep, majd az Uj-mexikdi sivatag lassan eltlint, és egy
hlivos, zold hely kezdett kialakulni kortlottik.

46. Fejezet

A hatalmas, véaltozatos fajtaju fenydk, amelyek kozul némelyik hatvan
meéter magasra is megndtt, olyannak latszottak, mint megannyi soktornyu
palota. lllatuk betoltotte a leveg6t az egész domboldalon. Az dgak kozott
megcsillané té sokak szerint a vilag legszinesebb természetes allévize
volt. A legmélyebb pontjan akdar az 6tszaz méter mélységet is elérte, de a
part mentén sekély volt a viz. Ennek kdszonhette, hogy a
legpompazatosabb szinekben szikrazott; a zold, a kék és a lila minden
arnyalataban.

Amikor a homok sivarsagabdél megérkeztek ebbe a szin kavalkadba, Jilly
mélyen magaba szivta a taj szépségét, a madarak hangjat és a pillangdk
lagy suhanasat.

Shepherd egy kikdvezett Utra tette le 6ket, amely dthaladt az erdén a
feny6fak arnyékaban. Az Gt végén egy haz allt. Terméské falak, hatalmas
ablakok, cédrusok, tokéletes harmoniaban a korulottik pompazé
természettel.

- Ismerem ezt a hazat - szélt Jilly.

- Voltal mar itt?

- Nem. Soha. De lattam mar réla képet valahol. Lehet, hogy egy
magazinban.

- Biztosan egy lakberendezési lapban.

Szélesen kovezett jarda vezetett fel a bejarat elétt elterild teraszhoz,
amely folé beldgott a tetd.

- Ennek a helynek kéze van Lincoln Proctorhoz? - kérdezte Jilly, amikor
felértek a teraszra.

-lgen. Fogalmam sincs, mi a kapcsoldédasi pont, de a tasakon érzett
jelekbdl tudom, hogy

legaldbb egyszer mar jart itt. Lehet, hogy tdbbszor is, de az biztos, hogy
valamiért fontos volt ez a hely szamara.

- Lehet, hogy az 6 haza?

-Nem hiszem - razta meg a fejét Dylan.



A bejarati ajtdo mellett két, mlalkotasnak is beill§ bronzlampa légott,

fUstos Gveggel.

- Es ha ez csapda?

- Senki nem tudja, hogy jovink. Nem lehet csapda... nem érzek semmit.
- Lehet, hogy meg kellene huzédnunk valahol egy kicsit, hogy
kifigyelhessuk, kik jonnek ide.

- Az 6sztbneim azt sugjak, hogy be kell mennem. A kényszer, hogy ne
alljak le olyan... mintha szaz és szaz kéz tuszkolna el6re. Be kell
csongetnem.

Csengetett.

Bar Jillyn végigfutott a gondolat, hogy sarkon fordul, és berohan a fak
kézé, Dylan mellett maradt. Ebben a helyzetben nem maradt menedék
szamara a normalis vildgban, és az egyetlen ahové tartozhatott, az az
O'Conner fivérek tarsasaga volt, mint ahogy a fidknak is csak mellette volt
esélyuk.

Az ajtét nyitd férfi magas, kellemes kilsejd Uriember volt, a haja
héfehér, a szeme pedig hihetetlenil szlirke. Ezekkel a szemekkel biztosan
vérfagyasztdan lehetett nézni, de most lagy és kedves volt a tekintete.

Amikor a férfi megszédlalt, Jilly azonnal felismerte a radiébél jél ismert
kicsit rekedtes, fatyolos hangot. Parish Lantern kedvesen szélt hozzajuk:
- Jilly, Dylan, Shepherd, mar vartalak benneteket. Kerlljetek beljebb. Az én
hazam a ti hazatok is.

Dylan legalabb annyira lebénult a meglepetéstdl, mint Jilly.

- Maga? Azaz... tényleg maga az? - hebegett hitetlenkedve.

-lgen, valdéban én vagyok. Legalabbis, amikor utoljara a tikorbe néztem,
meég én voltam. Gyertek be. Sok mindent kell megbeszélnink és
elvégeznink.

A tagas el6tér padldja terméskdvel volt kirakva, a faburkolat mézszin(
volt, és két kinai rozsafa szék allt a kozépen allé asztal mellett, amelyen
egy hatalmas vords bronzvaza allt tele friss, piros és narancsszini
tulipanokkal.

Jilly meglep6en otthonosan érezte itt magat, nem is értette, hogy miért.

Parish Lantern bezarta mogottik az ajtét, és hozzajuk fordult.

- Késdbb majd rendbe szedhetitek magatokat, és atoltézhettek. Amikor
megtudtam, hogy j6ttok, és nem lesz nalatok semmi, batorkodtam
megkérni a hazvezetdmet, Linget, hogy szerezzen be néhany darabot
szamotokra, a kedvenceitekbdl. Megvallom a Wile E. Coyote pdélék
beszerzése nem volt egyszerU. Lingnek szerdan el kellett ugrania Los
Angelesbe, hogy vehessen Shepherdnek néhanyat a Warner Brother's
Studié boltjaban.

- Szerdan? - kérdezte hitetlenkedve Dylan.

- En tegnap este taldlkoztam a filikkal - mondta Jilly -, csak pénteken este.
Kevesebb, mint tizennyolc éraval ezel6tt.

Lantern mosolyogva bdlintott.

- Es félelmetes tizennyolc éra volt, nem igaz? Szeretném, ha mindenrd|
beszamolnatok, no de mindent a maga idejében.

- Suti - mondta Shep.

-lgen - nyugtatta meg Lantern. - Hozattam neked sutit is, Shepherd. De
mindent a maga idejében.



- SUti.

- Micsoda kitarté egy alak vagy te, igaz? - mondta Lantern. - De nem baj.
En 6ralék, ha valaki kitarto.

- S{ti.

-Te j6 ég, kolyok, az ember azt hinné, hogy egy masik vilagbdl valé suti
manias chip van a fejedben, mar ha lennének ilyenek.

- En sosem hittem benniik - mondta Jilly.

- Sokan hisznek, kedvesem - mondta Lantern.

- Suti.

- Kapsz egy hatalmas tortat - igérte meg Lantern Shepnek -, nemsokara.
De mindent a maga idejében. Gyertek velem.

Mindharman megindultak a mlsorvezetd utan, és atvagtak egy

hatalmas, zsufolasig telt konyvtaron.
- Tudtal errél? - kérdezte Dylan Jillytdl.
- Honnan tudtam volna - véalaszolt Jilly megddbbenve a kérdéstdl.
- Te vagy a Parish Lantern imadé. Jeti, a foldonkiviliekrdl szdtt
o0sszeeskiivés elméletek, meg miegymas.
-Nem hinném, hogy a jetinek barmi kéze lenne ehhez az egészhez. Es
nem foglalkozom a féldonkiviliekrdl sz6tt 6sszeesklivés-elméletekkel sem.
- Pedig ez pont Ugy hangzott, mint aki foglalkozik vele.
- Az ég szerelmére. Nem foglalkozom ilyenekkel. En egy egyszerl(i
humorista vagyok.
- A kettd nem zarja ki egymast - mondta a fiu.
- Siti - szélalt meg Shep megint.
A konyvtar végén Lantern megallt, és feléjlk fordult.
- Itt semmitél sem kell félnetek - mondta.
- Nem, nem, csak ugrattam Jillyt, mint mindig.
- Tizennyolc éraja ezt csindlja velem - tette hozza Jilly.
- Ne felejtsétek el - ismételte meg Lantern atyaskodé melegséggel a
hangjaban -, barmi is torténjék, nincs okotok a félelemre.
- S{ti.
- Késdbb, kolyok.

Lantern bevezette ket egy hatalmas nappaliba, amelyet divatos
butorokkal rendeztek be. Az otthonos érzést art deco disztargyak és kinai
régiségek adtak meg.

A déli fal majdnem teljes egészében hat driasi ablakbdl allt, amelyekbdl
csodalatos kilatas nyilt a szinpompas téra.

Annyira szép volt a latvany, hogy Jilly 6nkénytelenil elkidltotta magat:
- Milyen gyonyori!

De abban a pillanatban meglatta Lincoln Proctort, ahogy a szobaban
alldogal, és eqgy pisztollyal kezében rajuk var.

47. Fejezet

Ez a Lincoln Proctor hus és vér, eleven ember volt. Egyetlen karcolas
nem utalt arra, hogy
bennégett volna Jilly Coupe DeVille-jében. Még a mosolya is ugyanolyan
volt.
- Uljetek le és beszélgessiink egy kicsit - mondta Proctor.



Jilly meglehetdsen durvan valaszolt.
-lgazatok van, hogy utaltok. Minden okotok megvan ra - valaszolt Proctor
blntudattal a hangjaban. - Szérnyd dolgokat mdveltem veletek,
megbocsathatatlanok a blneim. Barmit megteszek, hogy jovategyem. De
mindannyian benne vagyunk a dologban.
- Semmiben nem vagyunk benne magaval - mondta Dylan nyersen -, nem
vagyunk sem a baratai, sem a tarsai, s6t a kisérleti patkanyai sem.
Kizarélag a maga aldozatai vagyunk, ellenségei, és ki fogjuk csinédlni, ha
csak egy modunk van ra.
- Kér valaki inni? - kérdezte Lantern.
- Magyarazattal tartozom nektek - folytatta Proctor -, és ha meghallgattok,
meg fogjatok érteni, hogy van egy kézos érdeklink, amely 6sszekapcsol
minket, még ha nem is barati koteléktdl van szé.
- Koktél, konyak, sor, bor, Gdité - kinalgatta Lantern.
- Ki égett benn az autémban? - kérdezte Jilly.
- Egy szerencsétlen motellakd, akibe belebotlottam - mondta Proctor. -
Korulbelll olyanforma, mint én. Miutdn megdltem, zsebébe tettem a
személyimet, raadtam az 6ramat és néhany személyes holmit. Volt nalam
egy levélbomba, kis erejl, de a célnak megfelelt. Taviranyitéval
robbantottam fel,
- Ha senki nem akar velem inni - szélt Lanternra -, akkor én lelldk és
megiszom a sajatomat.

Egy fotelhez sétalt, ahonnan jol latta 6ket, és felemelt egy pohar
fehérbort a fotel melletti kis asztalkardl. A tébbiek allva maradtak.
- A boncolasnal ki fog derulni, hogy az a szerencsétlen nem maga volt -
mondta Jilly Proctornak.

A férfi megvonta a vallat.
- Lehet, de amikor a fekete furgonos uriemberek tul kozel kerlltek hozzam,
j6l megijedtek a nagy robbanastél, nem igaz? A késlekedésnek
készonhetdéen nyertem néhany érat, hogy el tudjak tdnni. Tudom, hogy
elitélendd valakit megdlni azért, hogy az ember néhany o6ra egérutat
nyerjen, de tettem mar ennél szérnylbb dolgokat is az életben. En...

Jilly nem hagyta, hogy Proctor tovabb folytassa magyarazkodasat.
- Kik azok a fickdk a furgonban? - kérdezte.
- Zsoldosok. A volt orosz Spetzna emberei, elfajzott amerikai Delta Force
kommanddsok, vagy mas elit alakulat volt tagjai. A legjobbakat bérelték
fel.
- Kik bérelték fel 6ket?
- Az Uzlettdrsaim - mondta Proctor.

Lantern a fotelbdl kommentalt:
- Amikor az ember olyan keresett, hogy egy egész hadsereget kildenek a
felkutatasara, az mar szép teljesitmény.
- Az Uzlettarsaim elképesztéen gazdag emberek, bankokat és vallalatokat
iranyitanak. Millidardok voltak a megallapodasainkban, amikor...amikor a
dolgok rosszabbra fordultak. A partnereim rajottek, hogy a cégeik sokat
veszthetnek a vég nélklli felel6sségvallalasi perekben. Olyan 6sszegektdl
foszthatjak meg 6ket, amelyek mellett eltérpliinek a dohanyiparbdl
kisajtolt milliardok. Mindent le akartak allitani, tonkre akartak tenni a
kutatasaimat.



- Milyen dolgok fordultak rosszra? - kérdezte Dylan.
- Kérlek, ne meséld el az egész torténetet, amit nekem elbéadtél - ajanlotta
Lantern. - Csak Manuelrél mesélj nekik.
- Az a hdjas, felbdszlilt pszichopata! - mondta Proctor. - Sosem kellett
volna belemennem, hogy kisérleti alany lehessen. A befecskendezés utan
néhany éraval mar képes volt langba boritani barmit az akarataval.
Sajnos, nagyon tetszett neki a dolog. Targyakat és embereket is
gyujtogatott. Sok kart okozott, mielétt sikerult artalmatlanitani.
Dylan kezdett rosszul lenni, majdnem odalépett egy székhez, de aztan
eszébe jutott édesanyja, és allva maradt.
- Honnan a fenébdl szed ilyen alanyokat? - kérdezte Jilly.
_A sarokban egy almatag mosoly derengett fel.
- Onkéntesek.
- Ki az a hlye, aki 6nként vallalkozik arra, hogy nanogépeket pumpdljanak
az agyaba?
- Latom, utananéztetek néhany dolognak. Amit azonban nem tudhattok, az
az, hogy titokban, Mexikdban is ténykedtink, ahol még kénnyen
megvesztegethetdk a renddrtisztek.
- Olcsébbak, mint a mi szenatoraink - tette hozza Lantern szérazon.
Proctor lelilt egy szék szélére, de a pisztolyt még mindig rajuk szegezte.
Kimerlltnek latszott. Biztosan azonnal idejott Arizonabdl el6z§ este. Lehet,
hogy egy percet sem aludt. Arca most szirke és megviselt volt.
- Az 6nkéntesek kegyetlen gazemberek voltak. A lehetd legrosszabbak. Ha
egy mexikdi bortonben kell sinylédnie az embernek, és esélye van arra,
hogy egy csomoé pénzt keressen, nem beszélve arrél, hogy még a
blntetést is eltorlik, a legtébben barmire vallalkoznak. K6kemény bin6z6k
voltak, de embertelen volt, amit tettem vellk.
- Nagyon-nagyon csunya dolog - mondta Lantern, mint amikor az ember
egy haszontalan gyereket fedd megq. )
-lgen, tudom. Elismerem. Nagyon ronda dolog volt. En...
- Széval - mondta Dylan strget6en -, amikor ezek kézul a bin6zék kézul
néhanynak még hatvannal csokkent az 1Q-ja, ahogy maga mondta, a
partnereinek kezdtek rémalmai lenni az iigyvédek hadjaratatol.
- Nem. Azokkal, akik intellektudlisan 6sszeomlottak, vagy dnveszélyesek
lettek, azokkal nem foglalkoztunk. A bortdntisztek hamis halalozasi
igazolasokat toltottek ki, és senki nem jutott el hozzank.
- Ez is nagyon csunya dolog - mondta Lantern megint, és rosszalléan
ingatta a fejét. - Ezeknek a csunya dolgoknak se szeri, se szama.
- De ha egy ilyen alak, mint Manuel, a gyujtogatd, egyszer elszabadulna,
hihetetlen pusztitast tudna véghezvinni. Egész varosnegyedeket
rombolhatna le, és szazezernyi embert dlhetne meg. Es akkor... nos,
valdszin(ileg ett8l mar nem tudnéank elzarkézni. Es ha valakinek beszélne
rélunk, akkor a nyakunkba szakadna egy egész sor per, és sosem
masznank ki beldle.
- Tokéletes ez a Chardonnay - jelentette ki Lantern. - Nem gondolta meg
valaki magat?
Nem tudjatok, mit hagytok ki. Nem baj, tobb marad nekem. Most
érkeztink el a torténet szomoru részéhez. A szomoru és bosszanto
részhez. Majdnem tragikus kifejlethez. Mondd el nekik, Lincoln.



Proctor irritald, réveteg mosolya most végleg elt(inni latszott.
- Epp mielétt lezartdk a laboratériumomat, és megprébéltak kiiktatni,
kifejlesztettem egy Uj generacios nano robotot.
- Ujat és jobbat - mondta Lantern -, mintha egy Uj kolat fejlesztett volna ki,
vagy mintha Uj szinek jelennének meg az M&M drazsék kozott.
- lgen, sokkal jobbat - helyeselt Proctor. Vagy nem érzékelte hazigazddja
cinizmusat, vagy Ugy dontott, hogy nem torddik vele. - A legjobbat hoztam
ki bel6lUk. Ti vagytok a bizonyitékaim, Dylan, Ms. Jackson, és
természetesen te is, Shepherd.

Shep lehajtott fejjel allt ott, és nem szélt semmit.
- Alig varom, hogy halljam milyen hatassal volt ratok - mondta Proctor,
ismét felvillantva mosolyat. - Ez alkalommal az alanyok mindsége éppen
olyan, amilyennek mindig is lennie kellett volna. Ti sokkal jobbnak
bizonyultatok. Amig azokkal a bortontoltelékekkel dolgoztunk, a tragédia
elkerllhetetlen volt. Milyen érzés volt? Nagyon kivancsi vagyok. Milyen
hatassal volt ratok?

Ahelyett, hogy Proctornak valaszolt volna, Jilly Lanternhez fordult:
- Maga hogy kerll ebbe az egészbe? Talan befektetd volt?
- Nem vagyok sem milliardos, sem htlye - biztositotta Lantern. -
Taldlkoztam vele néhanyszor, mert szérakoztato, artalmatlan bolondnak
tartottam. )

Proctornak arcara fagyott a vigyor. Ha szemmel lehetne Olni, Lantern
valdszinlileg mar halott lenne.
- Sosem voltam vele durva, és nem mondtam meg neki, mit gondolok az
emberi agy evollcidjanak felgyorsitasara tett 6rilt préobalkozésairél. Nem
az én dolgom. Ha egy vendégem zseni, akkor hagyom, hogy szerezzen
maganak tamogatdkat, ha 6rllt, akkor hagyom, hogy hulyét csinaljon
magabdl, az én segitségem nélkil.

Ennek hallatan Proctor elvorosodott. Felkelt a székérdl és Dylanrdl
Lanternre szegezte a pisztolyt.
- Mindig azt hittem, hogy okos ember vagy. Ezért jéttem legel8sz6r hozzad
az Uj generacidéval. Ezt érdemlem?

Parish Lantern kiitta a Chardonnay-t poharabdl, izlelgette és lenyelte.
Nem foglalkozott Proctorral. Dylanhez és Jillyhez fordult.
- Sosem talalkoztam korabban szemt6l szembe a dokival. Mindig csak
telefonon beszéltiink, az é16 adas is Uugy ment. Ot nappal ezel6tt megjelent
az ajtéban, és én nem akartam udvariatlanul elktldeni. Azt mondta,
beszélni akar velem valami fontos dologrol, ami jol jdhet a misoromban.
Beinvitaltam a dolgozdszobdmba egy rovid beszélgetésre. Kloroformmal
és egy oriasi injekcios tdvel halalta meg.
- Ismerjuk - mondta Dylan.
- Aztan itt hagyott, azzal, hogy az lzlettarsai halalra keresik 6t és
mindenkit, akit beinjekciézott, igy jobban jarok, ha nem szélok a
renddérségnek. Néhany éra alatt olyan valtozdsokon mentem keresztlil,
amirél beszélni is szornyl. Az el6relatas volt az els6 atkozott
megprobaltatas.
- Mi is dtoknak tartjuk - helyeselt Jilly.
- Szerdara, mar képes voltam megmondani bizonyos dolgokat, amelyek itt
ma meg fognak torténni. Példaul, hogy a mi Frankensteintnk vissza fog



jonni, hogy megtudja, mi tortént velem, és begyljtse a dicséreteket. Ez a
kotozni vald bolond azt hitte, hogy halds leszek neki, hogy ugy fogom
varni, mint egy hds megvaltét.

Proctor tekintete kemény és jeges lett, mint azon az 1992-es éjszakan,
amikor megolte Dylan édesanyjat.

- Sok hibam van. Nagyon sok. De soha nem artottam komolyan azoknak az
embereknek, akik jéindulattal voltak iranyomban. Nem értem ezt a
viselkedést.

- Amikor elmondtam neki, hogy el6re lattam a mai latogatasotokat -
folytatta Lantern -, teljesen begerjedt. Azt hitte, hogy mind itt fogunk
elétte térdelni, és kezet csékolunk neki.

- Tudta, hogy mi ma idejoviink, még miel6tt ez az ember kapcsolatba
|épett volna vellink Arizondban, és beadta volna nekiink az injekciét? -
csodalkozott Jilly.

- lgen, bar el8szér nem tudtam pontosan, kik is vagytok. Nem tudom
pontosan megmagyarazni, hogy lehet mindez - ismerte el Lantern -, de
van valami kulonos 6sszhang a dolgok kozott...

- Az 6rok korforgas - mondta Jilly.

Parish Lantern felhlzta szemodldokét.

-lgen, igy is lehet mondani. Vannak dolgok, amelyek megtérténhetnek,
vannak, amelyeknek meg kell torténniik, és ha érzed, mi az az 6rok
korforgas, meg tudod mondani, legalabb részben, hogy mi fog torténni.
Meg vagy atkozva a ldtomasokkal, ez a helyzet.

- Suti - mondta Shepherd.

- Nemsokara, kolyok. El6bb el kell dontenlink, mit csinaljunk ezzel a
szemétladaval.

- Kaka, szar, Grulék.

- lgen, 6cskos, igazad van - mondta Lantern, és megindult Proctor felé.

A tudds még hatarozottabban szegezte Lanternre a fegyvert.

- Maradj ott!

- Azt mondtam, hogy a legfantasztikusabb Uj képességem az elbrelatas -
jelentette ki Lantern, ahogy kozeledett Proctorhoz a szoban keresztil -, de
hazudtam.

Proctornak talan Manuel juthatott eszébe, a gyujtogatd, ezért tizelt, de
Lantern meg se rezzent a l16vés hangjatél, sét a taldlattél sem. A I6vedék
mintha gellert kapott volna vendéglatéjuk mellkasan, a nappali szoba
plafonjaba fdrédott.

Proctor kétségbeesetten hlzta meg a ravaszt még kétszer egymads utén,
mig Lantern odaért hozza, de az a két I6vés is iranyt valtoztatott, és a
plafonban kotott ki, szép szabdlyos haromszdget alkotva a harmadikkal.

Dylant nem lepték meg a latottak, kezdett hozzaszokni a csoddkhoz.
Sokkal inkabb érzett tiszteletet, mintsem félelmet.

Parish Lantern odalépett Proctorhoz, kivette a kezébdl a pisztolyt, de
nem bantotta. A tudés szeme elhomalyosodott, de nem omlott 6ssze.

Dylan, Jilly és Shep is odaugrottak Lantern mellé, mint az itéletre kész
eskldtszék.

-Van még egy teli fecskenddje - mondta Lantern -, arra az esetre, ha
tetszetds az eredmény, amit nalunk tapasztal. Kész lenne magdénak is
beadni egy adagot. Mit gondolsz, Dylan, jé otlet?



- Nem.
- Es te Jilly, mit mondasz? J6 dtletnek taldlod?
- Dehogyis! - mondta. - Nem elég j6 alany. Olyanna valna, mint Manuel.
- Te halatlan loty6 - mondta Proctor.

Amikor Dylan megindult Proctor felé, hogy elégtételt vegyen, Jilly
megragadta poéldja ujjat.
- Hagyd, mondtak mar rdm rosszabbat is.
- Van valakinek javaslata, hogy mit csinaljunk vele? - kérdezte Lantern.
- Nem adhatjuk at a rendérségnek - mondta Jilly.
- Sem az Uzlettarsainak - tette hozza Dylan.
- SUti.
- Hihetetlen, milyen kitartd vagy, kélyok. EI8bb elintézzik ezt a pasast,
aztan kapsz sutit.
-Jég - mondta Shep és az itt-et atvitte oda.

48. Fejezet

Shep a Santa Barbaratdél északra levé haz konyhajaban a hitét bamulta,
de valdszinlleg nem azért mondogatta, hogy ,jég, jég", mert hideg udit6t
szeretett volna inni, hanem mert azt lathatta, hogy eljott az idd, hogy
kimondjak a végsd itéletet Proctor felett. Jillynek csak most jutott eszébe,
hogy Shep nem szereti, ha jég van az Gdit6jében.

- Hol van a jég? - kérdezte Shep akkor. Azt a tajat prébalta leirni, amit
megoldasként eldre latott. ,

- Az Eszaki-sarkon sok jég van - valaszolta neki akkor Jilly. Es ez igaz is
volt.

A kialakuld tajképen az ég kords-korll halvanyszirke volt, és eléttik a
homalyos északi fényben fehér pusztasag terllt el. A siksagbdl csak
néhany 6sszecsUszott jégtabla éles szegélye emelkedett ki. Némelyik
nagyobb volt egy haznal, mdsok Ugy emelkedtek a magasba, mint valami
sir tetején allo jeges fejfa.

- Hideg - mondta Shep, és igaza volt.

Nem az Eszaki-sarkhoz voltak dltézve, és bar a hirhedt északi szél mar
lenyugodott, a levegd élesen csipett. A hirtelen hdmérsékletvaltozas
rosszul érintette Jillyt, és szervezete olyan hevesen reagalt, hogy kis hijan
térdre esett.

Parish Laternt is nyilvanvaléan megdodbbentette, amit atélt, nem is
beszélve a valtozasrél, amit a Tahoe-té utan a jég birodalma jelentett,
mégis hidegvérrel allapitotta meg:

- Lenylig6z6.

Csak Proctor esett panikba. Megpordilt maga kordl, és karjaival ugy
csapkodott, mintha azt hitte volna, hogy azzal eltliintetheti a latomast, és
akkor megint a Tahoe-tavi nyarban taladlja magat. Kialtani akart, de a
csipds hidegtdl nem jott ki hang a torkan.

- Shepherd - szdlalt meg Jilly, aki érezte, hogy a tldeje fajon sajog a
hidegtél. - Miért pont ide?
- Suti - mondta Shep.



A hideg lassan lecsillapitotta Proctort, és csak fagyos rémuletet hagyott
hatra, Lantern pedig odahlzta magahoz Dylant, Jillyt és Shepet, hogy
egymast melegitsék.

- Gyilkos ez a hideg, nem fogjuk sokaig birni.

- Miért ide jottink? - kérdezte Dylan Sheptdl.

- S{ti.

- Azt hiszem, a kolyok Ugy gondolja, hogy itt kell hagynunk a gazfickét, és
visszamenni sutizni.

- Nem lehet - sz4lt Dylan.

- Lehet - mondta Shep.

-Nem - mondta Jilly -, ez nem lenne helyes.

- Ha megtennénk, egy csomé gond megoldddna. Senki nem talalna ra. -
szOlt Lantern dideregve.

- Nem vezetné el hozzank az Uzlettarsait - mondta Jilly.

- Es esélye sem lenne, hogy beadja magéanak az injekciét - tette hozza
Dylan.

- Nem szenvedne sokdig - érvelt Lantern. - Tiz perc mudlva mar olyan
merev lenne a hidegtdl, hogy semmit sem érezne. Majdnem kegyet
gyakorolnank.

Jilly megrémilt, amikor nyelvével vékony jégréteget tapintott a
fogsoran.

- Ha megtesszlk, 6rokre lelkiismeret-furdaldsunk lesz miatta, mert nem
tisztességes.

- Az - mondta Shep.

- Nem.

- Az.

- Kolyok - szélt kozbe Dylan -, tényleg nem az.
- Hideqg.

- Vigyuk Proctort vissza magunkkal, ocskos.

- Hideg.

- Vigyél minket vissza Tahoe-ba.

- S{ti.

Proctor ekkor megragadta Jilly hajat hatulrdl, kirantotta a
kupaktanacsbdl, és a nyaka koré szoritotta egyik karjat.

A lany megfogta a férfi karjat, és belemélyesztette kormeit a kézfejébe,
mert érezte, hogy a férfi addig szoritja, amig meg nem fullad. Ki kellett
valahogy szabadulnia, ami azt jelentette, hogy ismét a térugréast, vagyis a
tér eltekerését kell gyakorolnia.

A templombéli hibdai még élénken éltek benne. Ha Iétezne tanfolyam a
térugras elsajatitasdra kezdéknek, 6 még nyugodtan beiratkozhatna. Nem
akarta, hogy valami rosszul suljon el, és a végén a feje nélkdl
transzportdlja magat valahova. De mivel a latasa kezdett elhomalyosulni,
és a vilag elsotétulni el6tte, mégis rdszanta magat és innen oda csavarta a
teret. Az oda, néhany |épéssel Proctor mogott volt.

Miutan érezte, hogy a feje a helyén maradt, ugy dontott remek szégben
érkezett ahhoz, hogy jél fenékbe billentse Proctort, amire azéta készlilt,
hogy a férfi elkabitotta 6t el6z6 este a motelban.

Miel6tt Jilly barmit tehetett volna, Dylan egy ugrassal foldre teritette
tuddst. Proctor eltertlt, és beverte fejét a jégbe. A hidegtdl



0sszegornyedve, reszketve probalta megnyerni jéindulatukat, 6nvadat és
megbanast szinlelve, mint annyiszor korabban.

Bar Jilly latasa kitisztult, a sarki hideg egyre jobban csipte a szemét,
csorgott a konnye, ami azonnal rafagyott a szempillajara.
- Kicsim - fordult Shepherd felé. Vissza kellene mennlink Tahoe-ba, vigyél
mindegyikunket vissza.

Shep odatrappolt Proctorhoz, leguggolt mellé... és eltlintek mind a
ketten
- Koélyok! - kialtott utdna Dylan, mintha vissza tudta volna rendelni az
occsét.

A kialtdsnak nem volt visszhangja a jégmezén.
- Na, ez mar engem is nyugtalanit - szélalt meg Lantern, ide-oda topogva,
karjaval csapkodva magat, hogy a vérkeringését felélénkitse kicsit. A jeges
pusztat kémlelte, hogy tartogat-e még szamukra mas szornyu
meglepetést is.

A nulla fok alatti h6mérséklet Dylant is arra késztette, hogy fusson egy
kort, mert a hidegtél minden nedvesség azonnal az arcara fagyott.

Az eltlinéstdl szamitott néhany masodperc mulva Shep visszatért a
tudds nélkal.
- SUti.
- Hova vitted, kicsim?
- SUti.
- Valahova, ahol nincs jég?
- Suti.
- Halalra fog fagyni, kolyok.
- SUti.
- Csak helyes dolgokat szabad cselekedni, kicsim - mondta Jilly.
- Shepnek nem - valaszolt Shep.
- De igen, szivem, neked is.
- Shep lehet kicsit rossz - razta meg a fejét Shep.
- Nem hiszem, hogy ezt megteheted, 6cskods, legalabbis nem késdébbi
szenvedés nélkdil.
- Nincs suti? - kérdezte Shep.
-Nem a sitirél van szd, kicsim.
- Shep lehet kicsit rossz.

Jilly 6sszenézett Dylannel.
- Lehet Shep rossz?
- Csak egy kicsit.
- Csak egy kicsit?
- Csak egy kicsit.

Lantern szempillai 6sszefagytak a hidegtdl csorgé konnyeitdl. Szeme
g6zolgott, de Jilly igy is latta benne a blntudatot, amikor megszdlalt:
- Az a kicsi még jol is johet. Ha a gonosz elég hatalmas, az a helyes, ha az
ember minél hamarabb megsziinteti a gonosz dolgokat.
- Oké - mondta Shep.

Mindannyian hallgattak egy darabig.
- Oké? - kérdezte Shep.
- Gondolkodom - valaszolt Dylan.



Szép csendesen szalldosni kezdett a ho. llyen havat Jilly még sosem
|latott azel6tt. Nem pelyhekben hullott, hanem tldhegyes szilankokban.
- Tul sok - mondta Shep
- Mi tdl sok, kicsim?

- Tul sok.

- Micsoda?

- Gondolkodom - mondta Shep. - Hideg - tette aztdn hozza, aztan
visszavitte 6ket Taheo-ba Proctor nélkdil.

49. Fejezet

Feketeerdd-torta csoki bevonattal. Mindenki ilyet kapott Parish Lantern
konyhdjaban. Enyhilés és jutalom volt ez mindenkinek, de Jilly Ugy érezte,
egy kilonos kozosség kenyere is. Csendben ettek, mindenki a tanyérjara
o0sszpontositott, a Shep szabalyai szerint megteritett asztal korul. Jilly ezt
teljesen helyénvalénak érezte. A hdz még nagyobb volt, mint az elsére
latszott kivulrél. Parish kérbevezette ket a tagas vendégszarnyon, ahol
két fardGszoba volt, amelyek rajuk vartak.

Jilly, bar kimerult az Eszaki-sarkon tett utazastél, és nemrég még
szivesen ataludta volna a délutant, a sUti utan ébernek és energikusnak
érezte magat. Azon tlnddott, vajon a valtozasok miatt kevesebb alvasra
lesz-e a jovoben sziksége.

Minden hélészobanak volt sajat furddszobaja, marvanypadldval és
falakkal, aranyozott zuhanyfulkével és persze kaddal, amiben
kényelmesen el lehetett nydlni. A falon fltott torolkozétartdk sorakoztak.
Jilly sokdig zuhanyozott, és a szépségapolas minden pillanatat élvezte.

Parish megprébalt mindenben a kedvében jarni, és eltalalni izlését a
sampontdél kezdve a szemceruzaig. Néha ez sikerllt is, de a férfi torédése
mindenféleképpen jol esett Jillynek.

Felfrissilve és megujulva, tiszta ruhaban sétalt le a vendégszarnybdl a
nappaliba. Utkdzben arra gondolt, hogy a haz melegsége és kényelme
miatt észre sem veszi az ember, milyen hatalmas is a hdz valéjaban. Bar
oriasi ablakai az egész természetet behoztak a latogatdk elé, minden
szépsége és puhasaga ellenére a haz titokzatosnak tlnt.

Olyan volt, amilyennek lennie kell.

A nappalibdl kilépett a fedett teraszra, ahol a tetét az épitész eqgy
brilians otlettel Ugy emelte meg, hogy csodalatos kilatas nyiljon a
szinpompas téra.

Nem sokkal kés6bb Dylan is csatlakozott hozza a teraszon. Csendben
alltak egymas mellett, lenylgo6zve az el6ttik huzédo, szemet
gyonyorkodtetd latvanytél. Beszélgetésre most nem volt alkalmas az idé.

Parish el6re elnézést kért télik, hogy nem tudja Uugy vendégul latni dket,
ahogy altaldban a vendégeit szokta. Amikor el8szo6r rajott, hogy a
nanorobotok gydokeresen meg fogjak valtoztatni, a személyzet négy
tagjanak egy hét szabadsagot adott, hogy az atalakulast maganyosan
élhesse meg.

Csak a komornyik, Ling maradt itt. Dylan talan két percet toltott Jillyvel
a teraszon, amikor Ling odalépett hozzajuk, koktélokat hozott egy fekete
gyongyberakdasos talcan. Két adag szaraz martinit, keverve, nem razva.



Ling vékony alkatd, de j6 felépitésu férfi volt, ruganyos mozgasu,
magabiztos, egyenes tartasabdl dnbecsllés aradt. Harmincot éves
lehetett, de szikrazé fekete szemébdl a vének bdlcsessége sugarzott.
Amikor Jilly levette martinis poharat a talcardl, és Dylan is az Ovét, kissé
meghajtotta fejét, és arcan kedves mosollyal egy szét mondott kinaiul.
Aztdn ugyanolyan csendesen tavozott, ahogyan érkezett. Ugy mozgott,
mint egy szellem. Dylan azt gondolta, ha tél lenne, és a teraszt ho
boritana, Ling valészinlleg nem hagyna ldbnyomokat maga utan. Ahogyan
lennie kellett. Amig Jilly és Dylan a tajban gyonyorkodtek és iszogattdk a
martinit, Shepherd a nappaliban maradt. Talalt maganak egy sarkot, ahol
egy-két érat eltolthetett, a lehetd legminimalisabbra lecsokkentve az
bejové ingereket.

Ahogy a franciak mondjak: Plus ca change, plus c'est le méme chose,
ami annyit tesz ,Minél tobb dolog valtozik, annal tobb marad valtozatlan".
Ahogy Shepherd ott allt a sarokban, megtestesitette ennek a mondasnak
az igazsagat.

Figyelembe véve a tényt, hogy Parish esti misorat hétf6tél szombatig,
heti hat alkalommal 6tszédz rddidadd kozvetitette, a férfinak normalis
kortlmények kozott most éppen dolgoznia kellett volna. A stab San
Franciscéban tartézkodott, ott biztositottak az adas technikai hatterét, és
ott fogadtdk a bejovd hivasokat. Majd a legfontosabbakat atkapcsoltak
Parishnak, aki igy a hazaban berendezett studidébdl beszélgethetett az
interjualanyokkal, és a kivalasztott betelefonalékkal. Ling és egy technikus
segitettek neki.

Ezen a szombat estén, amely az elsé volt azéta, hogy Proctor beoltotta
az anyaggal, Parish a szokasos program helyett valogatdasmusort akart
leadni.

Roviddel azelbtt, hogy csatlakoztak vendéglatéjukhoz vacsorara, Jilly
Dylanhez fordult:

- Megyek, felhivom anyamat, mindjart visszajovok.

Jilly otthagyta az Gres martinis poharat a terasz asztalan, és atmenetileg
a Beverly Hills-i Peninsula hotel egyik arnyékos sarkaba helyezte at
székhelyét. Senkinek nem tint fel érkezése. Valaszthatott volna mas
helyet is a telefondlashoz, de szerette a Peninsulat. Otcsillagos hotel volt,
és

Jilly mindig remélte, hogy egyszer, ha majd nagy sztar lesz,
megengedheti maganak, hogy itt toltse idejét.
~ Bedobta az aprét a telefonba, és tarcsazta a jol ismert szamot.
Edesanyja a harmadik csengésre vette fel a telefont. Amikor felismerte Jilly
hangjat felkialtott:

- Héala Istennek! Hol vagy?

- Nyugi mama, jél vagyok. Csak azt akartam, hogy tudd, hogy egy-két
hétig nem tudunk taldlkozni, de igyekszem jelentkezni, amint lehet.

- Jilly, a templomban térténtek 6ta volt itt egy csomoé riporter; a tévétdl,
Ujsagoktdl, de mind olyan tapintatlan és vérszivd! Most is itt dllnak kint a
haz el6tt, teljes felszereléssel, teleszemetelik az utcat a csikkjeikkel meg a
papirdobozaikkal. Vérszivo piocak.

- Ne beszélj velik, mama. Te ugy tudod, hogy halott vagyok.

- Ne mondj ilyen szérnylséget.



- Ne mondd el senkinek, hogy beszéltink. Mindent el fogok mesélni
késdbb. Mama, nemsokara néhany nagy melak fog megjelenni nalad. Azt
mondjak majd, hogy az FBI-tél vannak, vagy valami hasonlét, de ez nem
igaz. Légy veluk kedves, tégy ugy, mintha nagyon aggédndl miattam, de
ne mondj nekik semmit!

- Hat, véqul is én csak egy félszemd, béna, szegény, nagyseggu, egylgyl
nészemély vagyok. Ki varhatna télem barmit is?

- Imadlak, mama. Még valami. Biztos, hogy még nem hallgatjak le a
telefonodat, de hamarosan meg fogjak tenni. Ezért nem hivlak fel, miel6tt
jovok.

- Kicsikém, nem féltem ennyire, miéta az a szorny( apad volt olyan jo, és
lel6tte magat.

- Ne félj, mama! Nem lesz semmi baj. Tartogatok egy-két meglepetést.

- Francorelli atya itt van velem. O is akar veled beszélni. Nagyon
felkavarta, ami az eskivén tortént, Jillykém, mi csinaltal te ott? Azaz, hogy
tudom mi tortént, mert elmondtak, de nem értek egy szét sem, dragam!
- Nem akarok beszélni Francorelli atyaval, mama, csak mondd meg neki,
hogy ne haragudjon, amiért tonkretettik az esklivét.

- Tonkretettétek? Megmentettétek 6ket. Mindannyiuk életét!

- Mama, ha visszajovok, nincs kedved velem vacsorazni Parizsban?

- Parizsban? Franciaorszagban? Mi a banatot ennék én Parizsban?

- Akkor Réméaban? Vagy Velencében? Vagy Hongkongban?

- Jillykém, tudom, hogy nem I6néd be magad semmi pénzért, de most
megrémitesz!

- Mit szd6lsz Velencéhez? - nevetett Jilly. - Mondjuk egy elsd osztalyu
étteremben? Tudom, hogy szereted az olasz konyhat.

- Hogy engedhetnéd meg magadnak az o6tcsillagos éttermet, nem is
beszélve Velencérdl, és Olaszorszagrél?

- Csak vérj és figyelj, mama. Es...

- lgen, kicsim.

- Nem tudtam volna megmenekdlni, és azt a sok embert megmenteni, ha
nem te nevelsz fel, és nem tanitod meg nekem, hogy nem szabad a nehéz
helyzetekben kétségbeesni.

- Isten dldjon meg, kicsikém. Annyira szeretlek.

Jilly letette a kagylét, kicsit 6sszeszedte magat, aztan kért egy tavolsagi
hivast, és felhivta a szamot, amit Dylan adott neki. Egy holgy vette fel a
telefont mindjart az elsé csengésre.

- Vonetta Beesleyvel szeretnék beszélni - mondta Jilly.

- En vagyok. Miben segithetek?

- Dylan O'Conner kért meg, hogy hivjam fel ont, és kérdezzem meg, hogy
minden rendben van-e. ]

- Ki tudna nekem artani? Mondja meg Dylannek, hogy jél vagyok. Es
orulok, hogy életben van. Nem sérilt meg?

- Egy karcolas sincs rajta.

- Es a kis Shep?

- Epp a sarokban all, de kapott egy nagy adag tortat, gyhogy ellesz
vacsoraig.

- Annyira kedves gyerek.



- Valéban az - mondta Jilly. - Dylan azt Gzeni, hogy mostanaban nem lesz
szukséglk hazvezeténore.

- Abbdl, amit a hdzukrél hallottam, arra kovetkeztetek, hogy egy
buldézeren kivil mas takaritéeszk6z nem segitene rajta. Mondja csak
kedvesem, maga tud majd rdjuk vigyazni?

- Azt hiszem, igen - mondta Jilly.

- Megérdemlik, hogy valaki vigydzzon réjuk.

-lgen, tudom - helyeselt Jilly.

Miutan befejezte a masodik hivast is, a siker érzete szallta meg. De
mivel nem volt ideje Gnnepelni, gyorsan korlilnézett, hogy tiszta-e a
levegd, és szép csendesen visszautazott a teraszra, ahol Dylan mar varta
a Tahoe-t6 parti alkonyban. A hold régen fenn volt az égen, pedig a késé6
nyari nap még csak most bukott le.

Ling pontosan ekkor Iépett ki a teraszra, és szélt nekik, hogy Sheppel
egyutt jojjenek vacsorazni. A molohoz vezetd Uton a rendes vilagitas ki
volt kapcsolva, am az 6svény felett, néhany ldbnyi magasban égéd
gyertyak lebegtek, csodéalatos fénybe vonva az utat.

Parish lathatdan élvezte, hogy a frissen szerzett hatalmat nemcsak
pisztolygolyodk eltéritésére hasznalhatja.

A hatalmas haz keritése mentén végig fak alltak, biztositva a csendet és
a maganyt. Még a to tulpartjardl sem lehetett belatni a birtokra.

Ling, mintha maga is egy centivel a mdélé deszkai folott jart volna,
elvezette ket a mélé végéhez. ]

Lingen nem latszott, hogy a lebeg6 gyertyak feltlintek volna neki. Ugy
tlint, semmi sem tudja kizokkenteni lelki nyugalmabdl. Munkaaddja iranti
hliségéhez és diszkréciéjdhoz nem fért kétség.

Ahogyan lennie kellett.

A moélé végénél allt egy tizendt méter hosszd motoros jacht, amely még
akkor készullt, amikor a hajékat még nem lvegszalas mlanyagbdl és
aluminiumbdl épitették. Gyonyord volt a fehérre festett mahagoni
deszkakkal és vilagité fuzérekkel.

Amikor mar mindenki a fedélzeten volt, a gyertyak sorra elaludtak, és
lehullottak a foldre. Parish a téra kormanyozta a hajét. A parttél jo
messzire lehorgonyoztak, és felkapcsoltak a hajé borostyanszinu
jelzéfényeit, hogy figyelmeztessék a tobbi éjszakai hajést jelenlétikre.

A tagas hatso fedélzeten elég hely maradt Ling szamara hogy
kényelmesen felszolgadlhassa az ételt a négy személyre teritett asztalon.
Az el6étel gombas ravioli volt, szépen kockdra vagva. A kdvetkezd
fogasnal a cukkinit talalas el6tt felkockaztak, a marhahus is gondosan
négyzet alaku szeletekre lett vagva. Nemcsak Shepherd, hanem mindenki
tanyérjan.

Minden fogas nagyszerU volt, a kiséréként fogyasztott Cabernet
Sauvignon pedig mindent feltilmuldéan tokéletes. Shep hideg kdlat kapott,
természetesen jég nélkll. A jelenlevék kellemesen eltarsalogtak, bar Shep
tobbnyire csak egy-két széra kapcsolddott be a beszélgetésbe, és az is
sokszor csak az volt, hogy finom.

- Tiétek lehet a haz egyik szarnya - mondta Parish.
- Es ha gondoljatok, idével egy masik hazat is épithetlink a birtokon.
- On igazadn nagyvonalul - mondta Jilly.



- Semmiség. A mlsorom nagy pénzt hoz a konyhara. Sosem nésiltem
meg, és nincsenek gyerekeim sem. No, persze titokban kell itt élnetek. A
hollétetekrdl senki sem tudhat. A média, a hatdsagok, az egész emberiség
allandd jelleggel zaklatna benneteket. A személyzetet egy kicsit ki kell
egésziteni. Szerencse, hogy Lingnek vannak testvérei, az 6
diszkréciéjukban abszolut megbizom.

- Erdekes - mondta Dylan -, hogy itt Glink és tervezgetjiik, hogyan tovabb.
Mindannyian tudjuk, mit kell tennink és hogyan.

- Kilonbo6z8 generacidk tagjai vagyunk - mondta Jilly -, de ugyanannak a
kultdrdnak a gyermekei. Ugyanabba a mitolégidba szllettink bele.

- Pontosan - mondta Parish, majd varatlanul hozzatette: - J6v6 héten
megvaltoztatom a végrendeletemet, és mindenemet ratok hagyom, bar
ezt svajci Ugyvédekkel kell majd intéztetni és néhany offshore szamlaval,
a nevek helyett személyi szamokkal. A ti nevetek mar igy is tul j6l cseng
mindenhol. Ha barmi torténik velem, vagy akarmelyikiinkkel, a tobbiek
pénzligyi gondok nélktl, nyugodtan élhetnek itt tovabb.

Dylan letette a kést és a villat, és amikor megszélalt, hangjaban
érezhet6 volt, hogy meghatotta vendéglatéjuk végtelen nagylelkisége.

- Nem talalok szavakat, hogy megkdszdénjem mindezt. On... valdban...
kivételes ember.

- Elég a dicséretekbdl - mondta Parish egyszerlien -, nem akarom hallani.
Ti is kilonlegesek vagytok, te is Dylan, te is Jilly és te is Shepherd.

- Finom.

- Mindannyian kilénb6zink a tdbbi férfit6l és nét6él. Nem vagyunk jobbak,
csak masok. Nincs hely a vilagon, ahova tartozhatnank, csak ez a hely, itt.
Mi négyen Osszetartozunk. A mi feladatunk matoél, és ebben nem
hibazhatunk, az, hogy ktldnleges képességeinket jol hasznaljuk.

- Oda kell menntnk, ahol szlikség van rank - helyeselt Dylan -, kesztyd,
tétovazas és félelem

nélkul.

- Tele félelemmel - ellenkezett Jilly -, de nem adhatjuk meg magunkat.

- igy jobban hangzik - ismerte el Dylan.

Ling toltott még egy kis Cabernet-t, mikézben egy repullé szallt el a té
felett j6 magasan, talan a rendi reptérre tartott. Jilly felnézett, és szemével
kisérte az apré repild sziluettjét a holdfényében.

- A vilag gondjait a vallunkon cipelni kevésbé nehéz - mondta Dylan -, ha
néha jél is érezhetjuk magunkat. ]

- Szerintem is - er@sitette meg Parish. - Es ahhoz is ragaszkodom, hogy
sajat nevinket

hasznaljuk, és ne vegyunk fel bugyuta alneveket. Bar én mar elkdvettem
egy-két ballépést e téren...

Jilly kicsit elgondolkodott', mikdzben belekortyolt a borba.

- Ugy érti, a Parish Lantern nem az igazi neve?

- Most ez a hivatalos nevem, de amikor megszulettem, Horace
Bloogernudként anyakonyveztek. Mar tizenévesként radids akartam lenni,
és pontosan tudtam, hogy milyen musort akarok késziteni. Egy éjszakai
program mindig furcsa, rémisztd torténetekrdl szél. Azt gondoltam, a
Parish Lantern név pont j6 lesz egy ilyen feladatra. A Lantern régi angol
sz6, azt jelenti hold, holdfény.



- A hold fényénél végzi a dolgat - mondta Shepherd, de hangjaban nem
érz6dott fajdalom, mint amikor utoljdra elmondta ezt a mondatot.
- Tulajdonképpen igen - valaszolta Parish Shepnek -, és bizonyos
értelemben mindannyian a hold fényénél visszik véghez a nagy dolgokat.
Abban az értelemben, hogy meg kell prébalnunk minden munkdénkat a
lehetd legnagyobb diszkrécidval kezelni, és titokban. Es mar itt is vagyunk
az alcazasnal.
- Alcdzas? - kérdezte Jilly.
- Szerencsére - folytatta Parish - azt, hogy én is olyan lettem, mint ti, senki
nem tudja rajtatok kivil, és amig végezni tudom a dolgomat és titokban
tudom tartani, ki vagyok, én lehetek az 6sszek6td a mi kis csapatunk és a
vildg kozott. A harmotok arca mar széles kdrben ismertté valt, és
akarmilyen diszkréten tevékenykedink is, ti vildgszerte egyre ismertebbek
lesztek. Ezért fontos, hogy ti legyetek...
- Az alcazas mesterei - fejezte be Dylan vidaman.

Jilly ezt helyénvaldnak talalta.
- Amikor mindennel megvagyunk - folytatta Parish -, mar csak fantasztikus
jarmulvekre lesz
szikségunk, tele hihetetlen bigydkkal és szerkentylkkel, ja, és egy f6
gonoszra, aki gondoskodik arrél, hogy mindig legyen mit csinalnunk.
- Jég - mondta Shepherd.

Ling azonnal odalépett az asztalhoz, de Parish intett, hogy nincs szlikség
jégre.
- Shepnek igaza van. Volt mar dolgunk egy f6 gonosszal, de mostanra
beldle csak egy tomb jég lett.
-Jéq.

Késbbb a citromtorta és a kavé kozben Jilly megjegyezte:
- Ha nem veszlnk fel neveket, a média biztosan rank ragaszt majd
valamit, és abbdl csak nagy baromséag sulhet ki.
-lgazad van - helyeselt Dylan -, nincs valami nagy képzel8erejik. Miért
nem valasztunk inkabb egy csapatnevet, valamit, ami mindannyiunkra
vonatkozik?
-J6 otlet - értett egyet Jilly. - Legyen benne a holdfény.
- A holdfény banda - ajanlotta Dylan. - Jél hangzik, nem?
-Nem tetszik a banda sz6 - szélt kdzbe Parish -, tul sok a negativ
asszociacid ezzel a szdval kapcsolatban.
- A holdfény... valami - merengett Jilly.

Bar még a siti fele a tanyérjan volt, Shep letette a villajat, a tavolba
nézett és razenditett:
- Osztag, legénység, banda, kor, tarsasag...
- Na, tessék, mar megint a régi néta - szélalt meg Dylan.
- Testllet, szovetséq, szervezet, csoport, tarsulas, klan, alakulat, liga,
klub...
- A Holdfény Klub - mondta Jilly, izlelgetve a szavakat. - Holdfény Klub, ez
nem is olyan rossz.
- ... partnerség, csapat, egyesllet, kilénitmény, csalad...
- Azt hiszem, ez eltart még egy ideig - mondta Paris, és intett Lingnek,
hogy leszedheti a tdnyérokat, és nyisson ki még egy Uveg bort.
- ... utazok, lovasok, vandorok...



Jilly fél fullel Shepet hallgatta, de kdzben kdzos jovojukdn merengett, a
sorson és a szabad akaraton, a mitolégian és az igazsagon, figgéségen,
felel6sségen, a halal elkerllhetetlenségén, és a kinzé vagyon, hogy
megtalaljuk a célunkat, a szereteten, a kotelességen és a reményen.

Az ég messze van, a csillagokat pedig nem érjuk el. A Hold kézelebb
van, mint barmely mas bolygd, de igy is nagyon tavol. A hajé ldgyan ring a
té holdfényes, fekete vizén. A Holdfény Klub tagjai pedig megtartjak
alakulé Ulésuket. Komoly szandékkal, de jokedvien, siteményt majszolva.
Készek arra, hogy belevagjanak valamibe, amely reményeik szerint az
orok korforgas felfedezésérdl szol.
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